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UNA REALTÀ TUTTA ITALIANA
AN ALL-ITALIAN COMPANY / UNE RÉALITÉ COMPLÈTEMENT ITALIENNE / EINE GANZ ITALIENISCHE REALITÄT

Venice, the city of water, is an example of perfect harmony of art, culture and environment that inspires 
our company, with its traditions of unique products made with mastery.
A story of enduring and growing success: Relax is present throughout Italy and is gaining ground in 
international markets.
Relax products resolve simple, everyday problems as well as more complex, made-to-measure needs. 

C’est Venise, la ville sur l’eau, un exemple de parfaite coexistence d’art, de culture et d’environnement qui 
inspire notre entreprise avec sa tradition séculaire de produits uniques réalisés avec savoir-faire.
Un succès qui dure dans le temps et grandit sur le territoire: car Relax est présente non seulement sur le 
territoire national, mais a réussi à se frayer un chemin sur les marchés internationaux.
Ses produits, qui représentent ce que le marché a de mieux à offrir, permettent de résoudre les problèmes 
simples et quotidiens, ainsi que les plus complexes, même sur mesure.

Venedig, die Wasserstadt, ist ein Beispiel für die perfekte Koexistenz von Kunst, Kultur und Umwelt. Sie 
inspiriert unsere Firma mit ihrer jahrhundertealten Tradition einzigartiger, meisterhaft hergestellter 
Produkte.
Unser Erfolg ist langanhaltend und er nimmt in der Region zu: Weil Relax nicht nur landesweit präsent ist, 
sondern auf den internationalen Märkten erfolgreich ist.
Unsere Produkte, das Beste von dem, was der Markt anbietet, lösen sowohl die einfachen, alltäglichen als 
auch die komplexesten Probleme, auch maßgeschneidert.

È Venezia città d’acqua un esempio di perfetta convivenza di arte, cultura, ambiente che ispira la 
nostra azienda con le sue tradizioni di prodotti unici realizzati con maestria.
Un successo che dura nel tempo e cresce: perché Relax è presente non solo in tutto il territorio 
nazionale, ma è riuscita a farsi strada nei mercati internazionali.
I prodotti Relax, risolvono sia i problemi semplici, quotidiani, che quelli più complessi, su misura.
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RICERCA ESTETICA, TECNOLOGIA E QUALITÀ
AESTHETIC REFINEMENT, TECHNOLOGY AND QUALITY / RECHERCHE ESTHÉTIQUE, TECHNOLOGIE ET 
QUALITÉ / DIE FORSCHUNG IN DEN BEREICHEN ÄSTHETIK, TECHNOLOGIE UND QUALITÄT

I due componenti fondamentali di un prodotto Relax sono il vetro e l’alluminio 
e ne rappresentano la flessibilità e la resistenza.
Ma questi materiali allo stato puro sono solo un punto di partenza, un primo 
passo verso l’estetica e la qualità del prodotto finale.
Relax interpreta in modo moderno e attuale le forme, in una ricerca delle linee 
in grado di farsi apprezzare da utenti esigenti e amanti del bello.
Relax elabora precise tecnologie di trasformazione del materiale, controllando 
costantemente tutti i processi produttivi.
Relax certifica la qualità delle cabine doccia presso il TUV Sud con i test di: 
resistenza e fatica, ritenzione all’acqua, stabilità e durabilità dei materiali.

The two essential components of a Relax product are glass and aluminium, which provide its flexibility and 
strength. However, these materials in the pure state are merely a starting point, a first step towards the 
aesthetics and quality of the final product. Relax interprets forms with a modern and up-to-date approach, 
in a search for lines that will appeal to demanding users and lovers of beauty.
Relax develops precise material machining technologies, with constant monitoring of all production 
processes. Relax has the quality of its shower enclosures certified by TUV Sud, with tests for resistance and 
fatigue, water retention, stability and durability of the materials. 

Les deux composants fondamentaux d’un produit Relax sont le verre et l’aluminium qui en représentent 
la flexibilité et la résistance. Mais ces matériaux à l’état pur sont qu’un point de départ, un premier pas 
vers l’esthétisme et la qualité du produit final. Relax interprète de façon moderne et actuelle les formes, 
dans la recherche des lignes capables d’être appréciées par les utilisateurs exigeants et les amateurs de la 
beauté.
Relax élabore précises technologies de transformation du matériel, vérifiant constamment tous les 
processus de production. Relax certifie la qualité des cabines de douche au prés de TUV Sud avec des tests 
sur: résistance et la fatigue, rétention d’eau, stabilité et durabilité des matériaux.

Die beiden Hauptbestandteile eines Relax-Produkts sind Glas und Aluminium und sie repräsentieren die 
Flexibilität und Widerstandsfähigkeit der Produkte. Aber diese reinen Materialien sind nur ein Anfang, 
ein erster Schritt in Richtung Ästhetik und Qualität des Endprodukts. Relax interpretiert die Formen 
modern und aktuell, in der Suche nach Linien, die sich von anspruchsvollen Kunden und den Liebhaber der 
Schönheit schätzen lassen.
Relax entwickelt präzise materialumgesetzte Technologien und prüft alle Produktionsprozesse laufend.
Relax lässt die Qualität der Duschkabinen beim TÜV-SÜD (Center) zertifizieren mit den Tests von Festigkeit 
und Ermüdung, Wasserrückhaltevermögen, Stabilität und Haltbarkeit der Materialien.

QUALITÀ CERTIFICATA
CERTIFIED QUALITY / QUALITÉ CERTIFIÉE / ZERTIFIZIERTE QUALITÄT

C E R T I F I C A T E
No. Z1 083950 0004 Rev. 00

Page 1 of 5
TÜV SÜD Product Service GmbH • Certification Body • Ridlerstraße 65 • 80339 Munich • Germany 

Holder of Certificate: RELAX S.R.L.
Via Leonardo Da Vinci 2 A
30020 TORRE DI MOSTO VE
ITALY

Certification Mark:

 
Product: Shower enclosures

The product was tested on a voluntary basis and complies with the essential requirements. The 
certification mark shown above can be affixed on the product. It is not permitted to alter the 
certification mark in any way. In addition the certification holder must not transfer the certificate to 
third parties. See also notes overleaf.

Test report no.: MES1323079A00TR

Valid until: 2025-03-22

Date, 2020-03-30 ( GIANPAOLO MENSA )

Made in Italy
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HEIGHT SHOWER TRAY
HÖHE DER DUSCHWANNE
ALTURA PLATO DE DUCHA
HAUTEUR RECEVEUR
высота душевого поддона 

MANIGLIA INTEGRATA
INTEGRATED HANDLE
GRIFF
TIRADOR INTEGRADO
POIGNÉE INTÉGRÉE
интегрированная ручка  

PUERTA DE ELEVACIÓN EN LA APERTURA
LA PORTE SE LÈVE PENDANT L'OUVERTURE
поднятие дверей при открытии

MANIGLIA INTEGRATA
INTEGRATED HANDLE
GRIFF
TIRADOR INTEGRADO
POIGNÉE INTÉGRÉE
интегрированная ручка  

SGANCIAMENTO ANTA
DOOR RELEASING
TÜRENTFERNUNG
DESMONTAJE DE PUERTA
DÉCLENCHEMENT DE LA PORTE
разжатие двери 

SGANCIAMENTO ANTA
DOOR RELEASING
TÜRENTFERNUNG
DESMONTAJE DE PUERTA
DÉCLENCHEMENT DE LA PORTE
разжатие двери 

FINITURE
INTERCAMBIABILI
INTERCHANGEABLE COVER
AUSTAUSCHBARES COVER
CARÁTULAS INTERCAMBIABLES
COVER INTERCHANGEABLE
взаимозаменяемые покрытия  

FINITURE
INTERCAMBIABILI
INTERCHANGEABLE COVER
AUSTAUSCHBARES COVER
CARÁTULAS INTERCAMBIABLES
COVER INTERCHANGEABLE
взаимозаменяемые покрытия  

cm 

 H

VETRO ACRILICO
ACRYLIC GLASS
PLEXIGLAS
VIDRIO ACRÌLICO
VERRE ACRYLIQUE

ACR
(*3)

mm 
O SATINATO

VERRE SATINÉ

SAT
(*4)

ACCESSOACCESSO
cm 

VETRO SERIGRAFATO VETRO GRIGIO EU
EUROPE GREY GLASS
GLAS EUROPE GREY
VIDRIO EUROPE GREY
VERRE EUROPE GREY

GRI
(*C)

BARRA CON SOFFIONOMATI BARRA C

cm 
VETRO STOPSOL
STOPSOL GLASS
GLAS STOPSOL 
VIDRIO STOPSOL
VERRE STOPSOL

STO
(*S)

BARRA MURO-VETR

... cm

BARRA MURO-VETR

... cm

RA VETRO-VETRO

... cm

BARRA VETRO-VETR

... cm

крупногабаритный 

CRISTALLO ANTICALCA
ANTI LIMESCALE GLASS

PROTECT
CRYSTAL

GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

CLEANING
GLASS KIT

KIT ANTICALCARE

KIT
PROTECT

SOLLEVAMENTO
IN APERTURA
DOOR LIFTING ON OPENING
HUBTÜR AUF ÖFFNUNG
PUERTA DE ELEVACIÓN EN LA APERTURA
LA PORTE SE LÈVE PENDANT L'OUVERTURE
поднятие дверей при открытии

SOLLEVAMENTO
IN APERTURA
DOOR LIFTING ON OPENING
HUBTÜR AUF ÖFFNUNG
PUERTA DE ELEVACIÓN EN LA APERTURA
LA PORTE SE LÈVE PENDANT L'OUVERTURE
поднятие дверей при открытии

Non Reversibile
Not Reversible
Non réversible
Nicht umkehrbar
No reversible
Необратимый

Reversibile
Reversible
Réversible
Umkehrbar
Reversible
Обратимый

Estensibilità
Maximum Adjustment
Regulaciòn
Maximale Einstellung
Extensibilidad
Расширяемость

Apertura Utile
Useful opening
Ouverture utile
Nützliche Öffnung
Apertura útil
Полезное открытие

Vetro Trasparente
Transparent glass
Verre transparent
Transparentes Glas
Vidrio transparente
Прозрачное стекло

Altezza Max Box Doccia
Max Height Shower Box
Cabine de douche hauteur 
maximale
Max Height Duschkasten
Caja de ducha de altura 
máxima
Максимальная высота 
душевой кабины

Frame

Altezza Box Doccia
Shower Box Height
Hauteur de la cabine de douche
Duschkastenhöhe
Altura de la caja de ducha
Высота душевой кабины

Cristallo Anticalcare
Anti-limescale crystal
Cristal anti-calcaire
Kalkhemmender Kristall
Cristal anticalcáreo
Кристалл против 
известкового налета

Sollevamento in Apertura
Lifting in Opening
Levage en ouverture
Heben beim Öffnen
Levantar en Apertura
Подъем в проеме

Finitura Profili
Profiles finishing
Finition des profils
Profilveredelung
Acabado de perfiles
Отделка профилей

Raggio
Radius
Rayon
Radius
Radio
Pадиус

Profondità
Depth
Profondeur
Tiefe
Profundidad
Глубина

Vetro Piumato
Feathered Glass
Verre à plumes
Gefiedertes Glas
Vidrio emplumado
Пернатое стекло

Acrilico
Acrylic
Acrylique
Acryl
Acrílico
Акрил

Vetro Satinato
Satined glass
Verre gelé
Gefrorenes Glas
Vidrio escarchado
Матовое стекло

Vetro Grigio Europa
Gray Europe glass
Verre Europe Gris
Graues Europaglas
Vidrio Europa gris
Серое европейское стекло

Vetro Bronzo
Bronze glass
Verre en bronze
Bronzeglas
Vidrio bronce
Бронзовое стекло

Fuori Misura
Out of size
Hors de taille
Nicht in der Größe
Fuera de tamaño
Вне размера

Tagli Speciali
Special cuts
Coupes spéciales
Spezielle Schnitte
Cortes especiales
Специальные разрезы

Cristallo Anticalcare
Anti-limescale crystal
Cristal anti-calcaire
Kalkhemmender Kristall
Cristal anticalcáreo
Кристалл против 
известкового налета

Kit Anticalcare
Anti-limescale kit
Kit anti-calcaire
Anti-Kalk-Kit
Kit anticalcáreo
Комплект против 
известкового налета

Kit Pulizia Vetri
Glass Cleaning Kit
Kit de nettoyage de verre
Glasreinigungsset
Kit de limpieza de vidrio
Набор для чистки стекла

Apertura Interna / Esterna
Internal / External Opening
Ouverture interne / externe
Interne / externe Öffnung
Apertura interna / externa
Внутреннее / внешнее 
отверстие

Apertura Esterna
External opening
Ouverture externe
Außenöffnung
Apertura exterior
Внешнее открытие

Apertura a Soffietto
Folding opening
Pliable overture
Balg öffnet sich
Apertura plegable
Откидное отверстие

Spessore Cristallo
Crystal thickness
Épaisseur du cristal
Kristalldicke
Espesor de cristal
Толщина кристалла

Altezza Piatto Doccia
Shower tray height
Hauteur du receveur de douche
Duschwannenhöhe
Altura del plato de ducha
Высота душевого поддона

Estensibilità
Extensibility
Extensibilité
Erweiterbarkeit
Extensibilidad
Расширяемость

Chiusura Magnetica
Magnetic Closure
Fermeture magnétique
Magnetverschluss
Cierre magnético
Магнитная застежка

Cuscinetti Inox
Stainless steel bearings
Roulements en acier inoxydable
Edelstahllager
Cojinetes de acero inoxidable
Подшипники из нержавеющей стали

Finiture Intercambiabili
Interchangeable finishes
Finitions interchangeables
Austauschbare Oberflächen
Acabados intercambiables
Сменная отделка

cm OPEN

A
ESTENSIBILITA’
MAXIMUM ADJUSTMENT
MAXIMALE EINSTELLUNG
REGULACIÒN
AJUSTEMENT MAXIMAL

ESTENSIBILITA’
MAXIMUM ADJUSTMENT
MAXIMALE EINSTELLUNG
REGULACIÒN
AJUSTEMENT MAXIMAL

RADIUS
RAPERTURA UTILE

USEFUL ENTRY POINT
NÜTZLICHE EINGABE
ENTRADA ÚTIL
ESPACE D’ENTRÉE UTILE

OPEN

A
APERTUR
USEFUL ENTRY POINT
NÜTZLICHE EINGABE
ENTRADA ÚTIL
ESPACE D’ENTRÉE UTILE

OPEN

A
FINITURA PROFILI
FINISHING PROFILES
FERTIGBEARBEITUNG DES PROFILES
PERFILES DE ACABADO
FINITION PROFILS

FINITURA PRO
FINISHING PROFILES
FERTIGBEARBEITUNG DES PROFILES
PERFILES DE ACABADO
FINITION PROFILS

TRA PIU ACR

 H M

GLAS CINCILLÀ
VIDRIO CINCILLÀ
VERRE CINCILLÀ
стекло с имитацией

GLAS CINCILLÀ
VIDRIO CINCILLÀ
VERRE CINCILLÀ
стекло SAT

PLEXIGLAS
VIDRIO ACRÌLICO
VERRE ACRYLIQUE
акриловое стекло меха

PLEXIGLAS
VIDRIO ACRÌLICO
VERRE ACRYLIQUE
акриловое стекло GRI

MATTGLAS
VIDRIO MATE
VERRE SATINÉ
сатинированное стекло 

MATTGLAS
VIDRIO MATE
VERRE SATINÉ
сатинированное стекло BZ

SERIGRAPHIERTES GLAS
VIDRIO SERIGRAFADO
VERRE SERIGRAPHIÉ
стекло с эффектом шелкографии  

SERIGRAPHIERTES GLAS
VIDRIO SERIGRAFADO
VERRE SERIGRAPHIÉ
стекло с эффектом шелкографии 

cm 

 H M
ax

MAGAZZINO RE

максимальная высота ливня

MAGAZZINO RE CRISTALLO ANTICALCA

1 SIDE
CRYSTAL
PROTECT
( Relax )

AX

ECT

E

TAL

CRISTALL

1 SIDE
CRYSTAL
PROTECT

KIT ANTICALCARE

KIT
PROTECT

KIT ANTICALCAR

X
( home )
PROTECT

E KIT PULIZIA VETRI

CLEANING
GLASS KIT

KIT PULIZIA VETRI

CLEANING
GLASS KIT

XCLEAN

FRAME

BOBOX
8 mm

WALL
8 / 6 mm

KUBIK
8 / 6 mm

COVER
8 mm
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I
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SALOONWALK - IN ANTA BATTENTE
Hinged door
Porte battante
Flügeltür

ANTA SCORREVOLE
Sliding door
Porte coulissante
Schiebetür

SOFFIETTO
Folding door
Pliable
Balgtür

LE
GE

ND
A

p. 36

p. 36

p. 38

p. 40

p. 36

p. 42

p. 38

p. 76/96

p. 78/98

p. 76/96

p. 84

p. 94

p. 88/108

p. 80/100

p. 92

p. 78/98

p. 84

p. 78

p. 84

p. 90/110

p. 84

p. 84

p. 76/96

p. 80

p. 84

p. 82/102

p. 696

p. 76/96

p. 84

p. 84

p. 82/102

p. 86/106

p. 86/106

p. 696

p. 186 

p. 134/136

p. 138/140

p. 142

p. 144

p. 182/190p. 134/136

p. 192

p. 146

p. 148

p. 190

p. 181

p. 180

p. 190

p. 184

p. 186

p. 192

LEGENDA SIMBOLI / SYMBOLS LEGEND

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

Prodotto disponibile a magazzino
Product available in stock
Produit disponible en stock
Produkt auf Lager verfügbar
Producto disponible en stock
Товар есть в наличии
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LUXOR
8 mm

LIGHT
6 mm

STEAM
6 mm

EVOX
6 mm

PETRARCA
6 mm

AXIA
8 mm

TO
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E
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RI

W
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K-
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SALOONWALK - IN ANTA BATTENTE
Hinged door
Porte battante
Flügeltür

ANTA SCORREVOLE
Sliding door
Porte coulissante
Schiebetür

SOFFIETTO
Folding door
Pliable
Balgtür

LE
GE

ND
A

p. 230

p. 232

p. 208p. 230

p. 350

p. 212

p. 208

p. 210

p. 210

p. 280

p. 284

p. 282

p. 280

p. 286

p. 286

p. 326

p. 326

p. 328

p. 338

p. 340

p. 348

p. 288 p. 

p. 

p. 330

p. 332

p. 336

p. 346

p. 332

p. 350

p. 340

p. 342

p. 334

p. 344

p. 332

p. 348

p. 254

p. 258

p. 256

p. 254

p. 254

p. 368

p. 370

p. 368

p. 372

PURO
6 mm

UNICO
6 mm

SMART
6 mm

LYRA
4 mm

FLAT
4 mm
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SALOONWALK - IN ANTA BATTENTE
Hinged door
Porte battante
Flügeltür

ANTA SCORREVOLE
Sliding door
Porte coulissante
Schiebetür

SOFFIETTO
Folding door
Pliable
Balgtür

LE
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p. 396

p. 396

p. 400

p. 402

p. 400

p. 402

p. 398

p. 402

p. 398

p. 434

p. 434

p. 436

p. 442

p. 438

p. 440

p. 442

p. 449

p. 446

p. 436

p. 438

p. 440

p. 444

p. 442

p. 444

p. 444

p. 474

p. 480

p. 478

p. 480

p. 478

p. 474

p. 480

p. 484

p. 476

p. 482

p. 476

p. 482

p. 476

p. 482

p. 486

p. 508

p. 508

p. 510

p. 514

p. 510

p. 512

p. 510

p. 514

p. 518

p. 512

p. 512

p. 516

p. 516

p. 514

p. 516

p. 536

p. 536

p. 538

p. 538

p. 538

p. 540

p. 478
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PROFILI OSSIDATI
OXIDIZED PROFILES / PROFILS OXYDÉS / OXIDISIERTE PROFILE

PROFILI VERNICIATI
VARNISHED PROFILES / PROFILES VERNIS / LACKIERTE PROFILE

VETRI
GLASSES / LUNETTES / GLAS

ROSE GOLD / OR ROSE / ROSA GOLD

ORR ORO ROSA

POLISHED / BRILLANT / POLIERT

BR BRILLANTATO

GOLD / OR / GOLD

STEEL / ACIER / STAHL

AC ACCIAIO

BRONZE / BRONZE / BRONZE

BZ BRONZO

STAINLESS STEEL / ACIER BRILLANT / GLÄNZENDER STAHL

ACL ACCIAIO LUCIDO

MATT WHITE / BLANC MAT / MATT WEISS

BI BIANCO OPACO

TAUPE / TOUTURELLE / TAUBENGRAU

TO TORTORA

TRANSPARENT / TRANSPARENT / TRANSPARENT

TRA TRASPARENTE

FEATHERED / À PLUMES / GEFEDERT

PIU PIUMATO

BRONZE / BRONZE / BRONZE

BZ BRONZO

PRINTED / IMPRIME / GEDRUCKT

STA STAMPATO

ACRYLIC/ ACRYLIQUE / ACRYL

ACR ACRILICO

EUROPE GREY / EUROPE GRIS / EUROPA GRAU

GR GRIGIO EUROPA

SATIN / SATIN / SATIN

SAT SATINATO

GREY / GRIS / GRAU

GR GRIGIO

CREAM / CRÈME / CREME

CR CREMA

SATIN STEEL / ACIER SATINÉ/ SATINSTAHL

ACS ACCIAIO SATINATO

BLACK / NOIR / SCHWARZ

NE NERO

SATIN SILVER / ARGENT SATINÉ/ SATIN SILBER

AS ARGENTO SATINATO

POLISHED SILVER / ARGENT POLI / SILBER POLIER

AL ARGENTO LUCIDO

OR OR

Le immagini sono puramente indicative, il prodotto quindi potrà presentare delle differenze cromatiche
The images are purely indicative, the product may therefore have chromatic differences
Les images sont purement indicatives, le produit peut donc présenter des différences chromatiques
Die Bilder sind nur Richtwerte, das Produkt kann daher chromatische Unterschiede aufweisen

SERIGRAFIE
SCREEN PRINTINGS / IMPRESSIONS D'ÉCRAN / BILDSCHIRMDRUCKE

07 SEGMENTI

13 CANNETO T TYRE

08 FASCE

S SNEAKERS

COLLEZIONI
STA TRA PIU ACR SAT GR BZ SEG FASCE CAN SER T SER S

00 01 02 03 04 09 10 07 08 13 1T / 8T 1S / 8S

BOBOX

WALL 8

WALL 6

KUBIK 8

KUBIK 6

COVER

AXIA

LUXOR

PETRARCA

LIGHT

STEAM

EVOX

PURO

UNICO

SMART

LYRA

FLAT

PROFILI
PROFILES / PROFILS / PROFILE

VETRI E SERIGRAFIE
GLASSES AND SCREEN PRINTINGS / LUNETTES ET IMPRESSIONS D'ÉCRAN / GLAS UND BILDSCHIRMDRUCKE

COLLEZIONI
BI BR AS AC BZ AL OR ORR NE TO CR GR

01 02 03 04 05 06 07 12 08 09 10 11

BOBOX

WALL 8

WALL 6

KUBIK 8

KUBIK 6

COVER

AXIA

LUXOR

PETRARCA

LIGHT

STEAM

EVOX

PURO

UNICO

SMART

LYRA

FLAT

FINITURE / FINISHES
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A walk-in glass shower enclosure with rounded corners. It is curved towards 
the inside to improve water containment and make the product unique. 
The shower enclosure is modular and can be completed with a door and roof, 
even at a later time.

Cabine de douche caractérisée par du verre aux angles arrondis. Il est courbé 
vers l'intérieur pour améliorer le confinement de l'eau et rendre le produit 
unique.
La cabine de douche est modulaire car elle peut être complétée par une porte 
et un toit, même par la suite.

Eine Walk-in-Duschkabine, die durch Kristallglas gekennzeichnet ist und deren 
Ecken abgerundet sind. Das Glas ist nach innen gebogen, um das Wasser 
besser ablaufen zu lassen und macht das Produkt einzigartig. 
Die Duschkabine ist modular, da sie auch später mit Tür und Dach ergänzt 
werden kann.

DESIGN: Giuseppe Diana

Cabina doccia walk-in caratterizzata dal cristallo 
curvato con angoli raggiati. La curvatura verso 
l'interno migliora il contenimento dell’acqua e rende 
unico il prodotto. 
Il box doccia è modulare poiché può essere 
completato con porta e tetto.

BOBOX IL BOX DOCCIA DI DESIGN
THE DESIGN SHOWER ENCLOSURE / LA CABINE DE DOUCHE DESIGN / DIE DESIGNER DUSHKABINE
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BOBOX A • POPEYE • LAGO PLUS

BOBOX A
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BOBOX A

Raggio superiore e inferiore del vetro.  

Upper and lower radius of the glass. 

Supérieur et inférieur rayon du verre. 

Die obere und untere radius des Glases. 

BOBOX A • BYBLOS S
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BOBOX A

BOBOX A

Composizione per palestre o centri benessere.  

Configuration for gyms or wellness centres. 

Composition pour salle de sport ou spa. 

Die Zusammenstellung für Fitnessstudios oder 
Wellnesszentren. 
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BOBOX A+AB

BOBOX A+AB + POPEYE

Cabina doccia con braccio doccia di supporto e 
piatto doccia con angolo arrotondato.  

Shower enclosure with supporting shower arm and 
shower tray with rounded corner. 

Cabine de douche avec bras de support et receveur 
de douche avec angles arrondis. 

Die Duschkabine mit Stabilisator-Duscharm und 
Duschwanne mit abgerundeter Ecke. 

BO
BO

X
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Cabina doccia angolare con doccione arrotondato 
brevettato.  

Corner shower enclosure with patented rounded 
shower head. 

Cabine de douche angulaire avec pomme de 
douche arrondie brevetée. 

Eckeinstieg mit patentiertem abgerundetem 
Duschkopf.

Maniglia in alluminio. 
Guarnizione in silicone inserita sul 
profilo del vetro.

Aluminium handle.
Silicone seal fitted into the glass. 

Poignée en aluminium.
Joint en silicone insérée dans le profil 
du verre. 

Griff aus Aluminium.
Die Silikondichtung auf dem 
Glasprofil eingefügt.

BOBOX A+AB

BOBOX A+AB + POPEYE

BOBOX A+AB • BYBLOS S
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BOBOX PLUS

BOBOX PLUS: BOBOX A+AB • BYBLOS T

Cabina doccia angolare multifunzione 
con doccione integrato nel tetto, colonna 
con idrogetti, rubinetteria termostatica e 
cromoterapia.  

Multifunction corner shower enclosure with shower 
head incorporated in the roof, hydromassage 
column, thermostatic taps and chromotherapy. 

Cabine de douche angulaire multifonction 
avec douche intégrée dans le toit, colonne 
avec hydrojets, robinetterie thermostatique et 
chromothérapie. 

Der multifunktionale Eckeinstieg mit im Dach 
integrierender Duschbrause, mit Säule mit 
Wasserstrahlen, mit Thermostatduscharmaturen 
und Farblichttherapie.
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BOBOX PLUS

BOBOX PLUS: BOBOX A+AB • BYBLOS T

Doccione integrato nel tetto, colonna con 
idrogetti massaggianti e cromoterapia.  

Shower head incorporated in the roof, 
hydromassage column and chromotherapy. 

Toit avec la pomme de douche intégrée, colonne 
avec jets d’eau massants et chromothérapie. 

Duschkopf im Dach integriert, Säule mit 
Wasserstrahlen und Farblichttherapie.

Elemento superiore ed inferiore di chiusura. 

Upper and lower closure element. 

Elément supérieur et inférieur de fermeture. 

Oberer und unterer Schließteil.
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X
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Braccio doccia di sostegno Popeye.  

Popeye support arm with shower head. 

Bras de douche avec pomme de douche intégrée 
Popeye. 

Stabilisator-Duscharm „Popeye“.

Curvatura del vetro.                             

Curvature of the glass.

Courbure du verre.

Krümmung des Glas.

BOBOX C

BOBOX C + POPEYE
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Chiusura porta + fisso con barra di supporto.  

Door closure + fixed panel with support bar. 

Fermeture de la porte + fix avec bar de support. 

Türverschluss + feste Wand mit Stabilisationsbügel.

Profilo compensatore che può 
essere annegato nel muro.  

Adjustable profile can be embedded 
in the wall. 

Profile compensateur qui peut être 
intégré dans le mur. 

Kompensationsprofil, das in der 
Wand gesteckt ist.

BOBOX

Inserimento del vetro a pressione senza viti di 
fissaggio.                             

Press-in glass installation with no fixing screws. 

Insertion du verre à pression sans vis de fixation.

Glas ist unter Druck gesetzt, ohne 
Befestigungsschrauben.

Curvatura del vetro su piatto doccia Lago Plus.

Curved glass on Lago Plus shower tray.

Courbure du verre sur le receveur de douche Lago 
Plus.

Glaskrümmung auf „Lago Plus“ Duschwanne.
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PROFILI / PROFILES

BREVETTATO • BREVETÉ • PATENTIERT • ЗАПА
ТЕ

НТ
ОВ

АН
О 

• 

PATENTED

LISTINO / PRICE LIST

BOBOX 

• Può essere fornito con barra di sostegno o soffione doccia di 
stabilizzazione

• Dotato di profilo a muro privo di viti di fissaggio del cristallo
• Dotato di profilo a muro che può essere annegato nella parete
• Porta con apertura esterna
• Cristallo temperato 8 mm 
• Cristallo anticalcare di serie
• Altezza cm. 207
• Reversibile

• Can be supplied with a support bar or stabilising shower head
• Wall profile with screwless glass fixing
• Wall profile can be embedded in the wall
• Opens outwards
• 8 mm grey or transparent tempered glass
• Anti-limescale glass as standard
• Height 207 cm
• Reversible

• Mit Stabilisationsbügel oder Stabilisator-Duschkopf lieferbar. 
• Mit Wandanschlussprofil ohne Befestigungsschrauben des 

Glases ausgestattet. 
• Mit Wandanschlussprofil ausgestattet, das in die Wand gesteckt 

wird
• Tür öffnet nach außen 
• 8mm Temperglas (ESG): grau oder transparent. 
• Kalklösendes Glas serienmäßig.
• Höhe cm: 207
• Reversibel

• Se puede suministrar con barra de apoyo o rociador 
estabilizador.

• Equipado con perfil de pared sin tornillos para fijación de vidrio
• Equipado con un perfil de pared que se puede empotrar en la 

pared.
• Puerta con apertura hacia el exterior
• Vidrio templado de 8 mm
• Vidrio anti-cal de serie
• Altura cm. 207
• Reversible

• Peut être fournie avec une barre de support ou une pomme de 
douche stabilisatrice

• Équipée d'un profil mural sans vis pour la fixation du verre
• Équipée d'un profil mural pouvant être intégré au mur
• Equipée d'une ouverture externe
• Verre trempé 8 mm
• Verre anticalcaire de série
• Hauteur cm.207
• Réversible

• Может поставляться с опорной планкой или 
стабилизирующей насадкой для душа

• Настенный профиль с безвинтовой фиксацией стекла
• Настенный профиль может быть встроен в стену
• Наружное открывание
• 8 мм серое или прозрачное закаленное стекло
• Анти-известковое стекло в стандартной комплектации
• Высота 207 см
• Реверсивный

38 2662-82

20

34

5

3834

CONFIGURAZIONI / CONFIGURATIONS

BOBOX  A

BOBOX  C

BOBOX  A + F4

BOBOX  A + AB

BOBOX  A + AB + F4

BOBOX PLUS (TETTO)

A AB F4

PROFILI / PROFILES

38 2662-82

20

34

5

3834

p. 36
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p. 40

p. 36

BO
BO

X

3534



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

A + POPEYE A + BARRA TR-MV

CARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

PARETE FISSA A / A FIXED WALL

POPEYE

III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

BARRA TR-MV / TR-MV BAR

CODE

CODE

CODE

h 207

A F4

h 207

8 2207

€CODE €

BARRA TR-MV
TR-MV BAR

Attacco acqua cm 205,6 da sopra piatto
Water connection cm 206 from above the tray
Wasseranschluss cm 206 über dem Tablett
Toma de agua cm 206 desde arriba de la bandeja
Raccordement à l'eau 206 cm depuis le dessus du bac
Подключение воды на 206 см сверху лотка

010902040* BI

010902042* 87-89 BR

010902048* NE

010902030* BI

010902032* 97-99 BR

010902038* NE

010902020* BI

010902022* 117-119 BR

010902028* NE

010902010* BI

010902012* 137-139 BR

010902018* NE

160

40

cm cm

cm cm

TRA
(*)1

GRI
(*)C

01090306701**0 BI

01090306702**0 67-69 BR

01090306708**0 NE

01090307201**0 BI

01090307202**0 72-74 BR

01090307208**0 NE

01090307701**0 BI

01090307702**0 77-79 BR

01090307708**0 NE

01090308701**0 BI

01090308702**0 87-89 BR

01090308708**0 NE

0145241021

0145241001 66-70

0145241081

0145241121

0145241101 76-80

0145241181

0145241221

0145241201 86-90

0145241281

0145241321

0145241301 96-100

0145241381

3404080100

3404082100 100

3404088100

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

OPTIONAL

A A

A A

F4F4

A A

A A

F4F4

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD   

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

DI SERIE / STANDARD ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%) VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

BOBOX A 

GRI
(**)09

TRA
(**)01

BO
BO

X

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

3736



G
192

3403092101
mm 

ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

GRI
(*)C

A + AB + POPEYE

CARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

PARETE FISSA A / A FIXED WALL LATO PORTA AB / AB SIDE DOOR

POPEYE

BARRA TR-MV / TR-MV BAR

CODE CODE

CODE

CODE

AB - DX
(#0)

AB - SX
(#1)

h 207

h 207

A

F4

h 207

8 2207

€

CODE €

Attacco acqua cm 205,6 da sopra piatto
Water connection cm 206 from above the tray
Wasseranschluss cm 206 über dem Tablett
Toma de agua cm 206 desde arriba de la bandeja
Raccordement à l'eau 206 cm depuis le dessus du bac
Подключение воды на 206 см сверху лотка

010902040* BI

010902042* 87-89 BR

010902048* NE

010902030* BI

010902032* 97-99 BR

010902038* NE

010902020* BI

010902022* 117-119 BR

010902028* NE

010902010* BI

010902012* 137-139 BR

010902018* NE

BARRA TR-MV
TR-MV BAR

160

40

AB

PECIALI

CORTES ESPECIALES
MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

KIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

cm cm

cm

cm

cm

TRA
(*)1

TRA
(*)1

GRI
(*)C

GRI
(*)C

OPEN

A

010911010*# BI

010911012*# 67-69 51 BR

010911018*# NE

010911020*# BI

010911022*# 72-74 56 BR

010911028*# NE

010911030*# BI

010911032*# 77-79 61 BR

010911038*# NE

010911040*# BI

010911042*# 87-89 71 BR

010911048*# NE

3404080100 BI

3404082100 100 BR

3404088100 NE

0145241021 ACL

0145241001 66-70 BI

0145241081 NE

0145241121 ACL

0145241101 76-80 BI

0145241181 NE

0145241221 ACL

0145241201 86-90 BI

0145241281 NE

0145241321 ACL

0145241301 96-100 BI

0145241381 NE

01090306701**0 BI

01090306702**0 67-69 BR

01090306708**0 NE

01090307201**0 BI

01090307202**0 72-74 BR

01090307208**0 NE

01090307701**0 BI

01090307702**0 77-79 BR

01090307708**0 NE

01090308701**0 BI

01090308702**0 87-89 BR

01090308708**0 NE

III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

OPTIONAL

A + AB + BARRA TR-MV

A A

AB
 - 

DX

AB
 - 

SX
AB

 - 
SX

AB
 - 

DX

AA

F4F4

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

A A

AB
 - 

DX

AB
 - 

SX
AB

 - 
SX

AB
 - 

DX

AA

F4F4

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

DI SERIE / STANDARD ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%) VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

BOBOX A+AB

GRI
(**)09

TRA
(**)01

BO
BO

X

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

3938



G
192

3403092101

PLUS (A + AB + TETTO + BYBLOS T)PLUS (A + AB + TETTO)

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

XCLEAN

0199500201

PARETE FISSA A / A FIXED WALL LATO PORTA AB / AB DOOR SIDE

TETTO CON SOFFIONE / CEILING WITH SOWHERHEAD 

CODE CODE

AB - DX
(#0)

AB - SX
(#1)

h 207

h 207

A

CODE
(**67)67-69 (**72)72-74 (**77)77-79(**87)87-89

COLONNA DOCCIA BYBLOS T / BYBLOS T SHOWER ARM

CODE €

CROMOTERAPIA / CHROMOTHERAPY

CODE €

BI
WHITE

AB
PECIALI

CORTES ESPECIALES

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

8 2208
KIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE
cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

cm cm

cm

TRA
(*)1

TRA
(*)1

GRI
(*)C

GRI
(*)C

OPEN

A

010902040* BI

010902042* 87-89 BR

010902048* NE

010902030* BI

010902032* 97-99 BR

010902038* NE

010902020* BI

010902022* 117-119 BR

010902028* NE

010902010* BI

010902012* 137-139 BR

010902018* NE

010911010*# BI

010911012*# 67-69 51 BR

010911018*# NE

010911020*# BI

010911022*# 72-74 56 BR

010911028*# NE

010911030*# BI

010911032*# 77-79 61 BR

010911038*# NE

010911040*# BI

010911042*# 87-89 71 BR

010911048*# NE

014609097**001 97-99

014609097**002

014609117**001 117-119

014609117**002

014609137**001 137-139

014609137**002

0145246084 BI / NE

01469900100000 Cromoterapia 
/Chromoterapy

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONSCONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

A A

AB
 - 

DX

AB
 - 

SX

A A

AB
 - 

DX

AB
 - 

SX

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

DI SERIE / STANDARD ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%) VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

Tetto in alluminio e PVC
Aluminum and PVC roof
Toit en aluminium et PVC
Dach aus Aluminium und PVC
Techo en aluminio y PVC
Крыша из алюминия и ПВХ

BOBOX PLUS

BO
BO

X

4140



G
192

3403092101
mm 

ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

C + 2 BARRE TR-MVC + POPEYE

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

XCLEAN

0199500201

PARETE FISSA C / C FIXED WALL

POPEYE

BARRA TR-MV / TR-MV BAR

CODE

8 207

€

CODE €

C 

h 207

BOBOX C necessarie 2 barre TR-MV
BOBOX C 2 TR-MV bars required
BOBOX C 2 TR-MV-Stangen erforderlich
Se requieren 2 barras BOBOX C TR-MV
Barres BOBOX C 2 TR-MV requises
BOBOX C Требуется 2 штанги TR-MV

LATO PORTA AB / AB DOOR SIDE

CODE

Attacco acqua cm 205,6 da sopra piatto
Water connection cm 206 from above the tray
Wasseranschluss cm 206 über dem Tablett
Toma de agua cm 206 desde arriba de la bandeja
Raccordement à l'eau 206 cm depuis le dessus du bac
Подключение воды на 206 см сверху лотка

BARRA TR-MV
TR-MV BAR

160

40

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

2

cm

cm cm

cm

TRA
(*)1

TRA
(*)1

GRI
(*)C

GRI
(*)C

OPEN

A

010911010*# BI

010911012*# 67-69 51 BR

010911018*# NE

010911020*# BI

010911022*# 72-74 56 BR

010911028*# NE

010911030*# BI

010911032*# 77-79 61 BR

010911038*# NE

010911040*# BI

010911042*# 87-89 71 BR

010911048*# NE

010901012* 135 620

0145241021 ACL

0145241001 66-70 BI

0145241081 NE

0145241121 ACL

0145241101 76-80 BI

0145241181 NE

0145241221 ACL

0145241201 86-90 BI

0145241281 NE

0145241321 ACL

0145241301 96-100 BI

0145241381 NE

3404080100 BI

3404082100 100 BR

3404088100 NE

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

CC

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

C C

AB
 - 

SX

AB
 - 

DX

AB
 - 

SX

AB
 - 

DX

CODE

BOBOX C • C+AB

AB - DX
(#0)

AB - SX
(#1)

h 207
AB

PECIALI

CORTES ESPECIALES

BO
BO

X

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

DI SERIE / STANDARD ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%) VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

4342



RICAMBI / SPARE PARTS

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE €CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE €

2615010101

Guarnizione snodo verticale a 2 ali L.2300mm 
Vertical joint with 2 wings L.2300mm 

Vertikalgelenk mit 2 Flügeln L.2300mm 
Junta vertical con 2 alas L.2300mm 
Joint vertical avec 2 ailes L.2300mm 

Вертикальный шарнир с 2 крыльями L.2300mm

cad.

26090100000200
Guarnizione palloncino Bobox AB silicone 

Balloon silicone gasket for Bobox AB 
Ballon Silikondichtung für Bobox AB 

Sello de silicona globo para Bobox AB 
Joint en silicone pour Bobox AB 

Силиконовая прокладка баллона для Bobox AB

m BI

26090100000800 m NE

2620060000

Guarnizione per fissaggio vetro 8 mm compensatore 
Adjustment profile gasket for fixing glass 8 mm 

Einstellprofil Dichtung für die Befestigung von Glas 8 mm 
Junta de perfil de ajuste para fijación de vidrio 8 mm 

Joint de profil d’ajustement pour verre de fixation 8 mm 
Уплотнение профиля профиля для крепежного стекла 8 мм

cad.

1622050102 Kit diga Bobox AB 
Bobox AB dam kit 

Bobox AB Damm Kit 
Kit de presa Bobox AB 

Kit de barrage Bobox AB 
Комплект бокса AB dam

cad.

BI

1622052102 BR

1622058102 NE

1620060104 Allungamento +2,5cm AB L.207 
Extension +2,5cm AB L.207 

Erweiterung +2,5cm AB L.207 
Extensión +2,5cm AB L.207 
Extension +2,5cm AB L.207 

Расширение +2,5 см AB L.207

cad.

BI

1620062104 BR

1620068104 NE

1620090104 Allungamento +3,5cm AB L.207 
Extension +3,5cm AB L.207 

Erweiterung +3,5cm AB L.207 
Extensión +3,5cm AB L.207 
Extension +3,5cm AB L.207 

Расширение +3,5 см AB L.207

cad.

BI

1620092104 BR

1620098104 NE

1620190104 Allungamento +2 cm L.207 
Extension +2 cm L.207 

Erweiterung +2 cm L.207 
Extensión +2 cm L.207 
Extension +2 cm L.207 

Расширение +2 см L.207

cad.

BI

1620192104 BR

1620198104 NE

1620030104 Profilo 20x40 per fissaggio laterale 
Profile 20x40 for side fixing 

Profil 20x40 für seitliche Befestigung 
Perfil 20x40 para fijación lateral 

Profil 20x40 pour fixation latérale 
Профиль 20x40 для бокового крепления

cad.

BI

1620032104 BR

1620038104 NE

1632050105 Profilo compensatore L.207 
Adjustment profile L.207 
Anpassungsprofil L.207 

Perfil de ajuste L.207 
Profil d’ajustement L.207 

Профиль настройки L.207

cad.

BI

1632052105 BR

1632058105 NE

BOBOX

CODE DESCRIPTION €

0199500201

Consente di pulire e mantenere più a lungo l’effetto idrorepellente 
della superficie trattata con il Kit Protect (prezzo a flacone). 

 
This facilitates cleaning and prolongs the water-repellent effect of the 

surface treated with the Protection Kit (price per bottle). 
 

Erlaubt die Reinigung und Beibehaltung der wasserabweisenden 
Wirkung der mit Protect behandelten Oberfläche für längere Zeit 

(Preis pro Flakon). 
 

Permite limpiar y mantener por más tiempo el efecto de repelencia 
del agua de la superficie tratada con el Kit Protect (precio por 

ampolla). 
 

Vous permet de nettoyer et de maintenir plus  longtemps l ‘effet 
imperméable de la surface traitée avec Kit Protect (prix par bouteille). 

 
его облегчает очистку и продлевает водоотталкивающий эффект 

поверхности, обработанной защитным комплектом (цена за 
бутылку).

BO
BO

X

4544



A walk-in shower panel with clean, elegant shapes. The contemporary 
minimal design is available in multiple versions. It is modular and can be 
completed, even at a later time, with an inward and outward opening door or 
a fixed or mobile splash guard.

Paroi fixe aux formes élégantes et épurées. Le goût minimal et contemporain 
peut être apprécié en plusieurs versions. Modulaire car peut être complété, 
même plus tard, avec la porte à ouverture interne et externe ou avec le pare-
éclaboussures fixe ou mobile.

Eine Walk-in-Duschwand in eleganter und sauberer Ausführung. Das 
minimale und zeitgemäße Design lässt sich in vielen Varianten genießen. 
Modular, da sie auch nachträglich mit nach innen und nach außen öffnender 
Tür oder fest angebrachten oder beweglichem Spritzschutz ergänzt werden 
kann.

DESIGN: R&D Relax

Parete doccia walk-in dalle forme eleganti e pulite. 
Il gusto minimale e contemporaneo si può apprezzare 
in molteplici versioni. Modulare poiché può essere 
completata, anche in un secondo momento, con la 
porta ad apertura interna ed esterna oppure con il 
paraspruzzi fisso o mobile.

WALL IL BOX DOCCIA WALK-IN MODULARE
THE MODULAR WALK-IN SHOWER ENCLOSURE / LA PAROI FIXE MODULAIRE / WALK-IN MODULARE DUSCHKABINE

W
AL

L
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WALL A

WALL A

W
AL

L

4948



Tre sistemi di stabilità del vetro per walk-in: con 
mensola stabilizzatrice Oblique, con braccio 
doccia Popeye o barra di supporto.  

Three glass stability systems for walk-in: with an 
Oblique stabilising shelf, a Popeye shower arm or a 
support bar. 

Trois systèmes de stabilité de la paroi fixe : avec 
étagère stabilisatrice Oblique, avec bras de douche 
Popeye ou barre de support standard. 

Drei Stabilitätssysteme des Glases für Walk-
in Duschkabine: mit Stabilisator-Wandbrett 
„Oblique“, mit dem Duscharm „Popeye“ oder mit 
Stabilisationsbügel. 

WALL

WALL OB + OBLIQUE

WALL F + POPEYE WALL A

W
AL

L

5150



WALL + FRAME

WALL OB + FRAME • OBLIQUE • BYBLOS S

Walk-in con profili in alluminio sui 4 lati.  

Walk-in with aluminium profiles on 4 sides. 

Paroi fixe avec profils en aluminium sur 4 côtés. 

Walk-in mit Aluminiumprofil auf 4 Seiten.

W
AL

L

5352



WALL F+F

WALL F+F

Walk-in con doppia parete fissa.  

Walk-in with double fixed wall.

Walk-in avec double paroi fixe.

Walk-In mit fester Doppelwand.

W
AL

L
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WALL A+PM • A+PF

WALL F4+A+PF+OB • OBLIQUE • BYBLOS S

Walk-in con paraspruzzi mobile o paraspruzzi 
fisso.  

Walk-in with mobile or fixed splash guard. 

Paroi fixe avec pare-éclaboussures mobile ou fixe. 

Walk-in mit beweglichem oder festem Spritzschutz. 

WALL A+PM • JOY S

W
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L

5756



WALL C

WALL C • BYBLOS S

Wall C con vetro serigrafato e due barre di 
supporto.  

Walk-in with 2 support bars and screen printing. 

Wall C avec verre sérigraphié et deux barres de 
support. 

Wall C mit 2 Stabilitätssystemen: 
Stabilisationsbügel mit Siebdruck.

WALL C • POPEYE

W
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L
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WALL A+AB

WALL A+AB • JOY S

Apertura interna ed esterna della porta con 
diga.  

Inward and outward door opening with dam 
profile. 

Ouverture interne et externe de la porte avec 
profil de barrage. 

Türöffnung nach innen und außen mit Dichtung.

Porta da 8mm con vetro sagomato.  

8mm door with shaped glass. 

Porte de 8mm avec verre modelé. 

8mm Tür mit geformtem Glas.

W
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L
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WALL PL

WALL PL • BYBLOS S

Composizione fisso e porta in linea per nicchia.  

In-line door for niche. 

Composition fixe et porte en ligne pour niche. 

Feste Zusammenstellung und Öffnung bündig mit 
der Wand.

Porta con vetro da 6mm diritto e 
vetro da 8mm sagomato.  

Door with 6mm straight glass and 
8mm shaped glass. 

Porte avec verre de 6mm et verre de 
8mm modelé. 

Türprofil mit 6mm geradem Glas 
und 8mm geformtem Glas.

6 mm 8 mm

W
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L
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WALL PL

Mensola stabilizzatrice regolabile Oblique per 
cabina doccia su misura.  

Adjustable Oblique stabilizing shelf for custom-
made shower enclosure. 

Tablette de stabilisation oblique ajustable pour 
cabine de douche sur mesure. 

Maßgeschneiderte Duschkabine mit Stabilisator-
Wandbrett Oblique.

WALL PL • BYBLOS S

W
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L
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WALL B1

Sistema di apertura interna ed esterna.  

Inward and outward opening system. 

Système d’ouverture interne et externe. 

Nach innen und außen Öffnungssystem. 
WALL B1 • JOY S

W
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L
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WALL PA+F • PA+F+F4

WALL PA+F+F4 • BYBLOS S

Composizione studiata per la sostituzione della 
vasca.  

Configuration designed for bathtub replacement. 

Composition étudiée per le remplacement de la 
baignoire. 

Geplante Zusammenstellung für Wannenwechseln. 

WALL PA+F1 • BYBLOS S

W
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Barra superiore di fissaggio con magnete.  

Upper fixing bar with magnetic closure. 

Barre supérieur de fixage avec fermeture 
magnétique. 

Obere Stabilisationsbügel mit Magnetverschluss.

WALL PB

WALL PB • BYBLOS S

Anta che ruota di 180° per separare lo spazio 
doccia dalla zona spogliatoio.  

Door that rotates 180° to separate the shower 
space from the changing room area. 

La porte qui roue de 180° pour séparer l’espace de 
douche avec la zone vestiaire. 

180° drehbare Tür zur Trennung von Duschbereich 
und Umkleideraum.

W
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WALL

Terminale inferiore per diga.  

Lower end cap for dam profile. 

Terminal inférieur pour profil de barrage. 

Untere Terminal für die Dichtung. 

Sistema di fissaggio parete fissa PL 
a muro.  

Wall PL-mounted panel fixing 
system. 

Système de fixage paroi fixe PL au 
mur. 

System für die Befestigung der 
Duschwand PL an der Wand.

Profilo compensatore che può 
essere annegato nel muro.  

Adjustable profile can be embedded 
in the wall. 

Profile compensateur qui peut être 
intégré dans le mur. 

Kompensationsprofil, das in der 
Wand gesteckt ist.

6 mm 8 mm

Inserimento del vetro a pressione 
senza viti di fissaggio.                             

Press-in glass installation with no 
fixing screws. 

Insertion du verre à pression sans vis 
de fixation.

Glas ist unter Druck gesetzt, ohne 
Befestigungsschrauben.

W
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LISTINO / PRICE LIST
CONFIGURAZIONI DISPONIBILI / AVAILABLE CONFIGURATIONS

PROFILI / PROFILES PROFILI / PROFILES

• Может поставляться с наклонной стабилизирующей 
полкой, кронштейном типа Popeye с душевой лейкой или 
штангой.

• Настенный профиль с безвинтовым креплением стекла
• Настенный профиль можно встроить в стену
• Внутреннее и наружное открывание 
• Допускает регулировку на 2 см
• Дверь с магнитным замком
• Закаленное стекло 8 мм или 6 мм
• Стекло с защитой от известкового налета в 

стандартной комплектации
• Высота 200 см
• Реверсивный

• Mit Stabilisator-Wandbrett „Oblique“, mit Stabilisator-Duschkopf 
„Popeye“ oder mit Stabilisationsbügel geliefert werden 

• Mit Wandanschlussprofil ohne Befestigungsschrauben des 
Glases ausgestattet 

• Mit Wandanschlussprofil ausgestattet, das in der Wand gesteckt 
werden kann

• Tür öffnet nach außen und innen
• Mit 2cm Verstellung ausgestattet 
• Tür mit Magnetverschluss   
• 8mm oder 6mm Temperglas (ESG) 
• Kalklösendes Glas serienmäßig
• Höhe: 200cm
• Reversibel

• Can be supplied with an Oblique stabilising shelf, a Popeye 
support arm with shower head or a support bar 

• Wall profile with screwless glass fixing
• Wall profile can be embedded in the wall
• Opens inwards and outwards
• Allows 2 cm of adjustment
• Door fitted with magnetic closure
• 8 mm or 6 mm tempered glass
• Anti-limescale glass as standard
• Height 200 cm
• Reversible

• Il peut être fourni avec une tablette de stabilisation Oblique, 
avec pomme de douche Popeye ou barre d'appui .

• Équipé d'un profil mural sans vis de fixation du verre
• Équipé d'un profil mural pouvant être intégré au mur
• Equipé d'ouverture interne et externe
• Equipé de 2 cm de réglage
• Porte équipée d'une fermeture magnétique
• Verre trempé 8 mm ou 6 mm
• Verre anticalcaire de série
• Hauteur cm. 200
• Réversible

• Se puede suministrar con repisa estabilizadora Oblique, con 
cabezal de ducha soporte Popeye o barra soporte

• Equipado con perfil de pared sin tornillos de fijación para vidrio
• Equipado con un perfil de pared que se puede empotrar en la 

pared.
• Equipado con apertura interna y externa.
• Equipado con 2 cm de ajuste.
• Puerta equipada con cierre magnético
• Vidrio templado de 8 mm o 6 mm
• Vidrio anti-cal de serie
• Altura cm. 200
• Reversible

• Può essere fornito con mensola stabilizzatrice Oblique, con 
soffione doccia di sostegno Popeye o barra di supporto 

• Dotato di profilo a muro privo di viti di fissaggio del cristallo
• Dotato di profilo a muro che può essere annegato nella parete
• Dotato di apertura interna ed esterna
• Dotato di 2 cm di regolazione
• Porta dotata di chiusura magnetica
• Cristallo temperato 8 mm o 6 mm
• Cristallo anticalcare di serie
• Altezza cm. 200
• Reversibile

WALL

38 38 20 58

62-82 34-54

20 26 12

5

34

AB / PL / B1 PL

WALL  OB WALL A

WALL A + AB + F4

WALL F + POPEYE

WALL A + PM

WALL PA + F

WALL A + PF

WALL A/OB/F + F4

WALL PB

WALL PA + F + F4

WALL PL

WALL A/OB/F + AB

WALL C

WALL B1

38 38 20 58

62-82 34-54

20 26 12

5

34

A / PA / PB / F1-OB F4 PF PM / PA / PB

BREVETTATO • BREVETÉ • PATENTIERT • ЗАПА
ТЕ

НТ
ОВ

АН
О 

• 

PATENTED

p. 92 p. 76/96 p. 86/106

p. 98p. 90/110p. 88/100 p. 84/104

p. 76/78/80/96/98/100 p. 92

p. 80/100 p. 76/96 p. 78/98

p. 76/78/80/96/98/100

p. 84/104

W
AL

L

7574



G
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3403092101
PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

PORTA
DOOR

H max 250 
L max 100WALL LATO FISSO

FIXED WALL

H max 250
L max 200

8A 8A+8AB

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

OPTIONAL VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

PARETE FISSA 8A / A FIXED WALL

CODE

200 28

III LATO FISSO 8F4 / 8F4 III FIXED WALL 

LATO PORTA 8AB / 8AB DOOR SIDE

CODE

AB

h 200

8A

OPEN

A
cmcm TRA

(*)1
TRA
(*)1

GRI
(*)C

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

8F4

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

8AB 

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CODE cm TRA
(*)1

GRI
(*)C

GRI
(*)C

0186090*00 BI

0186092*00 66,5-68,5 BR

0186098*00 NE

0186100*00 BI

0186102*00 76,5-78,5 BR

0186108*00 NE

0186110*00 BI

0186112*00 86,5-88,5 BR

0186118*00 NE

0186120*00 BI

0186122*00 96,5-98,5 BR

0186128*00 NE

0186210*00 BI

0186212*00 116,5-118,5 BR

0186218*00 NE

0186260*00 BI

0186262*00 126,5-128,5 BR

0186268*00 NE

0186310*00 BI

0186312*00 136,5-138,5 BR

0186318*00 NE

0186360*00 BI

0186362*00 146,5-148,5 BR

0186368*00 NE

0186410*00 BI

0186412*00 156,5-158,5 BR

0186418*00 NE

0186460*00 BI

0186462*00 166,5-168,5 BR

0186468*00 NE

0186510*00 BI

0186512*00 176,5-178,5 BR

0186518*00 NE

0178010*00 BI

0178012*00 66,5-68,5 BR

0178018*00 NE

0178020*00 BI

0178022*00 72,5-74,5 BR

0178028*00 NE

0178030*00 BI

0178032*00 76,5-78,5 BR

0178038*00 NE

0178060*00 BI

0178062*00 86,5-88,5 BR

0178068*00 NE

0178080*00 BI

0178082*00 96,5-98,5 BR

0178088*00 NE

0144860*00 BI

0144862*00 67-69 60 BR

0144868*00 NE

0144870*00 BI

0144872*00 77-79 70 BR

0144878*00 NE

0144880*00 BI

0144882*00 87-89 80 BR

0144888*00 NE

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7 SER. T/S

N
192

3403142101

FRAME

8A
B 

8A
B 

8A
B 

8F
4

8A8A

8A

8F
4

8A
B 

8A

8A

8F
4

8A

8F
4

8A

8A

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%

WALL 8A • 8A+8AB

FUORI MISURA / CUSTOM SIZE

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

7776



G
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3403092101
PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

PORTA
DOOR

H max 250 
L max 100WALL LATO FISSO

FIXED WALL

H max 250
L max 200

8F + POPEYE

8F

8F
4

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

OPTIONAL VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

PARETE FISSA 8F/ 8F FIXED WALL

2008

LATO PORTA 8AB / 8AB DOOR SIDE

CODE

h 200

F

AB

OPEN

A
cm TRA

(*)1

8AB

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

GRI
(*)C

0175020*00 BI

0175022*00 66,5-68,5 BR

0175028*00 NE

0175050*00 BI

0175052*00 76,5-78,5 BR

0175058*00 NE

0175100*00 BI

0175102*00 86,5-88,5 BR

0175108*00 NE

0175150*00 BI

0175152*00 96,5-98,5 BR

0175158*00 NE

0175070*00 BI

0175072*00 116,5-118,5 BR

0175078*00 NE

0175090*00 BI

0175092*00 126,5-128,5 BR

0175098*00 NE

0175120*00 BI

0175122*00 136,5-138,5 BR

0175128*00 NE

0175130*00 BI

0175132*00 146,5-148,5 BR

0175138*00 NE

0175140*00 BI

0175142*00 156,5-158,5 BR

0175148*00 NE

0175170*00 BI

0175172*00 166,5-168,5 BR

0175178*00 NE

0175180*00 BI

0175182*00 176,5-178,5 BR

0175188*00 NE

0144860*00 BI

0144862*00 67-69 60 BR

0144868*00 NE

0144870*00 BI

0144872*00 77-79 70 BR

0144878*00 NE

0144880*00 BI

0144882*00 87-89 80 BR

0144888*00 NE

2

N
192

3403142101

FRAME

8F

8F
4

8F
4

8F

8F 8F

BI
WHITE

BR
BRILL

NE
BLACKPROFILO

PROFILE 

DI SERIE / STANDARD

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)

III LATO FISSO 8F4 / 8F4 III FIXED WALL 

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

8F4

CODE cm TRA
(*)1

GRI
(*)C

0178010*00 BI

0178012*00 66,5-68,5 BR

0178018*00 NE

0178020*00 BI

0178022*00 72,5-74,5 BR

0178028*00 NE

0178030*00 BI

0178032*00 76,5-78,5 BR

0178038*00 NE

0178060*00 BI

0178062*00 86,5-88,5 BR

0178068*00 NE

0178080*00 BI

0178082*00 96,5-98,5 BR

0178088*00 NE

SER. 13SER. 7 SER. T/S

VETRI / GLASSES: +30%

CODE €

POPEYE 

160

40

cm

0145241021 ACL

0145241001 66-70 BI

0145241081 NE

0145241121 ACL

0145241101 76-80 BI

0145241181 NE

0145241221 ACL

0145241201 86-90 BI

0145241281 NE

0145241321 ACL

0145241301 96-100 BI

0145241381 NE

8F

8F

8F
4

8F

8A
B

8A
B

CODE cm

WALL 8F

FUORI MISURA / CUSTOM SIZE

TRA
(*)1

GRI
(*)C

8A
B

8A
B

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

7978
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3403092101
PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

8OB + OBLIQUE MV

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200WALL LATO FISSO

FIXED WALL

H max 250
L max 200

PORTA
DOOR

H max 250 
L max 100

OPTIONAL VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

PARETE FISSA 8OB / 8OB FIXED WALL

CODE

200 28

CODE €

OBLIQUE MV SOLID SURFACE / OBLIQUE MV SOLID SURFACE

LATO PORTA 8AB / 8AB DOOR SIDE

CODE

8AB

h 200

h 200

8OB 

8AB

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

OPEN

Acm

cm

TRA
(*)1

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CODE €

OBLIQUE MV ACCIAIO / OBLIQUE MV STEEL

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

GRI
(*)C

01855606601**0 BI

01855606602**0 66,5-68,5 BR

01855606608**0 NE

01855607601**0 BI

01855607602**0 76,5-78,5 BR

01855607608**0 NE

01855608601**0 BI

01855608602**0 86,5-88,5 BR

01855608608**0 NE

01855609601**0 BI

01855609602**0 96,5-98,5 BR

01855609608**0 NE

01855611601**0 BI

01855611602**0 116,5-118,5 BR

01855611608**0 NE

01855612601**0 BI

01855612602**0 126,5-128,5 BR

01855612608**0 NE

01855613601**0 BI

01855613602**0 136,5-138,5 BR

01855613608**0 NE
0144860*00 BI

0144862*00 67-69 60 BR

0144868*00 NE

0144870*00 BI

0144872*00 77-79 70 BR

0144878*00 NE

0144880*00 BI

0144882*00 87-89 80 BR

0144888*00 NE

N
192

3403142101

FRAME

8OB + OBLIQUE MV SX 8OB + OBLIQUE MV DX

8OB + OBLIQUE MV SX 8OB + OBLIQUE MV DX

8A
B

8A
BI fori sono situati ad un altezza pari a 100  cm

The holes are located at a height of 100 cm
Les trous sont situés à une hauteur de 100 cm
Los agujeros se encuentran a una altura de 100 cm.
Die Löcher befinden sich in einer Höhe von 100 cm
Отверстия расположены на высоте 100 см.

WALL 8OB • 8OB+8AB

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
SER. 13SER. 7 SER. T/S

VETRI / GLASSES: +30%

FUORI MISURA / CUSTOM SIZE

GRI
(**)09

TRA
(**)01

0116460010100# BI

0116460030100# BI

0116460030200# ACL

0116460030400# ACS

0116460030800# NE

AXIA SF+F

WALL 8OB / 6OB

MV - SX
(#2)

MV - DX
(#1)

PECIALI

CORTES ESPECIALES

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

8180



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

WALL LATO FISSO
FIXED WALL

H max 250
L max 200

8F+8F+BARRA "AL"

FRAME

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

CODE

h 200

F

cm

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

PARETE FISSA 8F / 8F FIXED WALL

BARRA TRASVERSALE "AL" / "AL" CROSS BAR

CODE €

TRA
(*)1

GRI
(*)C

III LATO FISSO 8F4 / 8F4 III FIXED WALL 

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

8F4

CODE cm TRA
(*)1

GRI
(*)C

0178010*00 BI

0178012*00 66,5-68,5 BR

0178018*00 NE

0178020*00 BI

0178022*00 72,5-74,5 BR

0178028*00 NE

0178030*00 BI

0178032*00 76,5-78,5 BR

0178038*00 NE

0178060*00 BI

0178062*00 86,5-88,5 BR

0178068*00 NE

0178080*00 BI

0178082*00 96,5-98,5 BR

0178088*00 NE

0175020*00 BI

0175022*00 66,5-68,5 BR

0175028*00 NE

0175050*00 BI

0175052*00 76,5-78,5 BR

0175058*00 NE

0175100*00 BI

0175102*00 86,5-88,5 BR

0175108*00 NE

0175150*00 BI

0175152*00 96,5-98,5 BR

0175158*00 NE

0175070*00 BI

0175072*00 116,5-118,5 BR

0175078*00 NE

0175090*00 BI

0175092*00 126,5-128,5 BR

0175098*00 NE

0175120*00 BI

0175122*00 136,5-138,5 BR

0175128*00 NE

0175130*00 BI

0175132*00 146,5-148,5 BR

0175138*00 NE

0175140*00 BI

0175142*00 156,5-158,5 BR

0175148*00 NE

0175170*00 BI

0175172*00 166,5-168,5 BR

0175178*00 NE

0175180*00 BI

0175182*00 176,5-178,5 BR

0175188*00 NE

8F

8F 8F

8F

8F 8F

8F 8F

8F
4

8F
4

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
SER. 13SER. 7 SER. T/S

VETRI / GLASSES: +30%

cm

WALL 8F+8F

BARRA TRASVERSALE NECESSARIA (FORNITA SEPARATAMENTE)
Cross bar required (supplied separately).
Barre transversale requise (fournie séparément).
Requiere barra transversal (suministrada por separado).
Querstange erforderlich (separat erhältlich).
Требуется поперечина (поставляется отдельно).

3404070100 BI

3404072100 100x70 BR

3404078100 NE

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

200 28

8382



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

PORTA
DOOR

H max 250 
L max 100WALL LATO FISSO

FIXED WALL

H max 250
L max 200

8A + 8PF + 8OB + 8F4 8A + 8PM

FRAME

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

PARETE FISSA 8A / 8A FIXED WALL PARASPRUZZI FISSO 8PF / FIXED SCREEN 8PF

h 200

PF 

PARASPRUZZI MOBILE 8PM / FIXED SCREEN 8PM

200 28

PM

h 200

8A

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CODE cm TRA
(*)1

GRI
(*)C CODE cm TRA

(*)1
GRI
(*)C

CODE cm TRA
(*)1

GRI
(*)C

III LATO FISSO 8F4 / 8F4 III FIXED WALL 

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

8F4

CODE cm TRA
(*)1

GRI
(*)C

0178010*00 BI

0178012*00 66,5-68,5 BR

0178018*00 NE

0178020*00 BI

0178022*00 72,5-74,5 BR

0178028*00 NE

0178030*00 BI

0178032*00 76,5-78,5 BR

0178038*00 NE

0178060*00 BI

0178062*00 86,5-88,5 BR

0178068*00 NE

0178080*00 BI

0178082*00 96,5-98,5 BR

0178088*00 NE

0186090*00 BI

0186092*00 66,5-68,5 BR

0186098*00 NE

0186100*00 BI

0186102*00 76,5-78,5 BR

0186108*00 NE

0186110*00 BI

0186112*00 86,5-88,5 BR

0186118*00 NE

0186120*00 BI

0186122*00 96,5-98,5 BR

0186128*00 NE

0186210*00 BI

0186212*00 116,5-118,5 BR

0186218*00 NE

0186260*00 BI

0186262*00 126,5-128,5 BR

0186268*00 NE

0186310*00 BI

0186312*00 136,5-138,5 BR

0186318*00 NE

0186360*00 BI

0186362*00 146,5-148,5 BR

0186368*00 NE

0186410*00 BI

0186412*00 156,5-158,5 BR

0186418*00 NE

0186460*00 BI

0186462*00 166,5-168,5 BR

0186468*00 NE

0186510*00 BI

0186512*00 176,5-178,5 BR

0186518*00 NE

01867000*0 BI

01867002*0 25 BR

01867008*0 NE

01866000*0 BI

01866002*0 40 BR

01866008*0 NE

8P
M

8A

8P
F

8P
F 

8A 8A

8A8A

8P
F

8P
F 8P

M

8P
M

8A 8A

8F
4

8F
4

8F
4

8F
4

8P
M

8A

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
SER. 13SER. 7 SER. T/S

VETRI / GLASSES: +30%

WALL 8A+8PF • 8A+8PM

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

8584



G
192

3403092101
PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

PORTA
DOOR

H max 250 
L max 100WALL LATO FISSO

FIXED WALL

H max 250
L max 200

8C + POPEYE 8C + 2 BARRE TR-MV

8C

8P
F

8P
M8P

F

8P
M

8C 8C

8P
M

8P
M

8P
F 

8C

8C

8P
F 

8C

8C 8C

AB

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

OPTIONAL VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

PARETE FISSA 8C/ 8C FIXED WALL

200 28

h 200

BARRA TR-MV / TR-MV BAR

CODE €

CODE €

POPEYE / POPEYE

160

40

BARRA TR-MV
TR-MV BAR

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

cm

cm

3404080100 BI

3404082100 100 BR

3404088100 NE

0145241021 ACL

0145241001 66-70 BI

0145241081 NE

0145241121 ACL

0145241101 76-80 BI

0145241181 NE

0145241221 ACL

0145241201 86-90 BI

0145241281 NE

0145241321 ACL

0145241301 96-100 BI

0145241381 NE

8C

LATO PORTA 8AB / 8AB DOOR SIDE

8AB

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CODE cm TRA
(*)1

GRI
(*)C

CODE
OPEN

Acm TRA
(*)1

GRI
(*)C

0185660*00 BI

0185662*00 116 BR

0185668*00 NE

0185710*00 BI

0185712*00 126 BR

0185718*00 NE

0185760*00 BI

0185762*00 136 BR

0185768*00 NE

0185810*00 BI

0185812*00 146 BR

0185818*00 NE

0185860*00 BI

0185862*00 156 BR

0185868*00 NE

0185910*00 BI

0185912*00 166 BR

0185918*00 NE

0185960*00 BI

0185962*00 176 BR

0185968*00 NE

0144860*00 BI

0144862*00 67-69 60 BR

0144868*00 NE

0144870*00 BI

0144872*00 77-79 70 BR

0144878*00 NE

0144880*00 BI

0144882*00 87-89 80 BR

0144888*00 NE

PARASPRUZZI FISSO 8PF / FIXED SCREEN 8PF

h 200

PF 

PARASPRUZZI MOBILE 8PM / FIXED SCREEN 8PM

PM

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CODE cm TRA
(*)1

GRI
(*)C

CODE cm TRA
(*)1

GRI
(*)C

01867000*0 BI

01867002*0 25 BR

01867008*0 NE

01866000*0 BI

01866002*0 40 BR

01866008*0 NE

AB AB AB

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7 SER. T/S

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%

N
192

3403142101

FRAME

WALL 8C

FUORI MISURA / CUSTOM SIZE

N°2 BARRE TR-MV o POPEYE (FORNITO SEPARATAMENTE)
N°2 TR-MV bar or Popeye required (supplied separately)
N°2 Barre TR-MV ou Popeye requise (fournie séparément)
Requiere n°2 barra TR-MV o Popeye (suministrada por separado)
N°2 Stange TR-MV aus Popeye erforderlich (separat erhältlich)
N°2 Требуется TR-MV Popeye поперечина (поставляется 
отдельно)

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

8786



G
192

3403092101
PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

PORTA
DOOR

H max 250 
L max 100WALL LATO FISSO

FIXED WALL

H max 250
L max 200

8PL

N
192

3403142101

FRAME
H > 210

L MAX 200
H ≤ 210

L MAX 200

OPTIONAL VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

PARETE FISSA PL / PL FIXED WALL

h 200

8PL

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CODE
OPEN

Acm CODE
OPEN

Acm

01855309701**0 BI

01855309702**0 96,5-99,5 61 BR

01855309708**0 NE

01855310701**0 BI

01855310702**0 106,5-109,5 61 BR

01855310708**0 NE

01855311701**0 BI

01855311702**0 116,5-119,5 61 BR

01855311708**0 NE

01855312701**0 BI

01855312702**0 126,5-129,5 61 BR

01855312708**0 NE

01855313301**0 BI

01855313302**0 133,5-136,5 61 BR

01855313308**0 NE

01855313501**0 BI

01855313502**0 135,5-138,5 61 BR

01855313508**0 NE

01855313701**0 BI

01855313702**0 137,5-140,5 61 BR

01855313708**0 NE

01855314301**0 BI

01855314302**0 143,5-146,5 61 BR

01855314308**0 NE

01855314501**0 BI

01855314502**0 145,5-148,5 61 BR

01855314508**0 NE

01855314701**0 BI

01855314702**0 147,5-150,5 61 BR

01855314708**0 NE

01855315301**0 BI

01855315302**0 153,5-156,5 61 BR

01855315308**0 NE

01855315501**0 BI

01855315502**0 155,5-158,5 61 BR

01855315508**0 NE

01855315701**0 BI

01855315702**0 157,5-160,5 61 BR

01855315708**0 NE

01855316301**0 BI

01855316302**0 163,5-166,5 61 BR

01855316308**0 NE

01855316501**0 BI

01855316502**0 165,5-168,5 61 BR

01855316508**0 NE

01855316701**0 BI

01855316702**0 167,5-170,5 61 BR

01855316708**0 NE

01855317301**0 BI

01855317302**0 173,5-176,5 61 BR

01855317308**0 NE

01855317501**0 BI

01855317502**0 175,5-178,5 61 BR

01855317508**0 NE

01855317701**0 BI

01855317702**0 177,5-180,5 61 BR

01855317708**0 NE

8PL 8PL

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7 SER. T/S

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%

WALL 8PL

FUORI MISURA / CUSTOM SIZE

GRI
(**)09

TRA
(**)01

GRI
(**)09

TRA
(**)01

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

200 38
TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

8988



G
192

3403092101
PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA 8B1 / 8B1 DOOR SIDE

PORTA
DOOR

H max 250 
L max 100

8B1

N
192

3403142101

FRAME

8B1 8B1

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

OPTIONAL VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

8 B1

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CODE
OPEN

Acm

01440506601**0 BI

01440506602**0 66-68 60 BR

01440506608**0 NE

01440506701**0 BI

01440506702**0 67,5-69,5 62 BR

01440506708**0 NE

01440507601**0 BI

01440507602**0 76-78 70 BR

01440507608**0 NE

01440507701**0 BI

01440507702**0 77,5-79,5 72 BR

01440507708**0 NE

01440508601**0 BI

01440508602**0 86-88 80 BR

01440508608**0 NE

01440508701**0 BI

01440508702**0 87,5-89,5 82 BR

01440508708**0 NE

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7 SER. T/S
DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%

WALL 8B1

FUORI MISURA / CUSTOM SIZE

GRI
(**)09

TRA
(**)01

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

200 28
TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

9190



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

PORTA
DOOR 

H max 250
L max 60WALL LATO FISSO

FIXED WALL

H max 250
L max 200

LATO PORTA 8PA / 8PA DOOR SIDE PARETE FISSA 8F / 8F FIXED WALL

III LATO FISSO 8F4 / 8F4 III FIXED WALL

8PA + 8F + 8F48PA + 8F

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

CODE

8F

h 200

PECIALI

CORTES ESPECIALES

200 28
TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

OPEN

A
cm

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

8F4

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CODE
cm

CODE
cm

Il magnete ferma-porta è sempre in finitura Brill.
The door stop magnet is always in polished finish.
L'aimant de butée de porte est toujours en finition brillant.
El imán de tope de la puerta siempre está en acabado pulido.
Der Türstoppmagnet ist immer in poliertes finish.
Магнит дверного упора всегда имеет цвет полированная отделка. 8F 8F

8PA - SX 8PA - DX

8F 8F
4 8F8F
4 

8PA - SX 8PA - DX

SATINATO
SATIN

BZ
BRONZE

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK
GOLD

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)

WALL  8PA+8F • 8PA+8F+8F4

8PA - SX
(##01)

h 200

8PA - DX
(##00)

h 200

TRA TRA

01740501## 138-140 60 BI

01740521## BR

01741001## 148-150 60 BI

01741021## BR

01741401## 156-158 60 BI

01741421## BR

01741501## 158-160 60 BI

01741521## BR

01741901## 166-168 60 BI

01741921## BR

01742001## 168-170 60 BI

01742021## BR

01742401## 176-178 60 BI

01742421## BR

01742401## 176-178 60 BI

01742421## BR

01742501## 178-180 60 BI

01742521## BR

0175010100 68-70 BI

0175012100 BR

0175030100 72-74 BI

0175032100 BR

0175050100 76-78 BI

0175052100 BR

0175060100 78-80 BI

0175062100 BR

0175080100 82-84 BI

0175082100 BR

0175100100 86-88 BI

0175102100 BR

0175110100 88-90 BI

0175112100 BR

0175150100 96-98 BI

0175152100 BR

0175160100 98-100 BI

0175162100 BR

0178010100 66,5-68,5 BI

0178012100 BR

0178020100 72,5-74,5 BI

0178022100 BR

0178030100 76,5-78,5 BI

0178032100 BR

0178060100 86,5-88,5 BI

0178062100 BR

0178080100 96,5-98,5 BI

0178082100 BR

TRA

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

9392



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

PORTA
DOOR 

H max 250
L max 60WALL LATO FISSO

FIXED WALL

H max 250
L max 200

PB

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA 8PB / 8PB DOOR SIDE

200 28

8PB - SX
(##01)

h 200

8PB - DX
(##00)

h 200

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

PECIALI

CORTES ESPECIALES

CODE
OPEN

A
cm

01770501## 136,5-138,5 60 BI

01770521## BR

01771001## 146,5-148,5 60 BI

01771021## BR

01771501## 156,5-158,5 60 BI

01771521## BR

01772001## 166,5-168,5 60 BI

01772021## BR

01772501## 176,5-178,5 60 BI

01772521## BR

01773001## 186,5-188,5 60 BI

01773021## BR

Il magnete ferma-porta è sempre in finitura Brill.
The door stop magnet is always in polished finish.
L'aimant de butée de porte est toujours en finition brillant.
El imán de tope de la puerta siempre está en acabado pulido.
Der Türstoppmagnet ist immer in poliertes finish.
Магнит дверного упора всегда имеет цвет полированная отделка.

8PB - SX 8PB - DX

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK 
GOLD

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

SATINATO
SATIN

BZ
BRONZE

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)

WALL 8PB

TRA

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

9594



G
192

3403092101
PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

H max 210
L max 100

PORTA
DOOR 

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 210
L max 140

6A+6AB

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

OPTIONAL VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

PARETE FISSA 6A / 6A FIXED WALL

CODE

200 26

III LATO FISSO 6F4 / 6F4 III FIXED WALL 

0186030101 67,5-69,5 BI

0186030121 BR

0186030201 77,5-79,5 BI

0186030221 BR

0186030301 87,5-89,5 BI

0186030321 BR

0186030401 97,5-99,5 BI

0186030421 BR

CODE

LATO PORTA 6AB / 6AB DOOR SIDE

CODE

h 200

6A

AB

OPEN

A

cm

cmcm

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

6F4

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

6AB 

h 202

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

0186011701 66,5-68,5 BI

0186011721 BR

0186011801 76,5-78,5 BI

0186011821 BR

0186010101 86,5-88,5 BI

0186010121 BR

0186010501 96,5-98,5 BI

0186010521 BR

0186010901 106,5-108,5 BI

0186010921 BR

0186011301 116,5-118,5 BI

0186011321 BR

0186011501 126,5-128,5 BI

0186011521 BR

0186011601 136,5-138,5 BI

0186011621 BR

N
192

3403142101

FRAME

6A
B

6A
B

6A
B

6F
4

6A6A

6A

6F
4

6A
B

6A

SER. 13SER. 7 SER. T/S

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%
GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

6A

6F
4

6A

6F
4

6A

6A

6A

BZ
BRONZE

0144500101 67,5-69,5 60 BI

0144500121 60 BR

0144500301 77,5-79,5 70 BI

0144500321 70 BR

0144500501 87,5-89,5 80 BI

0144500521 80 BR

WALL 6A+6AB

FUORI MISURA / CUSTOM SIZE

TRA TRA

TRA

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

9796



G
192

3403092101
PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

H max 210
L max 100

PORTA
DOOR 

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 210
L max 140

6F + POPEYE

6F

6F
4

6F
4

6F

6F 6F

6F + 6AB + POPEYE

6F

6F
4

6F

6F
4

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

6F

6F

OPTIONAL VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201200 26

CODE €

POPEYE 

PARETE FISSA 6F / 6F FIXED WALL

CODE

III LATO FISSO 6F4 / 6F4 III FIXED WALL 

0186030101 67,5-69,5 BI

0186030121 BR

0186030201 77,5-79,5 BI

0186030221 BR

0186030301 87,5-89,5 BI

0186030321 BR

0186030401 97,5-99,5 BI

0186030421 BR

CODE

h 200

6F

160

40

cm

cm

cm

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

6F4

0145241021 ACL

0145241001 66-70 BI

0145241081 NE

0145241121 ACL

0145241101 76-80 BI

0145241181 NE

0145241221 ACL

0145241201 86-90 BI

0145241281 NE

0145241321 ACL

0145241301 96-100 BI

0145241381 NE

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

LATO PORTA 6AB / 6AB DOOR SIDE

CODE

AB

OPEN

A
cm

6AB 

h 202

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

N
192

3403142101

FRAME

SER. 13SER. 7 SER. T/S

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%

6A
B

6A
B

6A
B

6A
B

GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

BZ
BRONZE

01861706601010 66,5-68,5 BI

01861706602010 BR

01861707601010 76,5-78,5 BI

01861707602010 BR

01861708601010 86,5-88,5 BI

01861708602010 BR

01861709601010 96,5-98,5 BI

01861709602010 BR

01861710601010 106,5-108,5 BI

01861710602010 BR

01861711601010 116,5-118,5 BI

01861711602010 BR

01861712601010 126,5-128,5 BI

01861712602010 BR

01861713601010 136,5-138,5 BI

01861713602010 BR

0144500101 67,5-69,5 60 BI

0144500121 60 BR

0144500301 77,5-79,5 70 BI

0144500321 70 BR

0144500501 87,5-89,5 80 BI

0144500521 80 BR

WALL 6F • 6F+6AB

FUORI MISURA / CUSTOM SIZE

TRA TRA

TRA

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

9998



G
192

3403092101
PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

G
192

3403092101H max 210
L max 100

PORTA
DOOR 

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 210
L max 140

6OB + OBLIQUE MV

6A
B

6A
B

6OB + 6AB + OBLIQUE MV

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

OPTIONAL VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

XCLEAN

0199500201200 26

PARETE FISSA 6OB / 6OB FIXED WALL

CODE

h 200

6OB 

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

cm

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

LATO PORTA 6AB / 6AB DOOR SIDE

CODE

AB

OPEN

A
cm

6AB 

h 202

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

N
192

3403142101

FRAME

SER. 13SER. 7 SER. T/S

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%

I fori sono situati ad un altezza pari a 100 cm
The holes are located at a height of 100 cm
Les trous sont situés à une hauteur de 100 cm
Los agujeros se encuentran a una altura de 100 cm.
Die Löcher befinden sich in einer Höhe von 100 cm
Отверстия расположены на высоте 100 см.

GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

BZ
BRONZE

0144500101 67,5-69,5 60 BI

0144500121 60 BR

0144500301 77,5-79,5 70 BI

0144500321 70 BR

0144500501 87,5-89,5 80 BI

0144500521 80 BR

01865606601010 66,5-68,5 BI

01865606602010 BR

01865607601010 76,5-78,5 BI

01865607602010 BR

01865608601010 86,5-88,5 BI

01865608602010 BR

01865609601010 96,5-98,5 BI

01865609602010 BR

01865610601010 106,5-108,5 BI

01865610602010 BR

01865611601010 116,5-118,5 BI

01865611602010 BR

01865612601010 126,5-128,5 BI

01865612602010 BR

01865613601010 136,5-138,5 BI

01865613602010 BR

WALL 6OB • 6OB+6AB

FUORI MISURA / CUSTOM SIZE

6OB + OBLIQUE MV SX 6OB + OBLIQUE MV DX6OB + OBLIQUE MV SX 6OB + OBLIQUE MV DX

TRA

TRA CODE €

OBLIQUE MV SOLID SURFACE / OBLIQUE MV SOLID SURFACE

CODE €

OBLIQUE MV ACCIAIO / OBLIQUE MV STEEL

0116460010100# BI

0116460030100# BI

0116460030200# ACL

0116460030400# ACS

0116460030800# NE

AXIA SF+F

WALL 8OB / 6OB

MV - SX
(#2)

MV - DX
(#1)

PECIALI

CORTES ESPECIALES

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

101100



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

H max 210
L max 100

PORTA
DOOR 

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 210
L max 140

FRAME

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

BARRA TRASVERSALE "AL" / "AL" CROSS BAR

CODE €

200 26

PARETE FISSA 6F / 6F FIXED WALL

CODE

h 200

6F

cm

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CODE

III LATO FISSO 6F4 / 6F4 III FIXED WALL 

0186030101 67,5-69,5 BI

0186030121 BR

0186030201 77,5-79,5 BI

0186030221 BR

0186030301 87,5-89,5 BI

0186030321 BR

0186030401 97,5-99,5 BI

0186030421 BR

cm

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

6F4

6F

6F 6F

6F

6F 6F

6F 6F

6F
4

6F
4

6F1+6F1+BARRA "AL"

SER. 13SER. 7 SER. T/S

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%
GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

01861706601010 66,5-68,5 BI

01861706602010 BR

01861707601010 76,5-78,5 BI

01861707602010 BR

01861708601010 86,5-88,5 BI

01861708602010 BR

01861709601010 96,5-98,5 BI

01861709602010 BR

01861710601010 106,5-108,5 BI

01861710602010 BR

01861711601010 116,5-118,5 BI

01861711602010 BR

01861712601010 126,5-128,5 BI

01861712602010 BR

01861713601010 136,5-138,5 BI

01861713602010 BR

WALL 6F+6F

BARRA TRASVERSALE NECESSARIA (FORNITA SEPARATAMENTE)
Cross bar required (supplied separately).
Barre transversale requise (fournie séparément).
Requiere barra transversal (suministrada por separado).
Querstange erforderlich (separat erhältlich).
Требуется поперечина (поставляется отдельно).

TRATRA

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

3404070100 BI

3404072100 100x70 BR

3404078100 NE

103102



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

H max 210
L max 100

PORTA
DOOR 

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 210
L max 140

6A + 6PM 6A + 6PF

FRAME

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

PARASPRUZZI FISSO 6PF / FIXED SCREEN 6PF

h 200

PF 

PARASPRUZZI MOBILE 6PM / FIXED SCREEN 6PM

CODE

200 26

PM

h 200

CODE

0186800010 25 BI

0186800210 25 BR

0186400010 40 BI

0186400210 40 BR

CODE

III LATO FISSO 6F4 / 6F4 III FIXED WALL 

0186030101 67,5-69,5 BI

0186030121 BR

0186030201 77,5-79,5 BI

0186030221 BR

0186030301 87,5-89,5 BI

0186030321 BR

0186030401 97,5-99,5 BI

0186030421 BR

PARETE FISSA 6A / 6A FIXED WALL

CODE

6A

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

cm

cmcm

cm

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

6F4

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

0186011701 66,5-68,5 BI

0186011721 BR

0186011801 76,5-78,5 BI

0186011821 BR

0186010101 86,5-88,5 BI

0186010121 BR

0186010501 96,5-98,5 BI

0186010521 BR

0186010901 106,5-108,5 BI

0186010921 BR

0186011301 116,5-118,5 BI

0186011321 BR

0186011501 126,5-128,5 BI

0186011521 BR

0186011601 136,5-138,5 BI

0186011621 BR

6P
M

6A

6P
F 

6P
F 

6A 6A

6A6A

6P
F 

6P
F 

6P
M

6P
M

6A 6A

6F
4

6F
4

6F
4

6P
M

6A

SER. 13SER. 7 SER. T/S

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%
GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

WALL 6A+6PF • 6A+6PM

TRA TRA

TRA

TRA

6F
4

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

105104



G
192

3403092101
PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

H max 210
L max 100

PORTA
DOOR 

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 210
L max 140

6C + POPEYE 6C + 2 BARRE TR-MV

6C

6P
F

6P
M

6P
F

6P
M

6C 6C

6P
M

6P
M

6C

6C 6C

6C 6C

6A
B

6A
B

6A
B

6A
B

6P
F

6P
F

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

OPTIONAL VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

PARETE FISSA 6C/ 6C FIXED WALL BARRA TR-MV / TR-MV BAR

CODE €CODE

PARASPRUZZI FISSO 6PF / FIXED SCREEN 6PF

h 200

PF 

CODE

0186800010 25 BI

0186800210 25 BR

PARASPRUZZI MOBILE 6PM / FIXED SCREEN 6PM

CODE

PM

h 200

0186400010 40 BI

0186400210 40 BR

CODE €

POPEYE / POPEYE

160

40

BARRA TR-MV
TR-MV BAR

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

6 200 2

cm

cm

cm

cm

cm

3404080100 BI

3404082100 100 BR

3404088100 NE

0145241021 ACL

0145241001 66-70 BI

0145241081 NE

0145241121 ACL

0145241101 76-80 BI

0145241181 NE

0145241221 ACL

0145241201 86-90 BI

0145241281 NE

0145241321 ACL

0145241301 96-100 BI

0145241381 NE

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

8C

LATO PORTA 6AB / 6AB DOOR SIDE

CODE

AB

OPEN

A
cm

6AB 

h 202

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

SER.13SER. 7 SER. T/S

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%
GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

N
192

3403142101

FRAME

0186020101 96 BI

0186020121 BR

0186020701 106 BI

0186020721 BR

0186020901 116 BI

0186020921 BR

0186021001 126 BI

0186021021 BR

0186021101 136 BI

0186021121 BR

0144500101 67,5-69,5 60 BI

0144500121 60 BR

0144500301 77,5-79,5 70 BI

0144500321 70 BR

0144500501 87,5-89,5 80 BI

0144500521 80 BR

WALL 6C

FUORI MISURA / CUSTOM SIZE

TRA

TRA

TRA

TRA

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

107106



G
192

3403092101
PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

H max 210
L max 100

PORTA
DOOR 

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 210
L max 140

6PL

N
192

3403142101

FRAME
H > 210

L MAX 200
H ≤ 210

L MAX 200

OPTIONAL VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

PARETE FISSA 6PL / 6PL FIXED WALL

CODE

h 200

6PL 

OPEN

A
cm

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CODE
OPEN

A
cm

01865309401010 94-97 61 BI

01865309402010 BR

01865309601010 96-99 63 BI

01865309602010 BR

01865309801010 98-101 65 BI

01865309802010 BR

01865310001010 100-103 49 BI

01865310002010 BR

01865310301010 103-106 52 BI

01865310302010 BR

01865310701010 107-110 52 BI

01865310702010 BR

01865311401010 114-117 63 BI

01865311402010 BR

01865311601010 116-119 61 BI

01865311602010 BR

01865311901010 119-122 49 BI

01865311902010 BR

01865312501010 125-128 52 BI

01865312502010 BR

01865312701010 127-130 57 BI

01865312702010 BR

01865313001010 130-133 57 BI

01865313002010 BR

01865313401010 134-137 61 BI

01865313402010 BR

01865313601010 136-139 63 BI

01865313602010 BR

01865313801010 138-141 65 BI

01865313802010 BR

01865314001010 140-143 57 BI

01865314002010 BR

01865314401010 144-147 61 BI

01865314402010 BR

01865314601010 146-149 63 BI

01865314602010 BR

01865314801010 148-151 65 BI

01865314802010 BR

01865315001010 150-153 57 BI

01865315002010 BR

01865315401010 154-157 61 BI

01865315402010 BR

01865315601010 156-159 63 BI

01865315602010 BR

01865315801010 158-161 65 BI

01865315802010 BR

01865316001010 160-163 57 BI

01865316002010 BR

01865316401010 164-167 61 BI

01865316402010 BR

01865316601010 166-169 63 BI

01865316602010 BR

01865316801010 168-171 65 BI

01865316802010 BR

01865317001010 170-173 57 BI

01865317002010 BR

01865317401010 174-177 61 BI

01865317402010 BR

01865317601010 176-179 63 BI

01865317602010 BR

01865317801010 178-181 65 BI

01865317802010 BR

6PL 6PL

SER. 13SER. 7 SER. T/S

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%
GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

WALL 6PL

FUORI MISURA / CUSTOM SIZE

TRA TRA

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

200 38
TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

109108



G
192

3403092101
PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

H max 210
L max 100

PORTA
DOOR 

LATO PORTA 6B1 / 6B1 DOOR SIDE 6B1

G
192

3403092101

XCLEAN

0199500201

N
192

3403142101

FRAME

6B1 6B1

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

OPTIONAL VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

CODE

6 B1

h 200

OPEN

Acm

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

01860506701010 67-69 60 BI

01860506702010 BR

01860507301010 73-75 66 BI

01860507302010 BR

01860507501010 75-77 68 BI

01860507502010 BR

01860507701010 77-79 70 BI

01860507702010 BR

01860508301010 83-85 76 BI

01860508302010 BR

01860508501010 85-87 78 BI

01860508502010 BR

01860508701010 87-89 80 BI

01860508702010 BR

01860509301010 93-95 86 BI

01860509302010 BR

01860509501010 95-97 88 BI

01860509502010 BR

01860509701010 97-99 90 BI

01860509702010 BR

SER.13SER. 7 SER. T/S

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%
GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

WALL 6B1

FUORI MISURA / CUSTOM SIZE

TRA

W
AL

L

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

200 26
TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

111110



RICAMBI / SPARE PARTS

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE € CODE DESCRIPTION UNIT OF

MEASURE €

WALL 8

90°

45°

2616060100
Guarnizione gocciolatoio L.2000mm 

Drip gasket L.2000mm 
Tropfdichtung L.2000mm 
Junta de goteo L.2000mm 

Joint d’égouttement L.2000mm 
Капельная прокладка L.2000мм

cad. TRASP

2616068100 cad. BLACK

2809012100
Guarnizione a palloncino con magnete L.2000mm 

Balloon seal with magnet L.2000mm 
Ballondichtung mit Magnet L.2000mm 

Sello de globo con imán L.2000mm 
Ballon d’étanchéité avec aimant L.2000mm 

Шарнирное уплотнение с магнитом L.2000mm

cad. TRASP

2809018100 cad. BLACK

2809052100
Guarnizione di battuta con magnete L.2000mm 

Stop gasket with magnet L.2000mm 
Stoppen Sie die Dichtung mit dem Magneten L.2000mm 

Detener la junta con el imán L.2000mm 
Joint d’arrêt avec aimant L.2000mm 

 Упорная прокладка с магнитом L.2000мм

cad. TRASP

2809058100 cad. BLACK

2615010100

Guarnizione snodo verticale a 2 ali L.2000mm 
Vertical joint with 2 wings L.2000mm 

Vertikalgelenk mit 2 Flügeln L.2000mm 
Junta vertical con 2 alas L.2000mm 
Joint vertical avec 2 ailes L.2000mm 

Вертикальный шарнир с 2 крыльями L.2000mm

cad.

2620060000
Guarnizione per fissaggio vetro 8 mm compensatore 

Adjustment profile gasket for fixing glass 8 mm 
Einstellprofil Dichtung für die Befestigung von Glas 8 mm 

Junta de perfil de ajuste para fijación de vidrio 8 mm 
Joint de profil d’ajustement pour verre de fixation 8 mm 

Уплотнение профиля профиля для крепежного стекла 8 мм

cad.

TRASP

2620060080 BLACK

3413022101

Coppia cerniere Wall complete cromo 
Pair of complete Wall chromed hinges 

Paar Wandscharniere komplett verchromt 
Paire de charnières murales complètes chromées 

Par de bisagras de pared cromadas completas 
Пара полных Wall шарниров

cad.

3413012101

Supporto magnetico cromo Wall PA/PB 
Magnetic stop in chrome color WALL PA/PB 
Magnetstopp in Chrom Farbe Wand PA/PB 

Parada magnética en color cromo WALL PA/PB 
Butée magnétique en couleur chrome WALL PA/PB 

Магнитная остановка в хромированном цвете Стена PA/PB

cad.

1622042101

Kit diga optional Wall AB/PA/PB 
Optional dam kit Wall AB/PA/PB 

Optionaler Dammbausatz Wall AB/PA/PB 
Kit de dique opcional Wall AB/PA/PB 

Kit de barrage optionnel Wall AB/PA/PB 
Дополнительный комплект плотины Wall AB/PA/PB

cad. BR

3404080100 Barra supporto muro-vetro L.100 cm 
Support bar wall-glass L.100 cm 
Support bar wand-glas L.100cm 

Barra de apoyo pared-vidrio L.100 cm 
Barre d’appui mur-verre L.100 cm 

Опорная панель настенного стекла L.100 см

cad. BI

3404082100 cad. BR

3404084100 cad. AC

3404088100 cad. NE

1620190105 Allungamento +2 cm 
Extension +2 cm 

Erweiterung +2 cm 
Extensión +2 cm 
Extension +2 cm 

расширение + 2 cm

cad. BI

1620192105 cad. BR

1620198105 cad. NE

1620060105 Allungamento +2,5cm WALL AB 
Extension +2,5cm WALL AB 

Erweiterung +2,5cm WALL AB 
Extensión +2,5cm WALL AB 
Extension +2,5cm WALL AB 

расширение + 2,5 cm WALL AB

cad. BI

1620062105 cad. BR

1620068105 cad. NE

1620090105 Allungamento +3,5cm WALL AB 
Extension +3,5cm WALL AB 

Erweiterung +3,5cm WALL AB 
Extensión +3,5cm WALL AB 
Extension +3,5cm WALL AB 

расширение + 3,5 cm WALL AB

cad. BI

1620092105 cad. BR

1620098105 cad. NE

1620030105 Profilo 20x40 per fissaggio laterale 
Profile 20x40 for side fixing 

Profil 20x40 für Seitenbefestigung 
Perfil 20x40 para fijación lateral 

Profil 20x40 pour fixation latérale 
Профиль 20x40 для бокового крепления

cad. BI

1620032105 cad. BR

1620038105 cad. NE

1632050106 Profilo compensatore WALL 8 
Adjustement profile WALL 8 

Anpassungsprofil WALL 8 
Perfil de ajuste WALL 8 

Profil d’ajustement WALL 8 
Профиль настройки WALL 8

cad. BI

1632052106 cad. BR

1632058106 cad. NE

3404602100

Barra supporto muro-vetro 90° estensibile 60/110 cm 
Wall-glass support bar 90° extensible 60/110 cm 
Wandglas-Haltestange 90° ausziehbar 60/110 cm 

Barra de soporte de pared de vidrio 90° extensible 60/110 cm 
Barre d’appui mur-verre extensible à 90° 60/110 cm 

Опора настенного стекла 90° расширяемая 60/110 см

cad.

BR 
OTHER 

FINISHES 
NOT 

AVALAIBLE

3404602101

Barra supporto muro-vetro 45° estensibile 60/110 cm 
Wall-glass support bar 45° extensible 60/110 cm 
Wandglas-Haltestange 45° ausziehbar 60/110 cm 

Barra de soporte de pared de vidrio 45° extensible 60/110 cm 
Barre d’appui mur-verre extensible à 45° 60/110 cm 

Опора настенного стекла 45° расширяемая 60/110 см

cad.

BR 
OTHER 

FINISHES 
NOT 

AVALAIBLE

3404612100

Barra supporto muro-vetro verticale estensibile 30/55 cm 
Wall-glass support bar vertical extensible 30/55 cm 

Wand-Glas-Stützstange vertikal ausziehbar 30/55 cm 
Barra de soporte de pared de vidrio vertical extensible 30/55 cm 

Barre d’appui mur-verre verticale extensible 30/55 cm 
Опорная панель настенного стекла вертикальная растяжимая 

30/55 см

cad.

BR 
OTHER 

FINISHES 
NOT 

AVALAIBLE

W
AL

L

113112



RICAMBI / SPARE PARTS

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE € CODE DESCRIPTION UNIT OF

MEASURE €

WALL 6

90°

45°

2615020100
Guarnizione gocciolatoio L.2000mm 

Drip gasket L.2000mm 
Tropfdichtung L.2000mm 
Junta de goteo L.2000mm 

Joint d’égouttement L.2000mm 
Капельная прокладка L.2000мм

cad. TRASP

2615028100 cad. BLACK

2809032100
Guarnizione a palloncino con magnete L.2000mm 

Balloon seal with magnet L.2000mm 
Ballondichtung mit Magnet L.2000mm 

Sello de globo con imán L.2000mm 
Ballon d’étanchéité avec aimant L.2000mm 

Шарнирное уплотнение с магнитом L.2000mm

cad. TRASP

2809038100 cad. BLACK

2809042100
Guarnizione di battuta con magnete L.2000mm 

Stop gasket with magnet L.2000mm 
Stoppen Sie die Dichtung mit dem Magneten L.2000mm 

Detener la junta con el imán L.2000mm 
Joint d’arrêt avec aimant L.2000mm 

 AB0=>2:0 ?@>:;04:8 A <03=8B>< L.2000mm

cad. TRASP

2809048100 cad. BLACK

2615010100

Guarnizione snodo verticale a 2 ali L.2000mm 
Vertical joint with 2 wings L.2000mm 

Vertikalgelenk mit 2 Flügeln L.2000mm 
Junta vertical con 2 alas L.2000mm 
Joint vertical avec 2 ailes L.2000mm 

Вертикальный шарнир с 2 крыльями L.2000mm

cad.

2620070000
Guarnizione per fissaggio vetro 6 mm compensatore 

Adjustment profile gasket for fixing glass 6 mm 
Einstellprofil Dichtung für die Befestigung von Glas 6 mm 

Junta de perfil de ajuste para fijación de vidrio 6 mm 
Joint de profil d’ajustement pour verre de fixation 6 mm 

Уплотнение профиля профиля для крепежного стекла 6 мм

cad. TRASP

2620070080 cad. BLACK

3413022101

Coppia cerniere Wall complete 
Pair of complete Wall hinges 

Paar komplette Wandscharniere 
Par de bisagras completas de pared 

Paire de charnières murales complètes 
Пара полных Wall шарниров

cad. BR

1622042101

Kit diga optional Wall AB/PA/PB 
Optional dam kit Wall AB/PA/PB 

Optionaler Dammbausatz Wall AB/PA/PB 
Kit de dique opcional Wall AB/PA/PB 

Kit de barrage optionnel Wall AB/PA/PB 
Дополнительный комплект плотины Wall AB/PA/PB

cad. BR

3404080100 Barra supporto muro-vetro L. 100 cm 
Support bar wall-glass L. 100 cm 
Support bar wand-glas L. 100cm 

Barra de apoyo pared-vidrio L. 100 cm 
Barre d’appui mur-verre L. 100 cm 

Опорная панель настенного стекла L. 100 см

cad. BI

3404082100 cad. BR

3404084100 cad. AC

3404088100 cad. NE

1620190106
Allungamento +2 cm 

Extension +2 cm 
Erweiterung +2 cm 

Extensión +2 cm 
Extension +2 cm 

расширение + 2 cm

cad. BI

1620192106 cad. BR

1620060115
Allungamento +2,5cm WALL AB 

Extension +2,5cm WALL AB 
Erweiterung +2,5cm WALL AB 

Extensión +2,5cm WALL AB 
Extension +2,5cm WALL AB 

расширение + 2,5 cm WALL AB

cad. BI

1620062115 cad. BR

1620090115
Allungamento +3,5cm WALL AB 

Extension +3,5cm WALL AB 
Erweiterung +3,5cm WALL AB 

Extensión +3,5cm WALL AB 
Extension +3,5cm WALL AB 

расширение + 3,5 cm WALL AB

cad. BI

1620092115 cad. BR

1620030106
Profilo 20x40 per fissaggio laterale 

Profile 20x40 for side fixing 
Profil 20x40 für Seitenbefestigung 

Perfil 20x40 para fijación lateral 
Profil 20x40 pour fixation latérale 

Профиль 20x40 для бокового крепления

cad. BI

1620032106 cad. BR

1632050104
Profilo compensatore WALL 6 
Adjustement profile WALL 6 

Anpassungsprofil WALL 6 
Perfil de ajuste WALL 6 

Profil d’ajustement WALL 6 
Профиль настройки WALL 6

cad. BI

1632052104 cad. BR

3404602100

Barra supporto muro-vetro 90° estensibile 60/110 cm 
Wall-glass support bar 90° extensible 60/110 cm 
Wandglas-Haltestange 90° ausziehbar 60/110 cm 

Barra de soporte de pared de vidrio 90° extensible 60/110 cm 
Barre d’appui mur-verre extensible à 90° 60/110 cm 

Опора настенного стекла 90° расширяемая 60/110 см

cad.

BR 
OTHER 

FINISHES 
NOT 

AVALAIBLE

3404602101

Barra supporto muro-vetro 45° estensibile 60/110 cm 
Wall-glass support bar 45° extensible 60/110 cm 
Wandglas-Haltestange 45° ausziehbar 60/110 cm 

Barra de soporte de pared de vidrio 45° extensible 60/110 cm 
Barre d’appui mur-verre extensible à 45° 60/110 cm 

Опора настенного стекла 45° расширяемая 60/110 см

cad.

BR 
OTHER 

FINISHES 
NOT 

AVALAIBLE

3404612100

Barra supporto muro-vetro verticale estensibile 30/55 cm 
Wall-glass support bar vertical extensible 30/55 cm 

Wand-Glas-Stützstange vertikal ausziehbar 30/55 cm 
Barra de soporte de pared de vidrio vertical extensible 30/55 cm 

Barre d’appui mur-verre verticale extensible 30/55 cm 
Опорная панель настенного стекла вертикальная растяжимая 

30/55 см

cad.

BR 
OTHER 

FINISHES 
NOT 

AVALAIBLE

W
AL

L

115114



A shower enclosure with an essential design. It is distinguished by the 
aesthetic purity of the pivot door, which opens inwards and outwards and 
helps reduce the overall dimensions. The pivot door opening (with the 
rotation point 18 cm from the wall) allows full use of the wall beside the door.

Cabine de douche au design essentiel. Il se distingue par la pureté esthétique 
de la porte pivotante, avec ouverture interne et externe, ce qui permet de 
réduire l'encombrement. L'ouverture pivotante de la porte (avec point de 
pivotement à 18 cm du mur) permet d'utiliser pleinement le mur adjacent à la 
porte.

Eine Duschkabine mit funktionalem Design. Sie zeichnet sich durch die 
ästhetische Reinheit der Pivot-Tür aus, die nach innen und außen öffnet und 
die Ausmaße reduziert. Die Pivot-Türöffnung (mit einem Drehpunkt 18 cm vor 
der Wand) ermöglicht die volle Nutzung der Wand neben der Tür.

DESIGN: R&D Relax

Cabina doccia dal design essenziale. Si distingue 
per la purezza estetica della porta pivot, con 
apertura interna ed esterna, che consente di ridurre 
l’ingombro. L’apertura pivot dell’anta (con punto di 
rotazione a 18 cm dal muro) permette il pieno utilizzo 
della parete adiacente alla porta. 

KUBIK IL BOX DOCCIA MINIMALE
THE MINIMAL SHOWER ENCLOSURE / LA CABINE DE DOUCHE MINIMAL / DIE MINIMALE DUSCHKABINE

KU
BI

K

117116



KUBIK AB+F • JOY S

KUBIK AB+F

KU
BI

K

119118



Apertura a bilico interna ed esterna che consente 
di posizionare il termo arredo a fianco.  

Inward and outward pivot opening that allows 
space for a towel heater. 

Ouverture pivottante interne et externe qui permet 
de positionner le thermo mobilier. 

Die Drehtür ermöglicht die Platzierung des 
Badheizkörpers.

Sistema diga di contenimento acqua.

Dam profile water containment system.

Système de digue de confinement de l’eau.

Dammsystem, um das Wasser besser ablaufen zu 
lassen.

KUBIK AB+F

KUBIK AB+F • POPEYE

KU
BI

K
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KUBIK PA+F • BYBLOS S

KUBIK PA+F

Sistema di apertura interna ed esterna della 
porta.

Inward and outward door opening system.

Système d’ouverture interne et externe de la porte.

Türöffnung nach innen und außen. 

KU
BI

K
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KUBIK B1

KUBIK B1 • JOY S

Porta doccia in nicchia con apertura a bilico 
interna ed esterna.  

Niche shower door with inward and outward pivot 
opening. 

Porte de douche en niche avec ouverture interne et 
externe basculante. 

Tür der Nische mit Drehöffnung nach innen und 
außen. 

KU
BI

K
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KUBIK PB • JOY S

KUBIK PL • BYBLOS S

KUBIK PL • PB

Porta doccia con apertura centrale o a muro.  

Shower door with central or wall-mounted 
opening. 

Porte de douche avec ouverture centrale ou 
murale. 

Tür mit Zentral- oder Wandöffnung Öffnung bündig 
mit der Wand. 

KU
BI

K
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KUBIK AC

KUBIK AC • BYBLOS S

Cabina doccia in nicchia con 2 lati fissi.  

Shower enclosure with 2 fixed sides. 

Cabine de douche en niche avec 2 côtés fixes. 

Nische mit 2 festen Seiten. 

KU
BI

K
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KUBIK

Cerniera a bilico.  

Pivot hinge. 

Charnière pivotante. 

Drehtürscharnier. 

Maniglia in metallo.

Metal handle.

Poignée en métal.

Griff aus Metall. 

Sistema diga di contenimento acqua.
Fissaggio superiore della barra di supporto.  

Dam profile water containment system and upper 
support bar fixing. 

Système de barrage/digue de confinement de l’eau 
et fixation supérieur de la barre d’appui. 

Wasserdichtungssystem und obere Befestigung des 
Stabilisationsbügels. 

KU
BI

K

131130



CONFIGURAZIONI DISPONIBILI / AVAILABLE CONFIGURATIONS

PROFILI / PROFILES PROFILI / PROFILES

34-54 34-5438

20

10

15

34 34

37

25

• Профиль для настенного крепления с помощью скрытых 
шурупов

• Дверь с магнитным замком
• Внутреннее и наружное открывание
• Закаленное стекло 8 мм или 6 мм
• Стекло с защитой от известкового налета в 

стандартной комплектации
• Высота 200 см

• Wandanschlussprofil mit verdeckten Schrauben
• Tür mit Magnetverschluss 
• Tür öffnet nach außen und innen 
• Mit 2cm Verstellung ausgestattet
• 8mm oder 6mm Temperglas (ESG) 
• Kalklösendes Glas serienmäßig
• Höhe: 200cm

• Perfil de fijación mural con tornillos ocultos
• Puerta equipada con cierre magnético
• Equipado con apertura interna y externa.
• Equipado con 2 cm de ajuste
• Vidrio templado de 8 mm o 6 mm
• Vidrio anti-cal de serie
• Altura cm. 200

• Wall fixing profile with concealed screws 
• Door fitted with magnetic closure
• Opens inwards and outwards
• Equipped with 2 cm of adjustment
• 8 mm or 6 mm tempered glass
• Anti-limescale glass as standard
• Height 200 cm

• Profil de fixation murale avec vis dissimulées
• Porte équipée d'une fermeture magnétique
• Equipée d'ouverture interne et externe
• Equipée de 2 cm de réglage
• Verre trempé 8 mm ou 6 mm
• Verre anticalcaire de série
• Hauteur cm. 200

• Profilo di fissaggio a muro con viti a scomparsa 
• Porta dotata di chiusura magnetica
• Dotato di apertura interna ed esterna
• Dotato di 2 cm di regolazione
• Cristallo temperato 8 mm o 6 mm
• Cristallo anticalcare di serie
• Altezza cm. 200

KUBIK

34-54 34-5438

20

10

15

34 34

37

25

B1

      AB+F+POPEYEPA+F

PB PL AC

F AB PA / PB / AC / PL B1 / PB

AB+F

BREVETTATO • BREVETÉ • PATENTIERT • ЗАПА
ТЕ

НТ
ОВ

АН
О 

• 

PATENTED

LISTINO / PRICE LIST

p. 134/136 p. 138/140 p. 134/136

p. 142 p. 144 p. 146 p. 148

KU
BI

K
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H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

H max 220
L max 100

PORTA
DOOR KUBIK

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 200

PARETE FISSA 8F  / 8F FIXED WALL 8AB+8F

P
192

0199200340*000

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201200 28

LATO PORTA 8AB / 8AB DOOR SIDE

CODE

h 200

8F

h 200

PECIALI

CORTES ESPECIALES

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

cm OPEN

A CODE
cm

8AB - SX 8AB - DX

8F 8F

SER. 13SER. 7

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%
GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

BZ
BRONZE

0189012100 68-70 BR

0189018100 NE

0189032100 72-74 BR

0189038100 NE

0189042100 74-76 BR

0189048100 NE

0189052100 76-78 BR

0189058100 NE

0189062100 78-80 BR

0189068100 NE

0189082100 82-84 BR

0189088100 NE

0189102100 86-88 BR

0189108100 NE

0189112100 88-90 BR

0189118100 NE

0189152100 96-98 BR

0189158100 NE

0189162100 98-100 BR

0189168100 NE

0189172100 118-120 BR

0189178100 NE

0189182100 138-140 BR

0189188100 NE

0189192100 148-150 BR

0189198100 NE

0189202100 158-160 BR

0189208100 NE

0189212100 168-170 BR

0189218100 NE

01870121## 68-70 44 BR

01870181## NE

01870321## 72-74 49 BR

01870381## NE

01870521## 76-78 52 BR

01870581## NE

01870621## 78-80 54 BR

01870681## NE

01870821## 82-84 58 BR

01870881## NE

01871021## 86-88 62 BR

01871081## NE

01871121## 88-90 64 BR

01871181## NE

01871521## 96-98 72 BR

01871581## NE

01871621## 98-100 74 BR

01871681## NE

KUBIK 8AB+8F

8AB - SX
(##01)

8AB - DX
(##00)

TRA TRA

KU
BI

K

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

135134



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

H max 210
L max 100

PORTA
DOOR 

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 210
L max 140

PARETE FISSA 6F / 6F FIXED WALL 6AB+6F

P
192

0199200340*000

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201200 26

LATO PORTA 6AB / 6AB DOOR SIDE

CODE

h 200

6F

h 200

PECIALI

CORTES ESPECIALES

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

cm OPEN

A

0187110680201# 68-70 44 BR

0187110680801# NE

0187110720201# 72-74 49 BR

0187110720801# NE

0187110760201# 76-78 52 BR

0187110760801# NE

0187110780201# 78-80 54 BR

0187110780801# NE

0187110820201# 82-84 58 BR

0187110820801# NE

0187110860201# 86-88 62 BR

0187110860801# NE

0187110880201# 88-90 63 BR

0187110880801# NE

0187110960201# 96-98 72 BR

0187110960801# NE

0187110980201# 98-100 74 BR

0187110980801# NE

01871706802011 68-70 BR

01871706808011 NE

01871707202011 72-74 BR

01871707208011 NE

01871707402011 74-76 BR

01871707408011 NE

01871707602011 76-78 BR

01871707608011 NE

01871707802011 78-80 BR

01871707808011 NE

01871708202011 82-84 BR

01871708208011 NE

01871708602011 86-88 BR

01871708608011 NE

01871708802011 88-90 BR

01871708808011 NE

01871709602011 96-98 BR

01871709608011 NE

01871709802011 98-100 BR

01871709808011 NE

01871711802011 118-120 BR

01871711808011 NE

CODE cm

6AB - SX 6AB - DX

6F 6F

SER. 13SER. 7

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%
GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

BZ
BRONZE

KUBIK 6AB+6F

6AB - SX
(#1)

6AB - DX
(#2)

TRA TRA

KU
BI

K

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

137136



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

H max 220
L max 200

PORTA
DOOR 

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 160

PARETE FISSA 8F / 8F FIXED WALL 8PA+8F

0187090960201# 96-98 51 BR

0187090960801# NE

0187090980201# 98-100 53 BR

0187090980801# NE

0187091160201# 116-118 61 BR

0187091160801# NE

0187091180201# 118-120 63 BR

0187091180801# NE

0187091260201# 126-128 61 BR

0187091260801# NE

0187091280201# 128-130 63 BR

0187091280801# NE

0187091360201# 136-138 61 BR

0187091360801# NE

0187091380201# 138-140 63 BR

0187091380801# NE

0187091460201# 146-148 61 BR

0187091460801# NE

0187091480201# 148-150 63 BR

0187091480801# NE

0187091560201# 156-158 61 BR

0187091560801# NE

0187091580201# 158-160 63 BR

0187091580801# NE

0187091660201# 166-168 61 BR

0187091660801# NE

0187091680201# 168-170 63 BR

0187091680801# NE

P
192

0199200340*000

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA 8PA / 8PA DOOR SIDE

PECIALI

CORTES ESPECIALES

CODE cm OPEN

A CODE
cm

8F

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

8PA - SX 8PA - DX

8F 8F

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

NE
BLACKPROFILO

PROFILE 

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

SER. 13SER. 7

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%
GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

BZ
BRONZE

0189012100 68-70 BR

0189018100 NE

0189032100 72-74 BR

0189038100 NE

0189042100 74-76 BR

0189048100 NE

0189052100 76-78 BR

0189058100 NE

0189062100 78-80 BR

0189068100 NE

0189082100 82-84 BR

0189088100 NE

0189102100 86-88 BR

0189108100 NE

0189112100 88-90 BR

0189118100 NE

0189152100 96-98 BR

0189158100 NE

0189162100 98-100 BR

0189168100 NE

0189172100 118-120 BR

0189178100 NE

0189182100 138-140 BR

0189188100 NE

0189192100 148-150 BR

0189198100 NE

0189202100 158-160 BR

0189208100 NE

0189212100 168-170 BR

0189218100 NE

KUBIK 8PA+8F

8PA - SX
(#1)

8PA - DX
(#2)

TRA TRA

KU
BI

K

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

200 28
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

139138



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

H max 220
L max 140

PORTA
DOOR 

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 140

PARETE FISSA 6F / 6F FIXED WALL 6PA+6F

P
192

0199200340*000

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA 6PA / 6PA DOOR SIDE

PECIALI

CORTES ESPECIALES

CODE cm OPEN

A CODE
cm

6F

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST
6PA - SX 6PA - DX

6F 6F

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

NE
BLACKPROFILO

PROFILE 

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

SER. 13SER. 7

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%
GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

BZ
BRONZE

0187600960201# 96-98 51 BR

0187600960801# 51 NE

0187600980201# 98-100 53 BR

0187600980801# 53 NE

0187601160201# 116-118 61 BR

0187601160801# 61 NE

0187601180201# 118-120 63 BR

0187601180801# 63 NE

0187601260201# 126-128 61 BR

0187601260801# 61 NE

0187601280201# 128-130 63 BR

0187601280801# 63 NE

0187601360201# 136-138 61 BR

0187601360801# 61 NE

0187601380201# 138-140 63 BR

0187601380801# 63 NE

01871706802011 68-70 BR

01871706808011 NE

01871707202011 72-74 BR

01871707208011 NE

01871707402011 74-76 BR

01871707408011 NE

01871707602011 76-78 BR

01871707608011 NE

01871707802011 78-80 BR

01871707808011 NE

01871708202011 82-84 BR

01871708208011 NE

01871708602011 86-88 BR

01871708608011 NE

01871708802011 88-90 BR

01871708808011 NE

01871709602011 96-98 BR

01871709608011 NE

01871709802011 98-100 BR

01871709808011 NE

01871711802011 118-120 BR

01871711808011 NE

KUBIK 6PA+6F

6PA - SX
(#1)

6PA - DX
(#2)

TRA TRA

h 200

KU
BI

K

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

200 26
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

141140



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

H max 220
L max 100

PORTA
DOOR 

B1 

01880121## 67-69 44 BR

01880181## 44 NE

01880221## 69-71 46 BR

01880281## 46 NE

01880421## 73-75 50 BR

01880481## 50 NE

01880621## 77-79 54 BR

01880681## 54 NE

01880721## 79-81 56 BR

01880781## 56 NE

01881121## 87-89 64 BR

01881181## 64 NE

01881221## 89-91 66 BR

01881281## 66 NE

01881621## 97-99 74 BR

01881681## 74 NE

01881721## 99-101 76 BR

01881781## 76 NE

P
192

0199200340*000

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

8 mm: LATO PORTA 8B1 / 8B1 DOOR SIDE 6 mm: LATO PORTA 6B1 / 6B1 DOOR SIDE

PECIALI

CORTES ESPECIALES

8B1 - SX
(##01)

h 200

8B1 - DX
(##00)

PECIALI

CORTES ESPECIALES

6B1 - SX
(#2)

h 200

6B1 - DX
(#1)

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

6

0187050670201# 67-69 44 BR

0187050670801# 44 NE

0187050690201# 69-71 46 BR

0187050690801# 46 NE

0187050730201# 73-75 50 BR

0187050730801# 50 NE

0187050770201# 77-79 54 BR

0187050770801# 54 NE

0187050790201# 79-81 56 BR

0187050790801# 56 NE

0187050870201# 87-89 64 BR

0187050870801# 64 NE

0187050890201# 89-91 66 BR

0187050890801# 66 NE

0187050970201# 97-99 74 BR

0187050970801# 74 NE

0187050990201# 99-101 76 BR

0187050990801# 76 NE

CODE cm OPEN

ACODE cm OPEN

A

B1 - SX B1 - DX

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

NE
BLACKPROFILO

PROFILE 

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

SER. 13SER. 7

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%
GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

BZ
BRONZE

KUBIK 8B1 • 6B1 

TRATRA

KU
BI

K

200 2

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

8

COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

143142



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

H max 220
L max 200

PORTA
DOOR 

PB

0187100970201# 97-99 44 BR

0187100970801#  NE

0187101050201# 105-107 52 BR

0187101050801#  NE

0187101070201# 107-109 62 BR

0187101070801#  NE

0187101150201# 115-117 64 BR

0187101150801#  NE

0187101170201# 117-119 62 BR

0187101170801#  NE

0187101250201# 125-127 62 BR

0187101250801#  NE

0187101270201# 127-129 64 BR

0187101270801#  NE

0187101350201# 135-137 62 BR

0187101350801#  NE

0187101370201# 137-139 64 BR

0187101370801#  NE

0187101450201# 145-147 62 BR

0187101450801#  NE

0187101470201# 147-149 64 BR

0187101470801#  NE

0187101550201# 155-157 62 BR

0187101550801#  NE

0187101570201# 157-159 64 BR

0187101570801#  NE

0187101650201# 165-167 62 BR

0187101650801#  NE

0187101670201# 167-169 64 BR

0187101670801#  NE

P
192

0199200340*000

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

8 mm: LATO PORTA 8PB / 8PB DOOR SIDE

8PB - SX
(#2)

8PB - DX
(#1)

h 200

CODE cm OPEN

A

PB - SX PB - DX

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

NE
BLACKPROFILO

PROFILE 

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

SER. 13SER. 7

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%
GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

BZ
BRONZE

6 mm: LATO PORTA 6PB / 6PB DOOR SIDE

6PB - SX
(#2)

6PB - DX
(#1)

h 200

CODE cm OPEN

A

PECIALI

CORTES ESPECIALES
mm 

ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

6

0187610970201# 97-99 44 BR

0187610970801# NE

0187611050201# 105-107 44 BR

0187611050801# NE

0187611070201# 107-109 44 BR

0187611070801# NE

0187611150201# 115-117 44 BR

0187611150801# NE

0187611170201# 117-119 44 BR

0187611170801# NE

0187611250201# 125-127 44 BR

0187611250801# NE

0187611270201# 127-129 44 BR

0187611270801# NE

0187611350201# 135-137 44 BR

0187611350801# NE

0187611370201# 137-139 44 BR

0187611370801# NE

KUBIK 8PB • 6PB

TRA TRA

KU
BI

K

200 2

PECIALI

CORTES ESPECIALES
mm 

ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

8

COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

145144



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO
WALL

H max 220
L max 200

PL

P
192

0199200340*000

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

KUBIK 8PL
LATO PORTA 8PL / 8PL DOOR SIDE

PECIALI

CORTES ESPECIALES

8PL - SX
(#2)

8PL - DX
(#1)

h 200

CODE cm OPEN

A

PL - DXPL - SX

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACKPROFILO

PROFILE 

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

SER.13SER. 7

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%
GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

BZ
BRONZE

0187571160201# 116,5-120,5 44 BR

0187571160801# NE

0187571200201# 120,5-124,5 44 BR

0187571200801# NE

0187571260201# 126,5-130,5 44 BR

0187571260801# NE

0187571300201# 130,5-134,5 44 BR

0187571300801# NE

0187571360201# 136,5-140,5 44 BR

0187571360801# NE

0187571400201# 140,5-144,5 44 BR

0187571400801# NE

0187571460201# 146,5-150,5 44 BR

0187571460801# NE

0187571500201# 150,5-154,5 44 BR

0187571500801# NE

0187571560201# 156,5-160,5 44 BR

0187571560801# NE

0187571600201# 160,5-164,5 44 BR

0187571600801# NE

0187571660201# 166,5-170,5 44 BR

0187571660801# NE

TRA

KU
BI

K

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

200 48
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

147146



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

H max 220
L max 200

PORTA
DOOR 

AC

P
192

0199200340*000

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA 8AC / 8AC DOOR SIDE

PECIALI

CORTES ESPECIALES

8AC - SX
(#2)

8AC - DX
(#1)

h 200

CODE cm OPEN

A

AC - DXAC - SX

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

NE
BLACKPROFILO

PROFILE 

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

SER. 13SER. 7

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%
GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

BZ
BRONZE

0187401360201# 136-140 50 BR

0187401360801# NE

0187401400201# 140-144 54 BR

0187401400801# NE

0187401460201# 146-150 60 BR

0187401460801# NE

0187401500201# 150-154 64 BR

0187401500801# NE

0187401560201# 156-160 70 BR

0187401560801# NE

0187401600201# 160-164 54 BR

0187401600801# NE

0187401660201# 166-170 60 BR

0187401660801# NE

KUBIK 8AC

TRA

KU
BI

K

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

200 48
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

149148



RICAMBI / SPARE PARTS

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE € CODE DESCRIPTION UNIT OF

MEASURE €

KUBIK

2615010100

Guarnizione snodo verticale a 2 ali L.2000mm 
Vertical joint with 2 wings L.2000mm 

Vertikalgelenk mit 2 Flügeln L.2000mm 
Junta vertical con 2 alas L.2000mm 
Joint vertical avec 2 ailes L.2000mm 

Вертикальный шарнир с 2 крыльями L.2000mm

cad.

2809012100
Guarnizione a palloncino con magnete L.2000mm 
Guarnizione a palloncino con magnete L.2000mm 

Balloon seal with magnet L.2000mm 
Ballondichtung mit Magnet L.2000mm 

Sello de globo con imán L.2000mm 
Ballon d’étanchéité avec aimant L.2000mm 

Шарнирное уплотнение с магнитом L.2000mm

cad. TRASP

2809018100 cad. BLACK

2809052100
Guarnizione di battuta con magnete L.2000mm 

Stop gasket with magnet L.2000mm 
Stoppen Sie die Dichtung mit dem Magneten L.2000mm 

Detener la junta con el imán L.2000mm 
Joint d’arrêt avec aimant L.2000mm 

 Уплотнительная прокладка с магнитом L.2000мм

cad. TRASP

2809058100 cad. BLACK

2616060100
Guarnizione gocciolatoio L.2000mm 

Drip gasket L.2000mm 
Tropfdichtung L.2000mm 
Junta de goteo L.2000mm 

Joint d’égouttement L.2000mm 
Капельная прокладка L.2000мм

cad. TRASP

2616068100 cad. BLACK

2603010200

Guarnizione tappo montante  
Upright profile cap gasket 

Aufrechte Profilkappendichtung 
Junta de tapa de perfil vertical 
Joint de chapeau de profil droit 
Прочная прокладка крышки

m

2608050200
Guarnizione vetro-vetro L.2150 mm ala 12mm 

Glass-glass gasket L.2150 mm 12mm wing 
Glas-Glas-Dichtung L.2150 mm 12mm Flügel 
Junta de vidrio y vidrio L.2150 mm 12mm ala 

Aile en verre-verre L.2150 mm 12mm 
Стеклянная прокладка L.2150 mm 12 мм крыло

cad. TRASP

2608058200 cad. BLACK

2808012200
Guarnizione verticale con magnete L.2000mm 

Vertical seal with magnet L.2000mm 
Vertikale Dichtung mit Magnet L.2000mm 

Sello vertical con imán L.2000mm 
Joint vertical avec aimant L.2000mm 

Вертикальное уплотнение с магнитом L.2000 мм

cad. TRASP

2808018200 cad. BLACK

28020100000011
Guarnizione di battuta magnetica L.2000 mm 

Magnetic stop gasket L.2000 mm 
Magnetstopdichtung L.2000 mm 

Junta de retención magnética L.2000 mm 
Joint de butée magnétique L.2000 mm 

Магнитная стопорная прокладка L.2000 mm

cad. BI

28020100000001 cad. GR

1632052106
Profilo compensatore KUBIK 8F1 
Adjustement profile KUBIK 8F1 

Anpassungsprofil KUBIK 8F1 
Perfil de ajuste KUBIK 8F1 

Profil d’ajustement KUBIK 8F1 
Профиль настройки KUBIK 8F1

cad. BR

1632058106 cad. NE

1632050104
Profilo compensatore KUBIK 6F1 
Adjustement profile KUBIK 6F1 

Anpassungsprofil KUBIK 6F1 
Perfil de ajuste KUBIK 6F1 

Profil d’ajustement KUBIK 6F1 
Профиль настройки KUBIK 6F1

cad. BR

1632052104 cad. NE

1620062105
Allungamento +2,5cm  KUBIK AB/B1 

Extension +2,5cm  KUBIK AB/B1 
Erweiterung +2,5cm  KUBIK AB/B1 

Extensión +2,5cm  KUBIK AB/B1 
Extension +2,5cm  KUBIK AB/B1 

Расширение + 2,5 см KUBIK AB / B1

cad. BR

1620068105 cad. NE

1620092105
Allungamento +3,5cm KUBIK AB/B1 

Extension +3,5cm KUBIK AB/B1 
Erweiterung +3,5cm KUBIK AB/B1 

Extensión +3,5cm KUBIK AB/B1 
Extension +3,5cm KUBIK AB/B1 

Расширение + 3,5 см KUBIK AB / B1

cad. BR

1620098105 cad. NE

1620032105
Profilo 20x40 per fissaggio laterale 

Profile 20x40 for side fixing 
Profil 20x40 für Seitenbefestigung 

Perfil 20x40 para fijación lateral 
Profil 20x40 pour fixation latérale 

Профиль 20x40 для бокового крепления

cad. BR

1620038105 cad. NE

3416012100
Cerniera pivottante 

Pivoting hinge 
Drehgelenk 

Bisagra pivotante 
Charnière pivotante 
Шарнирная петля

cad. BR

3416018100 cad. NE

0199500201

Consente di pulire e mantenere più a lungo l’effetto idrorepellente della 
superficie trattata con il Kit Protect (prezzo a flacone). 

 
This facilitates cleaning and prolongs the water-repellent effect of the 

surface treated with the Protection Kit (price per bottle). 
 

Erlaubt die Reinigung und Beibehaltung der wasserabweisenden 
Wirkung der mit Protect behandelten Oberfläche für längere Zeit (Preis 

pro Flakon). 
 

Permite limpiar y mantener por más tiempo el efecto de repelencia del 
agua de la superficie tratada con el Kit Protect (precio por ampolla). 

 
Vous permet de nettoyer et de maintenir plus  longtemps l ‘effet 

imperméable de la surface traitée avec Kit Protect (prix par bouteille). 
 

его облегчает очистку и продлевает водоотталкивающий эффект 
поверхности, обработанной защитным комплектом (цена за 

бутылку).

KU
BI

K

151150



A modern shower enclosure with hinges and a door handle that adapts to 
any bathroom look. The coloured hinge and handle covers can be replaced 
and customised in one simple step. Also available in a frameless version, with 
wall-mounted hinges.

Cabine de douche moderne avec charnières et poignée qui lui permettent 
de s'adapter à n'importe quel look de la salle de bain. Le couvercle coloré 
de la charnière et de la poignée peut être remplacé et personnalisé d'un 
simple mouvement. Également disponible dans la version sans profilés avec 
charnières fixées directement au mur.

Moderne Duschkabine mit Scharnieren und Griffen für jeden Bad-Look. Das 
farbige Scharnier- und Griffcover kann durch eine einfache Bewegung ersetzt 
und personalisiert werden. Es ist auch ohne Profile mit direkt an der Wand 
angebrachten Scharnieren lieferbar.

DESIGN: R&D Relax

Cabina doccia moderna con cerniere e maniglia che 
consentono di adattarsi a qualsiasi look del bagno. 
La cover colorata della cerniera e della maniglia 
si può sostituire e personalizzare con un semplice 
movimento.
Disponibile anche nella versione senza profili con 
cerniere fissate direttamente a muro.

COVER IL BOX DOCCIA CON CERNIERA PERSONALIZZABILE
THE CUSTOMISABLE HINGED SHOWER ENCLOSURE / LA CABINE DE DOUCHE AVER CHARNIÈRE PERSONNALISABLE / DIE DUSCHKABINE MIT ANPASSBAREM SCHARNIER

CO
VE

R
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COVER AF+F • JOY S

COVER AF+F

CO
VE

R

155154



COVER AB+AB • JOY S

COVER AB+AB

Sistema di apertura esterna della porta e braccio 
di supporto a 45°.  

Outward door opening system and 45° support 
arm. 

Système d’ouverture externe de la porte et bras de 
support à 45°. 

Tür öffnet nach außen und Stabilisator-Duscharm 
bei 45°. 

CO
VE

R

157156



COVER B1

COVER B1 • JOY S

Barra di supporto orizzontale in alluminio per 
nicchia.  

Horizontal aluminium support bar for niche. 

Barre de support horizontal in aluminium pour 
niche. 

Horizontaler Stabilisationsbügel aus Aluminium für 
die Nische. 

CO
VE

R

159158



COVER B1

COVER B1 • JOY S

Cabina doccia su misura sagomata nel lato fisso.  

Custom-made shower enclosure shaped on the 
fixed side. 

Cabine de douche sur mesure modelée sur le côté 
fixe. 

Maßgeschneiderte Duschkabine, die auf der festen 
Seite geformt werden. 

CO
VE

R

161160



COVER AC • JOY PLUS

COVER AC

Cerniera con alzata.  

Hinge with rise and fall mechanism. 

Charnière avec levage. 

Scharnier mit Hebe-Mechanismus. 

CO
VE

R

163162



COVER 2AC • BYBLOS S

Cabina doccia con 2 ante battenti.  

Two-door shower enclosure. 

Cabine de douche avec 2 portes. 

Duschkabine mit zwei Flügeln. 

Inserimento del vetro a pressione senza viti di 
fissaggio.  

Press-in glass installation with no fixing screws. 

Insertion du verre sous pression sans vis de fixage. 

Glas ist unter Druck gesetzt, ohne 
Befestigungsschrauben. 

COVER 2AC

CO
VE

R

165164



COVER M AB+F1 • JOY S

COVER M AB+F1

Cabina doccia senza profili con cerniere fissate 
direttamente a muro.  

Frameless shower enclosure with wall-mounted 
hinges. 

Cabine de douche sans profils avec charnière fixée 
directement au mur. 

Duschkabine ohne Profile mit direkt an der Wand 
angebrachten Scharnieren. 

COVER M F1

CO
VE

R
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COVER M AB+AB

COVER M AB+AB • JOY S

Cerniera a muro con regolazione di 3mm.  

Wall hinge with 3mm adjustment allowance. 

Charnière au mur avec régulation de 3mm. 

Wandscharniere mit 3mm Verstellung. 

Cover intercambiabile con un semplice 
movimento della mano.  

Cover can be changed with a simple hand 
movement. 

Couvercle interchangeable avec un simple 
mouvement de la main. 

Wechselcover mit einem einfachen Handgriff. 

CO
VE

R
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COVER M B1

COVER M B1 • JOY S

Cabina doccia in nicchia con cerniere a muro e 
regolazione di 6mm.  

Shower enclosure with wall hinges and 6mm 
adjustment allowance. 

Cabine de douche en niche avec charnière à mur et 
régulation de 6mm. 

Nische mit Wandscharniere mit 6mm Verstellung. 

CO
VE

R

171170



Maniglia con cover intercambiabile e apertura 
esterna della porta.  

Handle with interchangeable metal cover and 
outward door opening.

Poignée avec couvercle interchangeable en métal 
et ouverture externe de la porte.

Griff aus Metall mit austauschbarem Cover.

COVER M AB+F3 IN LINEA

COVER M AB+F1 IN LINEA • JOY S

CO
VE

R
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COVER M PB

Cabina doccia in nicchia con cerniere a muro e 
regolazione di 6mm.  

Niche shower enclosure with wall hinges and 6mm 
adjustment allowance. 

Cabine de douche en niche avec charnière à mur et 
régulation de 6mm. 

Nische mit Wandscharniere mit 6mm Verstellung. 
COVER M PB • JOY S

CO
VE

R
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COVER

Maniglia con cover intercambiabile con un 
semplice movimento della mano.  

Handle cover can be changed with a simple hand 
movement. 

Poignée avec couvercle interchangeable avec un 
simple mouvement de la main. 

Wechselcover mit einem einfachen Handgriff. 

Profilo compensatore che può 
essere annegato nel muro.  

Compensating profile can be 
embedded in the wall. 

Profil compensateur qui peut être 
intégré au mur. 

Kompensationsprofil ist in der Wand 
gesteckt. 

1

2

A B

1: Particolare interno cerniera Cover.
2: Particolare interno cerniera Cover-M.
A e B: Cerniera montata a filo vetro con 
sistema di alzata. 

1: Detail of the internal hinge Cover.
2: Detail of the internal Cover-M hinge.
A and B: Hinge with rise and fall mechanism 
mounted flush with the glass. 

1: Détail du couvercle de la charnière interne.
2: Détail de la charnière interne Cover-M.
A et B: Charnière montée au ras du verre avec 
système de levage. 

1: Detail des inneren Abdeckungsscharniers.
2: Detail des internen Cover-M-Scharniers.
A und B: Scharnier mit Hebe-Mechanismus, das 
bündig mit Glas aufgebaut ist. 

Profilo di battuta per box doccia in nicchia con 
regolazione di 3mm. (Cover MB1)                            

Frame profile for niche shower enclosure with 3mm 
adjustment allowance (Cover MB1). 

Profilé de support pour la cabine de douche en 
niche avec régulation de 3mm (Cover MB1).

Profil für Nische mit 3mm Verstellung (Cover MB1). 

CO
VE

R
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LISTINO / PRICE LIST
CONFIGURAZIONI DISPONIBILI / AVAILABLE CONFIGURATIONS

COVER M

38 25 38

103

20 25 26

5

17

103

30

17

5

• Петля с механизмом подъема и опускания, 
предварительно установленная в стеклянных панелях.

• Настенный профиль с безвинтовым креплением стекла
• Настенный профиль можно встроить в стену
• Внутреннее и наружное открывание
• Оснащен регулировкой 2 см
• Имеет подключение для третьей стороны
• Регулируемые петли
• Дверь с магнитным замком
• Закаленное стекло 8 мм
• Стекло с защитой от известкового налета в 

стандартной комплектации
• Высота 200 см

• Bisagra con sistema de elevación ya preinstalado en las 
ventanas.

• Equipado con perfil de pared sin tornillos de fijación para vidrio
• Equipado con un perfil de pared que se puede empotrar en la 

pared.
• Equipado con apertura exterior
• Equipado con 2 cm de ajuste.
• Equipado con bisagras personalizables
• Equipado con conexión para el tercer lado
• Puerta equipada con cierre magnético
• Vidrio templado de 8 mm
• Vidrio anti-cal de serie
• Altura cm. 200

• Charnière avec système de levage déjà pré-installé dans les 
fenêtres.

• Équipé d'un profil mural sans vis de fixation du verre
• Équipé d'un profilé mural pouvant être encastré dans le mur
• Equipé d'une ouverture externe
• Equipé de 2 cm de réglage
• Équipé de charnières personnalisables
• Équipé d'une connexion pour le troisième côté
• Porte équipée d'une fermeture magnétique
• Verre trempé de 8 mm
• Verre anticalcaire de série
• Hauteur cm. 200

• Scharnier mit Hebe-Mechanismus, der bereits in das Glas 
vorinstalliert wird. 

• Mit Wandanschlussprofil ohne Befestigungsschrauben des 
Glases ausgestattet.

• Mit Wandanschlussprofil ausgestattet, das in der Wand gesteckt 
ist.

• Mit äußerer Öffnung
• Mit 2cm Verstellung ausgestattet
• Anpassbaren Scharnieren
• Mit Anschlussstück für die 3. Seite ausgestattet.
• Tür mit Magnetverschluss. 
• 8mm Temperglas (ESG) 
• Kalklösendes Glas serienmäßig.
• Höhe: 200cm

• Hinge with lift up system pre-installed in the glass panels.
• Wall profile with screwless glass fixing
• Wall profile can be embedded in the wall
• Opens inwards and outwards
• Equipped with 2 cm of adjustment
• Includes a connection for the third side
• Customisable hinges
• Door fitted with magnetic closure
• 8 mm tempered glass
• Anti-limescale glass as standard
• Height 200 cm

• Cerniera con sistema di sollevamento già preinstallata nei 
cristalli.

• Dotato di profilo a muro privo di viti di fissaggio del cristallo
• Dotato di profilo a muro che può essere annegato nella parete
• Dotato di apertura esterna
• Dotato di 2 cm di regolazione
• Dotato di cerniere personalizzabili
• Dotato di raccordo per il terzo lato
• Porta dotata di chiusura magnetica
• Cristallo temperato 8 mm
• Cristallo anticalcare di serie
• Altezza cm. 200

MF1 MB1 / MAB

BREVETTATO • BREVETÉ • PATENTIERT • ЗАПА
ТЕ

НТ
ОВ

АН
О 

• 

PATENTED

COVER M

38 25 38

103

20 25 26

5

17

103

30

17

5

AF+F AB+AB

B1 AC 2AC

MB1MPB

MAB+MF1 MF1

MAB+MF1

COVER M

COVER 

AB / AF / AC / 2AC / F / B1 B1 / MB1 F4

COVER

PROFILI COVER-M / COVER-M PROFILES PROFILI COVER / COVER PROFILES

p. 192 p. 192 p. 190

p. 190 p. 188

p. 184 p. 186 p. 186

p. 180 p. 182

MAB+MAB

p. 190

CO
VE

R

179178



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 200COVER

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 200

AF+F

P
192

0199200340*000

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

COVER AF+F
LATO PORTA AF / AF DOOR SIDE PARETE FISSA F / F FIXED WALL

AF - SX
(#2)

AF - DX
(#1)

h 200
F

h 200

PECIALI

CORTES ESPECIALES

CODE
cm

CODE
OPEN

A
cm

01171206701**# BI

01171206702**# 67-69 47 BR

01171206708**# NE

01171206901**# BI

01171206902**# 69-71 47 BR

01171206908**# NE

01171207301**# BI

01171207302**# 73-75 47 BR

01171207308**# NE

01171207701**# BI

01171207702**# 77-79 59 BR

01171207708**# NE

01171207901**# BI

01171207902**# 79-81 59 BR

01171207908**# NE

01171208701**# BI

01171208702**# 87-89 59 BR

01171208708**# NE

01171208901**# BI

01171208902**# 89-91 59 BR

01171208908**# NE

01171209701**# BI

01171209702**# 97-99 59 BR

01171209708**# NE

01171209901**# BI

01171209902**# 99-101 59 BR

01171209908**# NE

01171210701**# BI

01171210702**# 107-109 59 BR

01171210708**# NE

01171210901**# BI

01171210902**# 109-111 59 BR

01171210908**# NE

01171211701**# BI

01171211702**# 117-119 59 BR

01171211708**# NE

01171211901**# BI

01171211902**# 119-121 59 BR

01171211908**# NE

III LATO FISSO F4 / III FIXED WALL F4

F4

h 200

F F

F4

AB - SX AB - DX

AB - SX AB - DX

F4

F F

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%

CODE
cm TRA

(*)1
GRI
(*)C

0178010*00 BI

0178012*00 66,5-68,5 BR

0178018*00 NE

0178020*00 BI

0178022*00 72,5-74,5 BR

0178028*00 NE

0178030*00 BI

0178032*00 76,5-78,5 BR

0178038*00 NE

0178060*00 BI

0178062*00 86,5-88,5 BR

0178068*00 NE

0178080*00 BI

0178082*00 96,5-98,5 BR

0178088*00 NE

Le strutture di maniglia e cerniera sono cromo.
The handle and hinge structures are chrome.
Les structures de la poignée et des charnières sont chromées.
Las estructuras de la manija y las bisagras son cromadas.
Die Griff- und Scharnierstrukturen sind verchromt.
Конструкции ручки и петель хромированные.

01171906701**0 BI

01171906702**0 67-69 BR

01171906708**0 NE

01171907301**0 BI

01171907302**0 73-75 BR

01171907308**0 NE

01171907701**0 BI

01171907702**0 77-79 BR

01171907708**0 NE

01171907901**0 BI

01171907902**0 79-81 BR

01171907908**0 NE

01171908301**0 BI

01171908302**0 83-85 BR

01171908308**0 NE

01171908701**0 BI

01171908702**0 87-89 BR

01171908708**0 NE

01171909301**0 BI

01171909302**0 93-95 BR

01171909308**0 NE

01171909701**0 BI

01171909702**0 97-99 BR

01171909708**0 NE

01171910301**0 BI

01171910302**0 103-105 BR

01171910308**0 NE

01171910701**0 BI

01171910702**0 107-109 BR

01171910708**0 NE

01171911301**0 BI

01171911302**0 113-115 BR

01171911308**0 NE

01171911701**0 BI

01171911702**0 117-119 BR

01171911708**0 NE

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

TRA
(**)01

GRI
(**)09

TRA
(**)01

GRI
(**)09

Barra di giunzione necessaria solo per III lato fisso F4 (venduta 
separatamente). 
Junction bar required only for fixed side III F4 (sold separately).
Barre de jonction requise uniquement pour le côté fixe III F4 (vendu séparément).
Barra de unión necesaria solo para el lado fijo III F4 (se vende por separado).
Verbindungsstange nur für feste Seite III F4 erforderlich (separat erhältlich).
Соединительная планка требуется только для фиксированной стороны III 
F4 (продано отдельно).
COD. 3404092100  € 75

CO
VE

R

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR KIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

TIENDA RELAX
STOCK RELAX
склад Relax  

 H8 200 2

181180



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 120

AB+AB

P
192

0199200340*000

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA AB / AB DOOR SIDE

AB - SX
(#2)

AB - DX
(#1)

h 200

PECIALI

CORTES ESPECIALES

CODE
OPEN

A
cm

01171106701**# BI 754 868

01171106702**# 67-69 47 BR 775 892

01171106708**# NE 813 935

01171106901**# BI 754 868

01171106902**# 69-71 47 BR 775 892

01171106908**# NE 813 935

01171107301**# BI 770 886

01171107302**# 73-75 47 BR 791 911

01171107308**# NE 829 953

01171107701**# BI 781 898

01171107702**# 77-79 59 BR 802 923

01171107708**# NE 839 965

01171107901**# BI 781 898

01171107902**# 79-81 59 BR 802 923

01171107908**# NE 839 965

01171108701**# BI 802 923

01171108702**# 87-89 59 BR 824 948

01171108708**# NE 860 990

01171108901**# BI 802 923

01171108902**# 89-91 59 BR 824 948

01171108908**# NE 860 990

01171109701**# BI 829 953

01171109702**# 97-99 59 BR 850 977

01171109708**# NE 887 1.021

01171109901**# BI 829 953

01171109902**# 99-101 59 BR 850 977

01171109908**# NE 887 1.021

01171110701**# BI 855 983

01171110702**# 107-109 59 BR 876 1.008

01171110708**# NE 914 1.051

01171110901**# BI 855 983

01171110902**# 109-111 59 BR 876 1.008

01171110908**# NE 914 1.051

01171111701**# BI 881 1.015

01171111702**# 117-119 59 BR 903 1.039

01171111708**# NE 940 1.081

01171111901**# BI 881 1.015

01171111902**# 119-121 59 BR 903 1.039

01171111908**# NE 940 1.081

AB - SX

AB
 - 

DX

Le strutture di maniglia, braccio 45° cerniera sono cromo.
The handle, 45°bar and hinge structures are chrome.
Les structures de la poignée, bar 45° et des charnières sont chromées.
Las estructuras de la manija, bar 45° y las bisagras son cromadas.
Die Griff,  45° und Scharnierstrukturen sind verchromt.
Конструкции ручки, бар 45° и петель хромированные.

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%

COVER AB+AB

TRA
(**)01

GRI
(**)09

CO
VE

R

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR KIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

TIENDA RELAX
STOCK RELAX
склад Relax  

 H8 200 2

183182



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 180

B1

P
192

0199200340*000

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

COVER B1
LATO PORTA B1 / B1 DOOR SIDE

B1 - SX
(#2)

B1 - DX
(#1)

h 200

PECIALI

CORTES ESPECIALES

CODE
OPEN

A
cm

B1 - SX B1 - DX

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%

Le strutture di maniglia e cerniera sono cromo.
The handle and hinge structures are chrome.
Les structures de la poignée et des charnières sont chromées.
Las estructuras de la manija y las bisagras son cromadas.
Die Griff- und Scharnierstrukturen sind verchromt.
Конструкции ручки и петель хромированные.

CODE
OPEN

Acm

01170506701**# BI

01170506702**# 67-69 47 BR

01170506708**# NE

01170506901**# BI

01170506902**# 69-71 47 BR

01170506908**# NE

01170507301**# BI

01170507302**# 73-75 47 BR

01170507308**# NE

01170507501**# BI

01170507502**# 75-77 47 BR

01170507508**# NE

01170507701**# BI

01170507702**# 77-79 47 BR

01170507708**# NE

01170507901**# BI

01170507902**# 79-81 47 BR

01170507908**# NE

01170508501**# BI

01170508502**# 85-87 47 BR

01170508508**# NE

01170508701**# BI

01170508702**# 87-89 59 BR

01170508708**# NE

01170508901**# BI

01170508902**# 89-91 59 BR

01170508908**# NE

01170509501**# BI

01170509502**# 95-97 59 BR

01170509508**# NE

01170509701**# BI

01170509702**# 97-99 59 BR

01170509708**# NE

01170509901**# BI

01170509902**# 99-101 59 BR

01170509908**# NE

01170510701**# BI

01170510702**# 107-109 59 BR

01170510708**# NE

01170510901**# BI

01170510902**# 109-111 59 BR

01170510908**# NE

01170511501**# BI

01170511502**# 115-117 59 BR

01170511508**# NE

01170511701**# BI

01170511702**# 117-119 59 BR

01170511708**# NE

01170511901**# BI

01170511902**# 119-121 59 BR

01170511908**# NE

TRA
(**)01

GRI
(**)09

TRA
(**)01

GRI
(**)09

CO
VE

R

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR KIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

TIENDA RELAX
STOCK RELAX
склад Relax  

 H8 200 2

185184



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 200

AC

2AC

2AC

P
192

0199200340*000

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

COVER AC • 2AC
LATO PORTA AC / AC DOOR SIDE

AC - SX
(#2)

AC - DX
(#1)

h 200

PECIALI

CORTES ESPECIALES

CODE
OPEN

A
cm

01174013601**# BI

01174013602**# 136-140 59 BR

01174013608**# NE

01174014601**# BI

01174014602**# 146-150 59 BR

01174014608**# NE

01174015601**# BI

01174015602**# 156-160 59 BR

01174015608**# NE

01174016601**# BI

01174016602**# 166-170 59 BR

01174016608**# NE

01174017601**# BI

01174017602**# 176-180 59 BR

01174017608**# NE

LATO PORTA 2AC / 2AC DOOR SIDE

2AC

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CODE
OPEN

Acm

01174113601**0 BI

01174113602**0 136-140 94 BR

01174113608**0 NE

01174114601**0 BI

01174114602**0 146-150 94 BR

01174114608**0 NE

01174115601**0 BI

01174115602**0 156-160 94 BR

01174115608**0 NE

01174116601**0 BI

01174116602**0 166-170 94 BR

01174116608**0 NE

01174117601**0 BI

01174117602**0 176-180 94 BR

01174117608**0 NE

AC - SX AC - DX

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%

Le strutture di maniglia e cerniera sono cromo.
The handle and hinge structures are chrome.
Les structures de la poignée et des charnières sont chromées.
Las estructuras de la manija y las bisagras son cromadas.
Die Griff- und Scharnierstrukturen sind verchromt.
Конструкции ручки и петель хромированные.

TRA
(**)01

GRI
(**)09

TRA
(**)01

GRI
(**)09

CO
VE

R

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR KIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

TIENDA RELAX
STOCK RELAX
склад Relax  

 H8 200 4

187186



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 250 
L max 200

MF1

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

PARETE FISSA MF1 / MF1 FIXED WALL

MF1 - SX
(#2)

MF1 - DX
(#1)

h 200

PECIALI

CORTES ESPECIALES

CODE
cm

MF1 - SX MF1 - DX

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)

Le strutture di maniglia e cerniera sono cromo.
The handle and hinge structures are chrome.
Les structures de la poignée et des charnières sont chromées.
Las estructuras de la manija y las bisagras son cromadas.
Die Griff- und Scharnierstrukturen sind verchromt.
Конструкции ручки и петель хромированные.

COVER MF1

TRA
(**)01

GRI
(**)09

01175007001**# BI

01175007002**# 50,1-70,0 BR

01175007008**# NE

01175008001**# BI

01175008002**# 70,1-80,0 BR

01175008008**# NE

01175009001**# BI

01175009002**# 80,1-90,0 BR

01175009008**# NE

01175010001**# BI

01175010002**# 90,1-100,0 BR

01175010008**# NE

01175011001**# BI

01175011002**# 100,1-110,0 BR

01175011008**# NE

01175012001**# BI

01175012002**# 110,1-120,0 BR

01175012008**# NE

01175013001**# BI

01175013002**# 120,1-130,0 BR

01175013008**# NE

01175014001**# BI

01175014002**# 130,1-140 BR

01175014008**# NE

01175015001**# BI

01175015002**# 140,1-150 BR

01175015008**# NE

01175016001**# BI

01175016002**# 150,1-160 BR

01175016008**# NE

01175017001**# BI

01175017002**# 160,1-170 BR

01175017008**# NE

CO
VE

R

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

TIENDA RELAX
STOCK RELAX
склад Relax  

 H8 200 0,3

189188



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 250 
L max 90

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 250 
L max 200

MAB+MF1 MAB+MAB

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)

P
192

0199200340*000

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA MAB / MAB DOOR SIDE PARETE FISSA MF1 / MF1 FIXED WALL

MAB - SX
(#2)

MAB - DX
(#1)

h 200

MF1 - SX
(#2)

MF1 - DX
(#1)

h 200

PECIALI

CORTES ESPECIALES

PECIALI

CORTES ESPECIALES

CODE
OPEN

A
cm CODE

cm

01175106001**# BI

01175106002**# 50,1-60 60 BR

01175106008**# NE

01175107001**# BI

01175107002**# 60,1-70 70 BR

01175107008**# NE

01175108001**# BI

01175108002**# 70,1-80 80 BR

01175108008**# NE

01175109001**# BI

01175109002**# 80,1-90 90 BR

01175109008**# NE

MF1 - SX MF1 - DX

M
AB

 - 
SX

M
AB

 - 
DX

MAB - SX

M
AB

 - 
DX

Le strutture di maniglia e cerniera sono cromo.
The handle and hinge structures are chrome.
Les structures de la poignée et des charnières sont chromées.
Las estructuras de la manija y las bisagras son cromadas.
Die Griff- und Scharnierstrukturen sind verchromt.
Конструкции ручки и петель хромированные.

COVER MAB+MF1 • MAB+MAB

TRA
(**)01

GRI
(**)09

TRA
(**)01

GRI
(**)09

01175007001**# BI

01175007002**# 50,1-70,0 BR

01175007008**# NE

01175008001**# BI

01175008002**# 70,1-80,0 BR

01175008008**# NE

01175009001**# BI

01175009002**# 80,1-90,0 BR

01175009008**# NE

01175010001**# BI

01175010002**# 90,1-100,0 BR

01175010008**# NE

01175011001**# BI

01175011002**# 100,1-110,0 BR

01175011008**# NE

01175012001**# BI

01175012002**# 110,1-120,0 BR

01175012008**# NE

01175013001**# BI

01175013002**# 120,1-130,0 BR

01175013008**# NE

01175014001**# BI

01175014002**# 130,1-140 BR

01175014008**# NE

01175015001**# BI

01175015002**# 140,1-150 BR

01175015008**# NE

01175016001**# BI

01175016002**# 150,1-160 BR

01175016008**# NE

01175017001**# BI

01175017002**# 160,1-170 BR

01175017008**# NE

MF1 - DXMAB - SX MAB - DXMF1 - SX

CO
VE

R

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR KIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

TIENDA RELAX
STOCK RELAX
склад Relax  

 H8 200 0,3

191190



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 250 
L max 180

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 250 
L max 90

MB1 MPB

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)

P
192

0199200340*000

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA MB1 / MB1 DOOR SIDE LATO PORTA MPB / MPB DOOR SIDE

MB1 - SX
(#2)

MB1 - DX
(#1)

h 200

MPB - SX
(#2)

MPB - DX
(#1)

h 200

PECIALI

CORTES ESPECIALES

PECIALI

CORTES ESPECIALES

CODE
OPEN

A
cm CODE

OPEN

A
cm

01174805001**# ALL BI

01174805002**# 00-50 ALL BR

01174805008**# ALL NE

01174806001**# ALL BI

01174806002**# 50,1-60,0 ALL BR

01174806008**# ALL NE

01174807001**# ALL BI

01174807002**# 60,1-70,0 ALL BR

01174807008**# ALL NE

01174808001**# ALL BI

01174808002**# 70,1-80,0 ALL BR

01174808008**# ALL NE

01174809001**# ALL BI

01174809002**# 80,1-90,0 ALL BR

01174809008**# ALL NE

01174810001**# ALL BI

01174810002**# 90,1-100 ALL BR

01174810008**# ALL NE

01174910001**# BI

01174910002**# 90-100 47 BR

01174910008**# NE

01174911001**# BI

01174911002**# 100,1-110 47 BR

01174911008**# NE

01174912001**# BI

01174912002**# 110,1-120 59 BR

01174912008**# NE

01174913001**# BI

01174913002**# 120,1-130 59 BR

01174913008**# NE

01174914001**# BI

01174914002**# 130,1-140 59 BR

01174914008**# NE

01174915001**# BI

01174915002**# 140,1-150 59 BR

01174915008**# NE

01174916001**# BI

01174916002**# 150,1-160 59 BR

01174916008**# NE

01174917001**# BI

01174917002**# 160,1-170 59 BR

01174917008**# NE

MB1 MPB

MB1 - SX MB1 - DX MPB - SX MPB - DX

Le strutture di maniglia e cerniera sono cromo.
The handle and hinge structures are chrome.
Les structures de la poignée et des charnières sont chromées.
Las estructuras de la manija y las bisagras son cromadas.
Die Griff- und Scharnierstrukturen sind verchromt.
Конструкции ручки и петель хромированные.

COVER MB1 • MPB

TRA
(**)01

GRI
(**)09

TRA
(**)01

GRI
(**)09

CO
VE

R

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR KIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

TIENDA RELAX
STOCK RELAX
склад Relax  

 H8 200 0,6

193192



RICAMBI / SPARE PARTS

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE € CODE DESCRIPTION UNIT OF

MEASURE €

2608050200
Guarnizione vetro-vetro L.2000mm ala 12mm 

Glass-glass gasket L.2000mm 12mm wing 
Glas-Glas-Dichtung L.2000mm 12mm Flügel 
Junta de vidrio y vidrio L.2000mm 12mm ala 

Aile en verre-verre L.2000mm 12mm 
Стеклянная прокладка L.2000mm 12 мм крыло

cad.

TRASP

2608058200 BLACK

2808012200
Guarnizione verticale con magnete 45° L.2000mm 

Vertical seal with magnet 45 ° L.2000mm 
Vertikale Dichtung mit Magnet 45 ° L.2000mm 

Sello vertical con imán 45 ° L.2000mm 
Joint vertical avec aimant 45 ° L.2000mm 

Вертикальное уплотнение с магнитом 45 ° L.2000 мм

cad.

TRASP

2808018200 BLACK

2616060100
Guarnizione gocciolatoio L.2000mm 

Drip gasket L.2000mm 
Tropfdichtung L.2000mm 
Junta de goteo L.2000mm 

Joint d’égouttement L.2000mm 
Капельная прокладка L.2000мм

cad.

TRASP

2616068100 BLACK

2620060000

Guarnizione per fissaggio vetro 8 mm compensatore 
Adjustment profile gasket for fixing glass 8 mm 

Einstellprofil Dichtung für die Befestigung von Glas 8 mm 
Junta de perfil de ajuste para fijación de vidrio 8 mm 

Joint de profil d’ajustement pour verre de fixation 8 mm 
Уплотнение профиля профиля для крепежного стекла 8 мм

cad.

1622042101

Kit diga 
Dam kit 

Dammbausatz 
Kit de dique 

Kit de barrage 
Комплект плотины

cad.

3404312100 Barra di supporto B1 L. 80 / 90 /120 cm 
B1 Supporting bar L. 80 / 90 /120 cm 

B1 Unterstutzende stutz bar L. 80 / 90 /120 cm 
Barra de soporte B1 L. 80 / 90 /120 cm 
Barre de support B1 L. 80 / 90 /120 cm 

Панель поддержки B1 L. 80 / 90 /120 cm

cad.
BR 

> 120 
+30%

3404322100

3404332100

3404462101 Barra di supporto AF L. 90 / 110 /125 cm 
AF Supporting bar L. 90 / 110 /125 cm 

AF Unterstutzende stutz bar L. 90 / 110 /125 cm 
Barra de soporte AF L. 90 / 110 /125 cm 
Barre de support AF L. 90 / 110 /125 cm 

Панель поддержки AF L. 90 / 110 /125 cm

cad.
BR 

> 125 
+30%

3404462102

3404462103

3404342100 Barra di supporto AC L. 140 / 150 / 160 / 170 / 180 cm 
AC Supporting bar L. 140 / 150 / 160 / 170 / 180 cm 

AC Unterstutzende stutz bar L. 140 / 150 / 160 / 170 / 180 cm 
Barra de soporte AC L. 140 / 150 / 160 / 170 / 180 cm 
Barre de support AC L. 140 / 150 / 160 / 170 / 180 cm 

Панель поддержки AC L. 140 / 150 / 160 / 170 / 180 cm

cad.
BR 

> 180 
+30%

3404352100

3404362100

3404372100

3404382100

3404512100 Barra di supporto 2AC L. 140 / 150 / 160 / 170 / 180 cm 
2AC Supporting bar L. 140 / 150 / 160 / 170 / 180 cm 

2AC Unterstutzende stutz bar L. 140 / 150 / 160 / 170 / 180 cm 
Barra de soporte 2AC L. 140 / 150 / 160 / 170 / 180 cm 
Barre de support 2AC L. 140 / 150 / 160 / 170 / 180 cm 

Панель поддержки 2AC L. 140 / 150 / 160 / 170 / 180 cm

cad.
BR 

> 180 
+30%

3404522100

3404532100

3404542100

3404552100

3404040100

Barra di supporto 45° L.25 cm 
Supporting bar 45° L.25 cm 

Unterstutzende stutz bar 45° L.25 cm 
Barra de soporte 45° L.25 cm 
Barre de support 45° L.25 cm 

Панель поддержки 45° L.25 cm

cad. BR

3404040200

Barra di supporto 45° L. 45 cm 
Supporting bar 45° L.45 cm 

Unterstutzende stutz bar 45° L.45 cm 
Barra de soporte 45° L.45 cm 
Barre de support 45° L.45 cm 

Панель поддержки 45° L.45 cm

cad. BR

1620190105
Allungamento +2 cm 

Extension +2 cm 
Erweiterung +2 cm 

Extensión +2 cm 
Extension +2 cm 

Расширение +2 см

cad.

BI

1620192105 BR

1620030105
Profilo 20x40 per fissaggio laterale 

Profile 20x40 for side fixing 
Profil 20x40 für seitliche Befestigung 

Perfil 20x40 para fijación lateral 
Profil 20x40 pour fixation latérale 

Профиль 20x40 для бокового крепления

cad.

BI

1620032105 BR

1632050106
Profilo compensatore 

Adjustment profile 
Anpassungsprofil 

Perfil de ajuste 
Profil d’ajustement 

Профиль настройки

cad.

BI

1632052106 BR

3418022100 DX

Cerniera bianca destra 
Right hinge white 

Rechts scharnier weiß 
Bisagra derecha blanco 

Charnière droite blanche 
Правый шарнир белый

cad. BI

3418022101 SX

Cerniera bianca sinistra 
Left hinge white 

Linkes Scharnier weiß 
Bisagra izquierda blanco 

Charnière gauche blanche 
Левый шарнир белый

cad. BI

3418022110 Coppia finiture cerniera nera / cromo / bianca 
Couple of black / chrome / white hinge finishes 

Couple de finitions de charnière noir / chrome / blanc 
Par de acabados de bisagras negro / cromado / blanco 
Paar Scharnieroberflächen in Schwarz / Chrom / Weiß 

Пара элементов петель черный / хром / белый

cad. NE

3418022120 cad. CR

3418022130 cad. BI

3403122130 Cover maniglia nera / cromo / bianca 
Handle cover black / chrome / white  

Couvercle de poignée de charnière noir / chrome / blanc 
Cubierta de la manija negro / cromado / blanco 

Griffabdeckung in Schwarz / Chrom / Weiß 
Крышка ручки черный / хром / белый

cad. BI

3403122120 cad. CR

3403122110 cad. NE

COVER

CO
VE

R

195194



A shower enclosure with a solid surface shower tray and exclusive shapes. 
The available dimensions, starting from a depth of 60 cm, and unique shape 
allow you to install a generously sized shower enclosure where space may not 
otherwise permit.

Cabine de douche avec receveur de douche en surface solide aux formes 
exclusives. Les dimensions disponibles, à partir d'une profondeur de 60 cm, et 
la conformation particulière permettent d'installer une cabine de douche aux 
dimensions généreuses même là où l'espace ne le permet pas.

Die Duschkabine mit der Solid Surface Duschwanne mit exklusiven Formen. 
Die verfügbaren Abmessungen, ab einer Tiefe von 60 cm, und die besondere 
Gestaltung erlauben es, eine großzügige Duschkabine zu installieren, auch 
wenn der Raum dies nicht zulässt. Dampferzeuger ist ebenfalls erhältlich.

DESIGN: Franco Bertoli

Cabina doccia con piatto doccia in solid surface 
dalle forme esclusive. Le dimensioni disponibili, a 
partire da una profondità di 60 cm, e la particolare 
conformazione consente di installare una cabina 
doccia di dimensioni generose anche dove lo spazio 
non lo consentirebbe.

LUXOR IL BOX DOCCIA INTELLIGENTE
THE INTELLIGENT SHOWER ENCLOSURE / LA CABINE DE DOUCHE INTELLIGENTE / DIE INTELLIGENTE DUSCHKABINE

LU
XO

R

197196



LUXOR 120 S • BYBLOS S

LUXOR 120 S

LU
XO

R

199198



Parte superiore porta e fisso.  

Upper part of the door and fixed panel. 

Partie supérieur de la porte et fixe. 

Obere Seite der Tür und feste Wand. 

AXIA SF+F1 • JOY

LUXOR 140 S

Sistema di bloccaggio del vetro curvo e piatto in 
solid surface.                             

Glass locking and solid surface shower tray.

Système de blocage du verre courbe et receveur de 
douche en solid surface.

Blockierungssystem für das gerundete Glas und 
Solid-Surface Duschwanne. 

LUXOR 140 S • BYBLOS S

LU
XO

R

201200



LUXOR 140 A 

LUXOR 140 A

Walk-in con vetro curvo e piatto doccia in solid 
surface.  

Walk-in enclosure with curved glass and solid 
surface shower tray. 

Paroi fixe en verre arrondis et receveur de douche 
en solid surface. 

Walk-in Duschkabine mit gerundetem Glas und der 
Solid-Surface Duschwanne.

LU
XO

R

203202



Barra di supporto per la stabilità del vetro.  

Support bar for glass stability. 

Barre de support pour la stabilité du verre. 

Stabilisationsbügel für das Glas.

LUXOR

Walk-in con vetro curvo per il contenimento 
dell’acqua.  

Walk-in enclosure with curved glass for water 
containment. 

Paroi fixe en verre courbe pour le confinement de 
l’eau. 

Walk-in Duschkabine mit abgerundeten Glasecken, 
um das Wasser besser ablaufen zu lassen.

Sistema di apertura interna ed esterna.  

Inward and outward opening system. 

Système d’ouverture interne et externe. 

Tür öffnet nach außen und innen.

LU
XO

R

205204



LISTINO / PRICE LIST
CONFIGURAZIONI DISPONIBILI / AVAILABLE CONFIGURATIONS

PROFILI / PROFILES

• Opens inwards and outwards
• Wall fixing profile with concealed screws 
• Door fitted with magnetic closure
• Shower tray height 2,5 cm
• 8 mm tempered glass
• Anti-limescale glass as standard
• Height 200 cm

• Dotato di apertura interna ed esterna
• Profilo di fissaggio a muro con viti a scomparsa 
• Porta dotata di chiusura magnetica
• Altezza piatto di 2,5 cm
• Cristallo temperato 8 mm
• Cristallo anticalcare di serie
• Altezza cm. 200

• Equipée d'ouverture interne et externe
• Profil de fixation murale avec vis dissimulées
• Porte équipée d'une fermeture magnétique
• Hauteur du receveur de douche de 2,5 cm
• Verre trempé de 8 mm
• Verre anticalcaire de série
• Hauteur cm. 200

• Equipado con apertura interna y externa.
• Perfil de fijación a pared con tornillos ocultos
• Puerta equipada con cierre magnético
• Altura del plato de 2,5 cm
• Vidrio templado de 8 mm
• Vidrio anti-cal de serie
• Altura cm. 200

• Внутреннее и наружное открывание 
• Профиль для настенного крепления с помощью скрытых 

шурупов
• Дверь с магнитным замком
• Высота душевого поддона 4,5 см
• Закаленное стекло 8 мм
• Стекло с защитой от известкового налета в 

стандартной комплектации
• Высота 200 см

• Türöffnung nach innen und außen
• Wanddichtprofil mit verdeckten Schrauben
• Tür mit Magnetverschluss 
• Plattenhöhe von 2,5 cm
• 8mm Temperglas (ESG)
• Kalklösendes Glas serienmäßig.
• Höhe: 200cm 

BREVETTATO • BREVETÉ • PATENTIERT • ЗАПА
ТЕ

НТ
ОВ

АН
О 

• 

PATENTED LUXOR
34-54 62-82 62-82

34 34 34

120 S 140 S / 140 A 120 S / 140 S

120 S+F4 140 S+F4

140 A

120 S

LUXOR

140 S

140 S

p. 212 p. 210

p. 208 p. 210

p. 208 p. 210

LU
XO

R

207206



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

G
192

3403092101

N
192

3403142101

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

1 PARETE FISSA, 1 PORTA / 1 FIXED WALL, 1 DOOR 2 PARETE FISSE, 1 PORTA / 2 FIXED WALLS, 1 DOOR

PIATTO DOCCIA 120 S / 120 S SHOWER TRAY

COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

0144652100 120x60/80  DX 54 BR 1.264

0144662100 120x60/80  SX 54 BR 1.264

CODE cm OPEN

A CODE cm OPEN

A

0145100100

A 120

906B 60

C 80

0145100200

A 120

906B 60

C 80

0145052102 Piletta + copripiletta Ø 120, scarico Ø 90 
Drain + cover drain Ø 120, disharge Ø 90 47

0145052106 Kit ripristino piatto doccia 
Shower tray repair kit 80

CODE €cm

120 S - SX

h 200

120 S - DX 120 S - SX

h 200

120 S - DX

DX A

C B

SX A

CB

PECIALI

CORTES ESPECIALES

PECIALI

CORTES ESPECIALES

120 S

120 S - SX 120 S - DX

120 S - DX120 S - SX

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

0144672100 120x60/80  DX 54 BR 1.741

0144682100 120x60/80  SX 54 BR 1.741

LUXOR 120 S

TRA TRA

MODELLO

NE
BLACK

LU
XO

R

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

8 200 2

209208



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

G
192

3403092101

N
192

3403142101

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LUXOR 140 S
1 PARETE FISSA / 1 FIXED WALL

1 PARETE FISSA, 1 PORTA / 1 FIXED WALL, 1 DOOR

2 PARETE FISSE, 1 PORTA / 2 FIXED WALLS, 1 DOOR

PIATTO DOCCIA 140 S / 140 S SHOWER TRAY

CODE cm OPEN

A

CODE cm OPEN

A

CODE cm OPEN

A

CODE €cm

0144702100 140x70/80  DX 55 BR 744

0144712100 140x70/80  SX 55 BR 744

0144742100 140x70/80  DX 50 BR 1.338

0144752100 140x70/80  SX 50 BR 1.338

0144762100 140x70/80  DX 50 BR 1.815

0144772100 140x70/80  SX 50 BR 1.815

0145100300

A 140

1.009B 70

C 80

0145100400

A 140

1.009B 70

C 80

0145052102 Piletta + copripiletta Ø 120, scarico Ø 90 
Drain + cover drain Ø 120, disharge Ø 90 47

0145052106 Kit ripristino piatto doccia 
Shower tray repair kit 80

140 S - SX

h 200

140 S - DX

140 S - SX

h 200

140 S - DX

DX

C

A

B

SX

C

A

B

140 S - SX

h 200

140 S - DX

PECIALI

CORTES ESPECIALES

PECIALI

CORTES ESPECIALES

PECIALI

CORTES ESPECIALES

140 S

140 S - SX

140 S - SX

140 S - DX

140 S - DX

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

TRA

TRA

MODELLO

TRA

NE
BLACK

LU
XO

R

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

8 200 2

211210



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

G
192

3403092101

N
192

3403142101

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LUXOR 140 A
CABINA DOCCIA 2 PARETI FISSE 
2 FIXED WALLS SHOWER ENCLOSURE

CABINA DOCCIA + SOFFIONE
SHOWER ENCLOSURE + SHOWERHEAD

PIATTO DOCCIA 140 A / 140 A SHOWER TRAY

CODE cm OPEN

A CODE cm OPEN

A

CODE €cm

0145100500

A 140

1.098B 70

C 100

0145100600

A 140

1.098B 70

C 100

0145052102 Piletta + copripiletta Ø 120, scarico Ø 90 
Drain + cover drain Ø 120, disharge Ø 90 47

0145052106 Kit ripristino piatto doccia 
Shower tray repair kit 80

0144822100 140x100x70  DX 45 BR 1.274

0144832100 140x100x70  SX 45 BR 1.274

0144802100 140x100x70  DX 45 BR 2.006

0144812100 140x100x70  SX 45 BR 2.006

140 A - SX

h 200

140 A - DX 140 A - SX

h 200

140 A - DX

C

A

B

DX

C

A

B

SX

PECIALI

CORTES ESPECIALES

PECIALI

CORTES ESPECIALES

140 A

140 A - DX

140 A - DX140 A - SX

140 A - SX

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD
NE
BLACK

20
2,

0

20
4,

5

A B

Altezza soffione
Shower rose height

Connessioni acqua
Water connec�on

A

B

MODELLO

TRA TRA

LU
XO

R

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

8 2200

213212



RICAMBI / SPARE PARTS

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE €

LUXOR

2615010101 Guarnizione snodo verticale a 2 ali L.2300mm 
Vertical joint with 2 wings L.2300mm 

Vertikalgelenk mit 2 Flügeln L.2300mm 
Junta vertical con 2 alas L.2300mm 
Joint vertical avec 2 ailes L.2300mm 

Вертикальный шарнир с 2 крыльями L.2000mm

cad.

2616060100 Guarnizione gocciolatoio L.2000mm 
Drip gasket L.2000mm 

Tropfdichtung L.2000mm 
Junta de goteo L.2000mm 

Joint d'égouttement L.2000mm 
Капельная прокладка L.2000мм

cad.

2809012100 Guarnizione a palloncino con magnete L.2000mm 
Balloon seal with magnet L.2000mm 

Ballondichtung mit Magnet L.2000mm 
Sello de globo con imán L.2000mm 

Ballon d'étanchéité avec aimant L.2000mm 
Воздушный шар с магнитом L.2000mm

cad.

1631012101 Profilo compensatore angolare 
Angular adjustment profile 

Winkeleinstellprofil 
Perfil de ajuste angular 

Profil de réglage angulaire 
Профиль угловой регулировки

cad. BR

0145052102 Piletta con copripiletta 
Ø 120, scarico Ø 90  

Drain with drain cover 
Ø 120, plughole Ø 90 

Escurrir con tapa 
Ø 120, salida Ø 90 

Mit Deckel abtropfen lassen 
Ø 120, Auslass Ø 90 

Слив с крышкой 
Ø 120, выход Ø 90

cad.

0145240421 Soffione quadro in acciaio inox 300x300 mm 
Square shower head in stainless steel 300x300 mm 

Pomme de douche carrée en acier inoxydable 300x300 mm 
Quadratischer Duschkopf aus Edelstahl 300x300 mm 

Rociador de ducha cuadrado en acero inoxidable 300x300 mm 
Квадратная лейка душа из нержавеющей стали 300x300 мм

cad. ACL

CODE DESCRIPTION €

0199500201

Consente di pulire e mantenere più a lungo l’effetto idrorepellente 
della superficie trattata con il Kit Protect (prezzo a flacone). 

 
This facilitates cleaning and prolongs the water-repellent effect of the 

surface treated with the Protection Kit (price per bottle). 
 

Erlaubt die Reinigung und Beibehaltung der wasserabweisenden 
Wirkung der mit Protect behandelten Oberfläche für längere Zeit 

(Preis pro Flakon). 
 

Permite limpiar y mantener por más tiempo el efecto de repelencia 
del agua de la superficie tratada con el Kit Protect (precio por 

ampolla). 
 

Vous permet de nettoyer et de maintenir plus  longtemps l ‘effet 
imperméable de la surface traitée avec Kit Protect (prix par bouteille). 

 
его облегчает очистку и продлевает водоотталкивающий эффект 

поверхности, обработанной защитным комплектом (цена за 
бутылку).

LU
XO

R

215214



The concept of this sliding door shower enclosure is based on its aesthetic 
functional design. In option it is possible to put the soft-close system on the 
door. Fitted with a quick-release system on the bottom of the door to facilitate 
cleaning.

Le concept de cette cabine de douche à portes coulissantes repose sur la 
recherche esthétique de son fonctionnement. En option il est possible de 
mettre la fermeture ralentie. Équipée d'un système de dégagement rapide 
inférieur de la porte pour faciliter le nettoyage.

Das Konzept dieser Schiebetür-Duschkabine basiert auf der Kombination von 
Ästhetik und Funktionalität. Die sichtbare Schiebeschiene der Tür verziert 
die Transparenz des Kristallglases. Die Duschkabine ist mit einem unteren 
Schnellöffnungssystem der Tür ausgestattet, das zur Erleichterung der 
Reinigung dient. Optional ist es möglich, das Soft-Close-System an der Tür 
anzubringen.

DESIGN: R&D Relax

Il concept di questa cabina doccia ad anta scorrevole 
si basa sulla ricerca estetica del suo funzionamento. 
Il binario di scorrimento a vista dell’anta decora la 
trasparenza del cristallo. È possibile montare anche 
il sistema soft-close nella porta. Dotato di sistema 
di sgancio rapido inferiore dell’anta per agevolare la 
pulizia.

AXIA IL BOX DOCCIA CON SCORRIMENTO A VISTA
THE SHOWER ENCLOSURE WITH VISIBLE SLIDING SYSTEM / LA CABINE DOUCHE AVEC COULISSEMENT EXTERNÉ / DIE DUSCHKABINE MIT SICHTBAREN LAUFSCHIENE

AX
IA

217216



AXIA SF+F • JOY S

AXIA SF+F

AX
IA

219218



AXIA SF+F • JOY S

AXIA SF+F

Cabina doccia con sistema di scorrimento a 
vista (1) e sistema di soft-close disponibile 
in opzione (2).

Shower enclosure with visible sliding system 
(1) and soft-close available as an option (2). 

Cabine de douche avec système de 
coulissement à vue (1) et soft-close disponible 
en option (2). 

Duschkabine mit sichtbarem Schiebensystem 
(1) und soft-close optional erhältlich (2). 

(1) (2) 

AX
IA

221220



AXIA SC1 • BYBLOS S

Cabina doccia in nicchia con tutti i componenti 
in tinta.  

Niche shower enclosure with all components in the 
same colour. 

Cabine de douche en niche avec tous les 
components de la même couleur. 

Nische mit gleichfarbigen Komponenten. 

AXIA SC1

AX
IA

223222



Sistema di sgancio della porta e diga con 
guarnizione integrata.  

Door-release system and dam profile with 
integrated seal.

Système de déclanchement de la porte et barrage/
digue avec joint intégrée.

Tür mit Schnellöffnungssystem und Dichtungsprofil.
AXIA SC1 • BYBLOS S

AXIA SC1

AX
IA

225224



AXIA

Profilo diga con guarnizione integrata.

Dam profile with integrated seal.

Profil de barrage/ digue avec joint intégrée.

Dammprofil mit integrierter Dichtung.

Cuscinetto con sistema antisgancio e barra di 
scorrimento.  

Bearing with anti-release system and sliding bar. 

Roulements avec système anti-décrochage et barre 
de coulissement. 

Lager mit Verschlusssystem und Schiebestange. 

Cabina doccia con sistema di scorrimento a vista.  
Maniglia in alluminio.  

Shower enclosure with visible sliding system. 
Aluminium handle. 

Cabine de douche avec système de coulissement à 
vue. 

Poignée en aluminium. 

Duschkabine mit sichtbarem Schiebensystem. 
Griff aus Aluminium.

Inserimento del vetro a pressione senza 
viti di fissaggio (1) e sistema di soft-close 
disponibile in opzione (2).

Press-in glass installation with no fixing 
screws (1) and soft-close available as an 
option (2). 

Insertion du verre sous pression sans vis de 
fixage (1) et soft-close disponible en option 
(2). 

Glas ist unter Druck gesetzt, ohne 
Befestigungsschrauben 1) und soft-close 
optional erhältlich (2). 

(1) (2) 

AX
IA

227226



LISTINO / PRICE LIST
CONFIGURAZIONI DISPONIBILI / AVAILABLE CONFIGURATIONS

PROFILI / PROFILES PROFILI / PROFILES

AXIA
38

56

20
15

25

30

• Profilo barriera dotato di guarnizione di tenuta acqua
• Dotato di profilo a muro privo di viti di fissaggio del cristallo
• Dotato di profilo a muro che può essere annegato nella parete
• Sistema di sgancio rapido dell’anta per facilitare la pulizia
• Porta per nicchia dotata di chiusura magnetica
• Dotato di cuscinetti eccentrici regolabili
• Cristallo temperato 8 mm
• Cristallo anticalcare di serie
• Altezza cm. 200
• Dotato di soft-close (opzionale)

• Barrier profile with watertight seal
• Wall profile with screwless glass fixing
• Wall profile can be embedded in the wall
• Quick release system to simplify and facilitate cleaning
• Door fitted with magnetic closure
• Equipped with adjustable eccentric bearings
• 8 mm tempered glass
• Anti-limescale glass as standard
• Height 200 cm
• Equipped with soft-close (optional)

• Profil de barrière avec joint étanche
• Équipée d'un profil mural sans vis de fixation du verre
• Équipé d'un profilé mural pouvant intégré au mur
• Système de dégagement rapide de la porte pour faciliter le 

nettoyage
• Porte pour niche avec fermeture magnétique
• Equipée de roulements excentriques réglables
• Verre trempé de 8 mm
• Verre anticalcaire de série
• Hauteur cm. 200
• Équipé d'une fermeture en douceur (en option)

• Perfil barrera con junta estanca
• Equipado con perfil de pared sin tornillos de fijación para vidrio
• Equipado con un perfil de pared que se puede empotrar en la 

pared
• Sistema de liberación rápida de la puerta para facilitar la 

limpieza.
• Puerta para nicho con cierre magnético
• Equipado con cojinetes excéntricos ajustables
• Vidrio templado de 8 mm
• Vidrio anti-cal de serie
• Altura cm. 200
• Equipado con cierre suave (opcional)

• Sperrprofil mit Dichtung
• Mit Wandanschlussprofil ohne Befestigungsschrauben des 

Glases ausgestattet
• Mit Wandanschlussprofil ausgestattet, das in der Wand gesteckt 

ist 
• Mit Schnellöffnungssystem ausgestattet, zur Erleichterung der 

Reinigung. 
• Mit verchromten Details ausgestattet
• Die Nischentür mit Magnetverschluss.
• 8mm Temperglas (ESG) 
• Kalklösendes Glas serienmäßig.
• Höhe: 200cm
• Ausgestattet mit Soft-Close (optional)

• Барьерный профиль с водонепроницаемым уплотнением
• Настенный профиль с безвинтовым креплением стекла
• Настенный профиль можно встроить в стену
• Система быстрого выпуска для упрощения и облегчения 

очистки
• Дверь с магнитным замком
• Оснащен регулируемыми эксцентриковыми подшипниками
• Закаленное стекло 8 мм
• Стекло с защитой от известкового налета в 

стандартной комплектации
• Высота 200 см
• Оснащен системой плавного закрытия (опция)

AXIA

BREVETTATO • BREVETÉ • PATENTIERT • ЗАПА
ТЕ

НТ
ОВ

АН
О 

• 

PATENTED AXIA
38

56

20
15

25

30

SF+F

SC1

SF / SC1 / F / F4 SF / SC1 SC1

SF+F+F4

p. 230

p. 232

p. 230

AX
IA

229228



G
192

3403092101
PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 180AXIA

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 200

SOFT-CLOSE
01990900000200

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

AXIA SF+F
LATO PORTA SF / SF DOOR SIDE PARETE FISSA F / F FIXED WALL

CODE cm CODE cmOPEN

A

0180162100 97-99 38 BR 850

0180168100 NE 977

0180202100 107-109 42 BR 892

0180208100 NE 1.026

0180212100 109-111 44 BR 892

0180218100 NE 1.026

0180252100 117-119 48 BR 892

0180258100 NE 1.026

0180262100 119-121 48 BR 892

0180268100 NE 1.026

0180302100 127-129 52 BR 935

0180308100 NE 1.075

0180312100 129-131 54 BR 935

0180318100 NE 1.075

0180352100 137-139 58 BR 935

0180358100 NE 1.075

0180362100 139-141 58 BR 935

0180368100 NE 1.075

0180402100 147-149 58 BR 977

0180408100 NE 1.124

0180412100 149-151 60 BR 977

0180418100 NE 1.124

0180452100 157-159 60 BR 977

0180458100 NE 1.124

0180462100 159-161 58 BR 977

0180468100 NE 1.124

0180502100 167-169 58 BR 1.020

0180508100 NE 1.172

0180512100 169-171 60 BR 1.020

0180518100 NE 1.172

0180552100 177-179 60 BR 1.020

0180558100 NE 1.172

0180562100 179-181 60 BR 1.020

0180568100 NE 1.172

0181012100 67-69 BR 426

0181018100 NE 489

0181032100 72-74 BR 426

0181038100 NE 489

0181052100 77-79 BR 426

0181058100 NE 489

0181062100 79-81 BR 426

0181068100 NE 489

0181102100 87-89 BR 447

0181108100 NE 514

0181112100 89-91 BR 447

0181118100 NE 514

0181152100 97-99 BR 468

0181158100 NE 538

F

h 200

SF

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

CODE cm

SF+F

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)

SF 

F

A
SF 

F

SF 

F

A
SF 

FF4 F4

F4 

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

A

A

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
AC
STEEL

BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7

ORR
PINK 
GOLD

VETRI / GLASSES: +30%

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

TRA TRA

TRA

Soft close disponibile in opzione
Soft close available as an option
Fermeture en douceur disponible en 
option
Soft-Close optional erhältlich
Cierre suave disponible como opción
Мягкое закрытие доступно в 
качестве опции

CODE 01990900000200
€ 98

0178012100 66,5-68,5 BR

0178018100 NE

0178022100 72,5-74,5 BR

0178028100 NE

0178032100 76,5-78,5 BR

0178038100 NE

0178062100 86,5-88,5 BR

0178068100 NE

0178082100 96,5-98,5 BR

0178088100 NE

BZ
BRONZE

AX
IA

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

8 200 2

231230



G
192

3403092101

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 180

SOFT-CLOSE
01990900000200

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

AXIA SC1

CODE cm OPEN

A

LATO PORTA SC1 / SC1 DOOR SIDE

SC1 

h 200

SC1

SC1 
A

SC1 
A

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)

BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7

VETRI / GLASSES: +30%

0182162100 98-100 38 BR 935

0182168100 NE 1.075

0182202100 106-108 42 BR 935

0182208100 NE 1.075

0182212100 108-110 44 BR 935

0182218100 NE 1.075

0182222100 110-112 44 BR 960

0182228100 NE 1.105

0182252100 116-118 44 BR 988

0182258100 NE 1.137

0182262100 118-120 48 BR 988

0182268100 NE 1.137

0182272100 120-122 50 BR 1.009

0182278100 NE 1.161

0182302100 126-128 50 BR 1.015

0182308100 NE 1.167

0182312100 128-130 50 BR 1.020

0182318100 NE 1.174

0182322100 130-132 50 BR 1.025

0182328100 NE 1.179

0182352100 136-138 58 BR 1.031

0182358100 NE 1.185

0182362100 138-140 58 BR 1.031

0182368100 NE 1.185

0182372100 140-142 60 BR 1.052

0182378100 NE 1.209

0182452100 156-158 60 BR 1.073

0182458100 NE 1.234

0182462100 158-160 58 BR 1.073

0182468100 NE 1.234

0182472100 160-162 60 BR 1.094

0182478100 NE 1.258

0182502100 166-168 58 BR 1.094

0182508100 NE 1.258

0182512100 168-170 60 BR 1.094

0182518100 NE 1.258

0182522100 170-172 58 BR 1.116

0182528100 NE 1.283

0182552100 176-178 60 BR 1.116

0182558100 NE 1.283

0182562100 178-180 60 BR 1.116

0182568100 NE 1.283

TRA

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

Soft close disponibile in opzione
Soft close available as an option
Fermeture en douceur disponible en 
option
Soft-Close optional erhältlich
Cierre suave disponible como opción
Мягкое закрытие доступно в 
качестве опции

CODE 01990900000200
€ 98

AC
STEEL

ORR
PINK 
GOLD

BZ
BRONZE

AX
IA

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

8 200 2

233232



RICAMBI / SPARE PARTS

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE € CODE DESCRIPTION UNIT OF

MEASURE €

AXIA

2614010100
Guarnizione a palloncino AXIA SF L.2000mm 

Balloon seal AXIA SF L.2000mm 
Ballondichtung AXIA SF L.2000mm 
Sello de globo 12 mm L.2000mm 
Balloon seal AXIA SF L.2000mm 

Шарнир 12мм L.2000мм

cad.

18 TRASP

2614018100 20 BLACK

2616020100
Guarnizione verticale con ala morbida L.2000mm ala 26mm 

Vertical seal with soft wing L.2000mm 26mm wing 
Vertikale Dichtung mit weichem Flügel L.2000mm 26mm Flügel 

Sello vertical con ala suave L.2000mm 26 mm ala 
Joint vertical avec aile souple L.2000mm 26mm 

Вертикальное уплотнение с мягким крылом L.2000mm 26mm wing

cad.

18 TRASP

2616028100 20 BLACK

2809012100
Guarnizione a palloncino con magnete AXIA SC1 L.2000mm 
Guarnizione a palloncino con magnete AXIA SC1 L.2000mm 

Balloon seal with magnet AXIA SC1 L.2000mm 
Ballondichtung mit Magnet AXIA SC1 L.2000mm 

Sello de globo con imán AXIA SC1 L.2000mm 
Ballon d’étanchéité avec aimant AXIA SC1 L.2000mm 

Шарнирное уплотнение с магнитом AXIA SC1 L.2000mm

cad. 18 TRASP

2809018100 cad. 20 BLACK

28020100000011
Guarnizione di battuta magnetica L.2000 mm 

Magnetic stop gasket L.2000 mm 
Magnetstopdichtung L.2000 mm 

Junta de retención magnética L.2000 mm 
Joint de butée magnétique L.2000 mm 

Магнитная стопорная прокладка L.2000 mm

cad. 18 BI

28020100000001 cad. 18 GR

2620060000

Guarnizione per fissaggio vetro 8 mm compensatore 
Adjustment profile gasket for fixing glass 8 mm 

Einstellprofil Dichtung für die Befestigung von Glas 8 mm 
Junta de perfil de ajuste para fijación de vidrio 8 mm 

Joint de profil d’ajustement pour verre de fixation 8 mm 
Уплотнение профиля профиля для крепежного стекла 8 мм

cad. 18

3415012100

Cuscinetto Axia cromo 
Axia chrome bearing 

Axia Chromlager 
Rodamientos cromados Axia 

Axia chrome roulement 
Axia хромированный подшипник

cad. 82

1620052105
Profilo 40x20 per fissaggio laterale 

Profile 40x20 for side fixing 
Profil 40x20 zur seitlichen Befestigung 

Perfil 40x20 para fijación lateral 
Profil 40x20 pour fixation latérale 

Профиль 40x20 для бокового крепления

cad.

57 BR

1620058105 74 NE

1620192105
Allungamento +2cm 

Extension +2cm 
Erweiterung +2cm 

Extensión +2cm 
Extension +2cm 

Расширение + 2 см

cad.

57 BR

1620198105 74 NE

1620032105
Allungamento +4cm 

Extension +4cm 
Erweiterung +4cm 

Extensión +4cm 
Extension +4cm 

Расширение + 4 см

cad.

57 BR

1620038105 74 NE

1632052106
Profilo compensatore 

Adjustment profile 
Einstellprofil 

Perfil de ajuste 
Profil de réglage 

Профиль настройки

cad.

75 BR

1632058106 97 NE

1622122100
Kit diga AXIA 
Dam kit AXIA 

Damm Kit AXIA 
Kit de presa AXIA 

Kit de barrage AXIA 
Комплект бокса AXIA

cad.

75 BR

1622128100 97 NE

3422012100

Gruppo scorrimento inferiore 
Sliding system block 

Gleitender Systemblock 
Bloque de sistema deslizante 

Bloc de système coulissant 
Блок раздвижной системы

cad. 27 BR

0199500201

Consente di pulire e mantenere più a lungo l’effetto idrorepellente della 
superficie trattata con il Kit Protect (prezzo a flacone). 

 
This facilitates cleaning and prolongs the water-repellent effect of the 

surface treated with the Protection Kit (price per bottle). 
 

Erlaubt die Reinigung und Beibehaltung der wasserabweisenden Wirkung 
der mit Protect behandelten Oberfläche für längere Zeit (Preis pro Flakon). 

 
Permite limpiar y mantener por más tiempo el efecto de repelencia del 

agua de la superficie tratada con el Kit Protect (precio por ampolla). 
 

Vous permet de nettoyer et de maintenir plus  longtemps l ‘effet 
imperméable de la surface traitée avec Kit Protect (prix par bouteille). 

 
его облегчает очистку и продлевает водоотталкивающий эффект 

поверхности, обработанной защитным комплектом (цена за бутылку).

AX
IA
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A door or glass panel to transform the shower enclosure into a convenient 
Turkish bath, with a steam seal system. It can be installed directly on a 
masonry wall or assembled as a traditional shower enclosure. Steam 
generator is also available. 

Porte ou verre fixe pour transformer la cabine de douche en un bain turc 
confortable, équipée d'un système d'étanchéité à vapeur. Elle peut être 
installée directement dans le mur ou composée comme cabine de douche 
traditionnelle. Un générateur de vapeur est également disponible. 

Tür oder Glastür, um die Duschkabine in ein komfortables Dampfbad zu 
verwandeln, das mit einem Dampfdichtungssystem ausgestattet ist. Die 
Duschkabine kann entweder direkt am Mauerwerk installiert werden oder wie 
eine herkömmliche Duschkabine zusammengesetzt werden.

DESIGN: R&D Relax

Porta o vetrata per trasformare la cabina doccia in 
un bagno turco confortevole, dotato di sistema di 
tenuta vapore. Può essere installata direttamente 
nella muratura oppure composta come una cabina 
doccia tradizionale. Disponibile anche il generatore di 
vapore.

STEAM IL BOX DOCCIA PER IL BAGNO TURCO
THE SHOWER ENCLOSURE FOR A TURKISH BATH / LA CABINE DE DOUCHE POUR LE BAIN TURC / DIE DUSCHKABINE FÜR DAS DAMPFBAD

ST
EA

M

237236



STEAM V • STEAM PB

STEAM PB • V

ST
EA

M

239238



STEAM B1+V

Profilo superiore con guarnizioni a tenuta stagna.  

Upper profile with watertight seals. 

Profil supérieur avec joint hermétique. 

Obere Profil mit Dichtung. 

STEAM B1 • STEAM V

ST
EA

M

241240



STEAM PB+F

Sistema di apertura esterna della porta.  

Outward door opening system. 

Système d’ouverture externe de la porte.

Tür öffnet nach außen.

STEAM PB+F

ST
EA

M

243242



STEAM PL

Generatore di vapore. 

Steam generator.

Générateur de vapeur.

Dampfgenerator.

Pannello di controllo esterno.                             

Control panel.

Panneau de commande.

Schalttafel.

STEAM PL

ST
EA

M

245244



STEAM B1+F

Composizione per bagno turco ad angolo con 
porta e fisso.  

Corner Turkish bath configuration with door and 
glass panel. 

Composition pour bain turc à angle avec porte et 
paroi fixe. 

Eckeinstieg für Dampfbad mit Tür und Glastür.
STEAM B1+F

ST
EA

M

247246



STEAM

Maniglia in alluminio.  

Aluminium handle. 

Poignée en aluminium. 

Griff aus Aluminium.

Porta apertura esterna.  

Outward opening door.

Porte ouverture externe. 

Tür öffnet nach außen. 

Cerniera.  

Hinge. 

Charnière. 

Scharnier.

1: Pulsante on/off.
2: Pannello di controllo.
3: Generatore di vapore.                             

1: On/Off button.
2: Control panel.
3: Steam generator.

1: On/Off bouton.
2: Panneau de commande.
3: Générateur de vapeur.

1: On/off taste.
2: Schalttafel.
3: Dampfgenerator.

1 2 3

ST
EA

M
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LISTINO / PRICE LIST
CONFIGURAZIONI DISPONIBILI / AVAILABLE CONFIGURATIONS

PROFILI / PROFILES PROFILI / PROFILES

• Dampfdichtungssystem
• Wanddichtprofil mit verdeckten Schrauben
• Tür mit Magnetverschluss 
• Außenöffnung
• 6mm Temperglas (ESG)
• Höhe: 195,3cm 
• Reversibel
• Das vormontierte Produkt ist schnell und einfach zu installieren

• Система парового уплотнения
• Профиль для настенного крепления с помощью скрытых 

шурупов
• Дверь с магнитным замком
• Внутреннее открывание
• Закаленное стекло 6 мм
• Высота 200 см
• Реверсивный 
• Продукт предварительно собран для быстрой и простой 

установки

• Sistema de sellado por vapor
• Perfil de fijación a pared con tornillos ocultos
• Puerta equipada con cierre magnético
• Apertura exterior
• Vidrio templado de 6 mm
• Altura cm. 195,3
• Reversible
• Producto premontado rápido y fácil de instalar

• Système d'étanchéité à la vapeur
• Profil de fixation murale avec vis dissimulées
• Porte équipée d'une fermeture magnétique
• Ouverture externe
• Verre trempé de 6 mm
• Hauteur cm. 195,3
• Réversible
• Produit pré-assemblé rapide et facile à installer

• Steam sealing system
• Wall fixing profile with concealed screws 
• Door fitted with magnetic closure
• Outward opening
• 6 mm tempered glass
• Height 195,3 cm
• Reversible
• Product pre-assembled for quick and easy installation

• Sistema di tenuta vapore
• Profilo di fissaggio a muro con viti a scomparsa 
• Porta dotata di chiusura magnetica
• Apertura esterna 
• Cristallo temperato 6 mm
• Altezza cm. 195,3
• Reversibile
• Prodotto pre-montato veloce e facile da installare

BREVETTATO • BREVETÉ • PATENTIERT • ЗАПА
ТЕ

НТ
ОВ

АН
О 

• 

PATENTED

PROFILO DIGA

62-8244-54

25
46

34

34-54 60-80

68
-8

8

62-8244-54

25
46

34

34-54 60-80

68
-8

8

PB / V / F B1 B1 / PB

PB+F

V

B1 PB PL

F

B1+F

STEAM

p. 254 p. 258

p. 252

p. 256 p. 252 p. 254

ST
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M
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H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 210 
L max 140STEAM LATO FISSO

FIXED WALL

H max 210
L max 140 0199500500

PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

G
192

3403092101

N
192

3403142101

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA PB / PB DOOR SIDE VETRATA V / V GLASS WINDOW

CODE cm OPEN

A CODE cm

0161022100 88-92 58 BR

0161032100 98-102 58 BR

0161042100 108-112 58 BR

0161052100 118-122 58 BR

h 195,3

V

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

PB

h 195,3

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

V

PB PB V

PB

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%

X STEAM OPIONALS

01550300100000

XSTEAM altoparlante a vibrazione (cad) 
vibration speaker (x1) 

Vibrationslautsprecher (x1) 
haut-parleur vibrant (x1) 
altavoz de vibración (x1) 

вибрационный динамик (x1)

01550300200000

XSTEAM adattatore bluetooth 
Bluetooth adaptor 
Bluetooth-Adapter 

Adaptateur bluetooth 
Adaptador bluetooth 
Bluetooth адаптер

01550300300000

XSTEAM Strip led per cromoterapia 60cm 
Led strip for chromotherapy 60cm 

LED-Streifen für die Farbtherapie 60cm 
Bande led pour chromothérapie 60cm 

Tira de led para cromoterapia 60cm 
светодиодная лента для хромотерапии 

60cm

CODE

X STEAM ON/OFF

€CODE

€CODE

X STEAM TOUCH

€

STEAM PB • V

01550100250001 2,5 Kw ≤1,6m3

01550100300001 3,0 Kw 1,6m3 ÷ 2,2m3

01550100350001 3,5 Kw 2,2m3 ÷ 3,0m3

01550100400001 4,0 Kw 3,0m3 ÷ 4,5m3

01550200250001 2,5 Kw ≤1,6m3

01550200300001 3,0 Kw 1,6m3 ÷ 2,2m3

01550200350001 3,5 Kw 2,2m3 ÷ 3,0m3

01550200400001 4,0 Kw 3,0m3 ÷ 4,5m3

TRATRA

POWER m3
cm

POWER m3
cm

DESCRIPRION

0161502100 38-42 BR

0161512100 68-72 BR

0161522100 78-82 BR

ST
EA

M

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

6 195,3 4
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLORKIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

253252



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 210 
L max 140STEAM LATO FISSO

FIXED WALL

H max 210
L max 140 0199500500

PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

G
192

3403092101

N
192

3403142101

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA PB / PB DOOR SIDE PARETE FISSA F / F FIXED WALL

CODE cm OPEN

A CODE cm

0161022100 88-92 58 BR

0161032100 98-102 58 BR

0161042100 108-112 58 BR

0161052100 118-122 58 BR

0161602100 40,5-44,5 BR

0161612100 70,5-74,5 BR

0161622100 80,5-84,5 BR

h 195,3

F

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

PB

h 195,3

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

LATO PORTA PL / PL DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A

PL

h 195,3

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

0161302100 88-92 58 BR

0161312100 98-102 58 BR

0161322100 108-112 58 BR

0161332100 118-122 58 BR

PL

PB PB

F F

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%

PB+F

PLPL

STEAM PB+F • PL

TRA TRA

TRA

X STEAM OPIONALS

01550300100000

XSTEAM altoparlante a vibrazione (cad) 
vibration speaker (x1) 

Vibrationslautsprecher (x1) 
haut-parleur vibrant (x1) 
altavoz de vibración (x1) 

вибрационный динамик (x1)

01550300200000

XSTEAM adattatore bluetooth 
Bluetooth adaptor 
Bluetooth-Adapter 

Adaptateur bluetooth 
Adaptador bluetooth 
Bluetooth адаптер

01550300300000

XSTEAM Strip led per cromoterapia 60cm 
Led strip for chromotherapy 60cm 

LED-Streifen für die Farbtherapie 60cm 
Bande led pour chromothérapie 60cm 

Tira de led para cromoterapia 60cm 
светодиодная лента для хромотерапии 

60cm

CODE

X STEAM ON/OFF

€CODE

€CODE

X STEAM TOUCH

€

01550100250001 2,5 Kw ≤1,6m3

01550100300001 3,0 Kw 1,6m3 ÷ 2,2m3

01550100350001 3,5 Kw 2,2m3 ÷ 3,0m3

01550100400001 4,0 Kw 3,0m3 ÷ 4,5m3

01550200250001 2,5 Kw ≤1,6m3

01550200300001 3,0 Kw 1,6m3 ÷ 2,2m3

01550200350001 3,5 Kw 2,2m3 ÷ 3,0m3

01550200400001 4,0 Kw 3,0m3 ÷ 4,5m3

POWER m3
cm

POWER mccm

DESCRIPRION

ST
EA

M

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

6 195,3 4
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLORKIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

255254



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 210
L max 100STEAM LATO FISSO

FIXED WALL

H max 210
L max 140 0199500500

PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

G
192

3403092101

N
192

3403142101

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA B1/ B1 DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A CODE cm

0161202100 68-72 58 BR

B1

h 195,3

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

VETRATA V / V GLASS WINDOW

h 195,3

V

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

V

B1B1 V

B1

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%

STEAM B1 • V

TRA TRA

X STEAM OPIONALS

01550300100000

XSTEAM altoparlante a vibrazione (cad) 
vibration speaker (x1) 

Vibrationslautsprecher (x1) 
haut-parleur vibrant (x1) 
altavoz de vibración (x1) 

вибрационный динамик (x1)

01550300200000

XSTEAM adattatore bluetooth 
Bluetooth adaptor 
Bluetooth-Adapter 

Adaptateur bluetooth 
Adaptador bluetooth 
Bluetooth адаптер

01550300300000

XSTEAM Strip led per cromoterapia 60cm 
Led strip for chromotherapy 60cm 

LED-Streifen für die Farbtherapie 60cm 
Bande led pour chromothérapie 60cm 

Tira de led para cromoterapia 60cm 
светодиодная лента для хромотерапии 

60cm

CODE

X STEAM ON/OFF

€CODE

€CODE

X STEAM TOUCH

€

01550100250001 2,5 Kw ≤1,6m3

01550100300001 3,0 Kw 1,6m3 ÷ 2,2m3

01550100350001 3,5 Kw 2,2m3 ÷ 3,0m3

01550100400001 4,0 Kw 3,0m3 ÷ 4,5m3

01550200250001 2,5 Kw ≤1,6m3

01550200300001 3,0 Kw 1,6m3 ÷ 2,2m3

01550200350001 3,5 Kw 2,2m3 ÷ 3,0m3

01550200400001 4,0 Kw 3,0m3 ÷ 4,5m3

POWER m3
cm

POWER m3
cm

DESCRIPRION

0161502100 38-42 BR

0161512100 68-72 BR

0161522100 78-82 BR

ST
EA

M

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

6 195,3 4
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLORKIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

257256



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 210
L max 100STEAM LATO FISSO

FIXED WALL

H max 210
L max 140 0199500500

PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

G
192

3403092101

N
192

3403142101

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA B1/ B1 DOOR SIDE PARETE FISSA F / F FIXED WALL

CODE cm OPEN

A CODE cm

0161602100 40,5-44,5 BR

0161612100 70,5-74,5 BR

0161622100 80,5-84,5 BR

0161202100 68-72 58 BR

h 195,3

F

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

B1

h 195,3

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

B1+F

B1B1

F F

SATINATO
SATIN

SER. 8BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%

STEAM B1+F

TRA TRA

X STEAM OPIONALS

01550300100000

XSTEAM altoparlante a vibrazione (cad) 
vibration speaker (x1) 

Vibrationslautsprecher (x1) 
haut-parleur vibrant (x1) 
altavoz de vibración (x1) 

вибрационный динамик (x1)

01550300200000

XSTEAM adattatore bluetooth 
Bluetooth adaptor 
Bluetooth-Adapter 

Adaptateur bluetooth 
Adaptador bluetooth 
Bluetooth адаптер

01550300300000

XSTEAM Strip led per cromoterapia 60cm 
Led strip for chromotherapy 60cm 

LED-Streifen für die Farbtherapie 60cm 
Bande led pour chromothérapie 60cm 

Tira de led para cromoterapia 60cm 
светодиодная лента для хромотерапии 

60cm

CODE

X STEAM ON/OFF

€CODE

€CODE

X STEAM TOUCH

€

01550100250001 2,5 Kw ≤1,6m3

01550100300001 3,0 Kw 1,6m3 ÷ 2,2m3

01550100350001 3,5 Kw 2,2m3 ÷ 3,0m3

01550100400001 4,0 Kw 3,0m3 ÷ 4,5m3

01550200250001 2,5 Kw ≤1,6m3

01550200300001 3,0 Kw 1,6m3 ÷ 2,2m3

01550200350001 3,5 Kw 2,2m3 ÷ 3,0m3

01550200400001 4,0 Kw 3,0m3 ÷ 4,5m3

POWER m3
cm

POWER m3
cm

DESCRIPRION

ST
EA

M

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

6 195,3 4
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLORKIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

259258



RICAMBI / SPARE PARTS

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE €

2615020100

Guarnizione gocciolatoio L.2000mm 
Drip gasket L.2000mm  

Tropfdichtung L.2000mm 
Junta de goteo L.2000mm 

Joint d’égouttement L.2000mm 
Прокладка капота L.2000mm

cad.

2615010100

Guarnizione snodo verticale a 2 ali L.2000mm 
Vertical joint with 2 wings L.2000mm 

Vertikalgelenk mit 2 Flügeln L.2000mm 
Junta vertical con 2 alas L.2000mm 
Joint vertical avec 2 ailes L.2000mm 

Вертикальный шарнир с 2 крыльями L.2000mm

cad.

2807010200

Guarnizione di battuta con magnete L.2000mm 
Stop gasket with magnet L.2000mm 

Stoppen Sie die Dichtung mit dem Magneten L.2000mm 
Detener la junta con el imán L.2000mm 

Joint d’arrêt avec aimant L.2000mm 
Остановка прокладки с магнитом L.2000mm

cad.

2803040100

Guarnizione magnetica PVC 45° L.2000mm 
Magnetic gasket PVC 45 ° L.2000mm 
Magnetdichtung PVC 45 ° L.2000mm 
Junta magnética PVC 45 ° L.2000mm 
Joint magnétique PVC 45 ° L.2000mm 

Магнитная прокладка ПВХ 45 ° L.2000 мм

cad.

3413020101 Coppia cerniere Steam complete 
Pair of complete Steam hinges 

Paar komplett Steam Scharniere 
Par de bisagras Steam de plata completa 

Paire de charnières Steam 
Пара полных Steam шарниров

cad. BI

3413023101 cad. AS

3413022101 cad. BR

1620060106 Allungamento +2,5cm Steam 
Extension +2,5cm Steam 

Erweiterung +2,5cm Steam 
Extensión +2,5cm Steam 
Extension +2,5cm Steam 

Расширение +2,5cm Steam

cad. BI

1620063106 cad. AS

1620062106 cad. BR

STEAM

CODE DESCRIPTION €

0199500101

Tale prodotto crea una protezione sulla superficie del vetro che 
impedisce all’acqua di stagnare. L’azione idrorepellente così creata 

facilita la pulizia, impedisce l’adesione o crescita di batteri (prezzo Kit 
trattamento per 1 box doccia). 

 
This product creates a protective layer on the glass that prevents 

water from building up. This water-repellent effect makes cleaning 
easier and prevents the build-up or growth of bacteria (price of 

Treatment Kit for 1 shower booth). 
 

Dieses Produkt bildet auf der Oberfläche des Glases einen Schutzfilm, 
der verhindert, dass das Wasser stagniert. Die so geschaffene 

wasserabweisende Wirkung  erleichtert die Reinigung, verhindert die 
Anhaftung oder Vermehrung von Bakterien  (Preis  Behandlungsset  

für 1 Duschkabine). 
 

Este producto crea una protección sobre la superficie del cristal que 
impide que el agua se estanque. La acción de repelencia del agua 
creada de esta forma, facilita la limpieza e impide la adhesión y la 
proliferación de las bacterias (precio del kit de tratamiento para 1 

cabina de ducha). 
 

Ce produit crée une protection sur la surface du verre 
qui empêche l’eau de stagner. Une action répulsive ainsi créé facilite 
le nettoyage, empêche l’adhésion ou de la croissance de bactéries 

(prix kit de traitement pour un box douche). 
 

Этот продукт создает защитный слой на стекле, который 
предотвращает образование воды. Этот водоотталкивающий 

эффект облегчает очистку и предотвращает накопление или рост 
бактерий (цена набора для обработки для 1 душевой кабины).

0199500201

Consente di pulire e mantenere più a lungo l’effetto idrorepellente 
della superficie trattata con il Kit Protect (prezzo a flacone). 

 
This facilitates cleaning and prolongs the water-repellent effect of the 

surface treated with the Protection Kit (price per bottle). 
 

Erlaubt die Reinigung und Beibehaltung der wasserabweisenden 
Wirkung der mit Protect behandelten Oberfläche für längere Zeit 

(Preis pro Flakon). 
 

Permite limpiar y mantener por más tiempo el efecto de repelencia 
del agua de la superficie tratada con el Kit Protect (precio por 

ampolla). 
 

Vous permet de nettoyer et de maintenir plus  longtemps l ‘effet 
imperméable de la surface traitée avec Kit Protect (prix par bouteille). 

 
его облегчает очистку и продлевает водоотталкивающий эффект 

поверхности, обработанной защитным комплектом (цена за 
бутылку).

ST
EA

M

261260



The absence of a structural frame and minimal presence of hinges make this 
shower cabin extremely light from an aesthetic perspective. The design and 
ease of cleaning are enhanced by the assembly with no visible screws. 

L'absence de cadre structurel et la présence de charnières minimales rendent 
cette cabine de douche extrêmement légère d'un point de vue esthétique. Le 
design et la facilité de nettoyage sont améliorés par l'assemblage sans vis à 
vue. 

Das Fehlen des strukturellen Rahmens und die minimalistischen Scharniere 
machen diese Duschkabine ästhetisch sehr minimalistisch. Das Design und 
die Pflegeleichtigkeit werden durch die Montage ohne sichtbare Schrauben 
hervorgehoben. 

DESIGN: R&D Relax

L’assenza del telaio strutturale e la presenza delle 
cerniere minimali rendono questa cabina doccia 
estremamente leggera dal punto di vista estetico. 
Il design e la facilità di pulizia sono esaltate dal 
montaggio senza viti a vista.

PETRARCA IL BOX DOCCIA TRADIZIONALE
THE TRADITIONAL SHOWER ENCLOSURE / LA CABINE DE DOUCHE TRADITIONNELLE / DIE TRADITIONELLE DUSCHKABINE

PE
TR

AR
CA
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PETRARCA AF+F • JOY PLUS

PETRARCA AF+F

PE
TR

AR
CA
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PETRARCA AF+F

PETRARCA AF+F • JOY S

Barra di stabilità in alluminio.  

Aluminium stability bar. 

Barre de stabilité en aluminium. 

Stabilisationsbügel aus Aluminium.

PE
TR

AR
CA
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Cerniera sempre cromata.  

Chrome always hinge. 

Charnière toujour chromée.

Immer werchromtes scharniere.
PETRARCA AB+AB • JOY S

PETRARCA AB+AB

PE
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PETRARCA B2 • PL

PETRARCA PL • JOY PLUS

Cabina doccia in linea con 2 porte centrali.  

In-line shower enclosure with 2 central doors. 

Cabine de douche en ligne avec 2 portes centrales. 

Duschkabine mit zwei zentralen Türen.

PETRARCA B2

PE
TR
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CA
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PETRARCA B1 • JOY S

Profilo di compensazione con viti di fissaggio a 
scomparsa.

Maniglia in alluminio.  

Compensation profile with concealed fixing screws.
Aluminium handle.

Profil de compensation avec vis de fixation 
dissimulées.

Poignée en aluminium.

Kompensationsprofil mit verdeckten Schrauben.
Griff aus Aluminium.

PETRARCA B1

PE
TR
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PETRARCA RB

Cabina doccia semicircolare con ante a battente.  

Semicircular shower enclosure with hinged doors. 

Cabine de douche semi-circulaire avec des portes 
battantes. 

Halbrunde Duschkabine mit Drehtür. 
PETRARCA RB • JOY PLUS

PE
TR
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PETRARCA

Braccio di supporto a 45°.  

45° support arm. 

Bras de support à 45°. 

Stabilisator-Duscharm bei 45°.

Cerniera cromata e pomolo in 
alluminio.  

Chrome-plated hinge and aluminium 
knob. 

Charnière chromée et poignée en 
aluminium. 

Verchromte Scharniere und Knauf 
aus Aluminium.

Sistema di apertura esterna e profilo diga.  

External opening system and dam profile. 

Système d’ouverture externe et profil du barrage. 

Tür öffnet nach außen und Dammprofil.

PE
TR
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LISTINO / PRICE LIST
CONFIGURAZIONI DISPONIBILI / AVAILABLE CONFIGURATIONS

PROFILI / PROFILES PROFILI / PROFILES

38 44-54 34-54

20
5

3434 34

34-54

• Настенный профиль с безвинтовым креплением стекла
• Настенный профиль можно встроить в стену
• Оборудован внешним отверстием
• Оборудован профилем защитной плотины
• Оборудован верхней фиксирующей планкой
• Закаленное стекло 6 мм
• Высота 200 см

• Mit Wandanschlussprofil ohne Befestigungsschrauben des 
Glases ausgestattet

• Mit Wandanschlussprofil ausgestattet, das in der Wand gesteckt 
ist

• Ausgestattet mit Außenöffnung
• Ausgestattet mit einem Staudammprofil
• Ausgestattet mit oberer Befestigungsstange
• 6mm Temperglas (ESG)
• Höhe: 200cm 

• Equipado con perfil de pared sin tornillos de fijación para vidrio
• Equipado con un perfil de pared que se puede empotrar en la 

pared.
• Equipado con apertura exterior
• Equipado con un perfil de presa de contención
• Equipado con barra de fijación superior
• Vidrio templado de 6 mm
• Altura cm. 200

• Équipée d'un profil mural sans vis de fixation du verre
• Équipée d'un profilé mural pouvant intégré au mur
• Equipée d'une ouverture externe
• Équipée d'un profil de barrage de confinement
• Équipée d'une barre de fixation supérieure
• Verre trempé de 6 mm
• Hauteur cm. 200

• Wall profile with screwless glass fixing
• Wall profile can be embedded in the wall 
• Equipped with external opening
• Equipped with a containment dam profile
• Equipped with upper fixing bar
• 6 mm tempered glass
• Height 200 cm

• Dotato di profilo a muro privo di viti di fissaggio del cristallo
• Dotato di profilo a muro che può essere annegato nella parete
• Dotato di apertura esterna
• Dotato di profilo diga di contenimento
• Dotato di barra superiore di fissaggio 
• Cristallo temperato 6 mm
• Altezza cm. 200

BREVETTATO • BREVETÉ • PATENTIERT • ЗАПА
ТЕ

НТ
ОВ

АН
О 

• 

PATENTED

38 44-54 34-54

20
5

3434 34

34-54

AF / AB / F / F4 B1 / PL / B2 B1 RB

AB+ABAF+F

B1

AF+F+F4

RB

PL B2

PETRARCA

p. 280 p. 282

p. 284 p. 286 p. 286

p. 280

p. 288
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H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 160PETRARCA LATO FISSO

FIXED WALL

H max 220
L max 120 0199500500

PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

Barra di giunzione necessaria per III lato fisso F4 (venduta 
separatamente). 
Junction bar required for fixed side III F4 (sold separately).
Barre de jonction requise pour le côté fixe III F4 (vendu 
séparément).
Barra de unión necesaria para el lado fijo III F4 (se vende por 
separado).
Verbindungsstange für feste Seite III F4 erforderlich (separat 
erhältlich).
Соединительная планка требуется только для 
фиксированной стороны III F4 (продано отдельно).
COD. 3404092100  € 75

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA AF / AF DOOR SIDE PARETE FISSA F / F FIXED WALL

III LATO FISSO F4 / III FIXED WALL F4

0186030121 67,5-69,5 BR

0186030221 77,5-79,5 BR

0186030321 87,5-89,5 BR

0186030421 97,5-99,5 BR

CODE cm OPEN

A

CODE cm

CODE cm

AF

h 200
F

h 200

F4 

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

34 mm

29
 m

m

0112222100 67-69 44 BR

0112252100 73-75 44 BR

0112272100 77-79 52 BR

0112302100 83-85 52 BR

0112322100 87-89 60 BR

0112372100 97-99 60 BR

0112422100 107-109 60 BR

0112472100 117-119 60 BR

0112522100 127-129 60 BR

0112572100 137-139 60 BR

AF+F

AF AF

AF AF 

F F

F4 F4F F

VETRO
GLASS 

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
BZ
BRONZE

BR
BRILL

BR
BRILLCERNIERA

HINGE 

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

BR
BRILL

PETRARCA AF+F

TRA TRA

TRA

0131522100 67-69 BR

0131552100 73-75 BR

0131572100 77-79 BR

0131602100 83-85 BR

0131622100 87-89 BR

0131672100 97-99 BR

0131722100 107-109 BR

0131772100 117-119 BR

PE
TR

AR
CA

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

22006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLORKIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

281280



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 12022006

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA AB / AB DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A

AB

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

AB+AB

AB 

AB

AB 

AB

VETRO
GLASS 

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
BZ
BRONZE

BR
BRILLCERNIERA

HINGE 

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILLPROFILO

PROFILE 

PETRARCA AB+AB

TRA

0111222100 67-69 44 BR

0111252100 73-75 44 BR

0111272100 77-79 44 BR

0111302100 83-85 52 BR

0111322100 87-89 60 BR

0111372100 97-99 60 BR

0111422100 107-109 60 BR

0111472100 117-119 60 BR

PE
TR

AR
CA

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLORKIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

283282



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 180 0199500500

PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA B1 / B1 DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A

B1

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

B1

B1

VETRO
GLASS 

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
BZ
BRONZE

BR
BRILL

BR
BRILLCERNIERA

HINGE 

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

BR
BRILL

PETRARCA B1

TRA

0113202100 67,5-70,5 44 BR

0113212100 71,5-74,5 44 BR

0113222100 75,5-78,5 44 BR

0113232100 79,5-82,5 44 BR

0113242100 83,5-86,5 60 BR

0113252100 87,5-90,5 60 BR

0113262100 91,5-94,5 60 BR

0113272100 95,5-98,5 60 BR

0113282100 99,5-102,5 60 BR

0113292100 101,5-104,5 60 BR

0113302100 105,5-108,5 60 BR

0113312100 109,5-112,5 60 BR

0113322100 113,5-116,5 60 BR

0113332100 117,5-120,5 60 BR

0113342100 121,5-125,5 60 BR

0113352100 125,5-128,5 60 BR

0113362100 137,5-140,5 60 BR PE
TR

AR
CA

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

32006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLORKIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

285284



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 20042006

LATO PORTA B2 / B2 DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A

B2

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

PL

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

LATO PORTA PL / PL DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A

B2 PL

B2 PL

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

TRA TRA

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

VETRO
GLASS 

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
BZ
BRONZE

BR
BRILLCERNIERA

HINGE 

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILLPROFILO

PROFILE 

PETRARCA B2 • PL

01115314502010 145-149 45 BR

01115314902010 149-153 45 BR

01115315302010 153-157 53 BR

01115315702010 157-161 53 BR

01115316102010 161-165 61 BR

01115316502010 165-169 61 BR

01115316702010 167-171 53 BR

01115317502010 175-179 61 BR

01110613502010 135,5-139,5 94 BR

01110613902010 139,5-143,5 94 BR

01110614702010 147,5-151,5 94 BR

01110615502010 155,5-159,5 94 BR

01110615902010 159,5-163,5 94 BR

01110616302010 163,5-167,5 94 BR

01110616702010 167,5-171,5 94 BR

PE
TR

AR
CA

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLORKIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

287286



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

0199500300
PROTECT
CRYSTAL

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA RB / RB DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A
R

RB

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

RB

OPEN

A

VETRO
GLASS 

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

BR
BRILLCERNIERA

HINGE 

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILLPROFILO

PROFILE 

PETRARCA RB

TRA

0130032100 77-79 BR

0130052100 87-89 55 72 BR

0130132100 97-99 BR

PE
TR

AR
CA

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

22006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLORKIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

289288



RICAMBI / SPARE PARTS

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE € CODE DESCRIPTION UNIT OF

MEASURE €

2608050100

Guarnizione vetro-vetro L.2000mm ala 12mm 
Glass-glass gasket L.2000mm 12mm wing 

Glas-Glas-Dichtung L.2000mm 12mm Flügel 
Junta de vidrio y vidrio L.2000mm 12mm ala 

Aile en verre-verre L.2000mm 12mm 
Стеклянная прокладка L.2000mm 12 мм крыло

cad.

2615020100

Guarnizione gocciolatoio Petrarca L.2000mm 
Petrarca drip gasket L.2000mm 

Petrarca Tropfdichtung L.2000mm 
Junta de goteo Petrarca L.2000mm 

Petrarca joint d’égouttement L.2000mm 
Прокладка капота Petrarca L.2000mm

cad.

2803012200
Guarnizione di battuta magnetica L.1970mm 

Magnetic stop gasket L.1970mm 
Magnetstopdichtung L.1970mm 

Junta de retención magnética L.1970mm 
Joint de butée magnétique L.1970mm 

Магнитная стопорная прокладка L.1970mm

cad.

DX

2803022200 SX

2807010200

Guarnizione di battuta con magnete L.2000mm B1 
Stop gasket with magnet L.2000mm B1 

Stoppen Sie die Dichtung mit dem Magneten L.2000mm B1 
Detener la junta con el imán L.2000mm B1 

Joint d’arrêt avec aimant L.2000mm B1 
Остановка прокладки с магнитом L.2000mm B1

cad.

1622032101

Kit diga RB 
RB Dam kit 

RB Dammbausatz 
Kit de dique RB 

Kit de barrage RB 
Комплект плотины RB

cad.

1622042101

Kit diga 
Dam kit 

Dammbausatz 
Kit de dique 

Kit de barrage 
Комплект плотины

cad.

3404312100 Barra di supporto B1 L. 80 / 90 /120 cm 
B1 Supporting bar L. 80 / 90 /120 cm 

B1 Unterstutzende stutz bar L. 80 / 90 /120 cm 
Barra de soporte B1 L. 80 / 90 /120 cm 
Barre de support B1 L. 80 / 90 /120 cm 

Панель поддержки B1 L. 80 / 90 /120 cm

cad.
BR 

>120 + 
30%

3404322100

3404332100

3404462101 Barra di supporto AF L. 90 / 110 /125 cm 
AF Supporting bar L. 90 / 110 /125 cm 

AF Unterstutzende stutz bar L. 90 / 110 /125 cm 
Barra de soporte AF L. 90 / 110 /125 cm 
Barre de support AF L. 90 / 110 /125 cm 

Панель поддержки AF L. 90 / 110 /125 cm

cad.
BR 

>125 + 
30%

3404462102

3404462103

3404040100

Barra di supporto 45° L.25 cm 
Supporting bar 45° L.25 cm 

Unterstutzende stutz bar 45° L.25 cm 
Barra de soporte 45° L.25 cm 
Barre de support 45° L.25 cm 

Панель поддержки 45° L.25 cm

cad. BR

3404040200

Barra di supporto 45° L. 45 cm 
Supporting bar 45° L.45 cm 

Unterstutzende stutz bar 45° L.45 cm 
Barra de soporte 45° L.45 cm 
Barre de support 45° L.45 cm 

Панель поддержки 45° L.45 cm

cad. BR

1620082105

Allungamento +2,5 cm brillantato PETRARCA AF 
Extension +2,5 cm polished PETRARCA AF 
Erweiterung +2,5 cm poliert PETRARCA AF 

Extensión +2,5 cm pulido PETRARCA AF 
Extension +2,5 cm poli PETRARCA AF 

полированный удлинитель +2,5 cm PETRARCA AF

cad.

1620062105

Allungamento +2,5 cm brillantato PETRARCA B1 
Extension +2,5 cm polished PETRARCA B1 
Erweiterung +2,5 cm poliert PETRARCA B1 

Extensión +2,5 cm pulido PETRARCA B1 
Extension +2,5 cm poli PETRARCA B1 

полированный удлинитель +2,5 cm PETRARCA B1

cad.

3404602100

Barra supporto muro-vetro 90° estensibile 60/110 cm 
Wall-glass support bar 90° extensible 60/110 cm 
Wandglas-Haltestange 90° ausziehbar 60/110 cm 

Barra de soporte de pared de vidrio 90° extensible 60/110 cm 
Barre d’appui mur-verre extensible à 90° 60/110 cm 

Опора настенного стекла 90° расширяемая 60/110 см

cad.

BR 
OTHER 

FINISHES 
ARE NOT 

AVALAIBLE

3404602101

Barra supporto muro-vetro 45° estensibile 60/110 cm 
Wall-glass support bar 45° extensible 60/110 cm 
Wandglas-Haltestange 45° ausziehbar 60/110 cm 

Barra de soporte de pared de vidrio 45° extensible 60/110 cm 
Barre d’appui mur-verre extensible à 45° 60/110 cm 

Опора настенного стекла 45° расширяемая 60/110 см

cad.

BR 
OTHER 

FINISHES 
ARE NOT 

AVALAIBLE

3404612100

Barra supporto muro-vetro verticale estensibile 30/55 cm 
Wall-glass support bar vertical extensible 30/55 cm 

Wand-Glas-Stützstange vertikal ausziehbar 30/55 cm 
Barra de soporte de pared de vidrio vertical extensible 30/55 cm 

Barre d’appui mur-verre verticale extensible 30/55 cm 
Опорная панель настенного стекла вертикальная растяжимая 

30/55 см

cad.

BR 
OTHER 

FINISHES 
ARE NOT 

AVALAIBLE

3418012100

Cerniera Petrarca quadrata Cromo       
Chrome hinge Petrarca squared 

Chromscharnier Petrarca quadriert 
Bisagra cromada de petrarca cuadrada. 
Charnière en chrome Petrarca au carré 

Хромированный шарнир Петрарка в квадрате

cad. BR

90°

45°

PETRARCA

PE
TR

AR
CA

291290



A frameless shower enclosure with great application versatility. The 
numerous opening options: hinged, folding or saloon, allow you to find the 
right solution for every situation. The range is completed by models suitable 
for people with reduced mobility or disability.

Cabine de douche sans cadre avec une grande polyvalence d'application. Les 
nombreux types d'ouverture: battante, pliable, saloon vous permettent de 
trouver la bonne solution pour chaque situation. La gamme est complétée 
par des modèles adaptés aux personnes à mobilité réduite ou handicapées.

Die rahmenlose Duschkabine mit hoher Anwendungsvielseitigkeit. Die 
vielen Öffnungsarten: Drehtür, Falltür, Pendeltür ermöglichen es, für jede 
Situation die richtige Lösung zu finden. Passende Modelle für Personen mit 
eingeschränkter Mobilität oder Menschen mit Behinderungen ergänzen die 
Auswahl. 

DESIGN: R&D Relax

Cabina doccia priva di telaio dall’elevata versatilità 
di applicazione. Le numerose tipologie di apertura: 
battente, soffietto, saloon permettono di trovare la 
soluzione giusta ad ogni situazione.
Completano la gamma i modelli adatti a persone con 
mobilità ridotta o diversamente abili.

LIGHT IL BOX DOCCIA VERSATILE
THE VERSATILE SHOWER ENCLOSURE / LA CABINE DE DOUCHE POLYVALENTE / DIE VIELSEITIGE DUSCHKABINE

LIG
HT

293292



LIGHT AB+F1 • JOY S

LIGHT AB+F1

LIG
HT

295294



LIGHT AB+F1

LIGHT AB+F1

Sistema di apertura interna ed esterna della 
porta.  

Inward and outward door opening system. 

Système d'ouverture de porte interne et externe. 

Tür öffnet nach außen und innen.

Lato fisso sagomato su misura.                             

Fixed side shaped to measure.

Côté fixe produit sur mesure.

Feste Seite nach Maß geformt.

LIG
HT

297296



LIGHT PL

LIGHT PL • JOY S

Cabina doccia in linea con porta ad apertura 
interna ed esterna.
Profilo diga e maniglia in alluminio.

Inline shower enclosure with an inward and 
outward opening door.
Dam profile and aluminum handle.

Cabine de douche en ligne avec porte ouvrant vers 
l'intérieur et vers l'extérieur.
Profil du barrage et poignée en aluminium.

Duschkabine mit Tür, der nach außen und innen 
öffnet.
Dammprofil und griff aus Aluminium.

LIG
HT

299298



Cerniera porta con alzata.                             

Hinge with door lifting system. 

Charnière de porte avec système de levage.

Scharnier mit Hebe-Mechanismus. 

Porte che ruotano di 180° verso l’interno e 
l’esterno.  

Doors that rotate 180° inwards and outwards. 

Portes pivotantes de 180 ° vers l'intérieur et vers 
l'extérieur. 

Türen drehen um 180° nach innen und außen. 

LIGHT AB+AB • JOY S

LIGHT AB+AB

LIG
HT

301300



LIGHT PA+PA • PA+F3

LIGHT PA+PA • JOY PLUS

Box doccia con anta battente e parete fissa.  

Shower enclosure with hinged door and fixed 
panel. 

Cabine de douche avec porte battante et côté fixe.

Duschkabine mit Drehtür und fester Wand.

LIGHT PA+F3 • BYBLOS S

LIG
HT

303302



LIGHT B1 • PB

LIGHT PB

Porta in nicchia con apertura interna ed esterna e 
sistema di alzata.  

Door in niche with internal and external opening 
equipped with lifting system. 

Porte en niche avec ouverture interne et externe et 
système de levage. 

Tür der Nische öffnet nach außen und innen, Tür 
mit Heb-Mechanismus. 

LIGHT B1 • BYBLOS S

LIG
HT

305304



LIGHT B2

Porta con apertura a saloon interna ed esterna e 
sistema di alzata.  

Door with saloon opening equipped with lifting 
system. 

Porte avec ouverture à saloon interne et externe et 
système de levage.

Pendeltür öffnet nach außen und innen, Tür mit 
Heb-Mechanismus.

LIGHT B2

LIG
HT

307306



LIGHT B2+F4

LIGHT B2+F4

Vista interna del profilo compensatore con viti a 
scomparsa e cerniera con alzata.  

Internal view of the compensator profile with 
concealed screws and hinge with rise and fall 
mechanism. 

Vue interne du profil compensateur avec vis 
dissimulé et charnière avec soulèvement/levage. 

Innere Sicht dem Kompensationsprofil mit 
verdeckten Schrauben und Scharnier mit Hebe-
Mechanismus. 

LIG
HT

309308



LIGHT AS+AS

Porta a soffietto in linea con cerniere con alzata.  

In-line folding door with rising hinges. 

Porte pliable en ligne dotée de charnières avec 
levage.

Falttür mit Scharnier mit Heb-Mechanismus.
LIGHT AS+AS • JOY S

LIGHT AS+AS LINEA • BYBLOS S

LIG
HT

311310



Cerniere montate a filo vetro con 
sistema di alzata.  

Hinges with rise and fall mechanism 
mounted flush with the glass. 

Charnières montées au ras du verre 
avec système de levage. 

Scharnier mit Hebe-Mechanismus, 
das bündig mit Glas aufgebaut ist.

LIGHT S1 • AS+F3

LIGHT AS+F3 • JOY S

Porta a soffietto senza telaio.  

Folding door without frame. 

Porte pliable sans cadre.

Falttür ohne Rahmen.

LIGHT S1 • JOY PLUS

LIG
HT

313312



LIGHT PS+F4 • PS

LIGHT PS+F4 • BYBLOS S

Porta a soffietto con guida di scorrimento 
superiore e cerniere con alzata.  

In-line folding door equipped with lift-up system.

Porte pliable avec profil de coulissement supérieur 
et charnière avec soulèvement/levage.

Falltür mit oberem Schiebeprofil und Scharnier mit 
Hebe-Mechanismus.

LIGHT PS

LIG
HT

315314



Cerniera con sistema di alzata.  

Hinge with rise and fall mechanism.

Charnière avec système de 
soulèvement/levage.

Scharnier mit Hebe-Mechanismus.

LIGHT D1

LIGHT D1 • JOY S

Porta doccia per disabili con maniglia e anta 
sdoppiabile.  

Shower door for disabled with double handle and 
door.

Porte de douche pour handicapés avec poignée et 
porte avec double ouverture.

Duschkabine für Menschen mit Behinderung, mit 
Türgriff und Doppeltür.

LIG
HT

317316



LIGHT D2+D2 • JOY S

Cabina doccia angolare con porte sdoppiate per 
persone a mobilità ridotta.  

Corner shower enclosure with double doors for 
people with reduced mobility. 

Cabine de douche angulaire dotée d’une porte 
avec double ouverture pour personnes à mobilité 

réduite.

Eckeinstieg mit Doppeltür für Personen mit 
eingeschränkter Mobilität.

LIGHT D2+D2

LIG
HT

319318



LIGHT RB • RF

LIGHT RF • BYBLOS S

Box doccia semicircolare con apertura delle ante  
interna ed esterna.

Semicircular shower enclosure with inward and 
outward opening doors. 

Cabine de douche semi-circulaire avec porte 
d’ouverture interne et externe. 

Halbrunder Duschkabinen mit Tür, die nach außen 
und innen öffnet.

LIGHT RB • BYBLOS S

LIG
HT

321320



Profilo diga di contenimento 
dell'acqua.  

Water containment dam profile.

Profil du barrage de retenue d'eau.

Wasserrückhaltedammprofil.

LIGHT

Porta a soffietto con sistema antipanico apribile 
anche verso l’esterno.  

Folding door with anti-panic system and outward 
opening option. 

Porte pliable avec système anti-panique et 
ouverture aussi vers l’extérieur. 

Falttür mit Antipaniksystem und Öffnung nach 
außen. 

Porte a soffietto senza telaio apribili totalmente 
all’interno e all’esterno.  

Folding doors without frame that open fully 
inwards and outwards. 

Porte pliable sans cadre ouvrable totalement à 
l’intérieur et à l’extérieur. 

Falltüren ohne Rahmen, die nach außen und innen 
öffnen.

LIG
HT

323322



LISTINO / PRICE LIST
CONFIGURAZIONI DISPONIBILI / AVAILABLE CONFIGURATIONS

PROFILI / PROFILES PROFILI / PROFILESunico 

38 62-82 44-54 58

60-80

20
5

34 34 25

68
-8

8

34-54

34

• Подъемный механизм для открывания двери
• Профиль для настенного крепления с помощью скрытых 

шурупов
• Внутреннее и наружное открывание, в зависимости от 

исполнения
• Реверсивный, в зависимости от версии
• Дверь с магнитным замком
• Закаленное стекло 6 мм
• Высота 200 см (RF-RB h. 195)

• Hebe-System der Türöffnung
• Wanddichtprofil mit verdeckten Schrauben
• Türöffnung nach innen und außen in Abhängigkeit von der 

Version
• Reversibilität des Produkts in Abhängigkeit von der Version
• Tür mit Magnetverschluss 
• 6mm Temperglas (ESG)
• Höhe: 200cm  (RF-RB h. 195)

• Sistema de elevación de la puerta al abrir
• Perfil de fijación a pared con tornillos ocultos
• Apertura interior y exterior según versión
• Reversibilidad del producto según versión
• Puerta equipada con cierre magnético
• Vidrio templado de 6 mm
• Altura cm. 200 (RF-RB h. 195)

• Système de levage de la porte lors de l'ouverture
• Profil de fixation murale avec vis dissimulées
• Ouverture interne et externe selon la version
• Réversibilité du produit selon la version
• Porte équipée d'une fermeture magnétique
• Verre trempé de 6 mm
• Hauteur cm. 200 (RF-RB h. 195)

• Lifting mechanism for door opening
• Wall fixing profile with concealed screws
• Inward and outward opening, depending on the version 
• Reversibility, depending on the version
• Door fitted with magnetic closure
• 6 mm tempered glass
• Height 200 cm (RF-RB h. 195)

• Sistema di sollevamento dell’anta in apertura
• Profilo di fissaggio a muro con viti a scomparsa
• Apertura interna ed esterna in base alla versione 
• Reversibilità del prodotto in base alla versione
• Porta dotata di chiusura magnetica
• Cristallo temperato 6 mm
• Altezza cm. 200 (RF-RB h. 195)

PB / B1 / D1

BREVETTATO • BREVETÉ • PATENTIERT • ЗАПА
ТЕ

НТ
ОВ

АН
О 

• 

PATENTED

F4

unico 

38 62-82 44-54 58

60-80

20
5

34 34 25

68
-8

8

34-54

34

F1 / F3
AB / B1 / PL / B2 / PS / AS / S1 / D1 / D2

PL / PB / PA PB / PA

AB+F1 AB+AB PA+F3 PA+PA

D2+D2AS+ASPS+F4B2+F4

B2 B1 PB D1 PL

AS+AS PS S1 RB RF

PL / RB / RF

LIGHT

AS+F3

F4+PS+F4

p. 326 p. 328 p. 330 p. 332 p. 342

p. 340 p. 346 p. 342 p. 348 p. 346

p. 340 p. 338 p. 336 p. 348 p. 334

p. 342 p. 346 p. 344 p. 350 p. 350

LIG
HT

325324



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 210
L max 90LIGHT LATO FISSO

FIXED WALL

H max 210
L max 140

AB

F1

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

G
192

3403092101

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA AB / AB DOOR SIDE PARETE FISSA F1 / F1 FIXED WALL

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

AB 

h 202

CODE cmCODE cm TRA
(*)1

OPEN

A
SAT

(*)4
PIU
(*)2

01631706501**0 BI

01631706503**0 65-67 AS

01631706502**0 BR

01631706701**0 BI

01631706703**0 67-69 AS

01631706702**0 BR

01631706801**0 BI

01631706803**0 68-70 AS

01631706802**0 BR

01631707001**0 BI

01631707003**0 70-72 AS

01631707002**0 BR

01631707201**0 BI

01631707203**0 72-74 AS

01631707202**0 BR

01631707601**0 BI

01631707603**0 76-78 AS

01631707602**0 BR

01631707801**0 BI

01631707803**0 78-80 AS

01631707802**0 BR

01631708001**0 BI

01631708003**0 80-82 AS

01631708002**0 BR

01631708601**0 BI

01631708603**0 86-88 AS

01631708602**0 BR

01631708801**0 BI

01631708803**0 88-90 AS

01631708802**0 BR

01631709001**0 BI

01631709003**0 90-92 AS

01631709002**0 BR

01631709601**0 BI

01631709603**0 96-98 AS

01631709602**0 BR

01631709801**0 BI

01631709803**0 98-100 AS

01631709802**0 BR

01631710001**0 BI

01631710003**0 100-102 AS

01631710002**0 BR

01631710601**0 BI

01631710603**0 106-108 AS

01631710602**0 BR

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

F1

h 200

AB+F1

CODE cm

01631710801**0 BI

01631710803**0 108-110 AS

01631710802**0 BR

01631711001**0 BI

01631711003**0 110-112 AS

01631711002**0 BR

01631711601**0 BI

01631711603**0 116-118 AS

01631711602**0 BR

01631711801**0 BI

01631711803**0 118-120 AS

01631711802**0 BR

01631712001**0 BI

01631712003**0 120-122 AS

01631712002**0 BR

01631712601**0 BI

01631712603**0 126-128 AS

01631712602**0 BR

01631712801**0 BI

01631712803**0 128-130 AS

01631712802**0 BR

01631713601**0 BI

01631713603**0 136-138 AS

01631713602**0 BR

01631713801**0 BI

01631713803**0 138-140 AS

01631713802**0 BR

0163100*00 BI

0163103*00 63,5-65,5 56 AS

0163102*00 BR

0163010*00 BI

0163013*00 67,5-69,5 60 AS

0163012*00 BR

0163150*00 BI

0163153*00 69,5-71,5 62 AS

0163152*00 BR

0163030*00 BI

0163033*00 71,5-73,5 64 AS

0163032*00 BR

0163110*00 BI

0163113*00 75,5-77,5 68 AS

0163112*00 BR

0163040*00 BI

0163043*00 77,5-79,5 70 AS

0163042*00 BR

0163160*00 BI

0163163*00 79,5-81,5 72 AS

0163162*00 BR

0163060*00 BI

0163063*00 83,5-85,5 77 AS

0163062*00 BR

0163120*00 BI

0163123*00 85,5-87,5 78 AS

0163122*00 BR

0163070*00 BI

0163073*00 87,5-89,5 80 AS

0163072*00 BR

0163170*00 BI

0163173*00 89,5-91,5 82 AS

0163172*00 BR

0163180*00 BI

0163182*00 93-5-95,5 87 BR

0163183*00 AS

0163190*00 BI

0163193*00 95,5-97,5 88 AS

0163192*00 BR

0163080*00 BI

0163083*00 97,5-99,5 90 AS

0163082*00 BR

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SER. 8BZ
BRONZE

SER.13SER. 7

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

GR
GREY

LIGHT AB+F1

SAT
(**)04

TRA
(**)01

PIU
(**)02

SAT
(**)04

TRA
(**)01

PIU
(**)02

LIG
HT

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

22006
TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

ANTICAL KIT
KIT ANTICALCAIRE
средства против извести стекло с анти-известковым покрытием

327326



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 210
L max 90

AB 

AB

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

G
192

3403092101

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA AB / AB DOOR SIDE

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

AB 

h 202

CODE cm TRA
(*)1

OPEN

A
SAT

(*)4
PIU
(*)2

AB+AB

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SER. 8BZ
BRONZE

SER.13SER. 7

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

GR
GREY

0163100*01 BI

0163103*01 63,5-65,5 56 AS

0163102*01 BR

0163010*01 BI

0163013*01 67,5-69,5 60 AS

0163012*01 BR

0163150*01 BI

0163153*01 69,5-71,5 62 AS

0163152*01 BR

0163030*01 BI

0163033*01 71,5-73,5 64 AS

0163032*01 BR

0163110*01 BI

0163113*01 75,5-77,5 68 AS

0163112*01 BR

0163040*01 BI

0163043*01 77,5-79,5 70 AS

0163042*01 BR

0163160*01 BI

0163163*01 79,5-81,5 72 AS

0163162*01 BR

0163060*01 BI

0163063*01 83,5-85,5 77 AS

0163062*01 BR

0163120*01 BI

0163123*01 85,5-87,5 78 AS

0163122*01 BR

0163070*01 BI

0163073*01 87,5-89,5 80 AS

0163072*01 BR

0163170*01 BI

0163173*01 89,5-91,5 82 AS

0163172*01 BR

0163180*01 BI

0163183*01 93,5-95,5 86 AS

0163182*01 BR

0163190*01 BI

0163193*01 95,5-97,5 88 AS

0163192*01 BR

0163080*01 BI

0163083*01 97,5-99,5 90 AS

0163082*01 BR

LIGHT AB+AB

LIG
HT

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

22006
TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

ANTICAL KIT
KIT ANTICALCAIRE
средства против извести стекло с анти-известковым покрытием

329328



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 210
L max 140LIGHT LATO FISSO

FIXED WALL

H max 210
L max 140

PA - SX F3 F3 PA - DX

F3 F3

PA - SX PA - DX

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

G
192

3403092101

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA PA / PA DOOR SIDE

PECIALI

CORTES ESPECIALES

PA - SX
(##01)

PA - DX
(##00)

h 200

CODE cm TRA
(*)1

OPEN

A
SAT

(*)4
PIU
(*)2 CODE cm TRA

(*)1
OPEN

A
SAT

(*)4
PIU
(*)2

0170200*## BI

0170203*## 68-70 42 AS

0170202*## BR

0170210*## BI

0170213*## 70-72 44 AS

0170212*## BR

0170230*## BI

0170233*## 72-74 46 AS

0170232*## BR

0170240*## BI

0170243*## 75-77 49 AS

0170242*## BR

0170260*## BI

0170263*## 78-80 52 AS

0170262*## BR

0170280*## BI

0170283*## 83-85 57 AS

0170282*## BR

0170300*## BI

0170303*## 87-89 61 AS

0170302*## BR

0170350*## BI

0170353*## 89-91 63 AS

0170352*## BR

0170360*## BI

0170363*## 91-93 65 AS

0170362*## BR

0170370*## BI

0170373*## 93-95 61 AS

0170372*## BR

0170320*## BI

0170323*## 97-99 65 AS

0170322*## BR

0170380*## BI

0170383*## 101-103 61 AS

0170382*## BR

0170390*## BI

0170393*## 105-107 65 AS

0170392*## BR

0170400*## BI

0170403*## 107-109 67 AS

0170402*## BR

0170410*## BI

0170413*## 109-111 69 AS

0170412*## BR

0170340*## BI

0170343*## 117-119 77 AS

0170342*## BR

0170420*## BI

0170423*## 119-121 73 AS

0170422*## BR

0170430*## BI

0170433*## 123-125 77 AS

0170432*## BR

0170440*## BI

0170443*## 127-129 77 AS

0170442*## BR

0170450*## BI

0170453*## 136-138 67 AS

0170452*## BR

0170460*## BI

0170463*## 138-140 69 AS

0170462*## BR

PA+F3PARETE FISSA F3 / F3 FIXED WALL

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

F3 

h 200

CODE cm TRA
(*)1

SAT
(*)4

PIU
(*)2

0165010*00 BI

0165013*00 67,5-69,5 AS

0165012*00 BR

0165150*00 BI

0165153*00 73,5-75,5 AS

0165152*00 BR

0165040*00 BI

0165043*00 77,5-79,5 AS

0165042*00 BR

0165180*00 BI

0165183*00 83,5-85,5 AS

0165182*00 BR

0165080*00 BI

0165083*00 87,5-89,5 AS

0165082*00 BR

0165120*00 BI

0165123*00 97,5-99,5 AS

0165122*00 BR

0165270*00 BI

0165273*00 107,5-109,5 AS

0165272*00 BR

0165320*00 BI

0165323*00 117,5-119,5 AS

0165322*00 BR

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SER. 8BZ
BRONZE

SER.13SER. 7

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

GR
GREY

LIGHT PA+F3

LIG
HT

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

22006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLORKIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

331330



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 210
L max 140

PA - SX PA - DX

PA - SX

PA
 - 

DX

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

G
192

3403092101

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA PA / PA DOOR SIDE

CODE cm TRA
(*)1

OPEN

A
SAT

(*)4
PIU
(*)2 CODE cm TRA

(*)1
OPEN

A
SAT

(*)4
PIU
(*)2

0170200*## BI

0170203*## 68-70 42 AS

0170202*## BR

0170210*## BI

0170213*## 70-72 44 AS

0170212*## BR

0170230*## BI

0170233*## 72-74 46 AS

0170232*## BR

0170240*## BI

0170243*## 75-77 49 AS

0170242*## BR

0170260*## BI

0170263*## 78-80 52 AS

0170262*## BR

0170280*## BI

0170283*## 83-85 57 AS

0170282*## BR

0170300*## BI

0170303*## 87-89 61 AS

0170302*## BR

0170350*## BI

0170353*## 89-91 63 AS

0170352*## BR

0170360*## BI

0170363*## 91-93 65 AS

0170362*## BR

0170370*## BI

0170373*## 93-95 61 AS

0170372*## BR

0170320*## BI

0170323*## 97-99 65 AS

0170322*## BR

0170380*## BI

0170383*## 101-103 61 AS

0170382*## BR

0170390*## BI

0170393*## 105-107 65 AS

0170392*## BR

0170400*## BI

0170403*## 107-109 67 AS

0170402*## BR

PECIALI

CORTES ESPECIALES

PA - SX
(#01)

PA - DX
(#00)

h 200

0170410*## BI

0170413*## 109-111 69 AS

0170412*## BR

0170340*## BI

0170343*## 117-119 77 AS

0170342*## BR

0170420*## BI

0170423*## 119-121 73 AS

0170422*## BR

0170430*## BI

0170433*## 123-125 77 AS

0170432*## BR

0170440*## BI

0170443*## 127-129 77 AS

0170442*## BR

0170450*## BI

0170453*## 136-138 67 AS

0170452*## BR

0170460*## BI

0170463*## 138-140 69 AS

0170462*## BR

PA+PA

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SER. 8BZ
BRONZE

SER.13SER. 7

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

GR
GREY

LIGHT PA+PA

LIG
HT

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

22006
TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

333332



PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 210
L max 180

PL

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200G

192
3403092101

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA PL / PL DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A CODE cm OPEN

A

PL

CODE cm OPEN

A

h 200

PL

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SER. 8BZ
BRONZE

SER.13SER. 7

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

GR
GREY

01705309301**0 BI

01705309302**0 93-96 52 BR

01705309303**0 AS

01705309601**0 BI

01705309602**0 96-99 49 BR

01705309603**0 AS

01705309901**0 BI

01705309902**0 99-102 52 BR

01705309903**0 AS

01705310301**0 BI

01705310302**0 102-105 61 BR

01705310303**0 AS

01705310701**0 BI

01705310702**0 107-110 66 BR

01705310703**0 AS

01705311401**0 BI

01705311402**0 114-117 63 BR

01705311403**0 AS

01705311601**0 BI

01705311602**0 116-119 61 BR

01705311603**0 AS

01705311901**0 BI

01705311902**0 119-122 49 BR

01705311903**0 AS

01705312501**0 BI

01705312502**0 125-128 52 BR

01705312503**0 AS

01705312701**0 BI

01705312702**0 127-130 57 BR

01705312703**0 AS

01705313001**0 BI

01705313002**0 130-133 57 BR

01705313003**0 AS

01705313401**0 BI

01705313402**0 134-137 61 BR

01705313403**0 AS

01705313601**0 BI

01705313602**0 136-139 61 BR

01705313603**0 AS

01705313801**0 BI

01705313802**0 138-141 61 BR

01705313803**0 AS

01705314001**0 BI

01705314002**0 140-143 61 BR

01705314003**0 AS

01705314401**0 BI

01705314402**0 144-147 61 BR

01705314403**0 AS

01705314601**0 BI

01705314602**0 146-149 61 BR

01705314603**0 AS

01705314801**0 BI

01705314802**0 148-151 63 BR

01705314803**0 AS

01705315001**0 BI

01705315002**0 150-153 61 BR

01705315003**0 AS

01705315401**0 BI

01705315402**0 154-157 61 BR

01705315403**0 AS

01705315601**0 BI

01705315602**0 156-159 61 BR

01705315603**0 AS

01705315801**0 BI

01705315802**0 158-161 63 BR

01705315803**0 AS

01705316001**0 BI

01705316002**0 160-163 57 BR

01705316003**0 AS

01705316401**0 BI

01705316402**0 164-167 61 BR

01705316403**0 AS

01705316601**0 BI

01705316602**0 166-169 61 BR

01705316603**0 AS

01705316801**0 BI

01705316802**0 168-171 61 BR

01705316803**0 AS

01705317001**0 BI

01705317002**0 170-173 63 BR

01705317003**0 AS

01705317401**0 BI

01705317402**0 174-177 67 BR

01705317403**0 AS

01705317601**0 BI

01705317602**0 176-179 71 BR

01705317603**0 AS

01705317801**0 BI

01705317802**0 178-181 71 BR

01705317803**0 AS

LIGHT PL

PIU
(**)02

SAT
(**)04

TRA
(**)01

PIU
(**)02

SAT
(**)04

TRA
(**)01

PIU
(**)02

SAT
(**)04

TRA
(**)01

LIG
HT

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

32006
TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

ANTICAL KIT
KIT ANTICALCAIRE
средства против извести стекло с анти-известковым покрытием

335334



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 210
L max 180

PB - SX PB - DX

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

G
192

3403092101

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA PB / PB DOOR SIDE

PECIALI

CORTES ESPECIALES

PB - SX
(#01)

PB - DX
(#00)

h 200

0136200*## BI

0136203*## 67-70 44 AS

0136202*## BR

0136210*## BI

0136213*## 72-75 44 AS

0136212*## BR

0136220*## BI

0136223*## 74-77 46 AS

0136222*## BR

0136230*## BI

0136233*## 77-80 49 AS

0136232*## BR

0136250*## BI

0136253*## 86-89 52 AS

0136252*## BR

0136260*## BI

0136263*## 93-96 65 AS

0136262*## BR

0136270*## BI

0136273*## 95-98 61 AS

0136272*## BR

0136300*## BI

0136303*## 97-100 63 AS

0136302*## BR

0136310*## BI

0136313*## 103-106 61 AS

0136312*## BR

0136320*## BI

0136323*## 107-110 65 AS

0136322*## BR

0136330*## BI

0136333*## 113-116 71 AS

0136332*## BR

0136290*## BI

0136293*## 117-120 75 AS

0136292*## BR

0136340*## BI

0136343*## 125-128 77 AS

0136342*## BR

0136350*## BI

0136353*## 127-130 79 AS

0136352*## BR

0136360*## BI

0136363*## 134-137 63 AS

0136362*## BR

0136370*## BI

0136373*## 136-139 65 AS

0136372*## BR

CODE cm TRA
(*)1

OPEN

A
SAT

(*)4
PIU
(*)2 CODE cm TRA

(*)1
OPEN

A
SAT

(*)4
PIU
(*)2

PB

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SER. 8BZ
BRONZE

SER.13SER. 7

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

GR
GREY

LIGHT PB

LIG
HT

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

32006
TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

337336



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 210
L max 100

B1

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

G
192

3403092101

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA B1 / B1 DOOR SIDE

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

B1 

h 202 

0167010*00 BI

0167013*00 66-70 55 AS

0167012*00 BR

0167020*00 BI

0167023*00 70-74 59 AS

0167022*00 BR

0167030*00 BI

0167033*00 74-78 63 AS

0167032*00 BR

0167040*00 BI

0167043*00 78-82 67 AS

0167042*00 BR

0167050*00 BI

0167053*00 80-84 69 AS

0167052*00 BR

0167060*00 BI

0167063*00 84-88 73 AS

0167062*00 BR

0167070*00 BI

0167073*00 88-92 77 AS

0167072*00 BR

0167080*00 BI

0167083*00 90-94 79 AS

0167082*00 BR

0167100*00 BI

0167103*00 94-98 83 AS

0167102*00 BR

0167090*00 BI

0167093*00 100-104 89 AS

0167092*00 BR

CODE cm TRA
(*)1

OPEN

A
SAT

(*)4
PIU
(*)2

B1

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SER. 8BZ
BRONZE

SER.13SER. 7

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

GR
GREY

LIGHT B1

h 200 

LIG
HT

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

42026

ANTICAL KIT
KIT ANTICALCAIRE
средства против извести стекло с анти-известковым покрытием

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

339338



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 210
L max 140LIGHT LATO FISSO

FIXED WALL

H max 210
L max 140

B2 B2 B2

F4
 

F4

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

G
192

3403092101

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F4 размер увеличивается на 1 см.

Barra trasversale obbligatoria.
Mandatory crossbar.
Barre transversale obligatoire.
Querstrebe verbindlich.
Travesaño obligatorio.
Обязательная перекладина.

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA B2 / B2 DOOR SIDE III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

F4

h 200

B2

h 200

0168010*00 BI

0168013*00 66-70 54 AS

0168012*00 BR

0168020*00 BI

0168023*00 70-74 58 AS

0168022*00 BR

0168030*00 BI

0168033*00 74-78 62 AS

0168032*00 BR

0168040*00 BI

0168043*00 78-82 66 AS

0168042*00 BR

0168050*00 BI

0168053*00 82-86 70 AS

0168052*00 BR

0168060*00 BI

0168063*00 86-90 74 AS

0168062*00 BR

0168070*00 BI

0168073*00 90-94 78 AS

0168072*00 BR

0168080*00 BI

0168083*00 94-98 82 AS

0168082*00 BR

0168100*00 BI

0168103*00 98-102 86 AS

0168102*00 BR

0168120*00 BI

0168123*00 107-111 95 AS

0168122*00 BR

0168090*00 BI

0168093*00 115-119 103 AS

0168092*00 BR

CODE cm TRA
(*)1

OPEN

A
SAT

(*)4
PIU
(*)2

0166010*00 BI

0166013*00 67,5-71,5 AS

0166012*00 BR

0166020*00 BI

0166023*00 71,5-75,5 AS

0166022*00 BR

0166030*00 BI

0166033*00 75,5-79,5 AS

0166032*00 BR

0166040*00 BI

0166043*00 79,5-83,5 AS

0166042*00 BR

0166070*00 BI

0166073*00 83,5-87,5 AS

0166072*00 BR

0166100*00 BI

0166103*00 87,5-91,5 AS

0166102*00 BR

0166090*00 BI

0166093*00 95,5-99,5 AS

0166092*00 BR

CODE
cm TRA

(*)1
SAT

(*)4
PIU
(*)2

B2 B2+F4+BARRA "TR-MV"

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

ORR
PINK 
GOLD

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)DI SERIE / STANDARD VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

SER. 8BZ
BRONZE

SER.13SER. 7

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

GR
GREY

BARRA TRASVERSALE "TR-MV" / "TR-MV" CROSS BAR

CODE €cm

LIGHT B2

3404080100 BI

3404082100 100 BR

3404088100 NE

LIG
HT

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

42006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

ANTICAL KIT
KIT ANTICALCAIRE
средства против извести стекло с анти-известковым покрытием

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

341340



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 210
L max 90

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 210
L max 120

F3 F3

AS - DX AS - DX

AS
 - 

DX

AS
 - 

SX

AS - SX AS - SX

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZECARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA AS / AS DOOR SIDE

PECIALI

CORTES ESPECIALES

AS - SX
(##01)

AS - DX
(##00)

h 200

CODE cm TRA
(*)1

OPEN

A
SAT

(*)4
PIU
(*)2

PARETE FISSA F3 / F3 FIXED WALL

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

F3 

h 200

0165010*00 BI

0165013*00 67,5-69,5 AS

0165012*00 BR

0165150*00 BI

0165153*00 73,5-75,5 AS

0165152*00 BR

0165040*00 BI

0165043*00 77,5-79,5 AS

0165042*00 BR

0165180*00 BI

0165183*00 83,5-85,5 AS

0165182*00 BR

0165080*00 BI

0165083*00 87,5-89,5 AS

0165082*00 BR

0165120*00 BI

0165123*00 97,5-99,5 AS

0165122*00 BR

0165270*00 BI

0165273*00 107,5-109,5 AS

0165272*00 BR

0165320*00 BI

0165323*00 117,5-119,5 AS

0165322*00 BR

CODE cm TRA
(*)1

SAT
(*)4

PIU
(*)2

0162010*## BI

0162013*## 65,5-67,5 54 AS

0162012*## BR

0162020*## BI

0162023*## 69,5-71,5 58 AS

0162022*## BR

0162030*## BI

0162033*## 73,5-75,5 62 AS

0162032*## BR

0162040*## BI

0162043*## 77,5-79,5 66 AS

0162042*## BR

0162050*## BI

0162053*## 81,5-83,5 70 AS

0162052*## BR

0162060*## BI

0162063*## 85,5-87,5 74 AS

0162062*## BR

0162070*## BI

0162073*## 89,5-91,5 78 AS

0162072*## BR

AS+AS AS+F3

BR
BRILL

BR
BRILLCERNIERA

HINGE 

DI SERIE / STANDARD ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
NE
BLACKPROFILO

PROFILE 

SER. 8BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

GR
GREY

BI
WHITE

BR
BRILL

AS
SATIN
SILVER

BR
BRILL

BR
BRILL

LIGHT AS+AS • AS+F3

LIG
HT

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

22006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

KIT PULIZIA VETRI

CLEANING
GLASS KIT

KIT ANTICALCARE

ANTICAL KIT
KIT ANTICALCAIRE
средства против извести стекло с анти-известковым покрытием

343342



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 210
L max 100

S1 - SX S1 - DX

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

AS - DXAS - SX

Composto da 2 lati porta.
Consisting of 2 door sides.
Composé de 2 côtés de porte.
Consta de 2 lados de puerta.
Bestehend aus 2 Türseiten.
Состоит из двух сторон двери.

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZECARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA S1 / S1 DOOR SIDE

PECIALI

CORTES ESPECIALES

S1 - SX
(#2)

S1 - DX
(#1)

h 200

CODE cm OPEN

A

01644206501**# BI

01644206502**# 65,5-69,5 50 BR

01644206503**# AS

01644206901**# BI

01644206902**# 69,5-73,5 54 BR

01644206903**# AS

01644207301**# BI

01644207302**# 73,5-77,5 58 BR

01644207303**# AS

01644207701**# BI

01644207702**# 77,5-81,5 62 BR

01644207703**# AS

01644208101**# BI

01644208102**# 81,5-85,5 66 BR

01644208103**# AS

01644208501**# BI

01644208502**# 85,5-89,5 70 BR

01644208503**# AS

01644208901**# BI

01644208902**# 89,5-93,5 74 BR

01644208903**# AS

01644209301**# BI

01644209302**# 93,5-97,5 78 BR

01644209303**# AS

01644209701**# BI

01644209702**# 97,5-101,5 82 BR

01644209703**# AS

1 LATO PORTA AS / 1 AS DOOR SIDE

PECIALI

CORTES ESPECIALES

AS - SX
(##01)

AS - DX
(##00)

h 200

CODE cm OPEN

A

0162010*## BI

0162013*## 65,5-67,5 54 AS

0162012*## BR

0162020*## BI

0162023*## 69,5-71,5 58 AS

0162022*## BR

0162030*## BI

0162033*## 73,5-75,5 62 AS

0162032*## BR

0162040*## BI

0162043*## 77,5-79,5 66 AS

0162042*## BR

0162050*## BI

0162053*## 81,5-83,5 70 AS

0162052*## BR

0162060*## BI

0162063*## 85,5-87,5 74 AS

0162062*## BR

0162070*## BI

0162073*## 89,5-91,5 78 AS

0162072*## BR

S1 AS+AS IN LINEA

BR
BRILL

BR
BRILLCERNIERA

HINGE 

DI SERIE / STANDARD ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
NE
BLACKPROFILO

PROFILE 

SER. 8BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

GR
GREY

BI
WHITE

BR
BRILL

AS
SATIN
SILVER

BR
BRILL

BR
BRILL

LIGHT S1 • AS+AS IN LINEA

PIU
(**)02

SAT
(**)04

TRA
(**)01

TRA
(*)1

SAT
(*)4

PIU
(*)2

LIG
HT

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

22006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

KIT PULIZIA VETRI

CLEANING
GLASS KIT

KIT ANTICALCARE

ANTICAL KIT
KIT ANTICALCAIRE
средства против извести стекло с анти-известковым покрытием

345344



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 210
L max 100LIGHT LATO FISSO

FIXED WALL

H max 210
L max 140

F4

PS - SXPS - SX PS - DX

F4

PS - DX

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F4 размер увеличивается на 1 см.

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA PS / PS DOOR SIDE

PECIALI

CORTES ESPECIALES

PS - SX
(##01)

PS - DX
(##00)

h 200

III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

F4

h 200

0166010*00 BI

0166013*00 67,5-71,5 AS

0166012*00 BR

0166020*00 BI

0166023*00 71,5-75,5 AS

0166022*00 BR

0166030*00 BI

0166033*00 75,5-79,5 AS

0166032*00 BR

0166040*00 BI

0166043*00 79,5-83,5 AS

0166042*00 BR

0166070*00 BI

0166073*00 83,5-87,5 AS

0166072*00 BR

0166100*00 BI

0166103*00 87,5-91,5 AS

0166102*00 BR

0166090*00 BI

0166093*00 95,5-99,5 AS

0166092*00 BR

CODE
cm TRA

(*)1
SAT

(*)4
PIU
(*)2CODE cm TRA

(*)1
OPEN

A
SAT

(*)4
PIU
(*)2

0164010*## BI

0164013*## 65,5-69,5 50 AS

0164012*## BR

0164020*## BI

0164023*## 69,5-73,5 54 AS

0164022*## BR

0164030*## BI

0164033*## 73,5-77,5 58 AS

0164032*## BR

0164040*## BI

0164043*## 77,5-81,5 62 AS

0164042*## BR

0164050*## BI

0164053*## 81,5-85,5 66 AS

0164052*## BR

0164060*## BI

0164063*## 85,5-89,5 70 AS

0164062*## BR

0164070*## BI

0164073*## 89,5-93,5 74 AS

0164072*## BR

0164080*## BI

0164083*## 93,5-97,5 78 AS

0164082*## BR

0164090*## BI

0164093*## 97,5-101,5 82 AS

0164092*## BR

PS PS+F4

BR
BRILL

BR
BRILLCERNIERA

HINGE 

DI SERIE / STANDARD ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
NE
BLACKPROFILO

PROFILE 

SER. 8BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

GR
GREY

BI
WHITE

BR
BRILL

AS
SATIN
SILVER

BR
BRILL

BR
BRILL

LIGHT PS

LIG
HT

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

42006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLORKIT PULIZIA VETRI

CLEANING
GLASS KIT

KIT ANTICALCARE

347346



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 210
L max 100

D1

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZECARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA D1 / D1 DOOR SIDE

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

D1

h 200

CODE cm OPEN

A

0171310100 BI

0171313100 72-76 62 AS

0171312100 BR

0171340100 BI

0171343100 82-86 72 AS

0171342100 BR

0171370100 BI

0171373100 92-96 82 AS

0171372100 BR

1  LATO PORTA D2 / N°1 D2 DOOR SIDE

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

D2

h 200

CODE cm OPEN

A

0171010100 BI

0171013100 67-69 TOTALE AS

0171012100 BR

0171040100 BI

0171043100 77-79 TOTALE AS

0171042100 BR

0171070100 BI

0171073100 87-89 TOTALE AS

0171072100 BR

D1 D2+D2

D2

D2

BR
BRILL

BR
BRILLCERNIERA

HINGE 

DI SERIE / STANDARD ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
NE
BLACKPROFILO

PROFILE 

SER. 8BZ
BRONZE

SER. 13SER. 7

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%) VETRI / GLASSES: +30%DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

GR
GREY

BI
WHITE

BR
BRILL

AS
SATIN
SILVER

BR
BRILL

BR
BRILL

LIGHT D1 • D2+D2

TRA TRA

LIG
HT

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

2006

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

4
KIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE
cm 

ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

2
TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

349348



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

RF RB 

0199500300
PROTECT
CRYSTAL

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LIGHT RB

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

RB

h 195

RF

h 195

CODE cm TRA
(*)1

OPEN

A
SAT

(*)4
PIU
(*)2

R

0169030*00 TOTALE BI

0169033*00 76-78 55 TOTALE AS

0169032*00 TOTALE BR

0169050*00 TOTALE BI

0169053*00 86-88 55 TOTALE AS

0169052*00 TOTALE BR

LIGHT RF 

CODE cm TRA
(*)1

OPEN

A
SAT

(*)4
PIU
(*)2

R

0169530*00 BI

0169533*00 76-78 55 56 AS

0169532*00 BR

0169550*00 BI

0169553*00 86-88 55 62 AS

0169552*00 BR

RB RF

BR
BRILL

BR
BRILLCERNIERA

HINGE 

DI SERIE / STANDARD ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
NE
BLACKPROFILO

PROFILE 

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

BI
WHITE

BR
BRILL

AS
SATIN
SILVER

BR
BRILL

BR
BRILL

LIGHT RB • RF

LIG
HT

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

21956

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

KIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

351350



RICAMBI / SPARE PARTS

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE € CODE DESCRIPTION UNIT OF

MEASURE €UNIT OF
MEASURE

2615020100

Guarnizione gocciolatoio LIGHT L.2000mm 
Light drip gasket L.2000mm 

LIGHT Tropfdichtung L.2000mm 
Junta de goteo LIGHT L.2000mm 

LIGHT joint d’égouttement L.2000mm 
Прокладка капота LIGHT L.2000mm

cad.

28020100000001
Guarnizione battuta porta magnetica L.2000mm 

Magnetic door gasket L.2000mm 
Magnetische Türdichtung L.2000mm 

Junta de puerta magnética L.2000mm 
Joint de porte magnétique L.2000mm 

Магнитная прокладка двери L.2000mm

cad. BI

28020100000011 cad. GR

2809032100

Guarnizione a palloncino con magnete L.2000mm 
Balloon seal with magnet L.2000mm 

Ballondichtung mit Magnet L.2000mm 
Sello de globo con imán L.2000mm 

Ballon d’étanchéité avec aimant L.2000mm 
Уплотнительная прокладка с магнитом L.2000мм

cad.

2807010300

Guarnizione battuta magnetica PVC 45° L.2000mm 
Magnetic gasket PVC 45° L.2000mm 
Magnetdichtung PVC 45° L.2000mm 
Junta magnética PVC 45° L.2000mm 
Joint magnétique PVC 45° L.2000mm 

Уплотнение магнитное ПВХ 45 ° L. 2000мм

cad. GR

2803040100

Guarnizione magnetica PVC 45° L.2000mm 
Magnetic gasket PVC 45 ° L.2000mm 
Magnetdichtung PVC 45 ° L.2000mm 
Junta magnética PVC 45 ° L.2000mm 
Joint magnétique PVC 45 ° L.2000mm 

Магнитная прокладка ПВХ 45 ° L.2000 мм

cad.

3413020101 Coppia cerniere Light complete 
Pair of complete Light hinges 

Paar komplett Light Scharniere 
Par de bisagras Light de plata completa 

Paire de charnières Light 
Пара полных Light шарниров

cad. BI

3413022101 BR

3413023101 AS

3414042101

Supporto completo con sgancio cromo Light PS 
Support including Light PS chrome release system 

Unterstützung einschließlich Light PS Chrom-Release-System 
Soporte que incluye el sistema de liberación Light PS Chrome 

Support incluant le système de déblocage chromé Light PS 
Поддержка, включая «легкую» систему очистки хрома PS

cad.

1622032101

Kit diga RB RF 
RB RF Dam kit 

RB RF Dammbausatz 
Kit de diqueRB RF 

Kit de barrageRB RF 
Комплект плотины RB RF

1622042101

Kit diga 
Dam kit 

Dammbausatz 
Kit de dique 

Kit de barrage 
Комплект плотины

3404040100

Barra di supporto 45° L.25mm 
Supporting bar 45° L.25mm 

Unterstutzende stutz bar 45° L.25mm 
Barra de soporte 45° L.25mm 

Barre de support 45° L.25 
Панель поддержки 45° L.25mm

90°

45°

3404040200

Barra di supporto 45° L.45mm 
Supporting bar 45° L.45mm 

Unterstutzende stutz bar 45° L.45mm 
Barra de soporte 45° L.45mm 

Barre de support 45° L.45 
Панель поддержки 45° L.45mm

cad.

3404082100

Barra di supporto muro-vetro L.1000mm 
Supporting bar wall-glass L.1000mm 

Unterstutzende stutz bar Wand-Glas L.1000mm 
Barra de soporte pared de vidrio L.1000mm 

Barre de support paroi de verre L.1000 
Панель поддержки стена-стекло L.1000mm

cad.

1620060106 Allungamento +2,5cm LIGHT L. 2000 
Extension +2,5cm LIGHT L. 2000 

Erweiterung +2,5cm LIGHT L. 2000 
Extensión +2,5cm LIGHT L. 2000 
Extension +2,5cm LIGHT L. 2000 

Расширение + 2,5 cm LIGHT L. 2000

cad. BI

1620063106 cad. AS

1620062106 cad. BR

1620090106 Allungamento +3,5cm LIGHT L. 2000 
Extension +3,5cm LIGHT L. 2000 

Erweiterung +3,5cm LIGHT L. 2000 
Extensión +3,5cm LIGHT L. 2000 
Extension +3,5cm LIGHT L. 2000 

Расширение + 3,5 cm LIGHT L. 2000

cad. BI

1620093106 cad. AS

1620092106 cad. BR

1620060115 Allungamento +2,5cm LIGHT L. 2020 mm (AB) 
Extension +2,5cm LIGHT L. 2020 mm (AB) 

Erweiterung +2,5cm LIGHT L. 2020 mm (AB) 
Extensión +2,5cm LIGHT L. 2020 mm (AB) 
Extension +2,5cm LIGHT L. 2020 mm (AB) 

Расширение + 2,5 cm LIGHT  L. 2020 mm (AB)

cad. BI

1620063115 cad. AS

1620062115 cad. BR

3404602100

 
Barra supporto muro-vetro 90° estensibile 60/110 cm 

Wall-glass support bar 90° extensible 60/110 cm 
Wandglas-Haltestange 90° ausziehbar 60/110 cm 

Barra de soporte de pared de vidrio 90° extensible 60/110 cm 
Barre d’appui mur-verre extensible à 90° 60/110 cm 

Опора настенного стекла 90° расширяемая 60/110 см

cad.

BR 
OTHER 

FINISHES 
ARE NOT 

AVALAIBLE

3404602101

Barra supporto muro-vetro 45° estensibile 60/110 cm 
Wall-glass support bar 45° extensible 60/110 cm 
Wandglas-Haltestange 45° ausziehbar 60/110 cm 

Barra de soporte de pared de vidrio 45° extensible 60/110 cm 
Barre d’appui mur-verre extensible à 45° 60/110 cm 

Опора настенного стекла 45° расширяемая 60/110 см

cad.

BR 
OTHER 

FINISHES 
ARE NOT 

AVALAIBLE

3404612100

Barra supporto muro-vetro verticale estensibile 30/55 cm 
Wall-glass support bar vertical extensible 30/55 cm 

Wand-Glas-Stützstange vertikal ausziehbar 30/55 cm 
Barra de soporte de pared de vidrio vertical extensible 30/55 cm 

Barre d’appui mur-verre verticale extensible 30/55 cm 
Опорная панель настенного стекла вертикальная растяжимая 

30/55 см

cad.

BR 
OTHER 

FINISHES 
ARE NOT 

AVALAIBLE

3408032100

Cerniera Light PS Cromo DX      
Chrome hinge Light PS DX 

Chromscharnier Light PS DX 
Bisagra cromada de Light PS DX 

Charnière en chrome Light PS DX 
Хромированный шарнир DX

cad. BR

3408032101

Cerniera Light PS Cromo SX      
Chrome hinge Light PS SX 

Chromscharnier Light PS SX 
Bisagra cromada de Light PS SX 

Charnière en chrome Light PS SX 
Хромированный шарнир SX

cad. BR

LIGHT 

LIG
HT

353352



A shower cabin with a soft-close sliding door system. The tried and tested 
soft-close system, with its smooth and silent operation, gives the shower 
enclosure a unique sense of safety and stability. In addition, the bearing 
enclosure casing provides aesthetic linearity and ease of cleaning. 

Cabine de douche avec porte coulissante équipée d'un système soft-close. Le 
système de fermeture lente testé fournit, de manière douce et silencieuse, 
une sensation particulière de sécurité et de stabilité à la cabine de douche. 
De plus, le profil de couverture interne assure une linéarité esthétique et une 
facilité de nettoyage. 

Die Duschkabine mit Schiebetür, die mit Soft-Close System ausgestattet ist. 
Das bewährte Slow-Closing-System funktioniert sanft und leise und bietet ein 
besonderes Gefühl von Sicherheit und Stabilität. Das Kurbelgehäuse der Läger 
gewährleistet eine ästhetische Linearität und die einfache Reinigung.

DESIGN: R&D Relax

Cabina doccia ad apertura scorrevole dotata di 
sistema soft-close (modelli SF ed SC1). Il collaudato 
sistema di chiusura rallentato fornisce, in modo 
dolce e silenzioso, un particolare senso di sicurezza 
e stabilità al box doccia. Inoltre, il carter di chiusura 
dei cuscinetti garantisce linearità estetica e facilità di 
pulizia.

EVOX IL BOX DOCCIA CON IL SOFT CLOSE
THE SOFT-CLOSE SHOWER ENCLOSURE / LA CABINE DE DOUCHE AVEC FERMETURE RALENTI / DIE DUSCHKABINE MIT SOFT-CLOSE SYSTEM

EV
OX

355354



EVOX SF+F • JOY S

EVOX SF+F

EV
OX

357356



EVOX SF+F+F4

Modello 3 lati per sostituzione vasche da bagno.

3-sided model for replacing bathtubs.

Modèle 3 côtés pour remplacer les baignoires.

3-seitiges Modell zum Austausch von Badewannen.
EVOX SF+F+F4

EV
OX

359358



Angolo a 45° con profilo di copertura dei 
cuscinetti regolabili eccentrici.  

45° angle with cover profile of the eccentric 
adjustable bearings. 

Angle à 45° avec profil de couverture dei 
roulements réglables excentriques. 

Ecke bei 45° mit Deckprofil den verstellbaren 
Lagern.

EVOX A+A • JOY S

EVOX A+A

EV
OX

361360



EVOX SC1

Cabina doccia in nicchia con soft close.  

Niche shower enclosure with soft close. 

Cabine de douche en niche avec soft close/
fermeture ralenti. 

Nische mit Soft-Close System.
EVOX SC1 • BYBLOS S

EV
OX

363362



EVOX

Profilo diga inferiore con guarnizione integrata 
nel profilo.  

Lower dam profile with integrated gasket. 

Profil de la digue inférieur avec joint intégrée dans 
le profil. 

Unteren Dammprofil mit integrierende im Profil 
Dichtung.

Sistema di sgancio rapido dell’anta.                             

Quick door-release system. 

Système de déclanchement rapide de la porte.

Schnellöffnungssystem der Tür.

Profilo superiore di scorrimento con carter di 
chiusura.

Upper sliding profile with closure casing.

Profil supérieur de coulissement avec carter de 
fermeture.

Obere Schiebeprofil mit Schließlager.

EV
OX

365364



LISTINO / PRICE LIST
CONFIGURAZIONI DISPONIBILI / AVAILABLE CONFIGURATIONS

PROFILI / PROFILES PROFILI / PROFILES

• Оснащен системой мягкого закрытия (SF - SC1)
• Оборудован крышкой подшипника
• Система быстрого открытия дверей для облегчения 

очистки
• Профиль для настенного крепления с помощью скрытых 

винтов
• Дверь с магнитным замком
• Закаленное стекло 6 мм
• Средство для удаления накипи в стандартной 

комплектации
• Высота см. 200

• Mit Soft-Close System ausgestattet (SF - SC1)
• Mit Kurbelgehäuselager der Läger
• Mit Schnellöffnungssystem ausgestattet, zur Erleichterung der 

Reinigung
• Wanddichtprofil mit verdeckten Schrauben
• Tür mit Magnetverschluss
• 6mm Temperglas (ESG)
• Kalklösendes Glas serienmäßig
• Höhe: 200cm 

• Equipado con sistema de cierre suave (SF - SC1)
• Equipado con tapa de cojinete
• Sistema de liberación rápida de las puertas para facilitar la 

limpieza
• Perfil de fijación a pared con tornillos ocultos
• Puerta equipada con cierre magnético
• Vidrio templado de 6 mm
• Descalcificador de serie
• Altura cm. 200

• Équipée d'un système de fermeture amortie (SF - SC1)
• Équipée d'un couvercle de palier
• Système de dégagement rapide des portes pour faciliter le 

nettoyage
• Profil de fixation murale avec vis dissimulées
• Porte équipée d'une fermeture magnétique
• Verre trempé de 6 mm
• Détartrant en standard
• Hauteur cm. 200

• Featuring a soft-close system (SF - SC1)
• Fitted with bearing enclosure casing
• Quick release system to simplify and facilitate cleaning
• Wall fixing profile with concealed screws 
• Door fitted with magnetic closure
• 6 mm tempered glass
• Anti-limescale glass as standard
• Height 200 cm

• Dotato di sistema soft-close (SF - SC1)
• Dotato di carter di chiusura dei cuscinetti
• Sistema di sgancio rapido delle ante per facilitare la pulizia 
• Profilo di fissaggio a muro con viti a scomparsa 
• Porta dotata di chiusura magnetica
• Cristallo temperato 6 mm
• Anticalcare di serie
• Altezza cm. 200

BREVETTATO • BREVETÉ • PATENTIERT • ЗАПА
ТЕ

НТ
ОВ

АН
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EVOX
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367366



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 200EVOX

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 140

PURO SF+F1

A

SMART SC2SF - SX

F F

SF - DX

A
SF - SX SF - DX

FFF4 F4

P
192

0199200340*0000199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

A

PURO SF+F1

A

SMART SC2

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA SF / SF DOOR SIDE LATO FISSO F / F FIXED WALL

PECIALI

CORTES ESPECIALES

SF - SX
(#2)

SF - DX
(#1)

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

F 

h 200

CODE cmCODE cm OPEN

A

01351706701**0 BI

01351706702**0 67-69 BR

01351706708**0 NE

01351706901**0 BI

01351706902**0 69-71 BR

01351706908**0 NE

01351707701**0 BI

01351707702**0 77-79 BR

01351707708**0 NE

01351707901**0 BI

01351707902**0 79-81 BR

01351707908**0 NE

01351708701**0 BI

01351708702**0 87-89 BR

01351708708**0 NE

01351708901**0 BI

01351708902**0 89-91 BR

01351708908**0 NE

01351709701**0 BI

01351709702**0 97-99 BR

01351709708**0 NE

01351709901**0 BI

01351709902**0 99-101 BR

01351709908**0 NE

III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

F4

h 200

SF+F

BZ
BRONZE

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
SER. SAT
8

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

SER. 13SER. 07

VETRI / GLASSES: +30%

CODE cm

01350409701**# BI

01350409702**# 97-99 40,5 BR

01350409708**# NE

01350409901**# BI

01350409902**# 99-101 40,5 BR

01350409908**# NE

01350410701**# BI

01350410702**# 107-109 45,5 BR

01350410708**# NE

01350410901**# BI

01350410902**# 109-111 45,5 BR

01350410908**# NE

01350411701**# BI

01350411702**# 117-119 50,5 BR

01350411708**# NE

01350411901**# BI

01350411902**# 119-121 50,5 BR

01350411908**# NE

01350412701**# BI

01350412702**# 127-129 55,5 BR

01350412708**# NE

01350412901**# BI

01350412902**# 129-131 55,5 BR

01350412908**# NE

01350413701**# BI

01350413702**# 137-139 60,5 BR

01350413708**# NE

01350413901**# BI

01350413902**# 139-141 60,5 BR

01350413908**# NE

01350414701**# BI

01350414702**# 147-149 60,5 BR

01350414708**# NE

01350414901**# BI

01350414902**# 149-151 60,5 BR

01350414908**# NE

01350415701**# BI

01350415702**# 157-159 63,5 BR

01350415708**# NE

01350415901**# BI

01350415902**# 159-161 63,5 BR

01350415908**# NE

01350416701**# BI

01350416702**# 167-169 63,5 BR

01350416708**# NE

TRA
(**)01

GRI
(**)09

01352006701**0 BI

01352006702**0 67-71 BR

01352006708**0 NE

01352007701**0 BI

01352007702**0 77-81 BR

01352007708**0 NE

01352008701**0 BI

01352008702**0 87-91 BR

01352008708**0 NE

01352009701**0 BI

01352009702**0 97-101 BR

01352009708**0 NE

EVOX SF+F

TRA
(**)01

GRI
(**)09

GRI
(**)09

TRA
(**)01

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F4 размер увеличивается на 1 см.

EV
OX

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

22006

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

DI SERIE / STANDARD ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)

COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

369368



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 140

PURO A+A

A

A

A - SX A - DX

A 
- D

X

A 
- S

X

A

A

A - SX A - DX

A 
- S

X

A 
- D

X

F4 F4

P
192

0199200340*0000199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

PURO A+A

A

A

A

A

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA A / A DOOR SIDE III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

PECIALI

CORTES ESPECIALES

A - SX
(#2)

A - DX
(#1)

h 200

F4

h 200

CODE cm OPEN

A CODE cm

Versione A+A senza soft-close
A + A version without soft-close
Version A + A sans soft-close
Versión A + A sin cierre suave
A + A-Version ohne Soft-Close
Версия A + A без soft-close

A+A

BZ
BRONZE

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
SER. SAT
8

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

SER. 13SER. 07

VETRI / GLASSES: +30%

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

DI SERIE / STANDARD ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)

01352006701**0 BI

01352006702**0 67-71 BR

01352006708**0 NE

01352007701**0 BI

01352007702**0 77-81 BR

01352007708**0 NE

01352008701**0 BI

01352008702**0 87-91 BR

01352008708**0 NE

01352009701**0 BI

01352009702**0 97-101 BR

01352009708**0 NE

EVOX A+A

TRA
(**)01

GRI
(**)09

TRA
(**)01

GRI
(**)09

01350106701**# BI

01350106702**# 67-69 24,5 BR

01350106708**# NE

01350106901**# BI

01350106902**# 69-71 24,5 BR

01350106908**# NE

01350107201**# BI

01350107202**# 72-74 24,5 BR

01350107208**# NE

01350107701**# BI

01350107702**# 77-79 29,5 BR

01350107708**# NE

01350107901**# BI

01350107902**# 79-81 29,5 BR

01350107908**# NE

01350108701**# BI

01350108702**# 87-89 34,5 BR

01350108708**# NE

01350108901**# BI

01350108902**# 89-91 34,5 BR

01350108908**# NE

01350109701**# BI

01350109702**# 97-99 39,5 BR

01350109708**# NE

01350109901**# BI

01350109902**# 99-101 39 BR

01350109908**# NE

01350110701**# BI

01350110702**# 107-109 44,5 BR

01350110708**# NE

01350110901**# BI

01350110902**# 109-111 44 BR

01350110908**# NE

01350111701**# BI

01350111702**# 117-119 49,5 BR

01350111708**# NE

01350111901**# BI

01350111902**# 119-121 49 BR

01350111908**# NE

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F4 размер увеличивается на 1 см.

EV
OX

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

22006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

371370



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 200

A
SC1 - SX SC1 - DX

P
192

0199200340*0000199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

A

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA SC1 / SC1 DOOR SIDE

PECIALI

CORTES ESPECIALES

SC1 - SX
(#2)

SC1 - DX
(#1)

h 200

CODE cm OPEN

A

SC1

BZ
BRONZE

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
SER. SAT
8

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

SER. 13SER. 07

VETRI / GLASSES: +30%

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ORR
PINK 
GOLD

DI SERIE / STANDARD ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)

01350209701**# BI

01350209702**# 97-100 40 BR

01350209708**# NE

01350210201**# BI

01350210202**# 102-105 40 BR

01350210208**# NE

01350210701**# BI

01350210702**# 107-110 45 BR

01350210708**# NE

01350211201**# BI

01350211202**# 112-115 45 BR

01350211208**# NE

01350211701**# BI

01350211702**# 117-120 50 BR

01350211708**# NE

01350212201**# BI

01350212202**# 122-125 49,5 BR

01350212208**# NE

01350212701**# BI

01350212702**# 127-130 54,5 BR

01350212708**# NE

01350213201**# BI

01350213202**# 132-135 54,5 BR

01350213208**# NE

01350213701**# BI

01350213702**# 137-140 59,5 BR

01350213708**# NE

01350214201**# BI

01350214202**# 142-145 60 BR

01350214208**# NE

01350214701**# BI

01350214702**# 147-150 60 BR

01350214708**# NE

01350215201**# BI

01350215202**# 152-155 63 BR

01350215208**# NE

01350215701**# BI

01350215702**# 157-160 62,5 BR

01350215708**# NE

01350216201**# BI

01350216202**# 162-165 63 BR

01350216208**# NE

01350216701**# BI

01350216702**# 167-170 62,5 BR

01350216708**# NE

01350217201**# BI

01350217202**# 172-175 62,5 BR

01350217208**# NE

01350217701**# BI

01350217702**# 177-180 63 BR

01350217708**# NE

01350218201**# BI

01350218202**# 182-185 63 BR

01350218208**# NE

01350218701**# BI

01350218702**# 187-190 63 BR

01350218708**# NE

01350219201**# BI

01350219202**# 192-195 63 BR

01350219208**# NE

01350219701**# BI

01350219702**# 197-200 63 BR

01350219708**# NE

CODE cm OPEN

A

EVOX SC1

TRA
(**)01

GRI
(**)09

TRA
(**)01

GRI
(**)09

EV
OX

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

32006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

373372



RICAMBI / SPARE PARTS

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE €

2611040000
Guarnizione verticale con ala morbida L.1940 mm ala 18mm 

Vertical seal with soft wing L.1940 mm 18mm wing 
Vertikale Dichtung mit weichem Flügel L.1940 mm 18mm Flügel 

Sello vertical con ala suave L.1940 mm 18 mm ala 
Joint vertical avec aile souple L.1940 mm 18mm 

Вертикальное уплотнение с мягким крылом L.1940 mm 18 мм 
крыло

cad. TR

2611040800 cad. NE

2803040400
Guarnizione magnetica 45° (A+A) L.2000mm 
Magnetic door gasket 45° (A+A) L.2000mm 

Magnetische Türdichtung 45° (A+A) L.2000mm 
Junta de puerta magnética 45° (A+A) L.2000mm 
Joint de porte magnétique 45° (A+A) L.2000mm 

Магнитная прокладка двери 45° (A+A) L.2000mm

cad. TR

2803048400 cad. NE

2809032100
Guarnizione magnetica porta SC1 L.2000mm 

Magnetic door gasket SC1 L.2000mm 
Magnetische Türdichtung SC1 L.2000mm 

Junta de puerta magnética SC1 L.2000mm 
Joint de porte magnétique SC1 L.2000mm 

Магнитная прокладка двери SC1 L.2000mm

cad. TR

2809038100 cad. NE

28020100000001
Guarnizione magnetica battuta SC1 L.2000mm 

Magnetic frame gasket SC1 L.2000mm 
Magnetrahmen Dichtung SC1 L.2000mm 

Junta de marco magnético SC1 L.2000mm 
Joint de cadre magnétique SC1 L.2000mm 

магнитная прокладка рамы SC1 L.2000mm

cad. TR

28020100000081 cad. NE

16243019620010 Profilo di chiusura porta SC1 
Door closing profile SC1 

Türschließprofil SC1 
Perfil de cierre de puerta SC1 

Profil de fermeture de porte SC1 
Дверной закрывающий профиль SC1

cad. BI

16243019620020 cad. BR

16243019620080 cad. NE

31350200001000 Cuscinetto completo  
Smart bearing 
Smart Lager 
Rodamiento  

Smart roulement 
Smart подшипник

cad. BI

31350200002000 cad. GR

31350200008000 cad. NE

1620060105 Allungamento +2,5cm  
Extension +2,5cm  

Erweiterung +2,5cm  
Extensión +2,5cm  
Extension +2,5cm  

Расширение +2,5cm 

cad. BI

1620062105 cad. BR

1620068105 cad. NE

1620090105 Allungamento +3,5cm  
Extension +3,5cm  

Erweiterung +3,5cm  
Extensión +3,5cm  
Extension +3,5cm  

Расширение +3,5cm 

cad. BI

1620092105 cad. BR

1620098105 cad. NE

1624250106 Profilo compensatore Evox l. 2000 mm 
Evox adjustment profile l. 2000 mm 
Evox Anpassungsprofil l. 2000 mm 

Perfil de ajuste de evolución l. 2000 mm 
Profil d’ajustement d’évolution l. 2000 mm 

Профиль настройки Evox l. 2000 мм

cad. BI

1624252106 cad. AS

1624253106 cad. BR

1624240101 Profilo compensatore Evox per nicchia l. 2000 
Evox adjustment profile for niche l. 2000 mm 
Evox Anpassungsprofil für Nische l. 2000 mm 
Perfil de ajuste Evox para el nicho l. 2000 mm 
Profil de réglage Evox pour niche l. 2000 mm 

Профиль настройки Evox для ниши l. 2000 мм

cad. BI

1624242101 cad. AS

1624243101 cad. BR

EVOX

CODE DESCRIPTION €

0199500101

Tale prodotto crea una protezione sulla superficie del vetro che 
impedisce all’acqua di stagnare. L’azione idrorepellente così creata 

facilita la pulizia, impedisce l’adesione o crescita di batteri (prezzo Kit 
trattamento per 1 box doccia). 

 
This product creates a protective layer on the glass that prevents 

water from building up. This water-repellent effect makes cleaning 
easier and prevents the build-up or growth of bacteria (price of 

Treatment Kit for 1 shower booth). 
 

Dieses Produkt bildet auf der Oberfläche des Glases einen Schutzfilm, 
der verhindert, dass das Wasser stagniert. Die so geschaffene 

wasserabweisende Wirkung  erleichtert die Reinigung, verhindert die 
Anhaftung oder Vermehrung von Bakterien  (Preis  Behandlungsset  

für 1 Duschkabine). 
 

Este producto crea una protección sobre la superficie del cristal que 
impide que el agua se estanque. La acción de repelencia del agua 
creada de esta forma, facilita la limpieza e impide la adhesión y la 
proliferación de las bacterias (precio del kit de tratamiento para 1 

cabina de ducha). 
 

Ce produit crée une protection sur la surface du verre 
qui empêche l’eau de stagner. Une action répulsive ainsi créé facilite 
le nettoyage, empêche l’adhésion ou de la croissance de bactéries 

(prix kit de traitement pour un box douche). 
 

Этот продукт создает защитный слой на стекле, который 
предотвращает образование воды. Этот водоотталкивающий 

эффект облегчает очистку и предотвращает накопление или рост 
бактерий (цена набора для обработки для 1 душевой кабины).

0199500201

Consente di pulire e mantenere più a lungo l’effetto idrorepellente 
della superficie trattata con il Kit Protect (prezzo a flacone). 

 
This facilitates cleaning and prolongs the water-repellent effect of the 

surface treated with the Protection Kit (price per bottle). 
 

Erlaubt die Reinigung und Beibehaltung der wasserabweisenden 
Wirkung der mit Protect behandelten Oberfläche für längere Zeit 

(Preis pro Flakon). 
 

Permite limpiar y mantener por más tiempo el efecto de repelencia 
del agua de la superficie tratada con el Kit Protect (precio por 

ampolla). 
 

Vous permet de nettoyer et de maintenir plus  longtemps l ‘effet 
imperméable de la surface traitée avec Kit Protect (prix par bouteille). 

 
его облегчает очистку и продлевает водоотталкивающий эффект 

поверхности, обработанной защитным комплектом (цена за 
бутылку).

EV
OX

375374



A shower enclosure with sliding doors and no lower sliding rail. The sealing 
gaskets are incorporated in the dam profile. The upper part has a decorative 
profile and a bearing cover casing. These features make the shower enclosure 
extremely linear and easy to clean. 

Cabine de douche avec portes coulissantes sans profil coulissant inférieur. 
Le profilé du barrage intègre les joints d'étanchéité. Le profil supérieur, en 
revanche, est équipé d'un cadre contrastant et d'un profil de couverture 
interne en aluminium. Ces caractéristiques rendent la cabine de douche 
extrêmement linéaire et facile à nettoyer. 

Die Duschkabine mit der Schiebetür ohne unteres Schiebeprofil. Die 
Duschdichtung am Boden ergänzt die üblichen Dichtungen. Das obere Profil 
ist hingegen mit Rahmen in Kontrastfarbe und dem Lagergehäuse für die 
Deckung der Aluminiumlager ausgestattet. Solche Eigenheiten machen die 
Duschkabine simpel und pflegeleicht.

DESIGN: R&D Relax

Cabina doccia ad ante scorrevoli priva di profilo 
inferiore di scorrimento. Il profilo diga integra le 
guarnizioni di tenuta. Il profilo superiore, invece, è 
dotato di cornice a contrasto e carter di copertura dei 
cuscinetti in alluminio. Tali caratteristiche rendono il 
box doccia estremamente lineare e facile da pulire.

PURO IL BOX DOCCIA SENZA PROFILO DI SCORRIMENTO INFERIORE
THE SHOWER ENCLOSURE WITH NO LOWER SLIDING RAIL / LA CABINE DE DOUCHE SANS PROFIL COULISSANT INFÉRIEUR / DIE DUSCHKABINE OHNE UNTERES SCHIEBEPROFIL

PU
RO

377376



PURO A+A • JOY S

PURO A+A

PU
RO

379378



Sistema diga con guarnizione integrata nel profilo 
e tetto con soffione.  

Dam system with seal incorporated in the profile 
and roof with shower head. 

Système de barrage/digue avec joint intégrée dans 
le profil et toit avec pomme de douche. 

Dammsystem mit im Dach integrierender 
Dichtung und Dach mit Duschkopf.

PURO A+A+TETTO

PURO A+A+TETTO

Profilo cornice a contrasto.  

Upper decorative frame profile. 

Profil de décoration supèrieur en contraste 

Oberes Zierrahmenprofil.

PU
RO

381380



PURO SF+F

PURO SF+F • JOY S

Cabina angolare con profilo di decoro superiore 
a contrasto.  

Corner shower enclosure with upper decorative 
frame profile. 

Cabine angulaire avec profil de décors supérieur en 
contraste. 

Eckeinstieg mit oberem und unterem dekorativem 
Profil in Kontrastfarbe. 

PU
RO

383382



PURO SF+F+F4

Cabina 3 lati da centro parete.  

Shower enclosure with 3 sides mounted in the 
center of the wall. 

Paroi de douche avec 3 côtés montés au centre du 
mur.

3-Seitige Duschkabine in der Mittel der Wand.
PURO SF+F+F4 • JOY PLUS

PU
RO

385384



AXIA SF+F1 • JOY

PURO SC1

PURO SC1 • BYBLOS S

Profilo interno di copertura dei cuscinetti.  

Internal bearing cover profile.

Profil de couvercle de roulement interne.

Internes Lagerdeckelprofil.

Profilo di decoro superiore in alluminio a 
contrasto.  

 Upper decorative profile in a contrasting color. 

Profil de décors supérieur en aluminium en 
contraste. 

Oberes dekoratives Profil aus Aluminium in 
Kontrastfarbe.

PU
RO

387386



PURO SC2 • JOY PLUS

Maniglia in alluminio.  

Aluminium handle. 

Poignée en aluminium. 

Griff aus Aluminium.

Carter di copertura interna dei cuscinetti e 
sistema di sgancio.  

Internal bearing cover profile and door-release 
system. 

Carter de couverture interne des roulements et 
système de déclanchement de la porte. 

Innenlagerdeckelgehäuse und Kompensationsprofil 
und offnungssystem der Tür.

PURO SC2

PU
RO

389388



PURO SC2+F4

PURO SC2+F4 • BYBLOS S

Cabina doccia con 2 porte centrali ad apertura 
scorrevole.  

Shower enclosure with 2 central sliding doors. 

Cabine de douche avec 2 portes centrales à 
ouverture coulissante. 

Duschkabine mit 2 zentralen Schiebetüren.

PU
RO

391390



PURO

Vista interna profilo superiore e profilo 
compensatore con viti a scomparsa.  

Internal view of the upper profile and compensator 
profile with concealed screws. 

Vue interne du profil supérieur et profil 
compensateur avec vis dissimulées. 

Innere Sicht dem oberen Profil und 
Kompensationsprofil mit verdeckten Schrauben.

Carter di copertura dei cuscinetti.  

Internal bearing cover profile. 

Carter de couverture amovible interne des 
roulements. 

Abnehmer Lagergehäuse für die Deckung den 
Lagern.

Sistema di sgancio della porta.  

Door-release system. 

Système de déclanchement de la 
porte. 

Öffnungssystem der Tür.

PU
RO

393392



LISTINO / PRICE LIST
CONFIGURAZIONI DISPONIBILI / AVAILABLE CONFIGURATIONS

PROFILI / PROFILES PROFILI / PROFILES

BREVETTATO • BREVETÉ • PATENTIERT • ЗАПА
ТЕ

НТ
ОВ

АН
О 

• 

PATENTED

unico 

puro

32-52 33-53 33-53 48-68

2929

15

60
-8

0

4141

18

2722

29
4

• Отсутствие нижнего скользящего профиля
• Крышка для закрытия раздвижной системы
• Поставляется верхняя рама
• Система быстрого открытия дверей для облегчения 

очистки
• Профиль для настенного крепления с помощью скрытых 

шурупов
• Дверь с магнитным замком
• Оснащен регулируемыми эксцентриковыми подшипниками
• Закаленное стекло 6 мм
• Высота см. 200

• Ohne unteres Schiebeprofil
• Das Abschlusskurbelgehäuse des Schiebesystems 
• Oberer Rahmen mitgeliefert
• Mit Schnellöffnungssystem ausgestattet, zur Erleichterung der 

Reinigung
• Wanddichtprofil mit verdeckten Schrauben
• Tür mit Magnetverschluss 
• Ausgestattet mit einstellbaren Exzenterlagern
• 6mm Temperglas (ESG)
• Höhe: 200cm 

• Ausencia de perfil deslizante inferior
• Tapa para cerrar el sistema deslizante
• Marco superior incluido
• Sistema de liberación rápida de las puertas para facilitar la 

limpieza.
• Perfil de fijación a pared con tornillos ocultos
• Puerta equipada con cierre magnético
• Equipado con cojinetes excéntricos ajustables
• Vidrio templado de 6 mm
• Altura cm. 200

• Absence de profil de glissement inférieur
• Couvercle pour fermer le système coulissant
• Profile de décoration supérieur fourni
• Système de dégagement rapide des portes pour faciliter le 

nettoyage
• Profil de fixation murale avec vis dissimulées
• Porte équipée d'une fermeture magnétique
• Equipée de roulements excentriques réglables
• Verre trempé de 6 mm
• Hauteur cm. 200

• No lower sliding rail
• Sliding system enclosure casing
• Supplied with upper decorative profile
• Quick release system to simplify and facilitate cleaning
• Wall fixing profile with concealed screws 
• Door fitted with magnetic closure
• Fitted with adjustable eccentric bearings
• 6 mm tempered glass
• Height 200 cm

• Assenza di profilo di scorrimento inferiore
• Carter di chiusura del sistema di scorrimento
• Cornice superiore in dotazione
• Sistema di sgancio rapido delle ante per facilitare la pulizia 
• Profilo di fissaggio a muro con viti a scomparsa
• Porta dotata di chiusura magnetica
• Dotato di cuscinetti eccentrici regolabili
• Cristallo temperato 6 mm
• Altezza cm. 200

unico 

puro

32-52 33-53 33-53 48-68

2929

15

60
-8

0

4141

18

2722

29
4

A / F SC1 / SC2 SC1 F4

A+A+F4

SC1

A+A SF+F

SC2

SF+F+F4 SC2+F4+F4

SC1+F4 SC2+F4

unico 

puro

32-52 33-53 33-53 48-68

2929

15

60
-8

0

4141

18

2722

29
4

PURO

p.396 p.398 p.400 p.402

p.400

p.396

p.402

p.398 p.402

PU
RO

395394



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 140

01201806701010 67,5-71,5 BI

01201806702010 BR

01201807101010 71,5-75,5 BI

01201807102010 BR

01201807301010 73,5-77,5 BI

01201807302010 BR

01201807701010 77,5-81,5 BI

01201807702010 BR

01201808701010 87,5-91,5 BI

01201808702010 BR

01201809701010 97,5-101,5 BI

01201809702010 BR

0120010670101# 67-69 28 BI

0120010670201# BR

0120010690101# 69-71 30 BI

0120010690201# BR

0120010730101# 73-75 30 BI

0120010730201# BR

0120010770101# 77-79 34 BI

0120010770201# BR

0120010790101# 79-81 34 BI

0120010790201# BR

0120010870101# 87-89 38 BI

0120010870201# BR

0120010890101# 89-91 40 BI

0120010890201# BR

0120010970101# 97-99 42 BI

0120010970201# BR

0120011070101# 107-109 46 BI

0120011070201# BR

0120011170101# 117-119 51 BI

0120011170201# BR

0120011190101# 119-121 53 BI

0120011190201# BR

0120011370101# 137-139 67 BI

0120011370201# BR

G
192

34030921010199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 140

PURO A+A

A

A

A - SX A - DX

A 
- D

X

A 
- S

X

A

A

A - SX A - DX

A 
- S

X

A 
- D

X

F4 F4

PURO A+A

A

A

A

A

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA A / A DOOR SIDE III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

CODE
cm OPEN

A CODE cm

PECIALI

CORTES ESPECIALES

A - SX
(#2)

A - DX
(#1)

h 200

F4

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

014620077**010 77-79

014620087**010 87-89

014620097**010 97-99

014620117**010 117-119

014620137**010 137-139

TETTO / CEILING

TETTO CON SOFFIONE / CEILING WITH SHOWERHEAD

014619077**010 77-79

014619087**010 87-89

014619097**010 97-99

014619117**010 117-119

014619137**010 137-139

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79 (**87)87-89

cm

BI
WHITE

BI
WHITE

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79 (**87)87-89

cm

Tetto in PVC
PVC roof
Toit en PVC
PVC-Dach
Techo de PVC
Крыша из ПВХ

A+A

BZ
BRONZE

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
SER. SAT
8

SATINATO
SATIN

SER. 13SER. 07

VETRI / GLASSES: +30%

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

DI SERIE / STANDARD ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%) VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

BR
BRILL

BI
WHITE

BR
BRILL

BR
BRILL

BR
BRILL

BR
BRILLCORNICE

DECORATIVE 
PROFILE 

BI
WHITE

NE
BLACK

NE
BLACK

PURO A+A

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F4 размер увеличивается на 1 см.

TRA TRA

PU
RO

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

22006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

397396



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 200

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 140

0120040970101# 97-99 30 BI

0120040970201# BR

0120040990101# 99-101 41 BI

0120040990201# BR

0120041070101# 107-109 44 BI

0120041070201# BR

0120041090101# 109-111 46 BI

0120041090201# BR

0120041170101# 117-119 47 BI

0120041170201# BR

0120041190101# 119-121 47 BI

0120041190201# BR

0120041370101# 137-139 61 BI

0120041370201# BR

0120041470101# 147-149 61 BI

0120041470201# BR

0120041570101# 157-159 61 BI

0120041570201# BR

0120041670101# 167-169 61 BI

0120041670201# BR

0120170670101# 67-69 BI

0120170670201# BR

0120170710101# 71-73 BI

0120170710201# BR

0120170730101# 73-75 BI

0120170730201# BR

0120170770101# 77-79 BI

0120170770201# BR

0120170870101# 87-89 BI

0120170870201# BR

0120170970101# 97-99 BI

0120170970201# BR

G
192

34030921010199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

F -
 SX

F -
 D

X

PURO SF+F1

A

SMART SC2
SF - SX SF - DX

A
SF - SX SF - DX

F4 F4

A

PURO SF+F1

A

SMART SC2

F -
 SX

F -
 D

X

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA SF / SF DOOR SIDE PARETE FISSA F / F FIXED WALL

CODE cm OPEN

A CODE cm

PECIALI

CORTES ESPECIALES

SF - SX
(#2)

SF - DX
(#1)

h 200

F- SX
(#2)

h 200
PECIALI

CORTES ESPECIALES

F- DX
(#1)

014620077**010 77-79

014620087**010 87-89

014620097**010 97-99

014620117**010 117-119

014620137**010 137-139

TETTO / CEILING

TETTO CON SOFFIONE / CEILING WITH SHOWERHEAD

014619077**010 77-79

014619087**010 87-89

014619097**010 97-99

014619117**010 117-119

014619137**010 137-139

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79 (**87)87-89

cm

BI
WHITE

BI
WHITE

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79 (**87)87-89

cm

Tetto in PVC
PVC roof
Toit en PVC
PVC-Dach
Techo de PVC
Крыша из ПВХ

SF+F1

01201806701010 67,5-71,5 BI

01201806702010 BR

01201807101010 71,5-75,5 BI

01201807102010 BR

01201807301010 73,5-77,5 BI

01201807302010 BR

01201807701010 77,5-81,5 BI

01201807702010 BR

01201808701010 87,5-91,5 BI

01201808702010 BR

01201809701010 97,5-101,5 BI

01201809702010 BR

III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

CODE cm

F4

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

BZ
BRONZE

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
SER. SAT
8

SATINATO
SATIN

SER.13SER. 07

VETRI / GLASSES: +30%

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

DI SERIE / STANDARD ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%) VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

BR
BRILL

BI
WHITE

BR
BRILL

BR
BRILL

BR
BRILL

BR
BRILL

BI
WHITE

NE
BLACK

NE
BLACK

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

CORNICE
DECORATIVE 
PROFILE 

PURO SF+F

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F4 размер увеличивается на 1 см.

TRA TRA TRA

PU
RO

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

22006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

399398



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 200

AXIA SC1

A
SMART SC1SC1 -SX SC1 -DX

G
192

34030921010199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

PURO SF+F1

A

SMART SC2
SC1 - SX SC1 - DX

PURO SF+F1

A

SMART SC2

F4
 - 

SX

F4
 - 

DX

AXIA SC1

A
SMART SC1

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA SC1 / SC1 DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A

PECIALI

CORTES ESPECIALES

SC1 - SX
(#2)

SC1 - DX
(#1)

h 200

014620077**010 77-79

014620087**010 87-89

014620097**010 97-99

014620117**010 117-119

014620137**010 137-139

TETTO / CEILING

TETTO CON SOFFIONE / CEILING WITH SHOWERHEAD

014619077**010 77-79

014619087**010 87-89

014619097**010 97-99

014619117**010 117-119

014619137**010 137-139

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79 (**87)87-89

cm

BI
WHITE

BI
WHITE

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79 (**87)87-89

cm

Tetto in PVC
PVC roof
Toit en PVC
PVC-Dach
Techo de PVC
Крыша из ПВХ

SC1

BZ
BRONZE

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
SER. SAT
8

SATINATO
SATIN

SER. 13SER. 07

VETRI / GLASSES: +30%

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

DI SERIE / STANDARD ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%) VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

BR
BRILL

BI
WHITE

BR
BRILL

BR
BRILL

BR
BRILL

BR
BRILL

BI
WHITE

NE
BLACK

NE
BLACK

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

CORNICE
DECORATIVE 
PROFILE 

0120020970101# 97-101 39 BI

0120020970201# BR

0120021010101# 101-105 41 BI

0120021010201# BR

0120021050101# 105-109 45 BI

0120021050201# BR

0120021130101# 113-117 45 BI

0120021130201# BR

0120021170101# 117-121 47 BI

0120021170201# BR

0120021230101# 123-127 47 BI

0120021230201# BR

0120021270101# 127-131 47 BI

0120021270201# BR

0120021330101# 133-137 47 BI

0120021330201# BR

0120021370101# 137-141 47 BI

0120021370201# BR

0120021430101# 143-147 47 BI

0120021430201# BR

0120021470101# 147-151 47 BI

0120021470201# BR

0120021530101# 153-157 58 BI

0120021530201# BR

0120021570101# 157-161 61 BI

0120021570201# BR

0120021640101# 164-168 61 BI

0120021640201# BR

PURO SC1 

01201806701010 67,5-71,5 BI

01201806702010 BR

01201807101010 71,5-75,5 BI

01201807102010 BR

01201807301010 73,5-77,5 BI

01201807302010 BR

01201807701010 77,5-81,5 BI

01201807702010 BR

01201808701010 87,5-91,5 BI

01201808702010 BR

01201809701010 97,5-101,5 BI

01201809702010 BR

III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

CODE cm

F4

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F4 размер увеличивается на 1 см.

TRA

TRA

PU
RO

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

42006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

401400



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 200

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 140

A

SMART SC2

A

A

SC2

F4
 

F4

F4
 

F4
 

SC2

SC2 SC2

01200311601010 116-120 43 BI

01200311602010 BR

01200312001010 120-124 47 BI

01200312002010 BR

01200312401010 124-128 47 BI

01200312402010 BR

01200312801010 128-132 47 BI

01200312802010 BR

01200313201010 132-136 51 BI

01200313202010 BR

01200313601010 136-140 57 BI

01200313602010 BR

01200314601010 146-150 63 BI

01200314602010 BR

01200315601010 156-160 68 BI

01200315602010 BR

01200316601010 166-170 68 BI

01200316602010 BR

01200317001010 170-174 68 BI

01200317002010 BR

01200317601010 176-180 68 BI

01200317602010 BR

01200318001010 180-184 68 BI

01200318002010 BR

01200318601010 186-190 68 BI

01200318602010 BR

01200319001010 190-194 68 BI

01200319002010 BR

01200319601010 196-200 68 BI

01200319602010 BR

G
192

34030921010199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

A

TRA

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA SC2 / SC2 DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A

01201806701010 67,5-71,5 BI

01201806702010 BR

01201807101010 71,5-75,5 BI

01201807102010 BR

01201807301010 73,5-77,5 BI

01201807302010 BR

01201807701010 77,5-81,5 BI

01201807702010 BR

01201808701010 87,5-91,5 BI

01201808702010 BR

01201809701010 97,5-101,5 BI

01201809702010 BR

III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

CODE cm

014620077**010 77-79

014620087**010 87-89

014620097**010 97-99

014620117**010 117-119

014620137**010 137-139

TETTO / CEILING

TETTO CON SOFFIONE / CEILING WITH SHOWERHEAD

014619077**010 77-79

014619087**010 87-89

014619097**010 97-99

014619117**010 117-119

014619137**010 137-139

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79 (**87)87-89

cm

BI
WHITE

BI
WHITE

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79 (**87)87-89

cm

SC2

h 200

F4

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

Tetto in PVC
PVC roof
Toit en PVC
PVC-Dach
Techo de PVC
Крыша из ПВХ

SC2 SC2+F4

BZ
BRONZE

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
SER. SAT
8

SATINATO
SATIN

SER. 13SER. 07

VETRI / GLASSES: +30%

BI
WHITE

BR
BRILL

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

DI SERIE / STANDARD ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%) VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)

BR
BRILL

BI
WHITE

BR
BRILL

BR
BRILL

BR
BRILL

BR
BRILL

BI
WHITE

NE
BLACK

NE
BLACK

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

CORNICE
DECORATIVE 
PROFILE 

PURO SC2

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F4 размер увеличивается на 1 см.

TRA

PU
RO

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

42006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

403402



RICAMBI / SPARE PARTS

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE € CODE DESCRIPTION UNIT OF

MEASURE €

2608070100 Guarnizione verticale con ala morbida L.2000mm ala 15mm 
Vertical seal with soft wing L.2000mm 15mm wing 

Vertikale Dichtung mit weichem Flügel L.2000mm 15mm Flügel 
Sello vertical con ala suave L.2000mm 15 mm ala 
Joint vertical avec aile souple L.2000mm 15mm 

Вертикальное уплотнение с мягким крылом L.2000mm 15mm wing

cad.

TRASP

2608078100 BLACK

2801012100
Guarnizione porta magnetica L.1970mm 

Magnetic door gasket L.1970mm 
Magnetische Türdichtung L.1970mm 

Junta de puerta magnética L.1970mm 
Joint de porte magnétique L.1970mm 

Магнитная прокладка двери L.1970mm

cad.

TRASP

2801012101 BLACK

2803040800
Guarnizione magnetica PVC 45° L.2000mm 

Magnetic gasket PVC 45 ° L.2000mm 
Magnetdichtung PVC 45 ° L.2000mm 
Junta magnética PVC 45 ° L.2000mm 
Joint magnétique PVC 45 ° L.2000mm 

Магнитная прокладка ПВХ 45 ° L.2000 мм

cad.

TRASP

2803048800 BLACK

31200300001000

Cuscinetto completo Puro bianco 
Puro white bearing 
Puro weißes Lager 

Rodamiento blanco Puro 
Puro roulement blanc 

Puro белый подшипник

cad.

31200300002000

Cuscinetto Puro grigio 
Puro gray bearing 
Puro graues Lager 

Rodamiento gris Puro 
Puro palier gris 

Пуро серая подушка

cad.

1620190105
Allungamento +2 cm 

Extension +2 cm 
Erweiterung +2 cm 

Extensión +2 cm 
Extension +2 cm 

Расширение +2 см

cad.

BI

1620192105 BR

1620030105
Profilo 20x40 per fissaggio laterale 

Profile 20x40 for side fixing 
Profil 20x40 für seitliche Befestigung 

Perfil 20x40 para fijación lateral 
Profil 20x40 pour fixation latérale 

Профиль 20x40 для бокового крепления

cad.

BI

1620032105 BR

1620010105
Profilo angolare L 2x4 cm 
Corner profile L 2x4 cm 

Eckprofil L 2x4 cm 
Perfil de esquina L 2x4 cm 

Profil de coin L 2x4 cm 
Угловой профиль L 2x4 см

cad.

BI

1620012105 BR

01992000301000
Kit carter 

Комплект для картофеля cad.

BI

01992000302000 BR

01992000101000 Kit decorativo superiore l. 140 cm 
Upper decorative profile l. 140 cm 
Oberes dekoratives Profil l. 140 cm 
Perfil decorativo superior l. 140 cm 
Profil décoratif supérieur l. 140 cm 

Верхний декоративный профиль l. 140 cm

cad.

BI

01992000102000 BR

01992000108000 NE

01992000201000 Kit decorativo superiore l. 170 cm 
Upper decorative profile l. 170 cm 
Oberes dekoratives Profil l. 170 cm 
Perfil decorativo superior l. 170 cm 
Profil décoratif supérieur l. 170 cm 

Верхний декоративный профиль l. 170 cm

cad.

BI

01992000202000 BR

01992000208000 NE

30190400001000 Coppia Tappi maniglia 
Pair of handle caps 
Paar Griffkappen 

Par de tapas de mango 
Paire de capuchons 

Пара колпачков

cad.

BI

30190400002000 BR

30190400008000 NE

16330120000010
Profilo compensatore Puro 

Adjustment profile Puro 
Anpassungsprofil Puro 

Perfil de ajuste Puro 
Profil d’ajustement Puro 

Профиль настройки Puro

cad.

BI

16330120000020 BR

0199260101
Kit montaggio Puro A-SF con maniglia 
Installation kit Puro A-SF with handle 

Bausatz Puro A-SF mit Griff 
kit de montaje Puro A-SF con mango 

kit d’assemblage Puro A-SF avec poignée 
монтажный комплект Puro A-SF с ручкой

cad.

BI

0199262101 BR

PURO

PU
RO

405404



A sliding-door shower enclosure with an extremely slim profile (3 cm) and 
supplied with an upper decorative profile. With the sliding door option, 
the bearings are completely concealed by a closing aluminium profile. Also 
available in a hinged door version. 

Cabine de douche avec portes coulissantes caractérisée par un profil 
extrêmement fin (3 cm) et profilè decoratif supèrieur. Dans le cas de 
l'ouverture coulissante, les roulements sont complètement cachés par le 
boîtier en aluminium. Également disponible dans la version avec ouverture à 
charnière. 

Die Duschkabine mit Schiebetüren mit einem feinen Profil (3cm) und dem 
mitgelieferten Rahmen in Kontrastfarbe. Bei einer Schiebeöffnung werden die 
Lager vollständig vom Kurbelgehäuse aus Aluminium verdeckt. Die Version 
mit Drehtür ist lieferbar.

DESIGN: R&D Relax

Cabina doccia ad ante scorrevoli con un profilo 
estremamente sottile (3 cm) e cornice a contrasto 
in dotazione. Nel caso dell’apertura scorrevole, i 
cuscinetti sono completamente nascosti dal carter in 
alluminio. Disponibile anche la versione con apertura 
a battente.

UNICO IL BOX DOCCIA DAI PROFILI SOTTILI
THE SHOWER ENCLOSURE WITH SLIM PROFILES / LA CABINE DE DOUCHE AUX PROFILÉS FINS / DIE DUSCHKABINE MIT FEINEN PROFILEN

UN
ICO

407406



UNICO A+A • JOY PLUS

UNICO A+A

UN
ICO

409408



UNICO A+A • TETTO • JOY T

UNICO A+A • TETTO

Cabina doccia con tetto e colonna con idrogetti.

Shower enclosure with roof and hydromassage 
column.

Cabine de douche avec toit et colonne avec 
hydrojets.

Duschkabine mit Dach und Säule mit 
Wasserstrahlen.

UN
ICO

411410



UNICO SF+F

UNICO SF+F • JOY S

Angolo con unione a 45° e profili di decoro a 
contrasto.

Corner with 45° joint and contrasting decorative 
profiles.

Angle avec union à 45° et profils de décors en 
contraste.

Eckeinstieg bei 45° und dekorativen Profile in 
Kontrastfarbe.

UN
ICO

413412



UNICO A+A+F4

Cabina doccia a 3 lati di cui uno su misura sopra 
muretto.  

Three-sided shower enclosure, one of which is 
custom-made above a low wall.

Cabine de douche à 3 côtés dont un sur mesure 
au-dessus du mur.

3-Seitige Duschkabine, davon eine 
maßgeschneiderte über der Mauer.

UNICO A+A+F4 • BYBLOS S

UN
ICO

415414



UNICO SC1

UNICO SC1 • JOY S

Maniglia in alluminio.  

Aluminium handle. 

Poignée en aluminium. 

Griff aus Aluminium.

Vista interna del profilo compensatore con viti a 
scomparsa.
Sistema di sgancio della porta.                             

Internal view of the compensator profile with 
concealed screws.
Door-release system. 

Vue intérieure du profilé compensateur avec vis 
cachées.
Système de déclanchement de la porte.

Innere Sicht dem Kompensationsprofil mit 
verdeckten Schrauben. 
Öffnungssystem der Tür.

UN
ICO

417416



UNICO SC2

UNICO SC2 • JOY S

Vista superiore del profilo di scorrimento e del 
decoro a contrasto.

Top view of the sliding profile and decorative 
profile.

Vue supérieur du profil de coulissement et du profil 
de décor en contraste.

Obere Sicht des Schiebeprofils und der Dekoration 
in Kontrastfarbe.

Profilo interno di copertura dei cuscinetti.  

Internal bearing cover profile.

Profil de couvercle de roulement interne.

Internes Lagerdeckelprofil.

UN
ICO

419418



UNICO SC2+F4

UNICO SC2+F4

Cabina doccia angolare con 2 porte centrali.  

Corner shower enclosure with 2 central doors. 

Cabine de douche angulaire avec 2 portes 
centrales. 

Eckeinstieg mit zwei zentralen Türen.

UN
ICO

421420



UNICO B1

UNICO B1 • JOY S

Anta pivotante con apertura interna ed esterna.  

Pivoting door system with inward and outward 
opening.

Système de porte pivotante avec ouverture interne 
et externe.

Pivot - Tür öffnet nach außen und innen.

UN
ICO

423422



UNICO B1+F4

Cabina doccia con anta pivotante e apertura 
interna ed esterna.  

Shower enclosure with pivoting door and inward 
and outward opening.

Cabine de douche avec porte pivotante et 
ouverture interne et externe.

Duschkabine mit Pivot-Tür, die nach außen und 
innen öffnet.

UNICO B1+F4 • JOY S

UN
ICO

425424



UNICO B2+F4 • JOY S

Cabina doccia con ante pivotanti e apertura 
interna ed esterna.  

Shower enclosure with pivoting doors and inward 
and outward opening. 

Cabine de douche avec portes pivotantes et 
ouverture interne et externe.

Duschkabine mit Pivot-Tür, die nach außen und 
innen öffnet.

UNICO B2 • JOY S

UNICO B2 • B2+F4

UN
ICO

427426



UNICO R2

Maniglia in alluminio e profilo di scorrimento.  

Aluminium handles and sliding profile. 

Poignées en aluminium et profil de coulissement. 

Griff aus Aluminium und Schiebeprofil.
UNICO R2 • JOY S

UN
ICO

429428



UNICO

Profilo con cerniera pivotante.  

Profile with hinged door. 

Profil avec charnière et porte battante. 

Profil mit Scharnier der Drehtür. 

Vista interna carter di copertura dei cuscinetti.
Profilo inferiore della porta.  

Internal view of the profile that covers the 
bearings.
Lower door profile. 

Vue interne sur le carter de couverture des 
roulements.
Profil de porte inférieur. 

Innere Sicht des Lagerdeckelgehäuses.
Unteres Türprofil. 

Maniglia in alluminio.

Aluminium handle.

Poignée en aluminium.

Griff aus Aluminium.

UN
ICO

431430



LISTINO / PRICE LIST
CONFIGURAZIONI DISPONIBILI / AVAILABLE CONFIGURATIONS

PROFILI / PROFILES PROFILI / PROFILES

BREVETTATO • BREVETÉ • PATENTIERT • ЗАПА
ТЕ

НТ
ОВ

АН
О 

• 

PATENTED

unico 

puro

32-52 33-53 33-53 48-68

2929

15

60
-8

0

4141

18

2722

29
4

• Non visible sliding system (except for R2 version)
• Supplied with upper decorative profile
• Quick release system to simplify and facilitate cleaning
• Wall fixing profile with concealed screws
• Door fitted with magnetic closure
• Equipped with adjustable eccentric bearings
• External opening (where indicated)
• 6 mm tempered glass
• Height 200 cm
• Product pre-assembled for quick and easy installation
• Reversible

• Carter di chiusura del sistema di scorrimento (escluso versione 
R2)

• Cornice superiore in dotazione
• Sistema di sgancio rapido delle ante per facilitare la pulizia
• Profilo di fissaggio a muro con viti a scomparsa
• Porta dotata di chiusura magnetica
• Dotato di cuscinetti eccentrici regolabili
• Apertura esterna (dove indicato)
• Cristallo temperato 6 mm
• Altezza cm. 200
• Prodotto pre-montato veloce e facile da installare
• Reversibile

• Couvercle de fermeture du système coulissant (sauf version R2)
• Cadre supérieur fourni
• Système de dégagement rapide des portes pour faciliter le 

nettoyage
• Profil de fixation murale avec vis dissimulées
• Porte équipée d'une fermeture magnétique
• Equipée de roulements excentriques réglables
• Ouverture externe (là où indiqué)
• Verre trempé de 6 mm
• Hauteur cm. 200
• Produit pré-assemblé rapide et facile à installer
• Réversible

• Tapa de cierre del sistema deslizante (excepto versión R2)
• Marco superior incluido
• Sistema de liberación rápida de las puertas para facilitar la 

limpieza.
• Perfil de fijación a pared con tornillos ocultos
• Puerta equipada con cierre magnético
• Equipado con cojinetes excéntricos ajustables
• Apertura exterior (donde se indique)
• Vidrio templado de 6 mm
• Altura cm. 200
• Producto premontado rápido y fácil de instalar
• Reversible

• Крышка сдвижной системы (кроме версии R2)
• Поставляется верхняя рама
• Система быстрого открытия дверей для облегчения 

очистки
• Профиль для настенного крепления с помощью скрытых 

шурупов
• Дверь с магнитным замком
• Оснащен регулируемыми эксцентриковыми подшипниками
• Внешнее отверстие (где указано)
• Закаленное стекло 6 мм
• Высота см. 200
• Быстро и легко установить предварительно собранный 

продукт
• Обратимый

• Das Abschlusskurbelgehäuse des Schiebesystems (ohne R2 
Version)

• Der obere Rahmen ist mitgeliefert
• Mit Schnellöffnungssystem ausgestattet, zur Erleichterung der 

Reinigung
• Wanddichtprofil mit verdeckten Schrauben
• Tür mit Magnetverschluss ausgestattet
• Mit höhenverstellbaren Lagern 
• Außenöffnung (wo angegeben)
• 6mm Temperglas (ESG)
• Höhe: 200cm 
• Reversibel
• Das vormontierte Produkt ist schnell und einfach zu installieren

B1 /B2

unico 

puro

32-52 33-53 33-53 48-68

2929

15

60
-8

0

4141

18

2722

29
4

A / F / SF SC1 / SC2 / B1 / B2 / R2 SC1 / BATTUTA F4

A+A+F4 SF+F+F4 SC2+F4+F4 R2-S+F4

SC1 SC2 B2 B1

B2+F4B1+F4

A+A SF+F SC1+F4 SC2+F4

UNICO

p.434

p.442

p.438

p.444

p.438p.436 p.440

p.440

p.434 p.436 p.440

p.442p.444

p.446

R2-S

p.446

UN
ICO

433432



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 140

UNICO A+A

A

A

A

A

G
192

34030921010199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 140

A

A

UNICO A+A

A

A

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA A / A DOOR SIDE

III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

CODE cm

CODE cm TRA
(**)01

OPEN

A
SAT

(**)04
PIU
(**)02

01191806701**0 BI

01191806703**0 67,5-71,5 AS

01191806702**0 BR

01191807101**0 BI

01191807103**0 71,5-75,5 AS

01191807102**0 BR

01191807301**0 BI

01191807303**0 73,5-77,5 AS

01191807302**0 BR

01191807701**0 BI

01191807703**0 77,5-81,5 AS

01191807702**0 BR

01191808701**0 BI

01191808703**0 87,5-91,5 AS

01191808702**0 BR

01191809701**0 BI

01191809703**0 97,5-101,5 AS

01191809702**0 BR

F4

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

A

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CODE cm OPEN

A

01190106701**0 BI

01190106703**0 67-69 28 AS

01190106702**0 BR

01190106901**0 BI

01190106903**0 69-71 30 AS

01190106902**0 BR

01190107101**0 BI

01190107103**0 71-73 30 AS

01190107102**0 BR

01190107301**0 BI

01190107303**0 73-75 30 AS

01190107302**0 BR

01190107701**0 BI

01190107703**0 77-79 34 AS

01190107702**0 BR

01190107901**0 BI

01190107903**0 79-81 34 AS

01190107902**0 BR

01190108701**0 BI

01190108703**0 87-89 38 AS

01190108702**0 BR

01190108901**0 BI

01190108903**0 89-91 40 AS

01190108902**0 BR

01190109701**0 BI

01190109703**0 97-99 42 AS

01190109702**0 BR

01190109901**0 BI

01190109903**0 99-101 44 AS

01190109902**0 BR

01190110701**0 BI

01190110703**0 107-109 46 AS

01190110702**0 BR

01190111701**0 BI

01190111703**0 117-119 51 AS

01190111702**0 BR

01190111901**0 BI

01190111903**0 119-121 53 AS

01190111902**0 BR

01190113701**0 BI

01190113703**0 137-139 67 AS

01190113702**0 BR

014620077**010 77-79

014620087**010 87-89

014620097**010 97-99

014620117**010 117-119

014620137**010 137-139

TETTO / CEILING

TETTO CON SOFFIONE / CEILING WITH SHOWERHEAD

014619077**010 77-79

014619087**010 87-89

014619097**010 97-99

014619117**010 117-119

014619137**010 137-139

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79

cm

BI
WHITE

BI
WHITE

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79

cm

(**87)87-89

(**87)87-89

A+A

A A

A A

A A

A A

F4 F4

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%) VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)
TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

BZ
BRONZE

BR
BRILL

BI
WHITE

BR
BRILL

BR
BRILL

BR
BRILLCORNICE

DECORATIVE 
PROFILE 

BI
WHITE

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

BR
BRILL

BI
WHITE

NE
BLACK

NE
BLACK

SER. 13SER. 07
VETRI / GLASSES: +30%

Tetto in PVC
PVC roof
Toit en PVC
PVC-Dach
Techo de PVC
Крыша из ПВХ

UNICO A+A

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F4 размер увеличивается на 1 см.

UN
ICO

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

22006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

435434



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 200

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 140

SF+F

G
192

34030921010199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

FF

PURO SF+F1

A

SMART SC2
SF SF

A
SF SF

F4 F4

A

PURO SF+F1

A

SMART SC2

FF 

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA SF/ SF DOOR SIDE PARETE FISSA F / F FIXED PANEL

014620077**010 77-79

014620087**010 87-89

014620097**010 97-99

014620117**010 117-119

014620137**010 137-139

TETTO / CEILING

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79

cm

(**87)87-89

CODE cm

01190409701**0 BI

01190409703**0 97-99 39 AS

01190409702**0 BR

01190409901**0 BI

01190409903**0 99-101 41 AS

01190409902**0 BR

01190410701**0 BI

01190410703**0 107-109 44 AS

01190410702**0 BR

01190410901**0 BI

01190410903**0 109-111 46 AS

01190410902**0 BR

01190411701**0 BI

01190411703**0 117-119 47 AS

01190411702**0 BR

01190411901**0 BI

01190411903**0 119-121 47 AS

01190411902**0 BR

01190413701**0 BI

01190413703**0 137-139 61 AS

01190413702**0 BR

01190414701**0 BI

01190414703**0 147-149 61 AS

01190414702**0 BR

01190415701**0 BI

01190415703**0 157-159 61 AS

01190415702**0 BR

01190416701**0 BI

01190416703**0 167-169 61 AS

01190416702**0 BR

01191706701**0 BI

01191706703**0 67-69 AS

01191706702**0 BR

01191706901**0 BI

01191706903**0 69-71 AS

01191706902**0 BR

01191707301**0 BI

01191707303**0 73-75 AS

01191707302**0 BR

01191707701**0 BI

01191707703**0 77-79 AS

01191707702**0 BR

01191707901**0 BI

01191707903**0 79-81 AS

01191707902**0 BR

01191708701**0 BI

01191708703**0 87-89 AS

01191708702**0 BR

01191708901**0 BI

01191708903**0 89-91 AS

01191708902**0 BR

01191709701**0 BI

01191709703**0 97-99 AS

01191709702**0 BR

01191709901**0 BI

01191709903**0 99-101 AS

01191709902**0 BR

CODE cm OPEN

A

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYSTh 200

F

SF

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

Tetto in PVC
PVC roof
Toit en PVC
PVC-Dach
Techo de PVC
Крыша из ПВХ

III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

CODE cm

01191806701**0 BI

01191806703**0 67,5-71,5 AS

01191806702**0 BR

01191807101**0 BI

01191807103**0 71,5-75,5 AS

01191807102**0 BR

01191807301**0 BI

01191807303**0 73,5-77,5 AS

01191807302**0 BR

01191807701**0 BI

01191807703**0 77,5-81,5 AS

01191807702**0 BR

01191808701**0 BI

01191808703**0 87,5-91,5 AS

01191808702**0 BR

01191809701**0 BI

01191809703**0 97,5-101,5 AS

01191809702**0 BR

F4

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%) VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)
TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

BZ
BRONZE

BR
BRILL

BI
WHITE

BR
BRILL

BR
BRILL

BR
BRILLCORNICE

DECORATIVE 
PROFILE 

BI
WHITE

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

BR
BRILL

BI
WHITE

NE
BLACK

NE
BLACK

SER. 13SER. 07
VETRI / GLASSES: +30%

TETTO CON SOFFIONE / CEILING WITH SHOWERHEAD

014619077**010 77-79

014619087**010 87-89

014619097**010 97-99

014619117**010 117-119

014619137**010 137-139

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79

cm

(**87)87-89

UNICO SF+F

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F4 размер увеличивается на 1 см.

UN
ICO

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

22006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

437436



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 200

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 140

SC1

SC1

SC1SC1 SC1

SC1 SC1

G
192

34030921010199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA SC1 / SC1 DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A

014620077**010 77-79

014620087**010 87-89

014620097**010 97-99

014620117**010 117-119

014620137**010 137-139

TETTO / CEILING

TETTO CON SOFFIONE / CEILING WITH SHOWERHEAD

014619077**010 77-79

014619087**010 87-89

014619097**010 97-99

014619117**010 117-119

014619137**010 137-139

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79

cm

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79

cm

(**87)87-89

(**87)87-89

BI
WHITE

BI
WHITE

SC1

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

01191806701**0 BI

01191806703**0 67,5-71,5 AS

01191806702**0 BR

01191807101**0 BI

01191807103**0 71,5-75,5 AS

01191807102**0 BR

01191807301**0 BI

01191807303**0 73,5-77,5 AS

01191807302**0 BR

01191807701**0 BI

01191807703**0 77,5-81,5 AS

01191807702**0 BR

01191808701**0 BI

01191808703**0 87,5-91,5 AS

01191808702**0 BR

01191809701**0 BI

01191809703**0 97,5-101,5 AS

01191809702**0 BR

F4

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CODE cm

Tetto in PVC
PVC roof
Toit en PVC
PVC-Dach
Techo de PVC
Крыша из ПВХ

AA

FLAT SC1

F4

F4

A

F4 F4F4 F4

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%) VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)
TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

BZ
BRONZE

BR
BRILL

BI
WHITE

BR
BRILL

BR
BRILL

BR
BRILLCORNICE

DECORATIVE 
PROFILE 

BI
WHITE

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

BR
BRILL

BI
WHITE

NE
BLACK

NE
BLACK

SER. 13SER. 07
VETRI / GLASSES: +30%

01190209701**0 BI

01190209703**0 97-101 39 AS

01190209702**0 BR

01190210101**0 BI

01190210103**0 101-105 41 AS

01190210102**0 BR

01190210501**0 BI

01190210503**0 105-109 45 AS

01190210502**0 BR

01190211301**0 BI

01190211303**0 113-117 45 AS

01190211302**0 BR

01190211701**0 BI

01190211703**0 117-121 47 AS

01190211702**0 BR

01190212101**0 BI

01190212103**0 121-125 47 AS

01190212102**0 BR

01190212701**0 BI

01190212703**0 127-131 47 AS

01190212702**0 BR

01190213101**0 BI

01190213103**0 131-135 47 AS

01190213102**0 BR

01190213701**0 BI

01190213703**0 137-141 61 AS

01190213702**0 BR

01190214101**0 BI

01190214103**0 141-145 61 AS

01190214102**0 BR

01190214701**0 BI

01190214703**0 147-151 61 AS

01190214702**0 BR

01190215101**0 BI

01190215103**0 151-155 61 AS

01190215102**0 BR

01190215701**0 BI

01190215703**0 157-161 61 AS

01190215702**0 BR

01190216101**0 BI

01190216103**0 161-165 61 AS

01190216102**0 BR

01190216401**0 BI

01190216403**0 164-168 61 AS

01190216402**0 BR

CODE cm OPEN

A

UNICO SC1

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

A

FLAT SC1

A A

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F4 размер увеличивается на 1 см.

UN
ICO

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

42006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

439438



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 200

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 140

SC2 SC2+F4

G
192

34030921010199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

A

SMART SC2

A

A

SC2

F4

F4

F4
 

F4
 

SC2

SC2 SC2
A

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA SC2 / SC2 DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A

SC2

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

01191806701**0 BI

01191806703**0 67,5-71,5 AS

01191806702**0 BR

01191807101**0 BI

01191807103**0 71,5-75,5 AS

01191807102**0 BR

01191807301**0 BI

01191807303**0 73,5-77,5 AS

01191807302**0 BR

01191807701**0 BI

01191807703**0 77,5-81,5 AS

01191807702**0 BR

01191808701**0 BI

01191808703**0 87,5-91,5 AS

01191808702**0 BR

01191809701**0 BI

01191809703**0 97,5-101,5 AS

01191809702**0 BR

F4

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CODE cm

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%) VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)
TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

BZ
BRONZE

BR
BRILL

BI
WHITE

BR
BRILL

BR
BRILL

BR
BRILLCORNICE

DECORATIVE 
PROFILE 

BI
WHITE

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

BR
BRILL

BI
WHITE

NE
BLACK

NE
BLACK

SER. 13SER. 07
VETRI / GLASSES: +30%

01190311601**0 BI

01190311603**0 116-120 43 AS

01190311602**0 BR

01190312001**0 BI

01190312003**0 120-124 47 AS

01190312002**0 BR

01190312401**0 BI

01190312403**0 124-128 47 AS

01190312402**0 BR

01190312801**0 BI

01190312803**0 128-132 47 AS

01190312802**0 BR

01190313201**0 BI

01190313203**0 132-136 48 AS

01190313202**0 BR

01190313601**0 BI

01190313603**0 136-140 51 AS

01190313602**0 BR

01190314601**0 BI

01190314603**0 146-150 57 AS

01190314602**0 BR

01190315601**0 BI

01190315603**0 156-160 63 AS

01190315602**0 BR

01190316601**0 BI

01190316603**0 166-170 68 AS

01190316602**0 BR

01190317001**0 BI

01190317003**0 170-174 68 AS

01190317002**0 BR

01190317601**0 BI

01190317603**0 176-180 68 AS

01190317602**0 BR

01190318001**0 BI

01190318003**0 180-184 68 AS

01190318002**0 BR

01190318601**0 BI

01190318603**0 186-190 68 AS

01190318602**0 BR

01190319001**0 BI

01190319003**0 190-194 68 AS

01190319002**0 BR

01190319601**0 BI

01190319603**0 196-200 68 AS

01190319602**0 BR

CODE cm OPEN

A

UNICO SC2

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F4 размер увеличивается на 1 см.

UN
ICO

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

42006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

441440



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 100        

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 140

B1 B1+F4

B1 B1 B1 B1

B1 B1

G
192

34030921010199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA B1 / B1 DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A

III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

CODE cm

01191806701**0 BI

01191806703**0 67,5-71,5 AS

01191806702**0 BR

01191807101**0 BI

01191807103**0 71,5-75,5 AS

01191807102**0 BR

01191807301**0 BI

01191807303**0 73,5-77,5 AS

01191807302**0 BR

01191807701**0 BI

01191807703**0 77,5-81,5 AS

01191807702**0 BR

01191808701**0 BI

01191808703**0 87,5-91,5 AS

01191808702**0 BR

01191809701**0 BI

01191809703**0 97,5-101,5 AS

01191809702**0 BR

01190506201**0 BI

01190506203**0 62-66 45 AS

01190506202**0 BR

01190506601**0 BI

01190506603**0 66-70 49 AS

01190506602**0 BR

01190507001**0 BI

01190507003**0 70-74 53 AS

01190507002**0 BR

01190507601**0 BI

01190507603**0 76-80 59 AS

01190507602**0 BR

01190508601**0 BI

01190508603**0 86-90 69 AS

01190508602**0 BR

014620077**010 77-79

014620087**010 87-89

014620097**010 97-99

014620117**010 117-119

014620137**010 137-139

TETTO / CEILING

TETTO CON SOFFIONE / CEILING WITH SHOWERHEAD

014619077**010 77-79

014619087**010 87-89

014619097**010 97-99

014619117**010 117-119

014619137**010 137-139

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79

cm

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79

cm

(**87)87-89

(**87)87-89

BI
WHITE

BI
WHITE

F4

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

B1

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

Tetto in PVC
PVC roof
Toit en PVC
PVC-Dach
Techo de PVC
Крыша из ПВХ

F4 F4

F4 F4 F4 F4

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

BZ
BRONZE

BR
BRILL

BI
WHITECORNICE

DECORATIVE 
PROFILE 

BI
WHITE

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

BR
BRILL

BI
WHITE

NE
BLACK

NE
BLACK

SER. 13SER. 07
VETRI / GLASSES: +30%

UNICO B1

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

9 cm

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F4 размер увеличивается на 1 см.

UN
ICO

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

42006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

443442



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 140

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 140

B2+F4B2

B2

B2B2B2

G
192

34030921010199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA B2 / B2 DOOR SIDE III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

CODE cm

01191806701**0 BI

01191806703**0 67,5-71,5 AS

01191806702**0 BR

01191807101**0 BI

01191807103**0 71,5-75,5 AS

01191807102**0 BR

01191807301**0 BI

01191807303**0 73,5-77,5 AS

01191807302**0 BR

01191807701**0 BI

01191807703**0 77,5-81,5 AS

01191807702**0 BR

01191808701**0 BI

01191808703**0 87,5-91,5 AS

01191808702**0 BR

01191809701**0 BI

01191809703**0 97,5-101,5 AS

01191809702**0 BR

01190606601**0 BI

01190606603**0 66-70 40 AS

01190606602**0 BR

01190607001**0 BI

01190607003**0 70-74 44 AS

01190607002**0 BR

01190607601**0 BI

01190607603**0 76-80 50 AS

01190607602**0 BR

01190608601**0 BI

01190608603**0 86-90 60 AS

01190608602**0 BR

01190609601**0 BI

01190609603**0 96-100 70 AS

01190609602**0 BR

01190610601**0 BI

01190610603**0 106-110 80 AS

01190610602**0 BR

01190611601**0 BI

01190611603**0 116-120 90 AS

01190611602**0 BR

CODE cm OPEN

A

014620077**010 77-79

014620087**010 87-89

014620097**010 97-99

014620117**010 117-119

014620137**010 137-139

TETTO / CEILING

TETTO CON SOFFIONE / CEILING WITH SHOWERHEAD

014619077**010 77-79

014619087**010 87-89

014619097**010 97-99

014619117**010 117-119

014619137**010 137-139

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79

cm

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79

cm

(**87)87-89

(**87)87-89

BI
WHITE

BI
WHITE

F4

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

B2

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

Tetto in PVC
PVC roof
Toit en PVC
PVC-Dach
Techo de PVC
Крыша из ПВХ

F4

F4 F4

F4

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREYVETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

BZ
BRONZE

BR
BRILL

BI
WHITECORNICE

DECORATIVE 
PROFILE 

BI
WHITE

AC
STEEL

BZ
BRONZE

OR
GOLD

NE
BLACK

BR
BRILL

BI
WHITE

NE
BLACK

NE
BLACK

SER. 13SER. 07
VETRI / GLASSES: +30%

UNICO B2

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F4 размер увеличивается на 1 см.

UN
ICO

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

42006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

445444



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

R2-S

R2-S R2-S

R2-S R2-S

G
192

34030921010199500300
PROTECT
CRYSTAL

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

CODE cm OPEN

AR

CABINA DOCCIA R2-S / R2-S SHOWER ENCLOSURE

III LATO FISSO F4 / F4 III FIXED WALL 

CODE cm

01191806701**0 BI

01191806703**0 67,5-71,5 AS

01191806702**0 BR

01191807101**0 BI

01191807103**0 71,5-75,5 AS

01191807102**0 BR

01191807301**0 BI

01191807303**0 73,5-77,5 AS

01191807302**0 BR

01191807701**0 BI

01191807703**0 77,5-81,5 AS

01191807702**0 BR

01191808701**0 BI

01191808703**0 87,5-91,5 AS

01191808702**0 BR

01191809701**0 BI

01191809703**0 97,5-101,5 AS

01191809702**0 BR

01192407201**0 BI

01192407203**0 72-74 38 40 AS

01192407202**0 BR

01192407701**0 BI

01192407703**0 77-79 55 50 AS

01192407702**0 BR

01192408701**0 BI

01192408703**0 87-89 55 50 AS

01192408702**0 BR

01192409701**0 BI

01192409703**0 97-99 55 50 AS

01192409702**0 BR

F4

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

R2-S

h 200

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

F4 F4

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%) VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)
TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

BR
BRILL

BI
WHITE

BR
BRILL

BR
BRILL

BR
BRILLCORNICE

DECORATIVE 
PROFILE 

BI
WHITE

NE
BLACK

BR
BRILL

UNICO R2-S

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F4 размер увеличивается на 1 см.

UN
ICO

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

22006
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

447446



RICAMBI / SPARE PARTS

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE € CODE DESCRIPTION UNIT OF

MEASURE €

2608070100
Guarnizione verticale con ala morbida L.2000mm ala 15 mm 

Vertical seal with soft wing L.2000mm 15 mm wing 
Vertikale Dichtung mit weichem Flügel L.2000mm 15 mm Flügel 

Sello vertical con ala suave L.2000mm 15 mm ala 
Joint vertical avec aile souple L.2000mm 15 mm 

Вертикальное уплотнение с мягким крылом L.2000mm 15 mm 
wing

cad.
cad.

TRASP

2608078100 BLACK

2801012100
Guarnizione porta magnetica L.1970mm 

Magnetic door gasket L.1970mm 
Magnetische Türdichtung L.1970mm 

Junta de puerta magnética L.1970mm 
Joint de porte magnétique L.1970mm 

Магнитная прокладка двери L.1970mm

cad.
cad.

TRASP

2801012101 BLACK

2803040800
Guarnizione magnetica PVC 45° L.2000mm 

Magnetic gasket PVC 45 ° L.2000mm 
Magnetdichtung PVC 45 ° L.2000mm 
Junta magnética PVC 45 ° L.2000mm 
Joint magnétique PVC 45 ° L.2000mm 

Магнитная прокладка ПВХ 45 ° L.2000 мм

cad.
cad.

TRASP

2803048800 BLACK

2615020100
Guarnizione gocciolatoio L.2000mm 

drip gasket L.2000mm 
Tropfdichtung L.2000mm 
Junta de goteo L.2000mm 

Joint d’égouttement L.2000mm 
Прокладка капота L.2000mm

cad.
cad.

TRASP

2615028100 BLACK

2608050100
Guarnizione verticale con ala morbida L.2000mm in linea 12mm 

Vertical seal with soft wing L.2000mm 12mm wing 
Vertikale Dichtung mit weichem Flügel L.2000mm 12mm Flügel 

Sello vertical con ala suave L.2000mm 12 mm ala 
Joint vertical avec aile souple L.2000mm 12mm 

Вертикальное уплотнение с мягким крылом L.2000mm 12mm

cad.
cad.

TRASP

2618028000 BLACK

31190300002000
Cuscinetto completo Unico grigio 

Unico gray bearing 
Unico graues Lager 

Rodamiento gris unico 
Unico palier gris 

Серый подшипник Unico

cad.

31191300002000 R2-S

31190300001000
Cuscinetto completo Unico bianco 

Unico white bearing 
Unico weißes Lager 

Rodamiento blanco Unico 
Unico roulement blanc 

Unico белый подшипник

cad.
cad.

31191300001000 R2-S

31190200001000

Scorrimento con sgancio Unico bianco 
Scroll with release Unico white 

Blättern Sie mit Release Unico weiß 
Desplazarse con el lanzamiento Unico blanco 
Faites défiler avec la libération Unico blanc 

Прокрутка с выпуском Unico White

cad. BI

31190200002000

Scorrimento con sgancio Unico grigio 
Scroll with release Unico grey 

Blättern Sie mit Release Unico grau 
Desplácese con el lanzamiento Unico gris 

Feuilleter avec la libération Unico grey 
Прокрутка с выпуском Unico grey

cad. BR

1620190105 Allungamento +2 cm 
Extension +2 cm 

Erweiterung +2 cm 
Extensión +2 cm 
Extension +2 cm 

Расширение +2 см

cad.
cad.

BI

1620192105 BR

1620193105 AS

1620030105 Profilo 20x40 per fissaggio laterale 
Profile 20x40 for side fixing 

Profil 20x40 für seitliche Befestigung 
Perfil 20x40 para fijación lateral 

Profil 20x40 pour fixation latérale 
Профиль 20x40 для бокового крепления

cad.
cad.

BI

1620032105 BR

1620033105 AS

1620010105 Profilo angolare L 2x4 cm 
Corner profile L 2x4 cm 

Eckprofil L 2x4 cm 
Perfil de esquina L 2x4 cm 

Profil de coin L 2x4 cm 
Угловой профиль L 2x4 см

cad.
cad.

BI

1620012105 BR

1620013105 AS

01992000301000

Kit carter 
Комплект для картофеля cad.

BI

01992000302000 BR

01992000303000 AS

01992000101000 Kit decorativo superiore l. 140 cm 
Upper decorative profile l. 140 cm 
Oberes dekoratives Profil l. 140 cm 
Perfil decorativo superior l. 140 cm 
Profil décoratif supérieur l. 140 cm 

Верхний декоративный профиль l. 140 cm

cad.
cad.
cad.

BI

01992000102000 BR

01992000108000 NE

01992000201000 Kit decorativo superiore l. 170 cm 
Upper decorative profile l. 170 cm 
Oberes dekoratives Profil l. 170 cm 
Perfil decorativo superior l. 170 cm 
Profil décoratif supérieur l. 170 cm 

Верхний декоративный профиль l. 170 cm

cad.
cad.
cad.

BI

01992000202000 BR

01992000208000 NE

30190400001000 Coppia Tappi maniglia 
Pair of handle caps 
Paar Griffkappen 

Par de tapas de mango 
Paire de capuchons 

Пара колпачков

cad.
cad.
cad.

BI

30190400002000 BR

30190400008000 NE

16330120000010 Profilo compensatore Unico 
Adjustment profile Unico 
Anpassungsprofil Unico 

Perfil de ajuste Unico 
Profil d’ajustement Unico 

Профиль настройки Unico

cad.
cad.
cad.

BI

16330120000020 BR

16330120000030 AS

3416012100

Cerniera cromata 
Chrome hinge 

Chromscharnier 
Bisagra cromada 

Charnière chromée 
Хромированный шарнир

cad.

0199210101 Kit montaggio Unico A-SF con maniglia 
Installation kit Unico A-SF with handle 

Bausatz Unico A-SF mit Griff 
kit de montaje Unico A-SF con mango 

kit d’assemblage Unico A-SF avec poignée 
монтажный комплект Unico A-SF с ручкой

cad.

BI

0199212101 BR

0199213101 AS

UNICO

UN
ICO

449448



A shower cabin with a simple and minimal design, offering exceptional 
versatility of use and functionality for greater convenience. Its key feature, in 
addition to its aesthetic appeal, is speed and ease of installation.

Cabine de douche au design simple et minimal qui se distingue par sa 
polyvalence d'utilisation et sa fonctionnalité au service du confort. Outre 
l'esthétique, sa force réside dans la rapidité et la facilité d'installation.

Eine Duschkabine mit einem einfachen und minimalen Design, das sich durch 
ihre vielseitige Bedienung und Funktionalität auszeichnet. Neben Ästhetik 
findet man ihre Stärke in der Geschwindigkeit und Einfachheit der Installation.

DESIGN: R&D Relax

Cabina doccia dal design semplice e minimale che 
si distingue per la versatilità d’uso e funzionalità al 
servizio del comfort. Oltre all’estetica, trova il suo 
punto di forza nella velocità e facilità di installazione.

SMART IL BOX DOCCIA FACILE
THE EASY SHOWER ENCLOSURE / LA CABINE DE DOUCHE FACILE / DIE EINFACHE DUSCHKABINE

SM
AR

T

451450



SMART A+A • JOY S

SMART A+A

SM
AR

T

453452



SMART A+A+F4 • BYBLOS S

SMART A+A+F4

Profilo di scorrimento inferiore con sistema di 
sgancio rapido dell’anta e profilo compensatore 
con viti a scomparsa.  

Lower sliding profile with quick door-release system 
and compensating profile with concealed screws. 

Profil de coulissement inferieur avec système 
de déclanchement rapide de la porte et profil 
compensateur avec vis dissimulées. 

Unteres Schiebeprofil mit Schnellöffnungssystem 
der Tür und Kompensationsprofil mit verdeckten 
Schrauben.

SM
AR

T

455454



SMART B2 • JOY S

SMART B1+F4 • JOY S

SMART B2 • B1+F4

SM
AR

T

457456



SMART SC1

SMART SC1 • BYBLOS S

Porta scorrevole con elementi in tinta.  

Sliding door with elements in the same colour. 

Porte coulissante avec éléments de la même 
couleur. 

Schiebetür mit Teilen in einem Farbton.

SM
AR

T

459458



Vista interna di scorrimento e cuscinetti 
regolabili.  

Internal view of sliding system and adjustable 
bearings.

Vue interne de coulissement et roulements 
réglables.

Innensicht der Laufrollen und verstellbaren Lagern.
SMART SC1+F4 • BYBLOS S

SMART SC1+F4

SM
AR

T

461460



SMART SC2

SMART SC2 • JOY S

Cabina doccia con 2 porte centrali a scorrimento.  

Shower enclosure with 2 central sliding doors. 

Cabine de douche avec 2 portes centrales de 
coulissement. 

Duschkabine mit zwei zentralen Schiebetüren.

SM
AR

T

463462



SMART SC2+F4 • BYBLOS S

Maniglia in alluminio.  

Aluminium handle. 

Poignée en aluminium. 

Griff aus Aluminium.

Scorrimento con sistema di sgancio rapido 
dell’anta.  

Sliding system with quick door-release system. 

Coulissement avec système de déclanchement 
rapide de la porte. 

Schiebetür mit Schnellöffnungssystem.

SMART SC2+F4

SM
AR

T

465464



SMART R2

Cabina doccia semicircolare.  

Semicircular shower enclosure. 

Cabine de douche semi-circulaire. 

Halbrunder Duschkabine. 
SMART R2 • BYBLOS S

SM
AR

T

467466



SMART RA • BYBLOS S

Cabina doccia semicircolare asimmetrica.  

Asymmetrical semicircular shower enclosure. 

Cabine de douche semi-circulaire asymétrique.

Asymmetrische halbrunde Duschkabine.

SMART RA

SM
AR

T

469468



SMART

Chiusura magnetica porte in linea.  

In-line magnetic door closure. 

Portes en ligne avec fermeture magnétique. 

Klapptür mit Magnetverschluss. 

Angolo inferiore con sistema rapido di sgancio 
dell’anta.
Profilo compensatore con viti a scomparsa.                              

Lower corner with quick door-release system and 
compensator profile with concealed screws. 

Angle inférieur avec système rapide de 
déclanchement de la porte et profil compensateur 
avec vis dissimulées.

Unteren Ecke der Schiebetür mit 
Schnellöffnungssystem und Kompensationsprofil 
mit verdeckten Schrauben.

Maniglia in alluminio.

Aluminium handle.

Poignée en aluminium.

Griff aus Aluminium. 

SM
AR

T

471470



LISTINO / PRICE LIST
CONFIGURAZIONI DISPONIBILI / AVAILABLE CONFIGURATIONS

PROFILI / PROFILES PROFILI / PROFILES

34-54 34-54

35

35
34

46

25

59

42

• Система быстрого открытия дверей для облегчения 
очистки.

• Профиль для настенного крепления с помощью скрытых 
шурупов

• Быстро и легко установить предварительно собранный 
продукт

• Дверь с магнитным замком
• Оснащен регулируемыми эксцентриковыми подшипниками
• Закаленное стекло 6 мм
• Высота см. 195
• Обратимый

• Mit Schnellöffnungssystem ausgestattet, zur Erleichterung der 
Reinigung

• Wanddichtprofil mit verdeckten Schrauben
• Das vormontierte Produkt ist schnell und einfach zu installieren
• Tür mit Magnetverschluss 
• Mit höhenverstellbaren Lagern 
• 6mm Temperglas (ESG)
• Höhe: 195cm 
• Reversibel

• Sistema de liberación rápida de las puertas para facilitar la 
limpieza.

• Perfil de fijación a pared con tornillos ocultos
• Producto premontado rápido y fácil de instalar
• Puerta equipada con cierre magnético
• Equipado con cojinetes excéntricos ajustables
• Vidrio templado de 6 mm
• Altura cm. 195
• Reversible

• Système de dégagement rapide des portes pour faciliter le 
nettoyage

• Profil de fixation murale avec vis dissimulées
• Produit pré-assemblé rapide et facile à installer
• Porte équipée d'une fermeture magnétique
• Équipée de roulements excentriques réglables
• Verre trempé de 6 mm
• Hauteur cm. 195
• Réversible

• Quick release system to simplify and facilitate cleaning
• Wall fixing profile with concealed screws
• Product pre-assembled for quick and easy installation 
• Door fitted with magnetic closure
• Fitted with adjustable eccentric bearings
• 6 mm tempered glass
• Height 195 cm
• Reversible

• Sistema di sgancio rapido delle ante per facilitare la pulizia.
• Profilo di fissaggio a muro con viti a scomparsa
• Prodotto pre-montato veloce e facile da installare 
• Porta dotata di chiusura magnetica
• Dotato di cuscinetti eccentrici regolabili
• Cristallo temperato 6 mm
• Altezza cm. 195
• Reversibile

BREVETTATO • BREVETÉ • PATENTIERT • ЗАПА
ТЕ

НТ
ОВ

АН
О 

• 

PATENTED

34-54 34-54

35

35
34

46

25
59

42

A SC1 / SC2 / R2 / RA / B1 / B2 F4

A+A SC1+F B2+F B1+F SC2+F

SC2B1B2SC1

A+A+F SC1+F+F B2+F+F B1+F+F SC2+F+F

RA-SR2-S

SMART

p.484 p.486

p.474 p.476 p.482

p.476

p.480 p.478

p.476

p.474

p.482 p.478

p.476 p.482 p.480 p.478

R2-S+F RA-S+F

p.484 p.486

SM
AR

T

473472



PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 140 SMART

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 140

01080106701**0 BI

01080106703**0 67-69 28 AS

01080106702**0 BR

01080106901**0 BI

01080106903**0 69-71 30 AS

01080106902**0 BR

01080107301**0 BI

01080107303**0 73-75 30 AS

01080107302**0 BR

01080107701**0 BI

01080107703**0 77-79 34 AS

01080107702**0 BR

01080107901**0 BI

01080107903**0 79-81 34 AS

01080107902**0 BR

01080108701**0 BI

01080108703**0 87-89 38 AS

01080108702**0 BR

01080108901**0 BI

01080108903**0 89-91 40 AS

01080108902**0 BR

01080109701**0 BI

01080109703**0 97-99 42 AS

01080109702**0 BR

01080110701**0 BI

01080110703**0 107-109 46 AS

01080110702**0 BR

01080111701**0 BI

01080111703**0 117-119 51 AS

01080111702**0 BR

01080111901**0 BI

01080111903**0 119-121 53 AS

01080111902**0 BR

01081806601**0 BI

01081806603**0 66,5-70,5 AS

01081806602**0 BR

01081807001**0 BI

01081807003**0 70,5-74,5 AS

01081807002**0 BR

01081807401**0 BI

01081807403**0 74,5-78,5 AS

01081807402**0 BR

01081807801**0 BI

01081807803**0 78,5-82,5 AS

01081807802**0 BR

01081808201**0 BI

01081808203**0 82,5-86,5 AS

01081808202**0 BR

01081808601**0 BI

01081808603**0 86,5-90,5 AS

01081808602**0 BR

01081809001**0 BI

01081809003**0 90,5-94,5 AS

01081809002**0 BR

01081809401**0 BI

01081809403**0 94,5-98,5 AS

01081809402**0 BR

01081809801**0 BI

01081809803**0 98,5-102,5 AS

01081809802**0 BR

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

III LATO FISSO F / F III FIXED WALL 

CODE cm

LATO PORTA A / A DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A

F

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

A

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

A+A A+A+F

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

NE
BLACK

SMART A+A

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

PURO A+A

A

A

A A 

A A 

A

A

A A 

A A F F

PURO A+A

A

A

A

A

Abbinato ad ogni lato F la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F размер увеличивается на 1 см.

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

SM
AR

T

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

21956
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

475474



PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 200SMART

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 140

01081806601**0 BI

01081806603**0 66,5-70,5 AS

01081806602**0 BR

01081807001**0 BI

01081807003**0 70,5-74,5 AS

01081807002**0 BR

01081807401**0 BI

01081807403**0 74,5-78,5 AS

01081807402**0 BR

01081807801**0 BI

01081807803**0 78,5-82,5 AS

01081807802**0 BR

01081808201**0 BI

01081808203**0 82,5-86,5 AS

01081808202**0 BR

01081808601**0 BI

01081808603**0 86,5-90,5 AS

01081808602**0 BR

01081809001**0 BI

01081809003**0 90,5-94,5 AS

01081809002**0 BR

01081809401**0 BI

01081809403**0 94,5-98,5 AS

01081809402**0 BR

01081809801**0 BI

01081809803**0 98,5-102,5 AS

01081809802**0 BR

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

FF

PURO SF+F1

A

SMART SC2
SC1 SC1

A
SC1 SC1

F F

A

PURO SF+F1

A

SMART SC2

FF

SC1 SC1

A

FLAT SC1

A

FLAT SC1

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

III LATO FISSO F / F III FIXED WALL 

CODE cm

LATO PORTA SC1/ SC1 DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A

F

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

SC1h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

SC1 SC1+F

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

NE
BLACK

01080209701**0 BI

01080209703**0 97-101 39 AS

01080209702**0 BR

01080210101**0 BI

01080210103**0 101-105 41 AS

01080210102**0 BR

01080210501**0 BI

01080210503**0 105-109 45 AS

01080210502**0 BR

01080211301**0 BI

01080211303**0 113-117 47 AS

01080211302**0 BR

01080211701**0 BI

01080211703**0 117-121 47 AS

01080211702**0 BR

01080212101**0 BI

01080212103**0 121-125 47 AS

01080212102**0 BR

01080212701**0 BI

01080212703**0 127-131 47 AS

01080212702**0 BR

01080213101**0 BI

01080213103**0 131-135 47 AS

01080213102**0 BR

01080213701**0 BI

01080213703**0 137-141 61 AS

01080213702**0 BR

01080214101**0 BI

01080214103**0 141-145 61 AS

01080214102**0 BR

01080214701**0 BI

01080214703**0 147-151 61 AS

01080214702**0 BR

01080215101**0 BI

01080215103**0 151-155 61 AS

01080215102**0 BR

01080215701**0 BI

01080215703**0 157-161 61 AS

01080215702**0 BR

01080216101**0 BI

01080216103**0 161-165 61 AS

01080216102**0 BR

CODE cm OPEN

A

01080216401**0 BI

01080216403**0 165-169 61 AS

01080216402**0 BR

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1 cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
In Kombination mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой боковой F4 размер увеличивается на 1 см.

SMART SC1

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

SM
AR

T

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

41956
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

477476



PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 200SMART

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 140 0199500500

PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

A

SMART SC2

A

A

SC2

F

F

F
F

SC2

SC2 SC2
A

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

III LATO FISSO F / F III FIXED WALL 

CODE cm

LATO PORTA SC2 / SC2 DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A

01081806601**0 BI

01081806603**0 66,5-70,5 AS

01081806602**0 BR

01081807001**0 BI

01081807003**0 70,5-74,5 AS

01081807002**0 BR

01081807401**0 BI

01081807403**0 74,5-78,5 AS

01081807402**0 BR

01081807801**0 BI

01081807803**0 78,5-82,5 AS

01081807802**0 BR

01081808201**0 BI

01081808203**0 82,5-86,5 AS

01081808202**0 BR

01081808601**0 BI

01081808603**0 86,5-90,5 AS

01081808602**0 BR

01081809001**0 BI

01081809003**0 90,5-94,5 AS

01081809002**0 BR

01081809401**0 BI

01081809403**0 94,5-98,5 AS

01081809402**0 BR

01081809801**0 BI

01081809803**0 98,5-102,5 AS

01081809802**0 BR

F

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

SC2h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

SC2 SC2+F4

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

NE
BLACK

CODE cm OPEN

A

01080311601**0 BI

01080311603**0 116-120 43 AS

01080311602**0 BR

01080312001**0 BI

01080312003**0 120-124 47 AS

01080312002**0 BR

01080312401**0 BI

01080312403**0 124-128 47 AS

01080312402**0 BR

01080312801**0 BI

01080312803**0 128-132 47 AS

01080312802**0 BR

01080313201**0 BI

01080313203**0 132-136 47 AS

01080313202**0 BR

01080313601**0 BI

01080313603**0 136-140 51 AS

01080313602**0 BR

01080314601**0 BI

01080314603**0 146-150 57 AS

01080314602**0 BR

01080315601**0 BI

01080315603**0 156-160 63 AS

01080315602**0 BR

01080316601**0 BI

01080316603**0 166-170 68 AS

01080316602**0 BR

01080317001**0 BI

01080317003**0 170-174 68 AS

01080317002**0 BR

01080317601**0 BI

01080317603**0 176-180 68 AS

01080317602**0 BR

01080318001**0 BI

01080318003**0 180-184 68 AS

01080318002**0 BR

01080318601**0 BI

01080318603**0 186-190 68 AS

01080318602**0 BR

01080319001**0 BI

01080319003**0 190-194 68 AS

01080319002**0 BR

01080319601**0 BI

01080319603**0 196-200 68 AS

01080319602**0 BR

Abbinato ad ogni lato F la dimensione aumenta di 1 cm.
Combined with each side F, the size increases by 1 cm.
In Kombination mit jeder Seite F erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой боковой F размер увеличивается на 1 см.

SMART SC2

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

SM
AR

T

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

41956
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

479478



PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 140 SMART

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 140

01081806601**0 BI

01081806603**0 66,5-70,5 AS

01081806602**0 BR

01081807001**0 BI

01081807003**0 70,5-74,5 AS

01081807002**0 BR

01081807401**0 BI

01081807403**0 74,5-78,5 AS

01081807402**0 BR

01081807801**0 BI

01081807803**0 78,5-82,5 AS

01081807802**0 BR

01081808201**0 BI

01081808203**0 82,5-86,5 AS

01081808202**0 BR

01081808601**0 BI

01081808603**0 86,5-90,5 AS

01081808602**0 BR

01081809001**0 BI

01081809003**0 90,5-94,5 AS

01081809002**0 BR

01081809401**0 BI

01081809403**0 94,5-98,5 AS

01081809402**0 BR

01081809801**0 BI

01081809803**0 98,5-102,5 AS

01081809802**0 BR

01080506601**0 BI

01080506602**0 66-70 56 BR

01080506603**0 AS

01080507001**0 BI

01080507002**0 70-74 60 BR

01080507003**0 AS

01080507401**0 BI

01080507402**0 74-78 64 BR

01080507403**0 AS

01080507801**0 BI

01080507802**0 78-82 68 BR

01080507803**0 AS

01080508201**0 BI

01080508202**0 82-86 72 BR

01080508203**0 AS

01080508601**0 BI

01080508602**0 86-90 76 BR

01080508603**0 AS

01080509001**0 BI

01080509002**0 90-94 80 BR

01080509003**0 AS

01080509401**0 BI

01080509402**0 94-98 84 BR

01080509403**0 AS

01080509801**0 BI

01080509802**0 98-102 88 BR

01080509803**0 AS

B1 B1 B1

B1

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

B1

B1

F F

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

III LATO FISSO F / F III FIXED WALL 

CODE cm

LATO PORTA B1 / B1 DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A

F

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

B1

h 195

B1 B1+F

F F

F F

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

NE
BLACK

SMART B1

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

Abbinato ad ogni lato F la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F размер увеличивается на 1 см.

SM
AR

T

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

21956
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

481480



PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 140 SMART

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 140

01081806601**0 BI

01081806603**0 66,5-70,5 AS

01081806602**0 BR

01081807001**0 BI

01081807003**0 70,5-74,5 AS

01081807002**0 BR

01081807401**0 BI

01081807403**0 74,5-78,5 AS

01081807402**0 BR

01081807801**0 BI

01081807803**0 78,5-82,5 AS

01081807802**0 BR

01081808201**0 BI

01081808203**0 82,5-86,5 AS

01081808202**0 BR

01081808601**0 BI

01081808603**0 86,5-90,5 AS

01081808602**0 BR

01081809001**0 BI

01081809003**0 90,5-94,5 AS

01081809002**0 BR

01081809401**0 BI

01081809403**0 94,5-98,5 AS

01081809402**0 BR

01081809801**0 BI

01081809803**0 98,5-102,5 AS

01081809802**0 BR

B2 B2 B2

B2

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

III LATO FISSO F / F III FIXED WALL 

CODE cm

LATO PORTA B2 / B2 DOOR SIDE

CODE cm OPEN

A

F

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

B2h 195

B2 B2+F

F F

F F

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

NE
BLACK

01080606601**0 BI

01080606603**0 66-70 53,5 AS

01080606602**0 BR

01080607001**0 BI

01080607003**0 70-74 57,5 AS

01080607002**0 BR

01080607401**0 BI

01080607403**0 74-78 61,5 AS

01080607402**0 BR

01080607801**0 BI

01080607803**0 78-82 65,5 AS

01080607802**0 BR

01080608201**0 BI

01080608203**0 82-86 69,5 AS

01080608202**0 BR

01080608601**0 BI

01080608603**0 86-90 73,5 AS

01080608602**0 BR

01080609001**0 BI

01080609003**0 90-94 77,5 AS

01080609002**0 BR

01080609401**0 BI

01080609403**0 94-98 81,5 AS

01080609402**0 BR

01080609801**0 BI

01080609803**0 98-102 85,5 AS

01080609802**0 BR

01080610601**0 BI

01080610603**0 106-110 93,5 AS

01080610602**0 BR

01080611001**0 BI

01080611003**0 110-116 97,5 AS

01080611002**0 BR

01080611601**0 BI

01080611603**0 116-120 103,5 AS

01080611602**0 BR

01080612601**0 BI

01080612603**0 126-130 113,5 AS

01080612602**0 BR

01080613601**0 BI

01080613603**0 136-140 123,5 AS

01080613602**0 BR

SMART B2

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

Abbinato ad ogni lato F la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F размер увеличивается на 1 см.

SM
AR

T

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

41956
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

483482



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

01082407201**0 BI

01082407203**0 72-74 38 40 AS

01082407202**0 BR

01082407701**0 BI

01082407703**0 77-79 55 44 AS

01082407702**0 BR

01082408701**0 BI

01082408703**0 87-89 55 51 AS

01082408702**0 BR

01082409701**0 BI

01082409703**0 97-99 55 55 AS

01082409702**0 BR

R2-S R2-S

R2-SR2-S

0199500300
PROTECT
CRYSTAL

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

III LATO FISSO F / F III FIXED WALL 

CODE cm

CABINA DOCCIA R2-S / R2-S SHOWER ENCLOSURE

CODE cm OPEN

AR

01081806601**0 BI

01081806603**0 66,5-70,5 AS

01081806602**0 BR

01081807001**0 BI

01081807003**0 70,5-74,5 AS

01081807002**0 BR

01081807401**0 BI

01081807403**0 74,5-78,5 AS

01081807402**0 BR

01081807801**0 BI

01081807803**0 78,5-82,5 AS

01081807802**0 BR

01081808201**0 BI

01081808203**0 82,5-86,5 AS

01081808202**0 BR

01081808601**0 BI

01081808603**0 86,5-90,5 AS

01081808602**0 BR

01081809001**0 BI

01081809003**0 90,5-94,5 AS

01081809002**0 BR

01081809401**0 BI

01081809403**0 94,5-98,5 AS

01081809402**0 BR

01081809801**0 BI

01081809803**0 98,5-102,5 AS

01081809802**0 BR

F

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

R2-S

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

R2-S

FF

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

NE
BLACK

SMART R2-S

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

Abbinato ad ogni lato F4 la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F4, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F4 erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F4, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F4, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F4 размер увеличивается на 1 см.

SM
AR

T

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

21956
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

485484



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

RA-S RA-S

RA-S RA-S

F F

0199500300
PROTECT
CRYSTAL

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

III LATO FISSO F / F III FIXED WALL 

CODE cm

CABINA DOCCIA RA-S / R2-S SHOWER ENCLOSURE

01081806601**0 BI

01081806603**0 66,5-70,5 AS

01081806602**0 BR

01081807001**0 BI

01081807003**0 70,5-74,5 AS

01081807002**0 BR

01081807401**0 BI

01081807403**0 74,5-78,5 AS

01081807402**0 BR

01081807801**0 BI

01081807803**0 78,5-82,5 AS

01081807802**0 BR

01081808201**0 BI

01081808203**0 82,5-86,5 AS

01081808202**0 BR

01081808601**0 BI

01081808603**0 86,5-90,5 AS

01081808602**0 BR

01081809001**0 BI

01081809003**0 90,5-94,5 AS

01081809002**0 BR

01081809401**0 BI

01081809403**0 94,5-98,5 AS

01081809402**0 BR

01081809801**0 BI

01081809803**0 98,5-102,5 AS

01081809802**0 BR

CODE cm OPEN

AR

01082590101**0 BI

01082590103**0 67-69x87-89 38 39 AS

01082590102**0 BR

01082590201**0 BI

01082590203**0 72-74x87-89 38 39 AS

01082590202**0 BR

01082590401**0 BI

01082590403**0 77-79x97-99 38 44 AS

01082590402**0 BR

01082590501**0 BI

01082590503**0 77-79x117-119 38 44 AS

01082590502**0 BR

F

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

RA-S

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

RA-S

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

NE
BLACK

SMART RA-S

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

TRA
(**)01

SAT
(**)04

PIU
(**)02

Abbinato ad ogni lato F la dimensione aumenta di 1cm.
Combined with each side F, the size increases by 1 cm.
Kombiniert mit jeder Seite F erhöht sich die Größe um 1 cm.
Combinado con cada lado F, el tamaño aumenta en 1 cm.
Combiné avec chaque côté F, la taille augmente de 1 cm.
В сочетании с каждой стороной F размер увеличивается на 1 см.

SM
AR

T

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

21956
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

487486



RICAMBI / SPARE PARTS

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE €

SMART

CODE DESCRIPTION €

0199500101

Tale prodotto crea una protezione sulla superficie del vetro che 
impedisce all’acqua di stagnare. L’azione idrorepellente così creata 

facilita la pulizia, impedisce l’adesione o crescita di batteri (prezzo Kit 
trattamento per 1 box doccia). 

 
This product creates a protective layer on the glass that prevents 

water from building up. This water-repellent effect makes cleaning 
easier and prevents the build-up or growth of bacteria (price of 

Treatment Kit for 1 shower booth). 
 

Dieses Produkt bildet auf der Oberfläche des Glases einen Schutzfilm, 
der verhindert, dass das Wasser stagniert. Die so geschaffene 

wasserabweisende Wirkung  erleichtert die Reinigung, verhindert die 
Anhaftung oder Vermehrung von Bakterien  (Preis  Behandlungsset  

für 1 Duschkabine). 
 

Este producto crea una protección sobre la superficie del cristal que 
impide que el agua se estanque. La acción de repelencia del agua 
creada de esta forma, facilita la limpieza e impide la adhesión y la 
proliferación de las bacterias (precio del kit de tratamiento para 1 

cabina de ducha). 
 

Ce produit crée une protection sur la surface du verre 
qui empêche l’eau de stagner. Une action répulsive ainsi créé facilite 
le nettoyage, empêche l’adhésion ou de la croissance de bactéries 

(prix kit de traitement pour un box douche). 
 

Этот продукт создает защитный слой на стекле, который 
предотвращает образование воды. Этот водоотталкивающий 

эффект облегчает очистку и предотвращает накопление или рост 
бактерий (цена набора для обработки для 1 душевой кабины).

0199500201

Consente di pulire e mantenere più a lungo l’effetto idrorepellente 
della superficie trattata con il Kit Protect (prezzo a flacone). 

 
This facilitates cleaning and prolongs the water-repellent effect of the 

surface treated with the Protection Kit (price per bottle). 
 

Erlaubt die Reinigung und Beibehaltung der wasserabweisenden 
Wirkung der mit Protect behandelten Oberfläche für längere Zeit 

(Preis pro Flakon). 
 

Permite limpiar y mantener por más tiempo el efecto de repelencia 
del agua de la superficie tratada con el Kit Protect (precio por 

ampolla). 
 

Vous permet de nettoyer et de maintenir plus  longtemps l ‘effet 
imperméable de la surface traitée avec Kit Protect (prix par bouteille). 

 
его облегчает очистку и продлевает водоотталкивающий эффект 

поверхности, обработанной защитным комплектом (цена за 
бутылку).

2611010000

Guarnizione verticale con ala morbida L.1940 mm ala 16mm 
Vertical seal with soft wing L.1940 mm 16mm wing 

Vertikale Dichtung mit weichem Flügel L.1940 mm 16mm Flügel 
Sello vertical con ala suave L.1940 mm 16 mm ala 
Joint vertical avec aile souple L.1940 mm 16mm 

Вертикальное уплотнение с мягким крылом L.1940 mm 16 мм 
крыло

cad.

2803040200

Guarnizione magnetica 45° L.2100mm bianca 
Magnetic door gasket 45° L.2100mm white 

Magnetische Türdichtung 45° L.2100mm weiß 
Junta de puerta magnética 45° L.2100mm blanco 
Joint de porte magnétique 45° L.2100mm blanc 

Магнитная прокладка двери 45° L.2100mm white

cad.

0199220044
Cuscinetto completo Smart A/SC1/SC2 

Smart A/SC1/SC2 bearing 
Smart A/SC1/SC2 Lager 

Rodamiento Smart A/SC1/SC2 
Smart A/SC1/SC2 roulement 

Smart A/SC1/SC2 подшипник

cad. BI

0199220045 cad. GR

3014110100
Scorrimento con sgancio Smart 

Scroll with release Smart 
Blättern Sie mit Release Smart 

Desplazarse con el lanzamiento Smart 
Faites défiler avec la libération Smart 

Прокрутка с выпуском Smart

cad. BI

3014110300 cad. GR

0199220048
Cuscinetto completo Smart RA-RS 

Smart RA-RS bearing 
Smart RA-RS Lager 

Rodamiento Smart RA-RS 
Smart RA-RS roulement 

Smart RA-RS подшипник

cad. BI

0199220049 cad. GR

1620060106 Allungamento +2,5cm Smart 
Extension +2,5cm Smart 

Erweiterung +2,5cm Smart 
Extensión +2,5cm Smart 
Extension +2,5cm Smart 

Расширение +2,5cm Smart

cad. BI

1620063106 cad. AS

1620062106 cad. BR

1620090106 Allungamento +3,5cm Smart 
Extension +3,5cm Smart 

Erweiterung +3,5cm Smart 
Extensión +3,5cm Smart 
Extension +3,5cm Smart 

Расширение +3,5cm Smart

cad. BI

1620093106 cad. AS

1620092106 cad. BR

1624250106 Profilo compensatore Evolution l. 1950 mm 
Evolution adjustment profile l. 1950 mm 
Evolution Anpassungsprofil l. 1950 mm 
Perfil de ajuste de evolución l. 1950 mm 

Profil d'ajustement d'évolution l. 1950 mm 
Профиль настройки Evolution l. 1950 мм

cad. BI

1624253106 cad. AS

1624252106 cad. BR

1624240101 Profilo compensatore Evolution per nicchia l. 1950 
Evolution adjustment profile for niche l. 1950 mm 
Evolution Anpassungsprofil für Nische l. 1950 mm 
Perfil de ajuste Evolution para el nicho l. 1950 mm 
Profil de réglage Evolution pour niche l. 1950 mm 

Профиль настройки Evolution для ниши l. 1950 мм

cad. BI

1624243101 cad. AS

1624242101 cad. BR

1624060107 Profilo compensatore Evolution angolare l. 1950 
Evolution corner adjustment profile l. 1950 mm 

Eckprofil Evolution l. 1950 mm 
Perfil de ajuste de esquina Evolution l. 1950 mm 

Profil de réglage d'angle Evolution l. 1950 mm 
Профиль регулировки угла Evolution l. 1950 мм

cad. BI

1624063107 cad. AS

1624062107 cad. BR

0199010102 Kit montaggio Smart A con maniglia 
Installation kit Smart A with handle 

Bausatz Smart A mit Griff 
kit de montaje Smart A con mango 

kit d'assemblage Smart A avec poignée 
монтажный комплект Smart A с ручкой

cad. BI

0199013102 cad. AS

0199012102 cad. BR

SM
AR

T

489488



A complete shower enclosure in terms of shapes and opening system options: 
sliding, hinged, folding and saloon. The handle incorporated in the 4 mm 
glass makes the product stable and robust for daily use. 

Cabine de douche complète dans les formes et les systèmes d'ouverture: 
coulissante, battante, pliable et saloon. La poignée intégrée dans le verre de 4 
mm rend le produit stable et robuste pour un usage quotidien. 

Die Duschkabine mit verschiedenen lieferbaren Formen und 
Öffnungssystemen: Schiebetür, Drehtür, Falttür und Pendeltür. Der im 4mm 
dicken Glas eingearbeitete Griff macht das Produkt stabil und robust für den 
Alltag.

DESIGN: Franco Bertoli

Cabina doccia completa nelle forme e nei sistemi di 
apertura: scorrevole, battente, soffietto e saloon. Il 
maniglione integrato nel cristallo da 4 mm rende il 
prodotto stabile e robusto per un utilizzo quotidiano.

LYRA IL BOX DOCCIA CON MANIGLIA INTEGRATA
THE SHOWER ENCLOSURE WITH BUILT-IN HANDLE / LA CABINE DE DOUCHE AVEC POIGNÉE INTÉGRÉE / DIE DUSCHKABINE MIT IN DER TÜR INTEGRIERTEM GRIFF

LY
RA

491490



LYRA A+A

LYRA A+A

LY
RA

493492



LYRA SC1 • SC1+F

LYRA SC1

Cabina doccia scorrevole con maniglia integrata 
nel telaio.  

Sliding shower enclosure with handle incorporated 
in the frame. 

Cabine de douche coulissante avec poignée 
intégrée dans le cadre. 

Duschkabine mit Schiebetür und integriertem Griff 
im Rahmen. 

LYRA SC1+F

LY
RA

495494



LYRA B1 • B1+F

LYRA B1

Cabina doccia con apertura a battente con 
maniglia integrata nel telaio.  

Shower enclosure with hinged opening and handle 
incorporated in the frame. 

Cabine de douche avec ouverture battante avec 
poignée intégrée dans le cadre.

Duschkabine mit Drehtür und integriertem Griff im 
Rahmen.

LYRA B1+F

LY
RA

497496



LYRA B2 • B2+F

Cabina doccia con apertura a saloon.  

Shower cabin with saloon door opening. 

Cabine de douche avec ouverture à saloon. 

Duschkabine mit Pendeltür.

LYRA B2

LYRA B2+F

LY
RA

499498



LYRA PS • PS+F

LYRA PS+F

Cabina doccia con apertura a soffietto e maniglia 
integrata nel telaio.  

Shower enclosure with folding door and handle 
incorporated in the frame. 

Cabine de douche avec ouverture pliable avec 
poignée intégrée dans le cadre. 

Duschkabine mit Falltür und integriertem Griff im 
Rahmen.

LYRA PS

LY
RA

501500



LYRA R2

LYRA R2

Cabina doccia scorrevole con maniglia integrata 
nel telaio.  

Sliding-door shower enclosure with handle 
incorporated in the frame. 

Cabine de douche coulissante avec poignée dans 
le cadre. 

Duschkabine mit Schiebetür und integriertem Griff 
im Rahmen.

LY
RA

503502



LYRA

Porta a soffietto con apertura interna ed esterna.  

Folding door with inward and outward opening. 

Porte pliable avec ouverture interne et externe. 

Falltür öffnet nach innen und außen.

Maniglia integrata nel profilo.  

Handle incorporated in the profile. 

Poignée intégrée dans le profil. 

Griff im Profil integriert.

Angolo inferiore con cuscinetti 
regolabili.

Lower corner with adjustable 
bearings. 

Angle inférieur avec roulements 
réglables. 

Unteren Ecke mit verstellbaren 
Lagern.

LY
RA

505504



LISTINO / PRICE LIST
CONFIGURAZIONI DISPONIBILI / AVAILABLE CONFIGURATIONS

• Быстро и легко установить предварительно собранный 
продукт

• Дверь с магнитным замком
• Оснащен регулируемыми эксцентриковыми подшипниками
• Оснащен встроенной ручкой
• Закаленное стекло 4 мм
• Высота см. 195
• Обратимый

• Das vormontierte Produkt ist schnell und einfach zu installieren
• Tür mit Magnetverschluss 
• Mit höhenverstellbaren Lagern 
• Mit integriertem Griff
• 4mm Temperglas (ESG)
• Höhe 195cm 
• Reversibel

• Producto premontado rápido y fácil de instalar
• Puerta equipada con cierre magnético
• Equipado con cojinetes excéntricos ajustables
• Equipado con asa integrada
• Vidrio templado 4 mm
• Altura cm. 195
• Reversible

• Produit pré-assemblé rapide et facile à installer
• Porte équipée d'une fermeture magnétique
• Equipée de roulements excentriques réglables
• Équipée d'une poignée intégrée
• Verre trempé 4 mm
• Hauteur cm. 195
• Réversible

• Product pre-assembled for quick and easy installation
• Door fitted with magnetic closure
• Fitted with adjustable eccentric bearings
• Equipped with integrated handle
• 4 mm tempered glass
• Height 195 cm
• Reversible

• Prodotto pre-montato veloce e facile da installare
• Porta dotata di chiusura magnetica
• Dotato di cuscinetti eccentrici regolabili
• Dotato di maniglia integrata
• Cristallo temperato 4 mm
• Altezza cm. 195
• Reversibile

BREVETTATO • BREVETÉ • PATENTIERT • ЗАПА
ТЕ

НТ
ОВ

АН
О 

• 

PATENTED

40

40-7040-7040-70

33

60
-9

0 33

40

40

40-7040-7040-70

33

60
-9

0 33

40

PROFILI / PROFILES PROFILI / PROFILES

40

40-7040-7040-70

33

60
-9

0 33

40
A / SC1 / R2 / PS / B1 / B2 F SC1 / BATTUTA

A+A

B1+F+F

B1SC1

R2-S

PS

B1+FSC1+F

B2

PS+F B2+F

A+A+F SC1+F+F PS+F+F B2+F+F

LYRA

p.518

p.508

p.510

p.508 p.510

p.512

p.512 p.516 p.514

p.510 p.512 p.516 p.514

p.516 p.514

R2-S+F

p.518

LY
RA

507506



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 200
L max 140LYRA LATO FISSO

FIXED WALL

H max 200
L max 120

01100106401**0 BI

01100106403**0 64-67 23 AS

01100106406**0 AL

01100106701**0 BI

01100106703**0 67-70 27 AS

01100106706**0 AL

01100106901**0 BI

01100106903**0 69-72 27 AS

01100106906**0 AL

01100107201**0 BI

01100107203**0 72-75 30 AS

01100107206**0 AL

01100107701**0 BI

01100107703**0 77-80 32 AS

01100107706**0 AL

01100108201**0 BI

01100108203**0 82-85 32 AS

01100108206**0 AL

01100108701**0 BI

01100108703**0 87-90 37 AS

01100108706**0 AL

01100109701**0 BI

01100109703**0 97-100 40 AS

01100109706**0 AL

01100111701**0 BI

01100111703**0 117-120 50 AS

01100111706**0 AL

CODE cm

III LATO FISSO F / F III FIXED WALL 

A A

A A

A

A A

A

F F

TRA
(**)01

PIU
(**)02

ACR
(**)03

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

LATO PORTA A / A DOOR SIDE

CODE cm TRA
(**)01

OPEN

A
PIU
(**)02

ACR
(**)03

A

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

F

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

01101605801**0 BI

01101605803**0 58-64 AS

01101605806**0 AL

01101606701**0 BI

01101606703**0 67-73 AS

01101606706**0 AL

01101607201**0 BI

01101607203**0 72-78 AS

01101607206**0 AL

01101607701**0 BI

01101607703**0 77-83 AS

01101607706**0 AL

01101608201**0 BI

01101608203**0 82-88 AS

01101608206**0 AL

01101608701**0 BI

01101608703**0 87-93 AS

01101608706**0 AL

01101609401**0 BI

01101609403**0 94-100 AS

01101609406**0 AL

FUORI MISURA / CUSTOM SIZE

A+A

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

XCLEAN

0199500201
GLASS and SIZE

VETRO e DIMENSIONE

VARIAZIONI / CHANGES

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

ACR
ACRYLIC

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
AL
POLISHED
SILVER

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

LYRA A+A

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

LY
RA

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

31954
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

509508



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 200
L max 200LYRA LATO FISSO

FIXED WALL

H max 200
L max 120

01100209401**0 BI

01100209403**0 94-100 37 AS

01100209406**0 AL

01100210001**0 BI

01100210003**0 100-106 39 AS

01100210006**0 AL

01100210601**0 BI

01100210603**0 106-112 42 AS

01100210606**0 AL

01100211201**0 BI

01100211203**0 112-118 45 AS

01100211206**0 AL

01100211801**0 BI

01100211803**0 118-124 48 AS

01100211806**0 AL

01100212401**0 BI

01100212403**0 124-130 51 AS

01100212406**0 AL

01100213401**0 BI

01100213403**0 134-140 56 AS

01100213406**0 AL

01100215401**0 BI

01100215403**0 154-160 59 AS

01100215406**0 AL

CODE cm OPEN

A CODE cm

01101605801**0 BI

01101605803**0 58-64 AS

01101605806**0 AL

01101606701**0 BI

01101606703**0 67-73 AS

01101606706**0 AL

01101607201**0 BI

01101607203**0 72-78 AS

01101607206**0 AL

01101607701**0 BI

01101607703**0 77-83 AS

01101607706**0 AL

01101608201**0 BI

01101608203**0 82-88 AS

01101608206**0 AL

01101608701**0 BI

01101608703**0 87-93 AS

01101608706**0 AL

01101609401**0 BI

01101609403**0 94-100 AS

01101609406**0 AL

TRA
(**)01

PIU
(**)02

ACR
(**)03

TRA
(**)01

PIU
(**)02

ACR
(**)03

SC1 SC1

A

FLAT SC1

A

FLAT SC1

FF

PURO SF+F1

A

SMART SC2
SC1 SC1

A
SC1 SC1

F F

A

PURO SF+F1

A

SMART SC2

FF

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZECARATTERISTICHE / FEATURES

LATO PORTA SC1 / SC1 DOOR SIDE PARETE FISSA F / F FIXED WALL

F

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

SC1

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONSCONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

SC1 SC1+F

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

XCLEAN

0199500201

VARIAZIONI / CHANGES

GLASS and SIZE
VETRO e DIMENSIONE

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

ACR
ACRYLIC

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
AL
POLISHED
SILVER

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

LYRA SC1 • SC1+F

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

LY
RA

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

61954
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

511510



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 200
L max 100LYRA LATO FISSO

FIXED WALL

H max 200
L max 120

01100506701**0 BI

01100506703**0 67-73 50 AS

01100506706**0 AL

01100507201**0 BI

01100507203**0 72-78 55 AS

01100507206**0 AL

01100507701**0 BI

01100507703**0 77-83 60 AS

01100507706**0 AL

01100508201**0 BI

01100508203**0 82-88 65 AS

01100508206**0 AL

01100508701**0 BI

01100508703**0 87-93 70 AS

01100508706**0 AL

CODE cm OPEN

A CODE cm

F F

B1 B1 B1 B1

B1

F F

B1

F F

01101605801**0 BI

01101605803**0 58-64 AS

01101605806**0 AL

01101606701**0 BI

01101606703**0 67-73 AS

01101606706**0 AL

01101607201**0 BI

01101607203**0 72-78 AS

01101607206**0 AL

01101607701**0 BI

01101607703**0 77-83 AS

01101607706**0 AL

01101608201**0 BI

01101608203**0 82-88 AS

01101608206**0 AL

01101608701**0 BI

01101608703**0 87-93 AS

01101608706**0 AL

01101609401**0 BI

01101609403**0 94-100 AS

01101609406**0 AL

TRA
(**)01

PIU
(**)02

ACR
(**)03

TRA
(**)01

PIU
(**)02

ACR
(**)03

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZECARATTERISTICHE / FEATURES

LATO PORTA B1 / B1 DOOR SIDE PARETE FISSA F / F FIXED WALL

F

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

B1

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONSCONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

B1 B1+F

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

XCLEAN

0199500201

VARIAZIONI / CHANGES

GLASS and SIZE
VETRO e DIMENSIONE

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

ACR
ACRYLIC

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
AL
POLISHED
SILVER

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

LYRA B1 • B1+F

LY
RA

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

61954
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR KIT ANTICALCAR

KIT
PROTECT

 ANTICALCARE

513512



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 200
L max 120LYRA LATO FISSO

FIXED WALL

H max 200
L max 120

CODE cm OPEN

A CODE cm

01100606101**0 BI

01100606103**0 61-67 41 AS

01100606106**0 AL

01100606701**0 BI

01100606703**0 67-73 47 AS

01100606706**0 AL

01100607201**0 BI

01100607203**0 72-78 52 AS

01100607206**0 AL

01100607701**0 BI

01100607703**0 77-83 57 AS

01100607706**0 AL

01100608201**0 BI

01100608203**0 82-88 62 AS

01100608206**0 AL

01100608701**0 BI

01100608703**0 87-93 67 AS

01100608706**0 AL

01100609301**0 BI

01100609303**0 93-99 73 AS

01100609306**0 AL

01100609901**0 BI

01100609903**0 99-105 79 AS

01100609906**0 AL

F F

B2 B2 B2 B2

F F

B2 B2

F F

01101605801**0 BI

01101605803**0 58-64 AS

01101605806**0 AL

01101606701**0 BI

01101606703**0 67-73 AS

01101606706**0 AL

01101607201**0 BI

01101607203**0 72-78 AS

01101607206**0 AL

01101607701**0 BI

01101607703**0 77-83 AS

01101607706**0 AL

01101608201**0 BI

01101608203**0 82-88 AS

01101608206**0 AL

01101608701**0 BI

01101608703**0 87-93 AS

01101608706**0 AL

01101609401**0 BI

01101609403**0 94-100 AS

01101609406**0 AL

TRA
(**)01

PIU
(**)02

ACR
(**)03

TRA
(**)01

PIU
(**)02

ACR
(**)03

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZECARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

LATO PORTA B2 / B2 DOOR SIDE PARETE FISSA F / F FIXED WALL

F

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

B2

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

B2 B2+F

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

XCLEAN

0199500201

VARIAZIONI / CHANGES

GLASS and SIZE
VETRO e DIMENSIONE

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

ACR
ACRYLIC

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
AL
POLISHED
SILVER

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

LYRA B2 • B2+F

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

LY
RA

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

61954
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

515514



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 200
L max 110LYRA LATO FISSO

FIXED WALL

H max 200
L max 120

CODE cm OPEN

A CODE cm

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

F F

PS PS PS PS

F

PS

F FF

PS

01101605801**0 BI

01101605803**0 58-64 AS

01101605806**0 AL

01101606701**0 BI

01101606703**0 67-73 AS

01101606706**0 AL

01101607201**0 BI

01101607203**0 72-78 AS

01101607206**0 AL

01101607701**0 BI

01101607703**0 77-83 AS

01101607706**0 AL

01101608201**0 BI

01101608203**0 82-88 AS

01101608206**0 AL

01101608701**0 BI

01101608703**0 87-93 AS

01101608706**0 AL

01101609401**0 BI

01101609403**0 94-100 AS

01101609406**0 AL

01100706101**0 BI

01100706103**0 61-67 42 AS

01100706106**0 AL

01100706701**0 BI

01100706703**0 67-73 48 AS

01100706706**0 AL

01100707201**0 BI

01100707203**0 72-78 52 AS

01100707206**0 AL

01100707701**0 BI

01100707703**0 77-83 57 AS

01100707706**0 AL

01100708201**0 BI

01100708203**0 82-88 62 AS

01100708206**0 AL

01100708701**0 BI

01100708703**0 87-93 67 AS

01100708706**0 AL

01100709301**0 BI

01100709303**0 93-99 73 AS

01100709306**0 AL

01100709901**0 BI

01100709903**0 99-105 79 AS

01100709906**0 AL

TRA
(**)01

PIU
(**)02

ACR
(**)03

TRA
(**)01

PIU
(**)02

ACR
(**)03

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

LATO PORTA PS / PS DOOR SIDE PARETE FISSA F / F FIXED WALL

F

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

PS

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

FUORI MISURA / CUSTOM SIZE

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

PS PS+F

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

XCLEAN

0199500201

VARIAZIONI / CHANGES

GLASS and SIZE
VETRO e DIMENSIONE

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

ACR
ACRYLIC

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
AL
POLISHED
SILVER

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

LYRA PS • PS+F

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

LY
RA

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

61954
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR KIT PULIZIA VETRI

CLEANING
GLASS KIT

KIT ANTICALCARE

517516



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

01102407701**0 BI

01102407703**0 77-80 55 47 AS

01102407706**0 AL

01102408701**0 BI

01102408703**0 87-90 55 47 AS

01102408706**0 AL

CODE cm TRA
(*)1

PIU
(*)2

ACR
(*)3

PARETE FISSA F / F FIXED WALL

R2-S R2-S

0199500300
PROTECT
CRYSTAL

R2-S R2-S

F F

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

CABINA DOCCIA R2-S / R2-S SHOWER ENCLOSURE

CODE cm TRA
(*)1

OPEN

A
PIU
(*)2

R

ACR
(*)3

R2-S

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

F

h 195

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

01101605801**0 BI

01101605803**0 58-64 AS

01101605806**0 AL

01101606701**0 BI

01101606703**0 67-73 AS

01101606706**0 AL

01101607201**0 BI

01101607203**0 72-78 AS

01101607206**0 AL

01101607701**0 BI

01101607703**0 77-83 AS

01101607706**0 AL

01101608201**0 BI

01101608203**0 82-88 AS

01101608206**0 AL

01101608701**0 BI

01101608703**0 87-93 AS

01101608706**0 AL

01101609401**0 BI

01101609403**0 94-100 AS

01101609406**0 AL

R2-S

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

ACR
ACRYLIC

PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
AL
POLISHED
SILVER

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

LYRA R2-S

LY
RA

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

31954
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

519518



RICAMBI / SPARE PARTS

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE €

LYRA 

CODE DESCRIPTION €

0199500101

Tale prodotto crea una protezione sulla superficie del vetro che 
impedisce all’acqua di stagnare. L’azione idrorepellente così creata 

facilita la pulizia, impedisce l’adesione o crescita di batteri (prezzo Kit 
trattamento per 1 box doccia). 

 
This product creates a protective layer on the glass that prevents 

water from building up. This water-repellent effect makes cleaning 
easier and prevents the build-up or growth of bacteria (price of 

Treatment Kit for 1 shower booth). 
 

Dieses Produkt bildet auf der Oberfläche des Glases einen Schutzfilm, 
der verhindert, dass das Wasser stagniert. Die so geschaffene 

wasserabweisende Wirkung  erleichtert die Reinigung, verhindert die 
Anhaftung oder Vermehrung von Bakterien  (Preis  Behandlungsset  

für 1 Duschkabine). 
 

Este producto crea una protección sobre la superficie del cristal que 
impide que el agua se estanque. La acción de repelencia del agua 
creada de esta forma, facilita la limpieza e impide la adhesión y la 
proliferación de las bacterias (precio del kit de tratamiento para 1 

cabina de ducha). 
 

Ce produit crée une protection sur la surface du verre 
qui empêche l’eau de stagner. Une action répulsive ainsi créé facilite 
le nettoyage, empêche l’adhésion ou de la croissance de bactéries 

(prix kit de traitement pour un box douche). 
 

Этот продукт создает защитный слой на стекле, который 
предотвращает образование воды. Этот водоотталкивающий 

эффект облегчает очистку и предотвращает накопление или рост 
бактерий (цена набора для обработки для 1 душевой кабины).

0199500201

Consente di pulire e mantenere più a lungo l’effetto idrorepellente 
della superficie trattata con il Kit Protect (prezzo a flacone). 

 
This facilitates cleaning and prolongs the water-repellent effect of the 

surface treated with the Protection Kit (price per bottle). 
 

Erlaubt die Reinigung und Beibehaltung der wasserabweisenden 
Wirkung der mit Protect behandelten Oberfläche für längere Zeit 

(Preis pro Flakon). 
 

Permite limpiar y mantener por más tiempo el efecto de repelencia 
del agua de la superficie tratada con el Kit Protect (precio por 

ampolla). 
 

Vous permet de nettoyer et de maintenir plus  longtemps l ‘effet 
imperméable de la surface traitée avec Kit Protect (prix par bouteille). 

 
его облегчает очистку и продлевает водоотталкивающий эффект 

поверхности, обработанной защитным комплектом (цена за 
бутылку).

2613010000

Guarnizione verticale con ala morbida L.1940mm ala 18mm 
Vertical seal with soft wing L.1940mm 18mm wing 

Vertikale Dichtung mit weichem Flügel L.1940mm 18mm Flügel 
Sello vertical con ala suave L.1940mm 18 mm ala 
Joint vertical avec aile souple L.1940mm 18mm 

Вертикальное уплотнение с мягким крылом L.1940mm 18mm wing

cad.

2608060100

Guarnizione verticale con ala L.2000mm ala 21,5mm 
Magnetic door gasket L.2000mm white 

Vertikale Dichtung mit Flügel L.2000mm Flügel 21.5mm 
Sello vertical con ala L.2000mm ala 21.5mm 

Joint vertical avec aile L.2000mm aile 21.5mm 
Вертикальное уплотнение с крылом L.2000mm крыло 21,5 мм

cad.

2801012101

Guarnizione porta magnetica L.1970mm grigia 
Magnetic door gasket L.1970mm grey 

Magnetische Türdichtung L.1970mm grau 
Junta de puerta magnética L.1970mm gris 
Joint de porte magnétique L.1970mm gris 

Магнитная прокладка двери L.1970mm серая

cad.

2618060000

Guarnizione di tenuta verticale L.2000mm 
Vertical junction seal L.2000mm 

Vertical kreuzung dichtung L.2000mm 
Junta vertical uniòn L.2000mm 

Joint vertical jonction L.2000mm 
Вертикальное уплотнение L.2000mm

cad.

0199220040
Cuscinetto completo Lyra A/SC1 

Lyra A/SC1 bearing 
Lyra A/SC1 Lager 

Rodamiento Lyra A/SC1 
Lyra A/SC1 roulement  

A/SC1 Подшипник 

cad. BI

0199220041 cad. GR

0199220042
Cuscinetto completo Lyra R2 

Lyra R2 bearing 
Lyra R2 Lager 

Rodamiento Lyra R2 
Lyra R2 roulement  

R2 Подшипник 

cad. BI

0199220043 cad. GR

3421190100
Gruppo cuscinetto con staffa 

Bearing assembly with bracket 
Lageranordnung mit Halterung 

Conjunto de cojinete con soporte 
Roulement avec support 

Подшипниковый узел с кронштейном

cad. BI

3421192100 cad. BR

1620090106 Allungamento +3,5cm New Lyra 
Extension +3,5cm New Lyra 

Erweiterung +3,5cm New Lyra 
Extensión +3,5cm New Lyra 
Extension +3,5cm New Lyra 

расширение +3,5cm New Lyra

cad. BI

1620093106 cad. AS

1620092106 cad. BR

1665010105 Profilo compensatore New Lyra l. 1950 mm 
New Lyra adjustment profile l. 1950 mm 
New Lyra Anpassungsprofil l. 1950 mm 

Perfil de ajuste de evolución l. 1950 mm 
Profil d’ajustement d’évolution l. 1950 mm 
Профиль настройки New Lyra l. 1950 мм

cad. BI

1665013105 cad. AS

1665016105 cad. AL

1665050105 Profilo compensatore New Lyra angolare l. 1950 
New Lyra corner adjustment profile l. 1950 mm 

Eckprofil New Lyra l. 1950 mm 
Perfil de ajuste de esquina New Lyra l. 1950 mm 

Profil de réglage d’angle New Lyra l. 1950 mm 
Профиль регулировки угла New Lyra l. 1950 мм

cad. BI

1665050305 cad. AS

1665056105 cad. AL

0199030101
Kit montaggio New Lyra A 
Installation kit New Lyra A 

Bausatz New Lyra A 
kit de montaje New Lyra A 

kit d’assemblage New Lyra A 
монтажный комплект New Lyra A

cad. BI

0199033101 cad. AL

LY
RA

521520



A shower enclosure with sliding doors to meet the need for a simple product 
with attention to every detail. The 7 cm adjustment allowance makes it 
particularly adaptable to any situation. Fitted with adjustable eccentric 
bearings. 

Cabine de douche avec portes coulissantes pour les besoins d'un produit 
simple mais avec une attention à chaque détail. L'ajustement de 7 cm le rend 
particulièrement adaptable à toutes les situations. Equipée de roulements 
excentriques réglables. 

Die Duschkabine mit Schiebetüren für alle, die ein einfaches, aber rundum 
gepflegtes Produkt benötigen. Durch die 7cm Einstellung passt sie zu jeder 
Situation. Sie ist mit höhenverstellbaren Lagern ausgestattet.

DESIGN: R&D Relax

Cabina doccia ad ante scorrevoli per esigenze di un 
prodotto semplice ma curato in ogni suo dettaglio. 
La regolazione di 7 cm lo rende particolarmente 
adattabile ad ogni situazione. Dotato di cuscinetti 
eccentrici regolabili.

FLAT IL BOX DOCCIA PRATICO
THE PRACTICAL SHOWER ENCLOSURE / LA CABINE DE DOUCHE PRATIQUE / DIE PRAKTISCHE DUSCHKABINE

FL
AT

523522



FLAT A+A • JOY S

FLAT A+A

FL
AT

525524



FLAT SC1

FLAT SC1

Vista superiore profilo di scorrimento con 
cuscinetti regolabili eccentrici.  

Top view of sliding profile with eccentric adjustable 
bearings. 

Vue supérieur du profil de coulissement avec 
roulements réglables excentriques. 

Obere Sicht des Schiebeprofils mit verstellbaren 
Lagern.

FL
AT

527526



Maniglia e profilo di scorrimento inferiore.  

Handle and lower sliding profile.

Poignée et profil de coulissement inférieur.

Griff und unteren Schiebeprofil.
FLAT SC1+F

FLAT SC1+F

FL
AT

529528



FLAT R2

Cabina doccia semicircolare con cuscinetti 
regolabili eccentrici.  

Semicircular shower enclosure with eccentric 
adjustable bearings.

Cabine de douche semi-circulaire avec roulements 
réglables excentriques. 

Halbrundere Duschkabine mit verstellbaren Lagern.
FLAT R2

FL
AT

531530



FLAT

Angolare con regolazione di 7cm (modello A+A).  

Corner enclosure with 7cm central adjustment 
allowance (A+A model). 

Angulaire avec régulation centrale de 7cm modèle 
A+A. 

Eckeinstieg mit zentralem Einstellen von 7cm 
(Model A+A).

Cuscinetti regolabili eccentrici.                             

Eccentric adjustable bearings. 

Roulements réglables excentriques.

Verstellbaren Lagern.

Vista interna sistema di scorrimento.

Internal view of the sliding system.

Vue interne sur le système de coulissement.

Innensicht des Schiebesystems.

FL
AT

533532



LISTINO / PRICE LIST
CONFIGURAZIONI DISPONIBILI / AVAILABLE CONFIGURATIONS

PROFILI / PROFILES PROFILI / PROFILES

• Быстро и легко установить предварительно собранный 
продукт

• Дверь с магнитным замком
• Оснащен регулируемыми эксцентриковыми подшипниками
• Закаленное стекло 4 мм
• Высота см. 190
• Обратимый

• Das vormontiert Produkt ist schnell und einfach zu installieren
• Tür mit Magnetverschluss 
• Mit höhenverstellbaren Lagern 
• 4mm Temperglas (ESG)
• Höhe: 190cm 
• Reversibel

• Producto premontado rápido y fácil de instalar
• Puerta equipada con cierre magnético
• Equipado con cojinetes excéntricos ajustables
• Vidrio templado 4 mm
• Altura cm. 190
• Reversible

• Produit pré-assemblé rapide et facile à installer
• Porte équipée d'une fermeture magnétique
• Équipée de roulements excentriques réglables
• Verre trempé 4 mm
• Hauteur cm. 190
• Réversible

• Product pre-assembled for quick and easy installation
• Door fitted with magnetic closure
• Fitted with adjustable eccentric bearings
• 4 mm tempered glass
• Height 190 cm
• Reversible

• Prodotto pre-montato veloce e facile da installare
• Porta dotata di chiusura magnetica
• Dotato di cuscinetti eccentrici regolabili
• Cristallo temperato 4 mm
• Altezza cm. 190
• Reversibile

BREVETTATO • BREVETÉ • PATENTIERT • ЗАПА
ТЕ

НТ
ОВ

АН
О 

• 

PATENTED

30-45 30-45 50-65

27

35
-5

03535

27

30-45 30-45 50-65

27

35
-5

03535

27

SC1 SC1 / A F

A+A+F SC1+F+F

SC1+FA+A

SC1

FLAT

p.536 p.538

p.538

p.536 p.538

p.540

p.540

R2-S+F4

R2-S

FL
AT

535534



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 200
L max 140FLAT

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 200
L max 120 0199500500

PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

UNICO A+A

A

A

A

A

A

A

UNICO A+A

A

A

A A

A A

A A

A AF F

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZECARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA A / A DOOR SIDE

012601010* 66-73 24 BI

012601016* AL

012601020* 73-80 28 BI

012601026* AL

012601040* 84-91 33 BI

012601046* AL

012601050* 94-101 33 BI

012601056* AL

012601070* 114-121 33 BI

012601076* AL

STA
(*)0CODE cm TRA

(*)1
OPEN

A

F

h 190

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

A

h 190

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

III LATO FISSO F / F III FIXED WALL A+A

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

STA
PRINTED

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD

PROFILO
PROFILE 

AL
POLISHED
SILVER

CODE cm TRA
(*)1

STA
(*)0

012603010* 67-70 BI

012603016* AL

012603040* 77-80 BI

012603046* AL

012603070* 87-90 BI

012603076* AL

FLAT A+A

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

FL
AT

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

71904
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

537536



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 200
L max 140FLAT

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 200
L max 120 0199500500

PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

FF

PURO SF+F1

A

SMART SC2
SC1 SC1

A
SC1 SC1

F F

A

PURO SF+F1

A

SMART SC2

FF

SC1 SC1

A

FLAT SC1

A

FLAT SC1

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZECARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA SC1 / SC1 DOOR SIDE

012602010* 87-90 37 BI

012602016* AL

012602040* 97-100 42 BI

012602046* AL

012602090* 117-120 51 BI

012602096* AL

STA
(*)0CODE cm TRA

(*)1
OPEN

A

SC1

h 190

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

SC1+FSC1

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

STA
PRINTED

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD

PROFILO
PROFILE 

AL
POLISHED
SILVER

F

h 190

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

III LATO FISSO F / F III FIXED WALL 

CODE cm TRA
(*)1

STA
(*)0

012603010* 67-70 BI

012603016* AL

012603040* 77-80 BI

012603046* AL

012603070* 87-90 BI

012603076* AL

FLAT SC1

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

MAGNETIC CLOSURE
MAGNETSCHLIESSUNG
CIERRE MAGNETICO
FERMETURE MAGNÉTIQUE
магнитное закрывание 

FL
AT

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

31904
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

539538



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

R2-S R2-S

F F

R2-SR2-S

0199500300
PROTECT
CRYSTAL

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

CABINA DOCCIA R2-S / R2-S SHOWER ENCLOSURE

CODE cm TRA
(*)1

OPEN

A
STA
(*)0

R

012604010* 77,5-79 55 42 BI

012604016* AL

012604050* 87,5-89 55 56 BI

012604056* AL

R2-S

h 190

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

R2-S

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

STA
PRINTED

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD

PROFILO
PROFILE 

AL
POLISHED
SILVER

F

h 190

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

III LATO FISSO F / F III FIXED WALL 

CODE cm TRA
(*)1

STA
(*)0

012603010* 67-70 BI

012603016* AL

012603040* 77-80 BI

012603046* AL

012603070* 87-90 BI

012603076* AL

FLAT R2-S

FL
AT

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

1,51904
COLORE RAL
RAL COLOR
RAL COLOR
RAL COLOR

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

541540



RICAMBI / SPARE PARTS

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE €

FLAT

CODE DESCRIPTION €

0199500101

Tale prodotto crea una protezione sulla superficie del vetro che 
impedisce all’acqua di stagnare. L’azione idrorepellente così creata 

facilita la pulizia, impedisce l’adesione o crescita di batteri (prezzo Kit 
trattamento per 1 box doccia). 

 
This product creates a protective layer on the glass that prevents 

water from building up. This water-repellent effect makes cleaning 
easier and prevents the build-up or growth of bacteria (price of 

Treatment Kit for 1 shower booth). 
 

Dieses Produkt bildet auf der Oberfläche des Glases einen Schutzfilm, 
der verhindert, dass das Wasser stagniert. Die so geschaffene 

wasserabweisende Wirkung  erleichtert die Reinigung, verhindert die 
Anhaftung oder Vermehrung von Bakterien  (Preis  Behandlungsset  

für 1 Duschkabine). 
 

Este producto crea una protección sobre la superficie del cristal que 
impide que el agua se estanque. La acción de repelencia del agua 
creada de esta forma, facilita la limpieza e impide la adhesión y la 
proliferación de las bacterias (precio del kit de tratamiento para 1 

cabina de ducha). 
 

Ce produit crée une protection sur la surface du verre 
qui empêche l’eau de stagner. Une action répulsive ainsi créé facilite 
le nettoyage, empêche l’adhésion ou de la croissance de bactéries 

(prix kit de traitement pour un box douche). 
 

Этот продукт создает защитный слой на стекле, который 
предотвращает образование воды. Этот водоотталкивающий 

эффект облегчает очистку и предотвращает накопление или рост 
бактерий (цена набора для обработки для 1 душевой кабины).

0199500201

Consente di pulire e mantenere più a lungo l’effetto idrorepellente 
della superficie trattata con il Kit Protect (prezzo a flacone). 

 
This facilitates cleaning and prolongs the water-repellent effect of the 

surface treated with the Protection Kit (price per bottle). 
 

Erlaubt die Reinigung und Beibehaltung der wasserabweisenden 
Wirkung der mit Protect behandelten Oberfläche für längere Zeit 

(Preis pro Flakon). 
 

Permite limpiar y mantener por más tiempo el efecto de repelencia 
del agua de la superficie tratada con el Kit Protect (precio por 

ampolla). 
 

Vous permet de nettoyer et de maintenir plus  longtemps l ‘effet 
imperméable de la surface traitée avec Kit Protect (prix par bouteille). 

 
его облегчает очистку и продлевает водоотталкивающий эффект 

поверхности, обработанной защитным комплектом (цена за 
бутылку).

FL
AT

2613010000

Guarnizione verticale con ala morbida L.1890mm ala 18mm 
Vertical seal with soft wing L.1890mm 18mm wing 

Vertikale Dichtung mit weichem Flügel L.1890mm 18mm Flügel 
Sello vertical con ala suave L.1890mm 18 mm ala 
Joint vertical avec aile souple L.1890mm 18mm 

Вертикальное уплотнение с мягким крылом L.1890mm 18mm wing

cad.

2801050300

Guarnizione magnetica PVC 45° L.2000mm 
Magnetic gasket PVC 45 ° L.2000mm 
Magnetdichtung PVC 45 ° L.2000mm 
Junta magnética PVC 45 ° L.2000mm 
Joint magnétique PVC 45 ° L.2000mm 

Магнитная прокладка ПВХ 45 ° L.2000 мм

cad.

0199220050
Cuscinetto completo Flat 

Flat bearing 
Flat Lager 

Rodamiento Flat 
Flat roulement 

Flat подшипник

cad. BI

0199220051 cad. GR

0199220054
Cuscinetto completo Flat R2-S  

Flat R2-S  bearing 
Flat R2-S  Lager 

Rodamiento  Flat R2-S 
Flat R2-S roulement  

Flat R2-S белый подшипник

cad. BI

0199220055 cad. GR

0199040101 Kit viteria con raccordo 
Screw kit white connector 
Schraubensatz mit Stecker 

Kit de tornillos con conector 
Винт комплект белый разъем

cad. BI

0199042101 cad. GR

1620090107
Allungamento +3,5cm FLAT 

Extension +3,5cm FLAT 
Erweiterung +3,5cm FLAT 

Extensión +3,5cm FLAT 
Extension +3,5cm FLAT 

расширение +3,5cm FLAT

cad. BI

1620096107 cad. AL

1666010105
Profilo compensatore FLAT l. 1900 mm 

FLAT adjustment profile l. 1900 mm 
FLAT Anpassungsprofil l. 1900 mm 

Perfil de ajuste de evolución l. 1900 mm 
Profil d’ajustement d’évolution l. 1900 mm 

Профиль настройки FLAT l. 1900 мм

cad. BI

1666016105 cad. AL

1666020105
Profilo compensatore FLAT angolare l. 1900 
FLAT corner adjustment profile l. 1900 mm 

Eckprofil FLAT l. 1900 mm 
Perfil de ajuste de esquina FLAT l. 1900 mm 

Profil de réglage d’angle FLAT l. 1900 mm 
Профиль регулировки угла FLAT l. 1900 мм

cad. BI

1666026105 cad. AL

0199080101
Kit montaggio Flat A con maniglia 
Installation kit Flat A with handle 

Bausatz Flat A mit Griff 
kit de montaje Flat A con mango 

kit d’assemblage Flat A avec poignée 
монтажный комплект Flat A с ручкой

cad. BI

0199082101 cad. AL

543542



Different solutions available in 6 or 8mm glass. Sliding, swinging, folding 
or fixed opening. The glass is available in either a linear, shaped or curved 
shape. Multiple solutions for comfortable use of the bathtub. 

Différentes solutions disponibles en verre de 6 ou 8 mm. Ouverture 
coulissante, battante, pliable ou fixe. Le verre est disponible dans une forme 
linéaire, formée ou incurvée. De multiples solutions pour une utilisation 
confortable de la baignoire. 

Verschiedene Lösungen in 6 oder 8 mm Glas erhältlich. Öffnung zum 
Schieben, Schwingen, Falten oder fester Aufsatz. Das Glas ist entweder in 
linearer, geformter oder gebogener Form erhältlich. Mehrere Lösungen für 
die komfortable Nutzung der Badewanne.

DESIGN: R&D Relax

Diverse soluzioni disponibili in cristallo da 6 o 8 mm 
con apertura scorrevole, battente, soffietto o fissa. 
Il vetro è disponibile con forma lineare, sagomata o 
curvata. Molteplici soluzioni per un utilizzo comodo 
della vasca.

SOPRAVASCA AMPIA SCELTA SIA DI APERTURE CHE DI FORME
WIDE CHOICE BOTH IN THE TYPES OF OPENINGS AND SHAPES / LARGE CHOIX AUSSI BIEN DANS LES TYPES D'OUVERTURES QUE DANS LES FORMES / GROSSE 
AUSWAHL SOWOHL BEI DEN ÖFFNUNGSARTEN ALS AUCH BEI DEN FORMENBATHTUB SCREENS • AU-DESSUS DU BAIGNOIRE  • BADEWANNE 

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

545544



AXIA SF-V+F-V

AXIA SF-V+F-V 

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

547546



Sistema di scorrimento esterno.
Sistema di sgancio dell’anta.  

External sliding system
Door release system. 

Système de coulissement à vue.
Système de déclanchement de la porte. 

Externes Schiebesystem.
Türentriegelungssystem.

AXIA SC1-V

AXIA SC1-V

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

549548



SMART SC1-V

SMART SC1-V

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

551550



Cuscinetto eccentrico regolabile.
Sgancio inferiore della porta.  

Adjustable eccentric bearing.
Lower door release. 

Roulement excentrique réglable.
Ouverture de porte inférieure. 

Einstellbares Exzenterlager.
Türöffner unten.

SMART SC1-V+F-V

SMART SC1-V+F-V

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

553552



LIGHT VF1

LIGHT VF1

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

555554



LIGHT V

LIGHT V

Sistema di apertura interna ed esterna.  

Internal and external opening system. 

Système d'ouverture interne et externe. 

Internes und externes Öffnungssystem.

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

557556



LIGHT VP1+VP2

LIGHT VP1+VP2

Sopravasca con apertura battente.

Bath screen with hinged opening.

Au-dessus de la baignoire avec ouverture à 
charnière.

Badschutz mit Klappöffnung.

LIGHT VP1+VF1

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

559558



LIGHT VS

LIGHT VS

Anta soffietto ripiegabile con rotazione di 180°.  

Folding door with 180° rotation. 

Porte pliante avec rotation de 180°. 

Falttür mit 180° Drehung.

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

561560



LIGHT VR

Sistema di ripiegamento verso l’interno e 
rotazione di 180°.  

Inward folding system and 180° rotation.

Système de pliage vers l'intérieur et rotation à 
180°.

Einwärtsklappsystem und 180° Drehung.

LIGHT VR

LIGHT VR

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

563562



CONFIGURAZIONI DISPONIBILI / AVAILABLE CONFIGURATIONS
LISTINO / PRICE LIST

BREVETTATO • BREVETÉ • PATENTIERT • ЗАПА
ТЕ

НТ
ОВ

АН
О 

• 

PATENTED

• Доступен в стекле 8 мм и 6 мм
• Доступные проемы: раздвижная дверь, распашная, 

складывающаяся, а также фиксированная сторона.
• Раздвижные проемы оборудованы выпуском двери.
• Широкий выбор форм: линейные, округлые или фигурные.
• Возможна настройка

• Erhältlich in 8 mm und 6 mm Glas
• Die verfügbare Öffnungen sind die Schiebetür, das Schwingen, 

das Falten und auch die feste Seite
• Die Schiebeöffnungen sind mit dem Aushang der Tür 

ausgestattet
• Große Auswahl an Formen: linear, gerundet oder geformt
• Möglichkeit der kundenspezifischen

• Disponible en vidrio de 8 mm y 6 mm
• Las aberturas disponibles son la puerta corredera, la hoja, el 

fuelle y también el lateral fijo.
• Las aberturas correderas están equipadas con el desbloqueo de 

la puerta.
• Amplia variedad de formas: lineal, redondeada o perfilada
• Posibilidad de productos personalizados

• Disponible en verre de 8 mm et 6 mm
• Les ouvertures disponibles sont la porte coulissante, le battante, 

le pliable et aussi le côté fixe
• Les ouvertures coulissantes sont équipées du déverrouillage de 

la porte
• Large choix de formes: linéaires, arrondies ou façonnées
• Possibilité de sur mesure

• Available in 8mm and 6mm glass
• The available openings are the sliding door, the swinging, the 

folding and also the fixed side
• The sliding openings are equipped with the release of the door
• Wide choice of shapes: linear, rounded or shaped
• Possibility of customized products

• Disponibili in vetro da 8mm e 6mm
• Le aperture disponibili sono lo scorrevole, il battente, il soffietto 

e anche il lato fisso
• Le aperture scorrevoli sono dotate dello sgancio dell’anta
• Ampia scelta nella forma: lineare, arrotondata o sagomata
• Possibilità di prodotti su misura

LIGHT VP2+VP1 LIGHT VF1+VP1 LIGHT VP2 LIGHT V LIGHT VF1

LIGHT VR LIGHT VS

AXIA SF-V+F-V AXIA SC1-V

SMART SC1-V+F-V SMART SC1-V

SOPRAVASCA

p. 572 p. 572 p. 574 p. 576 p. 572

p. 576

p. 568

p. 570p. 570

p. 566

p. 578

SO
PR

AV
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CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

565564



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 200

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 180SOPRAV. G

192
3403092101

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGES

XCLEAN

0199500201

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

GR
GREY

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
AC
STEEL

BZ
BRONZE

BZ
BRONZE

CARATTERISTICHE / FEATURES

LATO PORTA SF-V / SF-V DOOR SIDE PARETE FISSA F-V / F-V FIXED WALL

h 150

h 150

F1-V

SF-V

CODE cm OPEN

A CODE cm

AXIA SF-V+F-V
SF-V+F-V

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

SF-VSF-V

F-
V

A A

F-
V

TRA TRA

0184362100 138-140 58 BR

0184368100 58 NE

0184372100 140-142 58 BR

0184378100 58 NE

0184462100 158-160 58 BR

0184468100 58 NE

0184472100 160-162 60 BR

0184478100 60 NE

0184512100 168-170 60 BR

0184518100 60 NE

0184522100 170-172 60 BR

0184528100 60 NE

0184562100 178-180 60 BR

0184568100 60 NE

0184572100 180-182 60 BR

0184578100 60 NE

0181512100 68-70 BR

0181518100 NE

0181532100 73-75 BR

0181538100 NE

0181552100 78-80 BR

0181558100 NE

0181602100 88-90 BR

0181608100 NE

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

Soft close disponibile in opzione
Soft close available as an option
Fermeture en douceur disponible en 
option
Soft-Close optional erhältlich
Cierre suave disponible como opción
Мягкое закрытие доступно в 
качестве опции

CODE 01990900000200

SOFT-CLOSE
01990900000200

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

21508

567566



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 200

G
192

3403092101

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

CARATTERISTICHE / FEATURES

LATO PORTA SC1-V / SC1-V DOOR SIDE

h 150

SC1-V

CODE cm OPEN

A

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE

XCLEAN

0199500201

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

NE
BLACK

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
AC
STEEL

BZ
BRONZE

AXIA SC1-V
SC1-V

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

SC1-V SC1-V

TRA

0183362100 138-140 58 BR

0183368100 NE

0183372100 140-142 58 BR

0183378100 NE

0183462100 158-160 58 BR

0183468100 NE

0183472100 160-162 60 BR

0183478100 NE

0183512100 168-170 60 BR

0183518100 NE

0183522100 170-172 60 BR

0183528100 NE

0183562100 178-180 60 BR

0183568100 NE

0183572100 180-182 60 BR

0183578100 NE

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

Soft close disponibile in opzione
Soft close available as an option
Fermeture en douceur disponible en 
option
Soft-Close optional erhältlich
Cierre suave disponible como opción
Мягкое закрытие доступно в 
качестве опции

CODE 01990900000200

SOFT-CLOSE
01990900000200

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO CRISTALLO ANTICALCA

PROTECT
CRYSTAL

21508

569568



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 220
L max 200

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 220
L max 180SOPRAV.

CODE cm TRA
(*)1

PIU
(*)2

SAT
(*)4

OPEN

A CODE cm TRA
(*)1

PIU
(*)2

SAT
(*)4

SC1-V SC1-V SC1-VSC1-V

F-
V

F-
V

SC1-V

F-
V

F-
V

SC1-V

F-
V

F-
V

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA SC1-V / SC1-V DOOR SIDE III LATO FISSO F-V / F4-V III FIXED WALL 

h 150

SC1-V 

h 150

F-V 

SC1-V SC1-V+F-V

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

SER. SAT
8

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)
PIU
FEATH.

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

NE
BLACK

SMART SC1-V • SC1-V+F-V

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

010102300* BI

010102303* 167-171 61 AS

010102302* BR

010102310* BI

010102313* 177-181 61 AS

010102312* BR

010106150* BI

010106153* 66,5-70,5 AS

010106152* BR

010106160* BI

010106163* 76,5-80,5 AS

010106162* BR

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

41506

0 SPESSORE CRIS
GLASS THICKNESS
DICKE DES KRISTALL
ÉPAISSEUR DU VERRE
VERRE ESPESOR
толщина стекла 

571570



PROFILE and GLASS
PROFILO e VETRO

PROFILE, GLASS, SIZE

PROFILO, VETRO
e DIMENSIONE

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 200
L max 100

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 200
L max 180

CODE cm OPEN

ACODE cm

C
32

01992204*90199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

TRA TRA

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZE VARIAZIONI / CHANGESCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA VP1 / VP1 DOOR SIDEPARETE FISSA VF1 / VF1 FIXED WALL

h 150

VF1 - SX
(##01)

VF1 - DX
(##00)

PECIALI

CORTES ESPECIALES

h 120

VF1 VF1+VP1

VF1 - SX VF1 - SXVF1 - DX VF1 - DX

VP
1 

- S
X

VP
1 

- D
X

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

AS
SATIN
SILVER

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

LIGHT VF1 • VF1+VP1

01635001## BI

01635031## 66-68 60 AS

01635021## BR

01635101## BI

01635131## 76-78 70 AS

01635121## BR

VP1 - SX
(##01)

VP1 - DX
(##00)

01655001## BI

01655031## 86-88 AS

01655021## BR

PECIALI

CORTES ESPECIALES

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

21506
TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

573572



H > 210
L MAX 200

H ≤ 210
L MAX 200

mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO PORTA
DOOR SIDE

H max 200
L max 100

CODE cm OPEN

A

VP2 - SX VP2 - DX VP2 - SX VP2 - DX

VP
1 

- D
X

VP
1 

- S
X 

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

TRA

CODE cm OPEN

A
TRA

h 120

01635001## BI

01635031## 66-68 60 AS

01635021## BR

01635101## BI

01635131## 76-78 70 AS

01635121## BR

VP1 - SX
(##01)

VP1 - DX
(##00)

PECIALI

CORTES ESPECIALES

OPTIONAL FUORI MISURA / CUSTOM SIZECARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA VP1 / VP1 DOOR SIDE

LATO PORTA VP2 / VP2 DOOR SIDE

VP2

h 150

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

VP1+VP2VP2

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

ANODIZZATI / ANODIZED  (BRILL + 25%)
AC
STEEL

OR
GOLD

NE
BLACK

AS
SATIN
SILVER

PROFILO
PROFILE 

BZ
BRONZE

VERNICIATI / PAINTED (WHITE + 25%)
TO
TAUPE

CR
CREAM

GR
GREY

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.VETRO

GLASS 

SATINATO
SATIN

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)

LIGHT VP2 • VP1+VP2

0163600100 BI

0163603100 90-92 84 AS

0163602100 BR

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

21506
TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

575574



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

LATO FISSO
FIXED WALL

H max 200
L max 180

CODE cm OPEN

A CODE cm

KIT PULIZIA VETRI

CLEANING
GLASS KIT

KIT ANTICALCARE

V - SX V - DX VS VS

C
32

01992204*90199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

TRA SAT
(*)4

TRA
(*)1

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA V / V DOOR SIDE

V 

h 150

LATO PORTA VS / VS DOOR SIDE

VS

h 155

MAGAZZINO RELA

максимальная высота ливня

PROTE

1 SIDE

CRYST

V

DI SERIE / STANDARD

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

SATINATO
SATIN

VETRI / GLASSES (TRANSPARENT +20%)

VS

BI
WHITE

BR
BRILL

AS
SATIN
SILVER

LIGHT V • VS

0114040100 100-102  DX 64 BI

0114050100  SX BI

0114043100 100-102  DX 64 AS

0114053100  SX AS

0114042100 100-102  DX 64 BR

0114052100  SX BR

0162550*00 BI

0162553*00 93-95 AS

0162552*00 BR

PECIALI

CORTES ESPECIALES

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

26
TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

155

TAG
SPECIAL CUTS
SPECIAL CUTS
CORTES ESPECIALES

COLORE RAL

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

150

577576



mm 
ALTEZZA MAX
BOX DOCCIA
MAXIMUM SHOWER ENCLOSURE HEIGHT
MAXIMALE HÖHE FÜR DIE DUSCHE

cm ...

M
ax

KIT PULIZIA VETRI

CLEANING
GLASS KIT

KIT ANTICALCARE

CODE cm

VR - SX VR - DX

0199500500
PROTECT
CRYSTAL

1 SIDE

TRA

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

CONFIGURAZIONI /  CONFIGURATIONS

XCLEAN

0199500201

LATO PORTA VR / VR DOOR SIDE

VR - SX
(##01)

h 155

VR - DX
(##00)

VR

BI
WHITE

DI SERIE / STANDARD
BR
BRILL

AS
SATIN 
SILVER

DI SERIE / STANDARD
TR
TRANSP.

PROFILO
PROFILE 

VETRO
GLASS 

BR
BRILL

BR
BRILL

BR
BRILLCERNIERA

HINGE 

LIGHT VR

01730101## DX BI

01730131## 96-98 DX AS

01730121## DX BR

01730201##  SX BI

01730231## 96-98  SX AS

01730221##  SX BR

SO
PR

AV
AS

CA
BA

TH
TU

B S
CR

EE
NS

cm 

 H

FUORI MISURA
OVERSIZED
EXTRAGRÖSSEN
DESCOMUNAL MEDIDA

cm 
ANODIZZATO
ANODIZED
ELOXIERT
ANODIZADO

21556

PECIALI

CORTES ESPECIALES

579578



CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE €

RICAMBI AXIA /  AXIA SPARE PARTS 

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE €

RICAMBI SMART /  SMART SPARE PARTS 

RICAMBI SOPRAVASCA

2614010100
Guarnizione a palloncino 12mm L.2000mm 

Balloon seal 12mm L.2000mm 
Ballondichtung 12mm L.2000mm 
Sello de globo 12 mm L.2000mm 

Balloon seal 12mm L.2000mm 
Шарнир 12мм L.2000мм

TRASP

2614018100 BLACK

2616020100
Guarnizione verticale con ala morbida L.2000mm ala 26mm 

Vertical seal with soft wing L.2000mm 26mm wing 
Vertikale Dichtung mit weichem Flügel L.2000mm 26mm Flügel 

Sello vertical con ala suave L.2000mm 26 mm ala 
Joint vertical avec aile souple L.2000mm 26mm 

Вертикальное уплотнение с мягким крылом L.2000mm 26mm wing

TRASP

2616028100 BLACK

2808012200
Guarnizione verticale con magnete 45° L.2000mm 

Vertical seal with magnet 45 ° L.2000mm 
Vertikale Dichtung mit Magnet 45 ° L.2000mm 

Sello vertical con imán 45 ° L.2000mm 
Joint vertical avec aimant 45 ° L.2000mm 

Вертикальное уплотнение с магнитом 45 ° L.2000 мм

TRASP

2808018200 BLACK

2801012100
Guarnizione di battuta magnetica L.2000mm 

Magnetic stop gasket L.2000mm 
Magnetstopdichtung L.2000mm 

Junta de retención magnética L.2000mm 
Joint de butée magnétique L.2000mm 

Магнитная стопорная прокладка L.2000mm

BI

2801012101 GR

2620060000

Guarnizione per fissaggio vetro 8 mm compensatore 
Adjustment profile gasket for fixing glass 8 mm 

Einstellprofil Dichtung für die Befestigung von Glas 8 mm 
Junta de perfil de ajuste para fijación de vidrio 8 mm 

Joint de profil d’ajustement pour verre de fixation 8 mm 
Уплотнение профиля профиля для крепежного стекла 8 мм

3415012100
Cuscinetto Axia 

Axia bearing 
Axia lager 

Rodamientos Axia 
Axia chrome 

Axia хромированный подшипник

BR

3415018100 NE

1632052109
Profilo compensatore 

Adjustment profile 
Einstellprofil 

Perfil de ajuste 
Profil de réglage 

Профиль настройки

BR

1632058109 NE

1622122100
Kit diga AXIA (1 lato) 
Dam kit AXIA (1 side) 

Damm Kit AXIA (1 Seite) 
Kit de presa AXIA (1 lado) 

Kit de barrage AXIA (1 côté) 
Комплект бокса AXIA (1 сторона)

BR

1622128100 NE

3422012100

Gruppo scorrimento inferiore 
Sliding system block 

Gleitender Systemblock 
Bloque de sistema deslizante 

Bloc de système coulissant 
Блок раздвижной системы

BR

2611010000

Guarnizione verticale con ala morbida L.1940 mm ala 16mm 
Vertical seal with soft wing L.1940 mm 16mm wing 

Vertikale Dichtung mit weichem Flügel L.1940 mm 16mm Flügel 
Sello vertical con ala suave L.1940 mm 16 mm ala 
Joint vertical avec aile souple L.1940 mm 16mm 

Вертикальное уплотнение с мягким крылом L.1940 mm 16 мм 
крыло

cad.

2803040200

Guarnizione magnetica 45° L.2100mm bianca 
Magnetic door gasket 45° L.2100mm white 

Magnetische Türdichtung 45° L.2100mm weiß 
Junta de puerta magnética 45° L.2100mm blanco 
Joint de porte magnétique 45° L.2100mm blanc 

Магнитная прокладка двери 45° L.2100mm white

cad.

0199220044
Cuscinetto completo Smart 

Smart bearing 
Smart Lager 

Rodamiento Smart 
Smart roulement 

Smart подшипник

cad. BI

0199220045 cad. GR

3014110100
Scorrimento con sgancio Smart 

Scroll with release Smart 
Blättern Sie mit Release Smart 

Desplazarse con el lanzamiento Smart 
Faites défiler avec la libération Smart 

Прокрутка с выпуском Smart

cad. BI

3014110300 cad. GR

1624240105 Profilo compensatore Evolution per nicchia l. 1400 
Evolution adjustment profile for niche l. 1400 mm 
Evolution Anpassungsprofil für Nische l. 1400 mm 
Perfil de ajuste Evolution para el nicho l. 1400 mm 
Profil de réglage Evolution pour niche l. 1400 mm 

Профиль настройки Evolution для ниши l. 1400 мм

cad. BI

1624242105 cad. AS

1624243105 cad. BR

1624060108 Profilo compensatore Evolution angolare l. 1400 
Evolution corner adjustment profile l. 1400 mm 

Eckprofil Evolution l. 1400 mm 
Perfil de ajuste de esquina Evolution l. 1400 mm 

Profil de réglage d’angle Evolution l. 1400 mm 
Профиль регулировки угла Evolution l. 1400 мм

cad. BI

1624062108 cad. AS

1624063108 cad. BR

0199010102 Kit montaggio Smart con maniglia 
Installation kit Smart with handle 

Bausatz Smart mit Griff 
kit de montaje Smart con mango 

kit d’assemblage Smart avec poignée 
монтажный комплект Smart с ручкой

cad. BI

0199012102 cad. AS

0199013102 cad. BR
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CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE €

RICAMBI LIGHT/ LIGHT SPARE PARTS 

45°

CODE DESCRIPTION UNIT OF
MEASURE €

90°

RICAMBI SOPRAVASCA

2615020100

Guarnizione gocciolatoio LIGHT L.2000mm 
Light drip gasket L.2000mm 

LIGHT Tropfdichtung L.2000mm 
Junta de goteo LIGHT L.2000mm 

LIGHT joint d’égouttement L.2000mm 
Прокладка капота LIGHT L.2000mm

cad.

2615010100

Guarnizione snodo verticale a 2 ali L.2000mm 
Vertical joint with 2 wings L.2000mm 

Vertikalgelenk mit 2 Flügeln L.2000mm 
Junta vertical con 2 alas L.2000mm 
Joint vertical avec 2 ailes L.2000mm 

Вертикальный шарнир с 2 крыльями L.2000mm

cad.

2803040100

Guarnizione magnetica PVC 45° L.2000mm 
Magnetic gasket PVC 45 ° L.2000mm 
Magnetdichtung PVC 45 ° L.2000mm 
Junta magnética PVC 45 ° L.2000mm 
Joint magnétique PVC 45 ° L.2000mm 

Магнитная прокладка ПВХ 45 ° L.2000 мм

cad.

3413020101 Coppia cerniere Light complete 
Pair of complete Light hinges 

Paar komplett Light Scharniere 
Par de bisagras Light de plata completa 

Paire de charnières Light 
Пара полных Light шарниров

cad. BI

3413022101 cad. BR

3413023101 cad. AS

3404040100

Barra di supporto 45° L.25mm 
Supporting bar 45° L.25mm 

Unterstutzende stutz bar 45° L.25mm 
Barra de soporte 45° L.25mm 

Barre de support 45° L.25 
Панель поддержки 45° L.25mm

cad.

3404040200

Barra di supporto 45° L.45mm 
Supporting bar 45° L.45mm 

Unterstutzende stutz bar 45° L.45mm 
Barra de soporte 45° L.45mm 

Barre de support 45° L.45 
Панель поддержки 45° L.45mm

cad.

3404082100

Barra di supporto muro-vetro L.1000mm 
Supporting bar wall-glass L.1000mm 

Unterstutzende stutz bar Wand-Glas L.1000mm 
Barra de soporte pared de vidrio L.1000mm 

Barre de support paroi de verre L.1000 
Панель поддержки стена-стекло L.1000mm

cad.

3404602100

Barra supporto muro-vetro 90° estensibile 60/110 cm 
Wall-glass support bar 90° extensible 60/110 cm 
Wandglas-Haltestange 90° ausziehbar 60/110 cm 

Barra de soporte de pared de vidrio 90° extensible 60/110 cm 
Barre d’appui mur-verre extensible à 90° 60/110 cm 

Опора настенного стекла 90° расширяемая 60/110 см

cad.

BR 
OTHER 

FINISHES 
ARE NOT 

AVALAIBLE

3404602101

Barra supporto muro-vetro 45° estensibile 60/110 cm 
Wall-glass support bar 45° extensible 60/110 cm 
Wandglas-Haltestange 45° ausziehbar 60/110 cm 

Barra de soporte de pared de vidrio 45° extensible 60/110 cm 
Barre d’appui mur-verre extensible à 45° 60/110 cm 

Опора настенного стекла 45° расширяемая 60/110 см

cad.

BR 
OTHER 

FINISHES 
ARE NOT 

AVALAIBLE

3404612100

Barra supporto muro-vetro verticale estensibile 30/55 cm 
Wall-glass support bar vertical extensible 30/55 cm 

Wand-Glas-Stützstange vertikal ausziehbar 30/55 cm 
Barra de soporte de pared de vidrio vertical extensible 30/55 cm 

Barre d’appui mur-verre verticale extensible 30/55 cm 
Опорная панель настенного стекла вертикальная растяжимая 

30/55 см

cad.

BR 
OTHER 

FINISHES 
ARE NOT 

AVALAIBLE

3408012100

Cerniera Light VS quadrata Cromo       
Chrome hinge Light PS squared 

Chromscharnier Light VS quadriert 
Bisagra cromada de Light VS cuadrada. 
Charnière en chrome Light VS au carré 

Хромированный шарнир

cad. BR

3408012101

Cerniera Light VS superiore quadrata Cromo       
Upper chrome hinge Light VS squared 
Oberes Chromscharnier Light VS eckig 

Bisagra cromada superior cuadrada Light VS 
Charnière supérieure chrome carré Light VS 

Верхняя хромированная петля прямоугольной формы Light VS

cad. BR
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SHOWER TRAYS • RECEVEURS DE DOUCHE • DUSCHWANNEN 

3 types of shower trays. Resins and minerals in Gel Coat for a long lasting 
color, calibrated for perfect flatness and can be cut on site. Solid Surface, a 
material with a velvety, hygienic, self-cleaning and antibacterial effect. Acrylic 
for a more traditional proposal. 

3 types de receveurs de douche. Résines et minéraux en Gel Coat pour une 
couleur longue durée. Calibré pour une planéité parfaite et peut être coupé 
sur site. Solid Surface, un matériau à effet velouté, hygiénique, autonettoyant 
et antibactérien. Acrylique pour une proposition plus traditionnelle. 

3 Arten von Duschwannen. Kunstharze und Mineralstoffe in Gelcoat für 
eine lang anhaltende Farbe, kalibriert für perfekte Ebenheit und können 
vor Ort geschnitten werden. Solid Surface, ein Material mit samtiger, 
hygienischer, selbstreinigender und antibakterieller Wirkung. Acryl für einen 
traditionelleren Vorschlag.

3 tipi di piatti doccia. Resine e minerali in Gel Coat 
per una lunga durata del colore, calibrati per una 
perfetta planarità, tagliabili in cantiere. Solid Surface, 
materiale dall’effetto vellutato igienico, autopulente 
e antibatterico. Acrilico per una proposta più 
tradizionale.

PIATTI DOCCIA PRODUZIONE ITALIANA DI ALTA QUALITÀ
HIGH QUALITY ITALIAN PRODUCTION / PRODUCTION ITALIENNE DE HAUTE QUALITÉ / HOCHWERTIGE ITALIENISCHE PRODUKTION
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STONE

STONE

Installazione filo pavimento o sopra pavimento.  

Shower tray installation flush with the floor or 
above the floor. 

Installation au ras du sol ou au-dessus du sol.
 
Installation bündig mit dem Boden oder über dem 
Boden. PIA
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Griglia inox in tinta (di serie), in acciaio inox 
(opzionale).  

Stainless steel grid in the same color (standard) or 
in stainless steel (optional). 

Grille en acier inoxydable de la même couleur 
(standard) ou en acier inoxydable (en option). 

Edelstahlgitter in der gleichen Farbe (Standard), in 
Edelstahl (optional).

STONE
PROFONDITÀ /  DEPTH  70 PROFONDITÀ /  DEPTH  80 PROFONDITÀ /  DEPTH  90 PROFONDITÀ /  DEPTH  100

LAVORAZIONI POSSIBILI / POSSIBLES CUSTOMIZATIONS / MÖGLICHE ANPASSUNGEN / POSIBLES PERSONALIZACIONES / PERSONNALISATIONS POSSIBLES / ВОЗМОЖНЫЕ НАСТРОЙКИ
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ANGOLARI / ANGULAR

CODE cm €

SEMICIRCOLARE / SEMICIRCULAR

CODE €DIM. A DIM. B R

€

OPTIONALS

M
ax

ANTI CALIZA DE CRISTAL
ANTI CALCAIRE VERRE
стекло с анти-известковым покрытием

cm 

01451301** 80 80 55

01451302** 90 90 55

01451303** 100 100 55

PILETTA E
COPRIPILETTA

DRAIN WITH
DRAINCOVER

SU MISURA / CUSTOM

CODE cm €

01450999** 70 - 110

01450999** 111 - 140

01450999** 70 141 - 180

01450999** 181 - 220

01450999** 221 - 250

01450999** 80 - 110

01450999** 111 - 140

01450999** 80 141 - 180

01450999** 181 - 220

01450999** 221 -250

01450999** 90 - 110

01450999** 111 - 140

01450999** 90 141 - 180

01450999** 181 - 220

01450999** 221 - 250

01450999** 140 - 160

01450999** 100 161 - 180

01450999** 181 - 220

01450999** 221 - 250

STONE

KIT DI RIPRISTINO
RESTORE KIT
0145052108

BI (**) 01
WHITE

TO (**) 02
TAUPE

GR (**) 04
GREY

CR (**) 05 
CREAM

AN (**) 03
ANTHRAC.

COPRIPILETTA
IN ACCIAIO

STEEL DRAINCOVER
0145052109

Riduzione profondità 1 lato (max 2,5 cm) con ricostruzione del bordo 
e finitura 

1 side depth reduction (max 2,5 cm) reconstructed and finished 
1 Seitentiefe Reduktion (max 2,5 cm) rekonstruiert und fertig 

1 reducción de profundidad lateral (máximo 2,5 cm) reconstruida y 
terminada 

1 réduction de profondeur latérale (max 2,5 cm) reconstruite et finie 
1 редукция боковой глубины (макс. 2,5 см) реконструирована и 

закончена

Riduzione profondità 2 latI (max 2,5 cm) con ricostruzione del bordo 
e finitura 

2 sides depth reduction (max 2,5 cm) reconstructed and finished 
2 Seitentiefe Reduktion (max 2,5 cm) rekonstruiert und fertig 

2 reducción de profundidad lateral (máximo 2,5 cm) reconstruida y 
terminada 

2 réduction de profondeur latérale (max 2,5 cm) reconstruite et finie 
2 редукция боковой глубины (макс. 2,5 см) реконструирована и 

закончена

1 raggiatura angolo per modello BoBox A 
1 corner rounded for model BoBox A 

1 abgerundete Ecke für das Modell BoBox A 
1 esquina redondeada para el modelo BoBox A 

1 coin arrondi pour le modèle BoBox A 
1 закругленный угол для модели BoBox A

Riduzione profondità senza ricostruzione 
Depth reduction without reconstruction 
Tiefenreduzierung ohne Rekonstruktion 

Reducción de la profundidad sin reconstrucción 
Réduction de profondeur sans reconstruction 
Уменьшение глубины без реконструкции

Piletta Ø 120, scarico Ø 90  
Drain Ø 120, plughole Ø 90 
Abfluss Ø 120, Loch Ø 90 

Desagüe Ø 120, desagüe Ø 90 
Слив Ø 120, отверстие Ø 90 

 
Code: 0145052101

COMPOSIZIONE /  COMPOSITIONCOLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS

PENNARELLO
DI RIPRISTINO

RESTORE KIT PEN
CODICE DA FARE

• Materiale composito tutta massa in tinta rivestito in GEL COAT
• La particolarità di questa finitura è la possibilità di ripristinare la superficie, 

come un prodotto in Solid Surface
• Antiscivolo ed antibatterico
• Installazione in appoggio o a filo pavimento
• Copripiletta in tinta

• Full-body composite material in the same color coated with GEL COAT.
• The peculiarity of this coating is the ability to restore the surface, like a Solid 

Surface product.
• Anti-slip and antibacterial.
• Installation in support or at the same floor height
• Draincover in a matching colour

• Matériau composite colorées dans la masse enduit de GEL COAT
• La particularité de ce revêtement est la possibilité de restaurer la surface, 

comme un produit Solid Surface
• Antidérapant et antibactérien
• Installation au dessus du sol ou au ras du sol
• Couvercle de drain même couleur

• Einfarbiges Verbundmaterial, beschichtet mit GEL COAT
• Die Besonderheit dieser Beschichtung ist die Möglichkeit, die Oberfläche wie bei 

einem Produkt mit fester Oberfläche wiederherzustellen
• Rutschfest und antibakteriell
• Freistehende oder bodenbündige Installation
• Passende Ablaufabdeckung

3

STONE

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

DESCRIPTION

01450909** 90

01450901** 100

01450902** 70 120

01450928** 140

01450929** 160

01450910** 170

01450926** 80

01450903** 100

01450904** 120

01450905** 80 140

01450915** 160

01450916** 170

01450917** 180

01450918** 200

01450920** 90

01450921** 100

01450922** 120

01450923** 90 140

01450914** 160

01450924** 180

01450925** 200

01450919** 100

01450906** 100 120

01450907** 140

01450908** 160
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RASO

PIA
TT

I D
OC

CIA
SH

OW
ER

 TR
AY

S

595594



RASO

RASO

Installazione filo pavimento o sopra pavimento.  

Shower tray installation flush with the floor or 
above the floor. 

Installation au ras du sol ou au-dessus du sol. 

Installation bündig mit dem Boden oder über dem 
Boden. PIA
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Griglia inox in tinta (di serie), in acciaio inox 
(opzionale).  

Stainless steel grid in the same color (standard) or 
in stainless steel (optional). 

Grille en acier inoxydable de la même couleur 
(standard) ou en acier inoxydable (en option). 

Edelstahlgitter in der gleichen Farbe (Standard), in 
Edelstahl (optional).

RASO
PROFONDITÀ /  DEPTH  70 PROFONDITÀ /  DEPTH  80 PROFONDITÀ /  DEPTH  90 PROFONDITÀ /  DEPTH  100
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RASO
ANGOLARI / ANGULAR

M
ax

ANTI CALIZA DE CRISTAL
ANTI CALCAIRE VERRE
стекло с анти-известковым покрытием

cm 

CODE cm €

01520107009001 90

01520107010001 100

01520107012001 70 120

01520107014001 140

01520107017001 170

01520108008001 80

01520108010001 100

01520108012001 120

01520108014001 80 140

01520108016001 160

01520108017001 170

01520108018001 180

01520109009001 90

01520109010001 100

01520109012001 120

01520109014001 90 140

01520109016001 160

01520109017001 170

01520109018001 180

01520110010001 100 100

01520110012001 120

PILETTA E
COPRIPILETTA

DRAIN WITH
DRAINCOVER

RASO

KIT DI RIPRISTINO
RESTORE KIT
0145052108

COPRIPILETTA
IN ACCIAIO

STEEL DRAINCOVER
0145052109

COMPOSIZIONE /  COMPOSITIONCOLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS

BI 
WHITE

PENNARELLO
DI RIPRISTINO

RESTORE KIT PEN
CODICE DA FARE

3

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

• Materiale composito tutta massa in tinta rivestito in GEL COAT
• La particolarità di questa finitura è la possibilità di ripristinare la superficie, 

come un prodotto in Solid Surface
• Antiscivolo ed antibatterico
• Installazione in appoggio o a filo pavimento
• Copripiletta in tinta

• Full-body composite material in the same color coated with GEL COAT.
• The peculiarity of this coating is the ability to restore the surface, like a Solid 

Surface product.
• Anti-slip and antibacterial.
• Installation in support or at the same floor height
• Draincover in a matching colour

• Matériau composite colorées dans la masse enduit de GEL COAT
• La particularité de ce revêtement est la possibilité de restaurer la surface, 

comme un produit Solid Surface
• Antidérapant et antibactérien
• Installation au dessus du sol ou au ras du sol
• Couvercle de drain même couleur

• Einfarbiges Verbundmaterial, beschichtet mit GEL COAT
• Die Besonderheit dieser Beschichtung ist die Möglichkeit, die Oberfläche wie bei 

einem Produkt mit fester Oberfläche wiederherzustellen
• Rutschfest und antibakteriell
• Freistehende oder bodenbündige Installation
• Passende Ablaufabdeckung
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Pannello di rivestimento murale Boiserie 
Concrete (PVC).  

Boiserie Concrete (PVC) Wall covering panel.

Boiserie Concrete (PVC) Panneau de revêtement 
mural en.

Boiserie Concrete (PVC) Wandverkleidungsplatte.

LAGO

LAGO

Installazione filo pavimento o sopra pavimento.  

Shower tray installation flush with the floor or 
above the floor. 

Installation au ras du sol ou au-dessus du sol. 

Installation bündig mit dem Boden oder über dem 
Boden.
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Griglia inox in tinta (di serie), in acciaio inox 
(opzionale).  

Stainless steel grid in the same color (standard) or 
in stainless steel (optional). 

Grille en acier inoxydable de la même couleur 
(standard) ou en acier inoxydable (en option). 

Edelstahlgitter in der gleichen Farbe (Standard), in 
Edelstahl (optional).
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LAGO

BOISERIE SPESSORE 9 mm / BOISERIE THICKNESS 9 mm

ANGOLARI / ANGULAR

CODE €DIM. A DIM. B

M
ax

ANTI CALIZA DE CRISTAL
ANTI CALCAIRE VERRE
стекло с анти-известковым покрытием

cm 

CODE cm €

014701070070** 70

014701070100** 100

014701070120** 70 120

014701070140** 140

014701070170** 170

014701080080** 80

014701080100** 100

014701080120** 80 120

014701080140** 140

014701080170** 170

014701090090** 90

014701090100** 100

014701090120** 90 120

014701090140** 140

014701090170** 170

014701100100** 100 100

PILETTA E
COPRIPILETTA

DRAIN WITH
DRAINCOVER

LAGO

KIT DI RIPRISTINO
RESTORE KIT
0145052108

COPRIPILETTA
IN ACCIAIO

STEEL DRAINCOVER
0145052109

Riduzione profondità 1 lato (max 2,5 cm) con ricostruzione del bordo 
e finitura 

1 side depth reduction (max 2,5 cm) reconstructed and finished 
1 Seitentiefe Reduktion (max 2,5 cm) rekonstruiert und fertig 

1 reducción de profundidad lateral (máximo 2,5 cm) reconstruida y 
terminada 

1 réduction de profondeur latérale (max 2,5 cm) reconstruite et finie 
1 редукция боковой глубины (макс. 2,5 см) реконструирована и 

закончена

Riduzione profondità 2 latI (max 2,5 cm) con ricostruzione del bordo 
e finitura 

2 sides depth reduction (max 2,5 cm) reconstructed and finished 
2 Seitentiefe Reduktion (max 2,5 cm) rekonstruiert und fertig 

2 reducción de profundidad lateral (máximo 2,5 cm) reconstruida y 
terminada 

2 réduction de profondeur latérale (max 2,5 cm) reconstruite et finie 
2 редукция боковой глубины (макс. 2,5 см) реконструирована и 

закончена

Taglio curvo / Taglio fuori squadra / Sagomatura (es. pilastri) 
Curved cutting / angled cutting / shaping 

Gekrümmter Schnitt / Winkelschnitt / Formgebung 
Corte curvo / corte en ángulo / modelado 

Coupe incurvée / coupe en biais / mise en forme 
Изогнутая резка / угловая резка / формование 

Fresatura per inserimento vetro 
Milling for glass insertion 

Fräsen für die Glaseinführung 
Fresado para inserción de vidrio 

Fraisage pour l’insertion du verre 
Фрезерование для вставки стекла

Riduzione profondità senza ricostruzione 
Depth reduction without reconstruction 
Tiefenreduzierung ohne Rekonstruktion 

Reducción de la profundidad sin reconstrucción 
Réduction de profondeur sans reconstruction 
Уменьшение глубины без реконструкции

Piletta Ø 120, scarico Ø 90  
Drain Ø 120, plughole Ø 90 
Abfluss Ø 120, Loch Ø 90 

Desagüe Ø 120, desagüe Ø 90 
Слив Ø 120, отверстие Ø 90 

 
Code: 0145052101

€

OPTIONALS

COMPOSIZIONE /  COMPOSITION

PENNARELLO
DI RIPRISTINO

RESTORE KIT PEN
CODICE DA FARE

• Materiale composito tutta massa in tinta rivestito in GEL COAT
• La particolarità di questa finitura è la possibilità di ripristinare la superficie, 

come un prodotto in Solid Surface
• Antiscivolo ed antibatterico
• Installazione in appoggio o a filo pavimento
• Copripiletta in tinta

• Full-body composite material in the same color coated with GEL COAT
• This kind of coating can be restored as a Solid Surface material
• Anti-slip and antibacterial
• Installation in support or at the same floor height
• Draincover in a matching colour

• Matériau composite de couleur unie enduit de GEL COAT
• La particularité de ce revêtement est la possibilité de restaurer la surface, 

comme un produit Solid Surface
• Antidérapant et antibactérien
• Installation sur pied ou au ras du sol
• Couvercle de drain assorti

• Einfarbiges Verbundmaterial, beschichtet mit GEL COAT
• Die Besonderheit dieser Beschichtung ist die Möglichkeit, die Oberfläche wie bei 

einem Produkt mit fester Oberfläche wiederherzustellen
• Rutschfest und antibakteriell
• Freistehende oder bodenbündige Installation
• Passende Ablaufabdeckung

3,5

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

DESCRIPTION

015001070070** 70

015001070080** 80

015001070090** 90

015001070100** 70 100

015001070120** 120

015001070160** 160

015001070170** 170

015001070200** 200

su misura / custrom

BI (**) 01
WHITE

TO (**) 02
TAUPE

GR (**) 04
GREY

CR (**) 05 
CREAM

AN (**) 03
ANTHRAC.

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS
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TT

I D
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OW
ER
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AY

S

609608



LAGO PLUS

LAGO PLUS 
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LAGO PLUS

LAGO PLUS

Installazione filo pavimento o sopra pavimento.  

Shower tray installation flush with the floor or 
above the floor. 

Installation au ras du sol ou au-dessus du sol. 

Installation bündig mit dem Boden oder über dem 
Boden.

Piatto doccia in resine e minerali rivestito in 
GELCOAT.  

Resin and mineral shower tray covered with 
GELCOAT. 

Receveur de douche en résine et minéral recouvert 
de GELCOAT. 

Duschwanne aus Harz und Mineral, bedeckt mit 
GELCOAT.
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613612



LAGO PLUS

Griglia inox in tinta (di serie), in acciaio inox 
(opzionale).  

Stainless steel grid in the same color (standard) or 
in stainless steel (optional). 

Grille en acier inoxydable de la même couleur 
(standard) ou en acier inoxydable (en option). 

Edelstahlgitter in der gleichen Farbe (Standard), in 
Edelstahl (optional).

LAGO PLUS
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LAGO PLUS
ANGOLARI / ANGULAR

SU MISURA / CUSTOM

M
ax

ANTI CALIZA DE CRISTAL
ANTI CALCAIRE VERRE
стекло с анти-известковым покрытием

cm 

CODE cm €

CODE cm €

014801070100** 100

014801070120** 120

014801070130** 130

014801070140** 70 140

014801070170** 170

014801070180** 180

014801070220** 220

014801070250** 250

014801080100** 100

014801080120** 120

014801080140** 140

014801080170** 80 170

014801080180** 180

014801080220** 220

014801080250** 250

014801090100** 100

014801090120** 120

014801090140** 140

014801090150** 90 150

014801090170** 170

014801090180** 180

014801090220** 220

014801090250** 250

014801100160** 100 160

014899070130** 71-130

014899070170** 131-170

014899070180** 70 171-180

014899070220** 181-220

014899070250** 221-250

014899080140** 81-140

014899080170** 141-170

014899080180** 171-180

014899080220** 80 181-220

014899080250** 221-250

014899090150** 91-150

014899090170** 151-170

014899090180** 90 171-180

014899090220** 181-220

014899090250** 221-250

014899100160** 100 101-160

PILETTA E
COPRIPILETTA

DRAIN WITH
DRAINCOVER

CODE €DIM. A DIM. B

LAGO PLUS

KIT DI RIPRISTINO
RESTORE KIT
0145052108

COPRIPILETTA
IN ACCIAIO

STEEL DRAINCOVER
0145052109

€

OPTIONALS

Riduzione profondità 1 lato (max 2,5 cm) con ricostruzione del bordo 
e finitura 

1 side depth reduction (max 2,5 cm) reconstructed and finished 
1 Seitentiefe Reduktion (max 2,5 cm) rekonstruiert und fertig 

1 reducción de profundidad lateral (máximo 2,5 cm) reconstruida y 
terminada 

1 réduction de profondeur latérale (max 2,5 cm) reconstruite et finie 
1 редукция боковой глубины (макс. 2,5 см) реконструирована и 

закончена

Riduzione profondità 2 latI (max 2,5 cm) con ricostruzione del bordo 
e finitura 

2 sides depth reduction (max 2,5 cm) reconstructed and finished 
2 Seitentiefe Reduktion (max 2,5 cm) rekonstruiert und fertig 

2 reducción de profundidad lateral (máximo 2,5 cm) reconstruida y 
terminada 

2 réduction de profondeur latérale (max 2,5 cm) reconstruite et finie 
2 редукция боковой глубины (макс. 2,5 см) реконструирована и 

закончена

Taglio curvo / Taglio fuori squadra / Sagomatura (es. pilastri) 
Curved cutting / angled cutting / shaping 

Gekrümmter Schnitt / Winkelschnitt / Formgebung 
Corte curvo / corte en ángulo / modelado 

Coupe incurvée / coupe en biais / mise en forme 
Изогнутая резка / угловая резка / формование 

Fresatura per inserimento vetro 
Milling for glass insertion 

Fräsen für die Glaseinführung 
Fresado para inserción de vidrio 

Fraisage pour l’insertion du verre 
Фрезерование для вставки стекла

Riduzione profondità senza ricostruzione 
Depth reduction without reconstruction 
Tiefenreduzierung ohne Rekonstruktion 

Reducción de la profundidad sin reconstrucción 
Réduction de profondeur sans reconstruction 
Уменьшение глубины без реконструкции

Piletta Ø 120, scarico Ø 90  
Drain Ø 120, plughole Ø 90 
Abfluss Ø 120, Loch Ø 90 

Desagüe Ø 120, desagüe Ø 90 
Слив Ø 120, отверстие Ø 90 

 
Code: 0145052101

COMPOSIZIONE /  COMPOSITION

PENNARELLO
DI RIPRISTINO

RESTORE KIT PEN
CODICE DA FARE

• Materiale composito tutta massa in tinta rivestito in GEL COAT
• La particolarità di questa finitura è la possibilità di ripristinare la superficie, 

come un prodotto in Solid Surface
• Antiscivolo ed antibatterico
• Installazione in appoggio o a filo pavimento
• Copripiletta in tinta

• Full-body composite material in the same color coated with GEL COAT
• This kind of coating can be restored as a Solid Surface material
• Anti-slip and antibacterial
• Installation in support or at the same floor height
• Draincover in a matching colour

• Matériau composite de couleur unie enduit de GEL COAT
• La particularité de ce revêtement est la possibilité de restaurer la surface, 

comme un produit Solid Surface
• Antidérapant et antibactérien
• Installation sur pied ou au ras du sol
• Couvercle de drain assorti

• Einfarbiges Verbundmaterial, beschichtet mit GEL COAT
• Die Besonderheit dieser Beschichtung ist die Möglichkeit, die Oberfläche wie bei 

einem Produkt mit fester Oberfläche wiederherzustellen
• Rutschfest und antibakteriell
• Freistehende oder bodenbündige Installation
• Passende Ablaufabdeckung

3,5

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

BOISERIE SPESSORE 9 mm / BOISERIE THICKNESS 9 mm

DESCRIPTION

015001070070** 70

015001070080** 80

015001070090** 90

015001070100** 70 100

015001070120** 120

015001070160** 160

015001070170** 170

015001070200** 200

a misura / custrom

BI (**) 01
WHITE

TO (**) 02
TAUPE

GR (**) 04
GREY

CR (**) 05 
CREAM

AN (**) 03
ANTHRAC.

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS
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S

617616
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SLIM

SLIM

Piatti doccia in solid surface.  

Solid surface shower trays. 

Receveurs de douche en Solid Surface.

Duschwannen mit fester Oberfläche.

SLIM SU MISURA
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SLIM
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SLIM • SLIM CUSTOM
ANGOLARI / ANGULAR OPTIONAL MISURE STANDARD / STANDARD SIZE OPTIONALS

SLIM BOBOX 

CODE €MODELLO / 
MODEL

cm

M
ax

ANTI CALIZA DE CRISTAL
ANTI CALCAIRE VERRE
стекло с анти-известковым покрытием

cm 

CODE cm €

01490107007001 70

01490107009001 90

01490107010001 100

01490107012001 70 120

01490107014001 140

01490107016001 160

01490107017001 170

01490107018001 180

01490108008001 80

01490108009001 90

01490108010001 100

01490108012001 80 120

01490108014001 140

01490108016001 160

01490108017001 170

01490108018001 180

01490109009001 90

01490109010001 100

01490109012001 120

01490109014001 90 140

01490109016001 160

01490109017001 170

01490109018001 180

01490110010001 100

01490110012001 120

01490110014001 100 140

01490110016001 160

01490110017001 170

01490110018001 180

01490907014001 BOBOX C 70 140

01490908014001 BOBOX C 80 140

01490909014001 BOBOX C 90 140

01491008014001 BOBOX A DX 80 140

01491008014002 BOBOX A SX 80 140

01491009014001 BOBOX A DX 90 140

01491009014002 BOBOX A SX 90 140

PILETTA E
COPRIPILETTA

DRAIN WITH
DRAINCOVER

CODE €DIM. A DIM. B

01510107007001 70

01510107008001 80

01510107009001 90

01510107010001 70 100

01510107012001 120

01510107016001 160

01510107017001 170

01510107020001 200

a misura / custrom

OPTIONAL

SLIM • SLIM CUSTOM

KIT DI RIPRISTINO
RESTORE KIT
0145052108

COPRIPILETTA
IN ACCIAIO

STEEL DRAINCOVER
0145052109

SLIM CUSTOM 

€

€

Riduzione profondità 1 lato (max 4 cm) 
1 side depth reduction (max 4 cm) 
1 seitentiefe reduktion (max 4 cm) 

1 reducción de profundidad lateral (máximo 4 cm) 
1 réduction de profondeur latérale (max 4 cm) 

1 редукция боковой глубины (макс. 4 см)

Riduzione profondità 2 latI (max 4 cm) 
2 sides depth reduction (max 4 cm) 
2 seitentiefe reduktion (max 4 cm) 

2 reducción de profundidad lateral (máximo 4 cm) 
2 réduction de profondeur latérale (max 4 cm) 

2 редукция боковой глубины (макс. 4 см)

Taglio curvo / Taglio fuori squadra / Sagomatura (es. pilastri) 
Curved cutting / angled cutting / shaping 

Gekrümmter Schnitt / Winkelschnitt / Formgebung 
Corte curvo / corte en ángulo / modelado 

Coupe incurvée / coupe en biais / mise en forme 
Изогнутая резка / угловая резка / формование 

Pedana rialzata fino a cm 6 
Raised platform up to 6 cm 

Erhöhte Plattform bis zu 6 cm 
Plataforma levantada hasta 6 cm 

Plate-forme surélevée jusqu’à 6 cm 
Поднятая платформа до 6 см

Pedana rialzata fino a cm 12 
Raised platform up to 12 cm 

Erhöhte Plattform bis zu 12 cm 
Plataforma levantada hasta 12 cm 

Plate-forme surélevée jusqu’à 12 cm 
Поднятая платформа до 12 см

Fresatura per piletta quadra 
Milling for square drain 

Fräsen für quadratischen Ablauf 
Fresado para desagüe cuadrado 

Fraisage pour drain carré 
Фрезерование для квадратного стока

Ricambio copripiletta tondo in tinta 
Spare part round drain cover in same color 

Ersatzteil runde ablaufabdeckung in der gleichen farbe 
Tapa de drenaje redonda de repuesto en el mismo color 

Pièce de rechange ronde couvercle de drain de même couleur 
Задняя крышка с круглым дном в одном и том же цвете

Ricambio copripiletta quadrato in tinta 
Spare part square drain cover in same color 

Ersatzteil quadratische ablaufabdeckung in der gleichen farbe 
Tapa de drenaje cuadrada de repuesto en el mismo color 

Pièce de rechange carrée couvercle de drain de même couleur 
Крышка для запасных частей с одним и тем же цветом

Fresatura per inverimento vetro 
Milling for glass insertion 

Fräsen für die Glaseinführung 
Fresado para inserción de vidrio 

Fraisage pour l’insertion du verre 
Фрезерование для вставки стекла

Bordo catino contenitivo cm 4,5x1 
Containment edge cm 4,5x1 
Containmentkante cm 4,5x1 

Borde de contención cm 4,5x1 
Bord de confinement cm 4,5x1 

Край края см 4,5x1

Piletta Ø 90 
Drain Ø 90 

Desagüe Ø 90 
Abfluss Ø 90 

Пилетта Ø 90 
 

Code: 0145052105

Piatto personalizzato su misura con copripiletta tonda o quadra  
Custom tailor-made plate with round or square cover  

Maßgeschneiderte Platte mit runder oder quadratischer Abdeckung  
Plato hecho a medida a medida con tapa redonda o cuadrada 
Plaque personnalisée sur mesure avec couvercle rond ou carré  

Индивидуальная индивидуальная тарелка с круглой или 
квадратной крышкой

Piletta Ø 90 
Drain Ø 90 

Desagüe Ø 90 
Abfluss Ø 90 

Пилетта Ø 90 
 

Code: 0145052105

COMPOSIZIONE /  COMPOSITION

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS

BI 
WHITE

PENNARELLO
DI RIPRISTINO

RESTORE KIT PEN
CODICE DA FARE

• Materiale: solid surface
• Colore bianco tutto impasto
• Antiscivolo e antibatterico
• Installazione in appoggio o a filo pavimento
• Copripiletta in tinta

• Material: solid surface
• White colour
• Anti-slip and antibacterial
• Installation in support or at the same floor height
• Draincover in a matching colour

• Matériel: surface solide
• Couleur blanche du corps entier
• Antidérapant et antibactérien
• Installation sur pied ou au ras du sol
• Couvercle de drain assorti

• Material: feste Oberfläche
• Ganzkörper weiße Farbe
• Rutschfest und antibakteriell
• Freistehende oder bodenbündige Installation
• Passende Ablaufabdeckung

2,5

BOISERIE SPESSORE 9 mm / BOISERIE THICKNESS 9 mm

CARATTERISTICHE / FEATURES

DESCRIPTION

DESCRIPTION
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Piatto doccia in acrilico.  

Acrylic shower tray. 

Receveur de douche en acrylique. 

Acryl-Duschwanne.
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EASY
QUADRATO / SQUARE

M
ax

ANTI CALIZA DE CRISTAL
ANTI CALCAIRE VERRE
стекло с анти-известковым покрытием

cm 

RETTANGOLARE 1 / RECTANGULAR 1

RETTANGOLARE 2 / RECTANGULAR 2

SEMICIRCOLARE R.55 / SEMICIRCULAR R.55

M
ax

ANTI CALIZA DE CRISTAL
ANTI CALCAIRE VERRE
стекло с анти-известковым покрытием

cm 

CODE €SIZE AxB (cm)

M
ax

ANTI CALIZA DE CRISTAL
ANTI CALCAIRE VERRE
стекло с анти-известковым покрытием

cm 
CODE €SIZE AxB (cm)

M
ax

ANTI CALIZA DE CRISTAL
ANTI CALCAIRE VERRE
стекло с анти-известковым покрытием

cm 
CODE €SIZE AxB (cm)

M
ax

ANTI CALIZA DE CRISTAL
ANTI CALCAIRE VERRE
стекло с анти-известковым покрытием

cm 
CODE €SIZE AxB (cm)

0145060100 3,5 80 80

0145060200 90 90

0145060300 90 70

0145060400 3,5 100 70

0145060500 100 80

0145060600 120 80

0145060700 3,5 140 80

0145060800 170 76

0145060900 170 80

0145061000 80 80

0145061100 3,5 90 90

0145061201 100 100

PILETTA E COPRIPILETTA / DRAIN WITH DRAINCOVER

€

EASY

PILETTA CON COPRIPILETTA
 Ø 120, SCARICO Ø 90

0145052102

Piletta con copripiletta 
Ø 120, scarico Ø 90  

Drain with drain cover 
Ø 120, plughole Ø 90 

Escurrir con tapa 
Ø 120, salida Ø 90 

Mit Deckel abtropfen lassen 
Ø 120, Auslass Ø 90 

Слив с крышкой 
Ø 120, выход Ø 90 

 
Code: 0145052102 

COMPOSIZIONE /  COMPOSITIONCOLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS

BI 
WHITE

• Materiale: acrilico
• Colore bianco
• Installazione in appoggio o a filo pavimento.

• Material: acrylic
• White colour
• Installation in support or at the same floor height.

• Material: acrylic
• White color
• Free-standing or flush-to-floor installation

• Material: Acryl
• weiße Farbe
• Freistehende oder bodenbündige Installation.

3,5

OPTIONALCARATTERISTICHE / FEATURES

DESCRIPTION
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015301036200** 36

015301046200** 46

015301060200** 60

015301070200** 70

015301080200** 200 80

015301090200** 90

015301100200** 100

015301100200** 110

015301120200** 120

015301130200** 130

Riduzione profondità 1 lato 
1 side depth reduction 
1 seitentiefe reduktion 

1 reducción de profundidad lateral 
1 réduction de profondeur latérale 

1 редукция боковой глубины

1631010103 Profilo angolare di raccordo 
Angular connection profile 

Winkelanschlussprofil 
Profil de connexion angulaire 

Perfil de conexión angular 
Угловой соединительный профиль

WHITE

1631012103 BRILL

1631018103 BLACK

1620110101 Profilo “T” di raccordo 
“T” connection profile 

Anschlussprofil “T” 
Profil de connexion “T” 
Perfil de conexión “T” 

Угловой соединительный профиль “T”

WHITE

1620112101 BRILL

1620118101 BLACK

1624140102 Profilo di finitura “U” bordo pannello L.2000 
Panel edge finishing profile L.2000 

Plattenkanten Abschlussprofil L.2000 
Profilé de finition bord de panneau L.2000 
Perfil final de los bordes del panel L.2000 

Профиль для отделки кромок панелей L.2000

WHITE

1624140202 BRILL

1624140802 BLACK

MISURE / SIZE CHART

CODE €

OPTIONAL 

CODE €

BOISERIE CONCRETE

GR GRIGIO (**04)
Grey / Gris / Grau

BI BIANCO (** 01)
White / Blanc / Weiß

AN ANTRACITE (** 03)
Anthracite / Anthracite / Anthrazit

TO TORTORA (**02)
Taupe / Gris tourterelle/ Taubengrau

SU MISURA
Custom / Adapté / Zugeschnitten

DESCRIPTION

Materiale: PVC
Spessore: 8 mm

Material: PVC
Thickness: 8 mm

Matériel: PVC
Épaisseur : 8 mm

Material: PVC
Espesor: 8 mm

Material: PVC
Dicke: 8 mm

Материал: ПВХ
Толщина: 8 мм.
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BATHTUB • BAIGNOIRE • BADEWANNENABTRENNUNG 

Tubs with sinuous, rounded or square shapes. Produced in Solid surface 
and guaranteed for 5 years against yellowing. Bio-resistant and restorable 
material with virucidal, antifungal and self-cleaning properties. 

Baignoires aux formes sinueuses, arrondies ou carrées. Produit en Solid 
surface et garanti 5 ans contre le jaunissement. Matériau bio, résistant et 
restaurable aux propriétés virucides, antifongiques et autonettoyantes. 

Wannen mit geschwungenen, abgerundeten oder quadratischen Formen. 
Hergestellt in Solid Surface und 5 Jahre Garantie gegen Vergilbung. Bio-
resistentes und regenerierbares Material mit viruziden, antimykotischen und 
selbstreinigenden Eigenschaften.

DESIGN: R&D Relax

Vasche freestanding dalle forme sinuose, 
arrotondate oppure squadrate. Prodotte in 
Solid surface, materiale dall’effetto “soft touch” 
resistente e ripristinabile dalle proprietà virucida, 
antimicotiche ed autopulente. 

VASCHE L’ELEGANZA E LA MORBIDEZZA DEL SOLID SURFACE
THE ELEGANCE AND SOFTNESS OF THE SOLID SURFACE / L'ÉLÉGANCE ET LA DOUCEUR  DU SOLID SURFACE / DIE ELEGANZ UND WEICHHEIT DES SOLID SURFACE
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LAYIA 169x69x50

LAYIA
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Vista interna di vasca freestanding con sistema di 
sicurezza troppopieno.  

Internal view of the bathtub with overflow safety 
system. 

Vue intérieure de la baignoire avec système de 
sécurité anti-débordement. 

Innenansicht der Badewanne mit 
Überlaufsicherheitssystem.

LAYIA 169x69x50

LAYIA
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VINCA 170 170x80x50

VINCA
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VINCA 150 150x70x50

Vista interna di vasca con sistema di sicurezza 
troppopieno.  

Internal view of the bathtub with overflow safety 
system. 

Vue intérieure de la baignoire avec système de 
sécurité anti-débordement. 

Innenansicht der Badewanne mit 
Überlaufsicherheitssystem.

VINCA
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FRESIA

Ambiente bagno con Wall F1+F1 e vasca 
freestanding con sistema di sicurezza 
troppopieno.  

Bathroom with Wall F1 + F1 and bathtub with 
overflow safety system. 

Salle de bain avec WALL F1 + F1 et baignoire avec 
système de sécurité anti-débordement. 

Badezimmer mit Wand F1 + F1 und Badewanne mit 
Überlaufsicherheitssystem.

FRESIA 170x75x55
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IBISCO 170x75x55

IBISCO
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IBISCO

IBISCO 170x75x55

Vista dall’alto di vasca freestanding con sistema 
di sicurezza troppopieno.  

Top view of the bathtub with overflow safety 
system. 

Vue de dessus de la baignoire avec système de 
sécurité anti-débordement. 

Draufsicht auf die Badewanne mit 
Überlaufsicherheitssystem.
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LILIUM 170x77x55
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LILIUM 170x77x55

Vista interna di vasca freestanding con sistema di 
sicurezza troppopieno.  

Internal view of the bathtub with overflow safety 
system. 

Vue intérieure de la baignoire avec système de 
sécurité anti-débordement. 

Innenansicht der Badewanne mit 
Überlaufsicherheitssystem.

LILIUM
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IRIS 173x85x67

IRIS
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IRIS

IRIS 173x85x67

Vista interna di vasca freestanding con sistema di 
sicurezza troppopieno.  

Internal view of the bathtub with overflow safety 
system. 

Vue intérieure de la baignoire avec système de 
sécurité anti-débordement. 

Innenansicht der Badewanne mit 
Überlaufsicherheitssystem.
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Ambiente bagno con Smart B1 e vasca 
freestanding con sistema di sicurezza 
troppopieno.  

Bathroom with Smart B1 and bathtub with 
overflow safety system. 

Salle de bain avec Smart B1 et baignoire avec 
système de sécurité de anti-débordement. 

Badezimmer mit Smart B1 und Badewanne mit 
Überlaufsicherheitssystem.

AKITO 175x80x55

AKITO
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ALYSSUM

Ambiente bagno con Bobox A e vasca 
freestanding con sistema di sicurezza 

troppopieno.  

Bathroom with Bobox A and bathtub with overflow 
safety system.

Salle de bain avec Bobox A et baignoir avec 
système de sécurité anti-débordement.

Badezimmer mit Bobox A und Badewanne mit 
Überlaufsicherheitssystem.

ALYSSUM 177x80x56
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LOBELIA 178x83x49

LOBELIA
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LOTO

Ambiente bagno con Axia SF+F e vasca 
freestanding con sistema di sicurezza 
troppopieno.  

Bathroom with Axia SF+F and bathtub with 
overflow safety system. 

Salle de bain avec Axia SF+F et baignoire avec 
système de sécurité de anti-débordement. 

Badezimmer mit Axia SF+F und Badewanne mit 
Überlaufsicherheitssystem.

LOTO 165x65x60
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YUCCA

YUCCA 165 165x78x61

VA
SC

HE
BA

TH
TU

BS

667666



YUCCA 150 150x76x60

Vista interna di vasca freestanding con sistema di 
sicurezza troppopieno.  

Internal view of the bathtub with overflow safety 
system. 

Vue intérieure de la baignoire avec système de 
sécurité anti-débordement. 

Innenansicht der Badewanne mit 
Überlaufsicherheitssystem.
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DATURA • PRIMULA

PRIMULA 160x70x58

Ambiente bagno con vasca freestanding con 
sistema di sicurezza troppopieno.  

Bathroom with bathtub with overflow safety 
system. 

Salle de bain avec baignoire et système de sécurité 
de anti-débordement.

Badezimmer mit Badewanne mit 
Überlaufsicherung.

DATURA 160x70x58
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NEMESIA

Ambiente bagno con Wall A con serigrafia 
Canneto e vasca freestanding con sistema di 
sicurezza troppopieno.  

Bathroom with Wall A with Canneto screen printing 
and bathtub with overflow safety system. 

Salle de bain avec WALL A avec sérigraphie 
Canneto et baignoire avec système de sécurité 
anti-débordement. 

Badezimmer mit Wand A mit Canneto-Siebdruck 
und Badewanne mit Überlaufsicherheitssystem. 

NEMESIA 150x65x55
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LISTINO / PRICE LIST
CONFIGURAZIONI DISPONIBILI / AVAILABLE CONFIGURATIONS

• Произведен в полностью матовом белом корпусе Solid 
Surface

• Органический материал, сертифицированный 
GREENGUARD Gold

• Также доступен в черном цвете с внешней краской
• Восстанавливаемый материал с помощью простой 

абразивной губки
• Гарантия на 5 лет от пожелтения и устойчивость к 

ультрафиолетовым лучам
• Состоит из вируцидного материала 
• Стандартная упаковка: картонная коробка на поддоне

• Hergestellt in durchgehend mattweißem Solid Surface
• GREENGUARD Gold zertifiziertes organisches Material
• Auch in schwarz als Außenfarbe erhältlich
• Regenerierbares Material mit einem einfachem 

Schleifschwamm
• 5 Jahre Garantie gegen Vergilbung und Beständigkeit gegen 

UV-Strahlen
• Bestehend aus viruzidem Material
• Standardverpackung: Karton auf Palette

• Producido en Solid Surface blanco mate de cuerpo entero
• Material orgánico certificado GREENGUARD Gold
• También disponible en negro con pintura externa
• Material restaurable con una simple esponja abrasiva.
• Garantizado durante 5 años contra el amarilleo y resistencia a 

los rayos UV.
• Compuesto de material virucida e
• Embalaje estándar: caja de cartón sobre palet

• Produit en solide surface solide blanche mate en pleine masse
• Matériau biologique certifié GREENGUARD Gold
• Également disponible en noir avec peinture extérieure
• Matériau restaurable avec une simple éponge abrasive
• Garanti 5 ans contre le jaunissement et la résistance aux rayons 

UV
• Composé de matériel virucide et fongicide
• Emballage standard: boîte en carton sur palette

• Produced in full body matt white Solid Surface
• GREENGUARD Gold certified organic material
• Also available in black with external paint
• Restorable material with a simple abrasive sponge
• Guaranteed for 5 years against yellowing and resistance to UV 

rays
• Composed of virucidal material 
• Standard packaging: cardboard box on pallet

• Prodotte in Solid Surface bianco opaco tutta massa
• Materiale di origine bio certificata GREENGUARD Gold
• Disponibili anche verniciata nero opaco su lato esterno
• Materiale ripristinabile con una semplice spugna abrasiva
• Garantite 5 anni contro ingiallimento e resistenza ai raggi UV
• Composte in materiale virucida e 
• Imballo standard: scatola in cartone su pallet

LAYA VINCA FRESIA YUCCA AKITO

IRIS IBISCO LOTO LILIUM NEMESIA

LOBELIAALYSSUM DATURA PRIMULA

VASCHE

p.683 p.684 p.687 p.688

p.681 p.679 p.685 p.680

p.676 p.677 p.678 p.686 p.682

p.689
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CARATTERISTICHE / FEATURES

CAPACITÀ
CAPACITY

L

€

VASCA /  BATHTUB

CODE DEPTHHEIGHT x LENGHT

677676

DIMENSIONI /  SIZE CHART

SOLID
SURFACE

VASCA /  BATHTUB

DIMENSIONI /  SIZE CHART

OPTIONALS

€CODE

OPTIONALS

€CODE

€CODE DEPTHHEIGHT x LENGHT

DESCRIPTION DESCRIPTION

0145248221

Kit scarico vasca up/down cromo 
Chrome up / down bath drain kit 

Kit de vidange de baignoire chromé haut / bas 
Kit de desagüe cromado para bañera 

Chrom-Auf- / Ab-Badablaufsatz 
Хромированный слив для ванны вверх / вниз

0145248201

Kit scarico vasca up/down bianco 
Up / down tank drain kit white 

Kit de vidange de baignoire blanc haut / bas 
Kit de desagüe de bañera blanco arriba / abajo 

Weißes Auf- / Ab-Wannenablaufset 
Белый сливной комплект для ванны вверх / вниз

0199500800

Verniciatura esterna nero opaco 
Matt black exterior paint 

Peinture extérieure noire mate 
Pintura exterior negra mate 
Mattschwarze Außenfarbe 

Матовая черная внешняя краска

9001010800

Imballo opzionale: cassa in pannello truciolare  (prezzo 
netto) 

Optional packaging: case in chipboard panel (net price) 
Emballage optionnel: étui en aggloméré (prix net) 
Embalaje opcional: estuche de aglomerado (precio 

neto) 
Optionale Verpackung: Karton in Spanplatte 

(nettopreis) 
Дополнительная упаковка: ящик из ДСП (цена нетто)

0145248221

Kit scarico vasca up/down cromo 
Chrome up / down bath drain kit 

Kit de vidange de baignoire chromé haut / bas 
Kit de desagüe cromado para bañera 

Chrom-Auf- / Ab-Badablaufsatz 
Хромированный слив для ванны вверх / вниз

0145248201

Kit scarico vasca up/down bianco 
Up / down tank drain kit white 

Kit de vidange de baignoire blanc haut / bas 
Kit de desagüe de bañera blanco arriba / abajo 

Weißes Auf- / Ab-Wannenablaufset 
Белый сливной комплект для ванны вверх / вниз

0199500800

Verniciatura esterna nero opaco 
Matt black exterior paint 

Peinture extérieure noire mate 
Pintura exterior negra mate 
Mattschwarze Außenfarbe 

Матовая черная внешняя краска

9001010800

Imballo opzionale: cassa in pannello truciolare  (prezzo 
netto) 

Optional packaging: case in chipboard panel (net price) 
Emballage optionnel: étui en aggloméré (prix net) 
Embalaje opcional: estuche de aglomerado (precio 

neto) 
Optionale Verpackung: Karton in Spanplatte 

(nettopreis) 
Дополнительная упаковка: ящик из ДСП (цена нетто)

50
69

169

LAYIA

VINCA

MASSA A 
VUOTO

EMPTY MASS

KG181310

01541406916901 69x169 50 BI

170/150

50
80

/7
0

VINCA

CAPACITÀ
CAPACITY

L

MASSA A 
VUOTO

EMPTY MASS

KG313 99

SOLID
SURFACE

VINCA

CAPACITÀ
CAPACITY

L

MASSA A 
VUOTO

EMPTY MASS

KG247 65

SOLID
SURFACE

CARATTERISTICHE VINCA 170 / VINCA 170 FEATURES CARATTERISTICHE VINCA 150 / VINCA 150 FEATURES

01541208017001 80x170 50 BI

01541207015001 70x150 50 BI

LAYIA
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677676



CARATTERISTICHE / FEATURES

CAPACITÀ
CAPACITY

L

€

MASSA A 
VUOTO

EMPTY MASS

KG

VASCA /  BATHTUB

CODE DEPTHHEIGHT x LENGHT

679678

DIMENSIONI /  SIZE CHART

SOLID
SURFACE

CARATTERISTICHE / FEATURES

CAPACITÀ
CAPACITY

L

MASSA A 
VUOTO

EMPTY MASS

KG

VASCA /  BATHTUB

DIMENSIONI /  SIZE CHART

SOLID
SURFACE

OPTIONALS

€CODE

OPTIONALS

€CODE

€CODE DEPTHHEIGHT x LENGHT

DESCRIPTION DESCRIPTION

0145248221

Kit scarico vasca up/down cromo 
Chrome up / down bath drain kit 

Kit de vidange de baignoire chromé haut / bas 
Kit de desagüe cromado para bañera 

Chrom-Auf- / Ab-Badablaufsatz 
Хромированный слив для ванны вверх / вниз

0145248201

Kit scarico vasca up/down bianco 
Up / down tank drain kit white 

Kit de vidange de baignoire blanc haut / bas 
Kit de desagüe de bañera blanco arriba / abajo 

Weißes Auf- / Ab-Wannenablaufset 
Белый сливной комплект для ванны вверх / вниз

0199500800

Verniciatura esterna nero opaco 
Matt black exterior paint 

Peinture extérieure noire mate 
Pintura exterior negra mate 
Mattschwarze Außenfarbe 

Матовая черная внешняя краска

9001010800

Imballo opzionale: cassa in pannello truciolare  (prezzo 
netto) 

Optional packaging: case in chipboard panel (net price) 
Emballage optionnel: étui en aggloméré (prix net) 
Embalaje opcional: estuche de aglomerado (precio 

neto) 
Optionale Verpackung: Karton in Spanplatte 

(nettopreis) 
Дополнительная упаковка: ящик из ДСП (цена нетто)

0145248221

Kit scarico vasca up/down cromo 
Chrome up / down bath drain kit 

Kit de vidange de baignoire chromé haut / bas 
Kit de desagüe cromado para bañera 

Chrom-Auf- / Ab-Badablaufsatz 
Хромированный слив для ванны вверх / вниз

0145248201

Kit scarico vasca up/down bianco 
Up / down tank drain kit white 

Kit de vidange de baignoire blanc haut / bas 
Kit de desagüe de bañera blanco arriba / abajo 

Weißes Auf- / Ab-Wannenablaufset 
Белый сливной комплект для ванны вверх / вниз

0199500800

Verniciatura esterna nero opaco 
Matt black exterior paint 

Peinture extérieure noire mate 
Pintura exterior negra mate 
Mattschwarze Außenfarbe 

Матовая черная внешняя краска

9001010800

Imballo opzionale: cassa in pannello truciolare  (prezzo 
netto) 

Optional packaging: case in chipboard panel (net price) 
Emballage optionnel: étui en aggloméré (prix net) 
Embalaje opcional: estuche de aglomerado (precio 

neto) 
Optionale Verpackung: Karton in Spanplatte 

(nettopreis) 
Дополнительная упаковка: ящик из ДСП (цена нетто)

55
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170

LOTO

137307

01541107517001 75x170 55 BI
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CARATTERISTICHE / FEATURES

CAPACITÀ
CAPACITY

L

€

MASSA A 
VUOTO

EMPTY MASS

KG

VASCA /  BATHTUB

CODE DEPTHHEIGHT x LENGHT

681680

DIMENSIONI /  SIZE CHART

SOLID
SURFACE

CARATTERISTICHE / FEATURES

CAPACITÀ
CAPACITY

L

MASSA A 
VUOTO

EMPTY MASS

KG

VASCA /  BATHTUB

DIMENSIONI /  SIZE CHART

SOLID
SURFACE

OPTIONALS

€CODE

OPTIONALS

€CODE

€CODE DEPTHHEIGHT x LENGHT

DESCRIPTION DESCRIPTION

0145248221

Kit scarico vasca up/down cromo 
Chrome up / down bath drain kit 

Kit de vidange de baignoire chromé haut / bas 
Kit de desagüe cromado para bañera 

Chrom-Auf- / Ab-Badablaufsatz 
Хромированный слив для ванны вверх / вниз

0145248201

Kit scarico vasca up/down bianco 
Up / down tank drain kit white 

Kit de vidange de baignoire blanc haut / bas 
Kit de desagüe de bañera blanco arriba / abajo 

Weißes Auf- / Ab-Wannenablaufset 
Белый сливной комплект для ванны вверх / вниз

0199500800

Verniciatura esterna nero opaco 
Matt black exterior paint 

Peinture extérieure noire mate 
Pintura exterior negra mate 
Mattschwarze Außenfarbe 

Матовая черная внешняя краска

9001010800

Imballo opzionale: cassa in pannello truciolare  (prezzo 
netto) 

Optional packaging: case in chipboard panel (net price) 
Emballage optionnel: étui en aggloméré (prix net) 
Embalaje opcional: estuche de aglomerado (precio 

neto) 
Optionale Verpackung: Karton in Spanplatte 

(nettopreis) 
Дополнительная упаковка: ящик из ДСП (цена нетто)

0145248221

Kit scarico vasca up/down cromo 
Chrome up / down bath drain kit 

Kit de vidange de baignoire chromé haut / bas 
Kit de desagüe cromado para bañera 

Chrom-Auf- / Ab-Badablaufsatz 
Хромированный слив для ванны вверх / вниз

0145248201

Kit scarico vasca up/down bianco 
Up / down tank drain kit white 

Kit de vidange de baignoire blanc haut / bas 
Kit de desagüe de bañera blanco arriba / abajo 

Weißes Auf- / Ab-Wannenablaufset 
Белый сливной комплект для ванны вверх / вниз

0199500800

Verniciatura esterna nero opaco 
Matt black exterior paint 

Peinture extérieure noire mate 
Pintura exterior negra mate 
Mattschwarze Außenfarbe 

Матовая черная внешняя краска

9001010800

Imballo opzionale: cassa in pannello truciolare  (prezzo 
netto) 

Optional packaging: case in chipboard panel (net price) 
Emballage optionnel: étui en aggloméré (prix net) 
Embalaje opcional: estuche de aglomerado (precio 

neto) 
Optionale Verpackung: Karton in Spanplatte 

(nettopreis) 
Дополнительная упаковка: ящик из ДСП (цена нетто)

170

77
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YUCCA

LILIUM

96338

01540507717001 77x170 55 BI
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PRIMULA

166331

IRIS

01540308517301 85x173 67 BI
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CARATTERISTICHE / FEATURES

CAPACITÀ
CAPACITY

L

€

MASSA A 
VUOTO

EMPTY MASS

KG

VASCA /  BATHTUB

CODE DEPTHHEIGHT x LENGHT

683682

DIMENSIONI /  SIZE CHART

SOLID
SURFACE

CARATTERISTICHE / FEATURES

CAPACITÀ
CAPACITY

L

MASSA A 
VUOTO

EMPTY MASS

KG

VASCA /  BATHTUB

DIMENSIONI /  SIZE CHART

SOLID
SURFACE

OPTIONALS

€CODE

OPTIONALS

€CODE

€CODE DEPTHHEIGHT x LENGHT

DESCRIPTION DESCRIPTION

0145248221

Kit scarico vasca up/down cromo 
Chrome up / down bath drain kit 

Kit de vidange de baignoire chromé haut / bas 
Kit de desagüe cromado para bañera 

Chrom-Auf- / Ab-Badablaufsatz 
Хромированный слив для ванны вверх / вниз

0145248201

Kit scarico vasca up/down bianco 
Up / down tank drain kit white 

Kit de vidange de baignoire blanc haut / bas 
Kit de desagüe de bañera blanco arriba / abajo 

Weißes Auf- / Ab-Wannenablaufset 
Белый сливной комплект для ванны вверх / вниз

0199500800

Verniciatura esterna nero opaco 
Matt black exterior paint 

Peinture extérieure noire mate 
Pintura exterior negra mate 
Mattschwarze Außenfarbe 

Матовая черная внешняя краска

9001010800

Imballo opzionale: cassa in pannello truciolare  (prezzo 
netto) 

Optional packaging: case in chipboard panel (net price) 
Emballage optionnel: étui en aggloméré (prix net) 
Embalaje opcional: estuche de aglomerado (precio 

neto) 
Optionale Verpackung: Karton in Spanplatte 

(nettopreis) 
Дополнительная упаковка: ящик из ДСП (цена нетто)

0145248221

Kit scarico vasca up/down cromo 
Chrome up / down bath drain kit 

Kit de vidange de baignoire chromé haut / bas 
Kit de desagüe cromado para bañera 

Chrom-Auf- / Ab-Badablaufsatz 
Хромированный слив для ванны вверх / вниз

0145248201

Kit scarico vasca up/down bianco 
Up / down tank drain kit white 

Kit de vidange de baignoire blanc haut / bas 
Kit de desagüe de bañera blanco arriba / abajo 

Weißes Auf- / Ab-Wannenablaufset 
Белый сливной комплект для ванны вверх / вниз

0199500800

Verniciatura esterna nero opaco 
Matt black exterior paint 

Peinture extérieure noire mate 
Pintura exterior negra mate 
Mattschwarze Außenfarbe 

Матовая черная внешняя краска

9001010800

Imballo opzionale: cassa in pannello truciolare  (prezzo 
netto) 

Optional packaging: case in chipboard panel (net price) 
Emballage optionnel: étui en aggloméré (prix net) 
Embalaje opcional: estuche de aglomerado (precio 

neto) 
Optionale Verpackung: Karton in Spanplatte 

(nettopreis) 
Дополнительная упаковка: ящик из ДСП (цена нетто)
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01540408017701 80x177 56 BI
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CARATTERISTICHE / FEATURES

CAPACITÀ
CAPACITY

L

€

MASSA A 
VUOTO

EMPTY MASS

KG

VASCA /  BATHTUB

CODE DEPTHHEIGHT x LENGHT

685684

DIMENSIONI /  SIZE CHART

SOLID
SURFACE

CARATTERISTICHE / FEATURES

CAPACITÀ
CAPACITY

L

MASSA A 
VUOTO

EMPTY MASS

KG

VASCA /  BATHTUB

DIMENSIONI /  SIZE CHART

SOLID
SURFACE

OPTIONALS

€CODE

OPTIONALS

€CODE

€CODE DEPTHHEIGHT x LENGHT

DESCRIPTION DESCRIPTION

0145248221

Kit scarico vasca up/down cromo 
Chrome up / down bath drain kit 

Kit de vidange de baignoire chromé haut / bas 
Kit de desagüe cromado para bañera 

Chrom-Auf- / Ab-Badablaufsatz 
Хромированный слив для ванны вверх / вниз

0145248201

Kit scarico vasca up/down bianco 
Up / down tank drain kit white 

Kit de vidange de baignoire blanc haut / bas 
Kit de desagüe de bañera blanco arriba / abajo 

Weißes Auf- / Ab-Wannenablaufset 
Белый сливной комплект для ванны вверх / вниз

0199500800

Verniciatura esterna nero opaco 
Matt black exterior paint 

Peinture extérieure noire mate 
Pintura exterior negra mate 
Mattschwarze Außenfarbe 

Матовая черная внешняя краска

9001010800

Imballo opzionale: cassa in pannello truciolare  (prezzo 
netto) 

Optional packaging: case in chipboard panel (net price) 
Emballage optionnel: étui en aggloméré (prix net) 
Embalaje opcional: estuche de aglomerado (precio 

neto) 
Optionale Verpackung: Karton in Spanplatte 

(nettopreis) 
Дополнительная упаковка: ящик из ДСП (цена нетто)

0145248221

Kit scarico vasca up/down cromo 
Chrome up / down bath drain kit 

Kit de vidange de baignoire chromé haut / bas 
Kit de desagüe cromado para bañera 

Chrom-Auf- / Ab-Badablaufsatz 
Хромированный слив для ванны вверх / вниз

0145248201

Kit scarico vasca up/down bianco 
Up / down tank drain kit white 

Kit de vidange de baignoire blanc haut / bas 
Kit de desagüe de bañera blanco arriba / abajo 

Weißes Auf- / Ab-Wannenablaufset 
Белый сливной комплект для ванны вверх / вниз

0199500800

Verniciatura esterna nero opaco 
Matt black exterior paint 

Peinture extérieure noire mate 
Pintura exterior negra mate 
Mattschwarze Außenfarbe 

Матовая черная внешняя краска

9001010800

Imballo opzionale: cassa in pannello truciolare  (prezzo 
netto) 

Optional packaging: case in chipboard panel (net price) 
Emballage optionnel: étui en aggloméré (prix net) 
Embalaje opcional: estuche de aglomerado (precio 

neto) 
Optionale Verpackung: Karton in Spanplatte 

(nettopreis) 
Дополнительная упаковка: ящик из ДСП (цена нетто)
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CAPACITÀ
CAPACITY

L

€

MASSA A 
VUOTO

EMPTY MASS

KG

VASCA /  BATHTUB

CODE DEPTHHEIGHT x LENGHT

687686

DIMENSIONI /  SIZE CHART

SOLID
SURFACE

CARATTERISTICHE / FEATURES

CAPACITÀ
CAPACITY

L

MASSA A 
VUOTO

EMPTY MASS

KG

VASCA /  BATHTUB

DIMENSIONI /  SIZE CHART

SOLID
SURFACE

OPTIONALS

€CODE

OPTIONALS

€CODE

€CODE DEPTHHEIGHT x LENGHT

DESCRIPTION DESCRIPTION

0145248221

Kit scarico vasca up/down cromo 
Chrome up / down bath drain kit 

Kit de vidange de baignoire chromé haut / bas 
Kit de desagüe cromado para bañera 

Chrom-Auf- / Ab-Badablaufsatz 
Хромированный слив для ванны вверх / вниз

0145248201

Kit scarico vasca up/down bianco 
Up / down tank drain kit white 

Kit de vidange de baignoire blanc haut / bas 
Kit de desagüe de bañera blanco arriba / abajo 

Weißes Auf- / Ab-Wannenablaufset 
Белый сливной комплект для ванны вверх / вниз

0199500800

Verniciatura esterna nero opaco 
Matt black exterior paint 

Peinture extérieure noire mate 
Pintura exterior negra mate 
Mattschwarze Außenfarbe 

Матовая черная внешняя краска

9001010800

Imballo opzionale: cassa in pannello truciolare  (prezzo 
netto) 

Optional packaging: case in chipboard panel (net price) 
Emballage optionnel: étui en aggloméré (prix net) 
Embalaje opcional: estuche de aglomerado (precio 

neto) 
Optionale Verpackung: Karton in Spanplatte 

(nettopreis) 
Дополнительная упаковка: ящик из ДСП (цена нетто)

0145248221

Kit scarico vasca up/down cromo 
Chrome up / down bath drain kit 

Kit de vidange de baignoire chromé haut / bas 
Kit de desagüe cromado para bañera 

Chrom-Auf- / Ab-Badablaufsatz 
Хромированный слив для ванны вверх / вниз

0145248201

Kit scarico vasca up/down bianco 
Up / down tank drain kit white 

Kit de vidange de baignoire blanc haut / bas 
Kit de desagüe de bañera blanco arriba / abajo 

Weißes Auf- / Ab-Wannenablaufset 
Белый сливной комплект для ванны вверх / вниз

0199500800

Verniciatura esterna nero opaco 
Matt black exterior paint 

Peinture extérieure noire mate 
Pintura exterior negra mate 
Mattschwarze Außenfarbe 

Матовая черная внешняя краска

9001010800

Imballo opzionale: cassa in pannello truciolare  (prezzo 
netto) 

Optional packaging: case in chipboard panel (net price) 
Emballage optionnel: étui en aggloméré (prix net) 
Embalaje opcional: estuche de aglomerado (precio 

neto) 
Optionale Verpackung: Karton in Spanplatte 

(nettopreis) 
Дополнительная упаковка: ящик из ДСП (цена нетто)
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CARATTERISTICHE YUCCA 165 / YUCCA 165 FEATURES

CAPACITÀ
CAPACITY
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VUOTO

EMPTY MASS

KG258 133

SOLID
SURFACE

CARATTERISTICHE YUCCA 150 / YUCCA 150 FEATURES

01541007816501 78x165 61 BI

01541007615001 76x150 60 BI
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01540207016001 70x160 58 BI
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CARATTERISTICHE / FEATURES

CAPACITÀ
CAPACITY

L

€

MASSA A 
VUOTO

EMPTY MASS

KG

VASCA /  BATHTUB

CODE DEPTHHEIGHT x LENGHT

689688

DIMENSIONI /  SIZE CHART

SOLID
SURFACE

CARATTERISTICHE / FEATURES

CAPACITÀ
CAPACITY

L

MASSA A 
VUOTO

EMPTY MASS

KG

VASCA /  BATHTUB

DIMENSIONI /  SIZE CHART

SOLID
SURFACE

OPTIONALS

€CODE

OPTIONALS

€CODE

€CODE DEPTHHEIGHT x LENGHT

DESCRIPTION DESCRIPTION

0145248221

Kit scarico vasca up/down cromo 
Chrome up / down bath drain kit 

Kit de vidange de baignoire chromé haut / bas 
Kit de desagüe cromado para bañera 

Chrom-Auf- / Ab-Badablaufsatz 
Хромированный слив для ванны вверх / вниз

0145248201

Kit scarico vasca up/down bianco 
Up / down tank drain kit white 

Kit de vidange de baignoire blanc haut / bas 
Kit de desagüe de bañera blanco arriba / abajo 

Weißes Auf- / Ab-Wannenablaufset 
Белый сливной комплект для ванны вверх / вниз

0199500800

Verniciatura esterna nero opaco 
Matt black exterior paint 

Peinture extérieure noire mate 
Pintura exterior negra mate 
Mattschwarze Außenfarbe 

Матовая черная внешняя краска

9001010800

Imballo opzionale: cassa in pannello truciolare  (prezzo 
netto) 

Optional packaging: case in chipboard panel (net price) 
Emballage optionnel: étui en aggloméré (prix net) 
Embalaje opcional: estuche de aglomerado (precio 

neto) 
Optionale Verpackung: Karton in Spanplatte 

(nettopreis) 
Дополнительная упаковка: ящик из ДСП (цена нетто)

101313

150

65
56

NEMESIA

75250

NEMESIA

01540606515001 65x150 55 BI

PRIMULA

0145248321

Kit scarico vasca PRIMULA up/down cromo 
Chrome up / down PRIMULA bath drain kit 

Kit de vidange de baignoire PRIMULA chromé haut / 
bas 

Kit de desagüe cromado para bañera PRIMULA 
Chrom-Auf- / Ab-Badablaufsatz PRIMULA 

Хромированный слив для ванны PRIMULA вверх / 
вниз

291

0145248301

Kit scarico vasca PRIMULA up/down bianco 
Withe up / down PRIMULA bath drain kit 

Kit de vidange de baignoire PRIMULA blanc haut / bas 
Kit de desagüe de bañera PRIMULA blanco arriba / 

abajo 
Weißes Auf- / Ab-Wannenablaufset PRIMULA 

Белый сливной комплект для ванны PRIMULA вверх 
/ вниз

332

0199500800

Verniciatura esterna nero opaco 
Matt black exterior paint 

Peinture extérieure noire mate 
Pintura exterior negra mate 
Mattschwarze Außenfarbe 

Матовая черная внешняя краска

1.200

9001010800

Imballo opzionale: cassa in pannello truciolare  (prezzo 
netto) 

Optional packaging: case in chipboard panel (net price) 
Emballage optionnel: étui en aggloméré (prix net) 
Embalaje opcional: estuche de aglomerado (precio 

neto) 
Optionale Verpackung: Karton in Spanplatte 

(nettopreis) 
Дополнительная упаковка: ящик из ДСП (цена нетто)
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COMPLEMENTS • COMPLÉMENTS • ERGÄNZUNGEN 

The Oblique line is characterized by products with a unique shape useful 
for equipping the bathroom but able, with the shelf, to solve many critical 
situations of the walk-in. Shower heads and columns created to match our 
shower enclosures with taste and elegance. 

La ligne Oblique se caractérise par des produits à la forme unique utiles 
pour équiper la salle de bain mais capables, avec l'étagère, de résoudre 
de nombreuses situations critiques de la paroi fixe. Pommes et colonnes 
de douche créés pour correspondre à nos cabines de douche avec goût et 
élégance. 

Die Geneigte-Linie zeichnet sich durch Produkte mit einer einzigartigen Form 
aus, die für die Ausstattung des Badezimmers nützlich sind, aber mit dem 
Regal viele kritische Situationen des Begehens lösen können. Duschköpfe 
und Säulen, die so gestaltet sind, dass sie unseren Duschabtrennungen 
Geschmack und Eleganz verleihen.

La linea Oblique è caratterizzata da prodotti dalla 
forma unica utili per attrezzare il bagno ma in 
grado, con la mensola, di risolvere molte situazioni 
critiche del walk-in. Soffioni e colonne nati per 
abbinarsi con gusto ed eleganza ai nostri box 
doccia.

COMPLEMENTI FORME E QUALITÀ DA ABBINARE AI BOX DOCCIA
SHAPES AND QUALITIES TO MATCH OUR SHOWER ENCLOSURES / FORMES ET QUALITÉS ADAPTÉES À NOS CABINES DE DOUCHE / FORMEN UND QUALITÄT 
PASSEND ZU UNSEREN DUSCHABTRENNUNGEN
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LINEA OBLIQUE

LINEA OBLIQUE
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LINEA OBLIQUE

LINEA OBLIQUE

Vista dall'alto della mensola con porta salviette 
esterno e mensola a muro interna.  

Top view of the shelf with external towel rail and 
internal wall shelf.

Vue de dessus de l'étagère avec porte-serviettes 
extérieur et étagère murale intérieure.

Draufsicht auf das Regal mit außenliegendem 
Handtuchhalter und innenliegendem Wandregal.
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OBLIQUE MV
MENSOLA SOLID SURFACE / SOLID SURFACE SHELF

MENSOLA ACCIAIO/ STEEL SHELF

CODE €

ACS
SATIN
STEEL

NE
BLACK

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS
BI
WHITE

ACL
BRIGHT 
STEEL

Mensola di supporto con funzione stabilizzatrice in acciaio verniciato
Steel support shelf with stabilizing function made
Tablette de support avec fonction de stabilisation en acier
Estante de soporte con función estabilizadora en acero
Stützablage mit Stabilisierungsfunktion aus Stahl
Опорная полка с функцией стабилизации в стали

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS
BI
WHITE

Mensola di supporto con funzione stabilizzatrice in solid surface
Solid surface support shelf with stabilizing function
Tablette de support avec fonction de stabilisation en solid surface
Estante de soporte con función estabilizadora en solid surface
Stützablage mit Stabilisierungsfunktion aus solid surface
Опорная полка с функцией стабилизации в твердой поверхности

0116460030100# BI

0116460030200# ACL

0116460030400# ACS

0116460030800# NE

OBLIQUE P
OBLIQUE P SOLID SURFACE

OBLIQUE P ACCIAIO / OBLIQUE P STEEL

CODE €

CODE €

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS
BI
WHITE

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS
ACS
SATIN
STEEL

NE
BLACK

BI
WHITE

ACL
BRIGHT 
STEEL

01164600201010 BI

01164600201020 ACL

01164600201040 ACS

01164600201080 NE

0116460040100# BI

0116460040200# ACL

0116460040400# ACS

0116460040800# NE

0116460010100# BI

CODE €

DX 
(#1)

SX 
(#2)

DX 
(#1)

SX 
(#2) DX 

(#1)

SX 
(#2)

ACL

ACSBI NE

Portasciugamani in solid surface esterno vetro
Solid surface towel rail with glass exterior
Tablette de support avec fonction de stabilisation en solid surface
Toallero de solid surface exterior de vidrio
Handtuchhalter aus solid surface mit Glasaußenseite
Вешалка для полотенец с твердой поверхностью снаружи стекла

Portasciugamani esterno vetro in acciaio verniciato
Steel towel rail with glass exterior
Tablette de support avec fonction de stabilisation en acier
Toallero de acero exterior de vidrio
Handtuchhalter aus Stahl mit Glasaußenseite
Вешалка для полотенец с твердой поверхностью снаружи стекла
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PORTASALVIETTE P39 / P39 TOWEL RAIL

PORTASALVIETTE P49 / P49 TOWEL RAIL

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS

€

€

OBLIQUE P39

ACS
SATIN
STEEL

NE
BLACK

BI
WHITE

ACL
BRIGHT 
STEEL

01164700401001 BI

01164700402001 ACL

01164700404001 ACS

01164700408001 NE

01164700301001 BI

01164700302001 ACL

01164700304001 ACS

01164700308001 NE

OBLIQUE M
MENSOLA SOLID SURFACE / SOLID SURFACE SHELF

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS
ACS
SATIN
STEEL

NE
BLACK

BI
WHITE

ACL
BRIGHT 
STEEL

MENSOLA ACCIAIO/ STEEL SHELF

CODE €

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS
BI
WHITE

0116470010100# BI

0116470020100# BI

0116470020200# ACL

0116470020400# ACS

0116470020800# NE

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS
ACS
SATIN
STEEL

NE
BLACK

BI
WHITE

ACL
BRIGHT 
STEEL

OBLIQUE P49

CODE

CODE

CODE €

DX 
(#1)

SX 
(#2)

SX 
(#2)

DX 
(#1)

Portasciugamani murale in acciaio verniciato
Wall mounted towel rail in steel
Porte-serviettes mural en acier
Barra de toalla de pared en acero
Wandmontierter Handtuchhalter aus Stahl
Настенный вешалка для полотенец из стали

Portasciugamani murale in acciaio verniciato
Wall mounted steel towel rail
Porte-serviettes mural en acier
Barra de toalla de pared en acero
Wandmontierter Handtuchhalter aus Stahl
Настенный вешалка для полотенец из стали

Mensola murale in solid surface
Wall mounted shelf in solid surface
Étagère mural en solid surface
Estante de pared en solid surface
Wandregal aus solid surface
Настенная полка из массива

Mensola murale in acciaio verniciato
Wall steel shelf
Étagère murale en acier
Estante de pared en acero
Wandregal aus Stahl
Настенная полка из стали

CO
MP

LE
ME

NT
I

CO
MP

LE
ME

NT
S

699698



LAVABO / WASHBASIN

Lavabo a fusto in solid surface
Solid surface wash-basin
Bassin à surface solide
Becken mit fester Oberfläche
Lavabo de superficie sólida
Бассейн с твердой поверхностью

CODE €DIAM. HEIGHT

OBLIQUE PRS
OBLIQUE PRS 

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS

ACS
SATIN
STEEL

ACL
BRIGHT 
STEEL

OBLIQUE PS
OBLIQUE PS / OBLIQUE PS

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS

ACS
SATIN
STEEL

ACL
BRIGHT 
STEEL

CODE €

01164700602001 ACL

01164700604001 ACS

01164700702000 ACL

01164700704000 ACS

CALLA

PORTA ROTOLO PR / PR TOILET PAPER HOLDER

€

OBLIQUE PR

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS
ACS
SATIN
STEEL

NE
BLACK

BI
WHITE

ACL
BRIGHT 
STEEL

0116470050100# BI

0116470050200# ACL

0116470050400# ACS

0116470050800# NE

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS
BI
WHITE

01542004487001 44 87 BI

CODE €CODE

DX 
(#1)

SX 
(#2)

Porta rotolo in acciaio
Steel roll holder
Porte-rouleau en acier
Portarrollos en acero
Rollenhalter aus Stahl
Держатель рулона из стали

Porta scopino murale in acciaio
Wall-mounted toilet brush steel holder
Porte-balai WC mural en acier
Escobillero de pared en acero
WC-Bürstenhalter zur Wandmontage aus Stahl
Настенный держатель для ершика из стали

Piantana con portascopino
Toilet roll holder and toilet brush holder
Porte-rouleau et porte-balai WC
Portarrollos y portaescobillas
Toilettenpapierhalter und Toilettenbürstenhalter
Держатель туалетной бумаги и держатель для туалетной щетки

CO
MP

LE
ME

NT
I

CO
MP

LE
ME

NT
S

701700



LINEA ACCESSORI

JOY • BYBLOS • POPEYE

CO
MP

LE
ME

NT
I

CO
MP

LE
ME

NT
S

703702



JOY S  - JOY S+C 
SOFFIONE / HEADSHOWER

CODE €

SOFFIONE CON CASCATA / HEADSHOWER WITH CASCADE

CODE

Soffione in acciaio inox
Stainless steel shower head
Pommeau de douche en acier inoxydable
Cabeza de ducha de acero inoxidable
Duschkopf aus Edelstahl
Душевая головка из нержавеющей стали

0145243021 ACL

0145243121 ACL

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS

JOY T
COLONNA DOCCIA JOY T / JOY T SHOWER COLUMN

CODE

Colonna doccia in acciaio inox completa di: miscelatore con deviatore 3 vie, 
soffione, doccetta, 2 getti
Shower column complete with stainless steel: 3 ways diverter mixer, shower head, 
shower, 2 jets
Colonne de douche en acier inoxydable avec: 3 façons déviateur mélangeur, pomme 
de douche, douche à main, 2 jets
Columna de ducha de acero inoxidable completo con: 3 maneras mezclador 
desviador, ducha, ducha, 2 jet
Standbrause komplett mit edelstahl: 3 wege umsteller mischer, kopfbrause, dusche, 
2 jet
Душевая колонна в комплекте с нержавеющей сталью: 3-ходовой смеситель, 
душевая головка, душ, 2 форсунки

0145242101 BI

0145240101 ACL

COLONNA DOCCIA JOY PLUS / JOY PLUS SHOWER COLUMN

€

Colonna doccia in acciaio inox completa di: miscelatore con deviatore 3 vie, 
soffione, doccetta, 2 getti
Shower column complete with stainless steel: 3 ways diverter mixer, shower head, 
shower, 2 jets
Colonne de douche en acier inoxydable avec: 3 façons déviateur mélangeur, pomme 
de douche, douche à main, 2 jets
Columna de ducha de acero inoxidable completo con: 3 maneras mezclador 
desviador, ducha, ducha, 2 jet
Standbrause komplett mit edelstahl: 3 wege umsteller mischer, kopfbrause, dusche, 
2 jet
Душевая колонна в комплекте с нержавеющей сталью: 3-ходовой смеситель, 
душевая головка, душ, 2 форсунки

CODE

0145242021 ACL

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS

BI
WHITE

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS

ACL
BRIGHT 
STEEL

ACL
BRIGHT 
STEEL

ACL
BRIGHT 
STEEL

JOY PLUS

€

POPEYE 
BRACCIO CON SOFFIONE / POPEYE SHOWER ARM

Soffione con funzione di barra stabilizzatrice regolabile
Shower head with adjustable stabilizer bar function
Pomme de douche avec fonction de barre stabilisatrice réglable
Cabezal de ducha con función de barra estabilizadora ajustable
Duschkopf mit einstellbarer Stabilisatorfunktion
Душевая лейка с регулируемой функцией стабилизатора поперечной 
устойчивости

0145241021 ACL

0145241001 66-70 BI

0145241081 NE

0145241121 ACL

0145241101 76-80 BI

0145241181 NE

0145241221 ACL

0145241201 86-90 BI

0145241281 NE

0145241321 ACL

0145241301 96-100 BI

0145241381 NE

BI
WHITE

NE
BLACK

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS

ACL
BRIGHT 
STEEL

CODE €cm€

CO
MP

LE
ME

NT
I

CO
MP

LE
ME

NT
S

705704



BYBLOS S  - BYBLOS S+C
SOFFIONE / HEADSHOWER

SOFFIONE CON CASCATA / HEADSHOWER WITH CASCADE

Soffione in acciaio inox
Stainless steel shower head
Pommeau de douche en acier inoxydable
Cabeza de ducha de acero inoxidable
Duschkopf aus Edelstahl
Душевая головка из нержавеющей стали

0145245041 ACS

0145245001 BI

0145245081 NE

0145247041 ACS

0145247001 BI

0145247081 NE

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS

BYBLOS T
COLONNA DOCCIA / SHOWER COLUMN

CODE €

Colonna doccia in acciaio inox completa di: miscelatore con deviatore 3 vie, 
soffione, doccetta, 2 getti
Shower column complete with stainless steel: 3 ways diverter mixer, shower head, 
shower, 2 jets
Colonne de douche en acier inoxydable avec: 3 façons déviateur mélangeur, pomme 
de douche, douche à main, 2 jets
Columna de ducha de acero inoxidable completo con: 3 maneras mezclador 
desviador, ducha, ducha, 2 jet
Standbrause komplett mit edelstahl: 3 wege umsteller mischer, kopfbrause, dusche, 
2 jet
Душевая колонна в комплекте с нержавеющей сталью: 3-ходовой смеситель, 
душевая головка, душ, 2 форсунки

0145246084 BI / NE

BI
WHITE

NE
BLACK

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS

BI
WHITE

ACS
SATIN
STEEL

NE
BLACK

CODE €

CODE €

TETTO BOBOX

BI
WHITE

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS

TETTO UNICO/PURO

BI
WHITE

COLORI DI SERIE /  STANDARD COLOURS

TETTO CON SOFFIONE / CEILING WITH SOWHERHEAD 

CODE
(**67)67-69 (**72)72-74 (**77)77-79(**87)87-89

cm

014609097**001 97-99

014609097**002

014609117**001 117-119

014609117**002

014609137**001 137-139

014609137**002

Tetto in alluminio e PVC
Aluminum and PVC roof
Toit en aluminium et PVC
Dach aus Aluminium und PVC
Techo en aluminio y PVC
Крыша из алюминия и ПВХ

014620077**010 77-79

014620087**010 87-89

014620097**010 97-99

014620117**010 117-119

014620137**010 137-139

TETTO SENZA SOFFIONE / BLIND CEILING

TETTO CON SOFFIONE / CEILING WITH SHOWERHEAD

014619077**010 77-79

014619087**010 87-89

014619097**010 97-99

014619117**010 117-119

014619137**010 137-139

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79 (**87)87-89

cm

CODE
(**67)67-69 (**77)77-79 (**87)87-89

cm

Tetto in PVC
PVC roof
Toit en PVC
PVC-Dach
Techo de PVC
Крыша из ПВХ

CO
MP

LE
ME

NT
I

CO
MP

LE
ME

NT
S

707706



SEDUTE
SEGGIOLINO QUADRO / SQUARE SEAT

SGABELLO QUADRO / SQUARE STOOL

MATERIALE: Seduta in poliuretano, struttura in acciaio inox.
COLORI: Seduta in Wenge, supporto acciaio SATIN.
DIMENSIONI: Larghezza 360 mm, altezza 445 mm, profondita 335 mm.

MATERIAL: Seat in polyurethane, stainless steel structure.
COLOURS: Seat Wengè, bracket satin steel.
DIMENSIONS: Width 360 mm, height 445 mm, depth 335 mm.

MATÉRIEL: Siège en polyuréthane, structure en acier inoxydable.
COULEURS: Seat Wengè, support en acier satiné.
DIMENSIONS: Largeur 360 mm, hauteur 445 mm, profondeur 335 mm.

MATERIAL: Asiento en poliuretano, estructura de acero inoxidable.
COLORES: Asiento Wengè, soporte de acero satinado.
DIMENSIONES: Ancho 360 mm, altura 445 mm, profundidad 335 mm.

MATERIAL: Sitz in Polyurethan, Edelstahlstruktur.
FARBEN: Sitz Wengè, Halterung aus satiniertem Stahl.
ABMESSUNGEN: Breite 360 mm, Höhe 445 mm, Tiefe 335 mm.

МАТЕРИАЛ: Место в полиуретане, структура из нержавеющей стали.
ЦВЕТА: Seat Wengè, атласная сталь.
РАЗМЕРЫ: Ширина 360 мм, высота 445 мм, глубина 335 мм

MATERIALE: seduta in poliuretano, struttura in accioio inox
COLORI: Seduta in Wenge, supporto cromato.
DIMENSIONI: Larghezza 360 mm, altezza 47 mm, profondita 330 mm, 5 punti di 
fissaggio (filetto M7).

MATERIAL: Seat in polyurethane, stainless steel structure.
COLOURS: Seat Wengè, bracket chrome.
DIMENSIONS: Width 360 m   m, height 47 mm, depth
330 mm, fixing points 5 (M7 thread).

MATÉRIEL: Siège en polyuréthane, structure en acier inoxydable.
COULEURS: Seat Wengè, support chromé.
DIMENSIONS: Largeur 360 m m, hauteur 47 mm, profondeur
330 mm, points de fixation 5 (filetage M7).

MATERIAL: Asiento en poliuretano, estructura de acero inoxidable.
COLORES: Asiento Wengè, soporte cromado.
DIMENSIONES: ancho 360 m m, altura 47 mm, profundidad
330 mm, puntos de fijación 5 (rosca M7).

MATERIAL: Sitz in Polyurethan, Edelstahlstruktur.
FARBEN: Sitz Wengè, Halterung Chrom.
ABMESSUNGEN: Breite 360 m m, Höhe 47 mm, Tiefe
330 mm, Befestigungspunkte 5 (Gewinde M7).

МАТЕРИАЛ: Место в полиуретане, структура из нержавеющей стали.
ЦВЕТА: Seat Wengè, кронштейн хром.
РАЗМЕРЫ: Ширина 360 м м, высота 47 мм, глубина
330 мм, точки крепления 5 (резьба M7).

0145244021 ACL

0145244121 ACL

CODE €

CODE €

CO
MP

LE
ME

NT
I

CO
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CODE DESCRIPTION €

KIT DI MANTENIMENTO / MANTEINANCE KIT

0199500101

Tale prodotto crea una protezione sulla superficie del vetro che 
impedisce all’acqua di stagnare. L’azione idrorepellente così creata 

facilita la pulizia, impedisce l’adesione o crescita di batteri (prezzo Kit 
trattamento per 1 box doccia). 

 
This product creates a protective layer on the glass that prevents water 
from building up. This water-repellent effect makes cleaning easier and 
prevents the build-up or growth of bacteria (price of Treatment Kit for 

1 shower booth). 
 

Dieses Produkt bildet auf der Oberfläche des Glases einen Schutzfilm, 
der verhindert, dass das Wasser stagniert. Die so geschaffene 

wasserabweisende Wirkung  erleichtert die Reinigung, verhindert die 
Anhaftung oder Vermehrung von Bakterien  (Preis  Behandlungsset  für 

1 Duschkabine). 
 

Este producto crea una protección sobre la superficie del cristal que 
impide que el agua se estanque. La acción de repelencia del agua 
creada de esta forma, facilita la limpieza e impide la adhesión y la 
proliferación de las bacterias (precio del kit de tratamiento para 1 

cabina de ducha). 
 

Ce produit crée une protection sur la surface du verre 
qui empêche l’eau de stagner. Une action répulsive ainsi créé facilite le 
nettoyage, empêche l’adhésion ou de la croissance de bactéries (prix 

kit de traitement pour un box douche). 
 

Этот продукт создает защитный слой на стекле, который 
предотвращает образование воды. Этот водоотталкивающий 

эффект облегчает очистку и предотвращает накопление или рост 
бактерий (цена набора для обработки для 1 душевой кабины).

0199500201

Consente di pulire e mantenere più a lungo l’effetto idrorepellente 
della superficie trattata con il Kit Protect (prezzo a flacone). 

 
This facilitates cleaning and prolongs the water-repellent effect of the 

surface treated with the Protection Kit (price per bottle). 
 

Erlaubt die Reinigung und Beibehaltung der wasserabweisenden 
Wirkung der mit Protect behandelten Oberfläche für längere Zeit (Preis 

pro Flakon). 
 

Permite limpiar y mantener por más tiempo el efecto de repelencia del 
agua de la superficie tratada con el Kit Protect (precio por ampolla). 

 
Vous permet de nettoyer et de maintenir plus  longtemps l ‘effet 

imperméable de la surface traitée avec Kit Protect (prix par bouteille). 
 

его облегчает очистку и продлевает водоотталкивающий эффект 
поверхности, обработанной защитным комплектом (цена за 

бутылку).

CODE DESCRIPTION €

0145052102

Piletta con copripiletta 
Ø 120, scarico Ø 90  

 
Drain with drain cover 
Ø 120, plughole Ø 90 
( mod. EASY, LUXOR )

0145052101

Piletta Ø 120, scarico Ø 90  
 

Drain Ø 120, plughole Ø 90 
( mod. STONE, LAGO, LAGO PLUS )

0145052105

Piletta Ø 90 
 

Drain Ø 90 
(mod. SLIM, SLIM CUSTOM)

PILETTE / DRAINS

CO
MP

LE
ME

NT
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MP
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ME

NT
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CODE DESCRIPTION €

MANIGLIE / HANDLES

32 mm

128 mm

192 mm

32 mm

192 mm

128 mm

G192

N192G192

N192 I 128

32 mm

192 mm

192 mm

192 mm

p600/400

p600/400

p600/400

CODE DESCRIPTION €

3403100101

MOD. C 32 
L.200

BI

3403102101 BR

3403103101 AS

3403100100

MOD. C 128 
L.200

BI

3403102100 BR

3403103100 AS

3403092100 MOD G. 192  
L.227 BR

3401052102 MOD. LL 32  
L.480 BR

3403122100 MOD. N 192  
L.218 BR

3403010100

MOD. I 128  
L.153

BI

3403012100 AL

34011900600010

MOD. P 32  
L.60

BI

34011900600020 BR

34011900600030 AS

34011900600040 AC

34011900600050 BZ

34011900600070 OR

34011900600080 NE

34011902100010

MOD. P 192  
L.250

BI

34011902100020 BR

34011902100030 AS

34011902100040 AC

34011902100050 BZ

34011902100070 OR

34011902100080 NE

34011904000010

MOD. P 192  
L.400

BI

34011904000020 BR

34011904000030 AS

34011904000040 AC

34011904000050 BZ

34011904000070 OR

34011904000080 NE

34011906000010

MOD. P 192  
L.600

BI

34011906000020 BR

34011906000030 AS

34011906000040 AC

34011906000050 BZ

34011906000070 OR

34011906000080 NE

CO
MP

LE
ME

NT
I
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MP
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ME
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PROFILI SPECIALI / SPECIAL PROFILES

cm 207 €

A - FLAT

1666010105 BI

1666016105 AL

B - LYRA

1665010105 BI

1665016105 AL

1665013105 AS

C - SMART 
LIGHT 
WALL 
EVOX

1624250101 1624250106 1624250116 1624250114 BI

1624252101 1624252106 1624252116 1624252114 BR

1624253101 1624253106 1624253116 AS

1624258101 1624258106 1624258116 1624258114 NE

D- BOBOX 
AXIA 

COVER 
KUBIK 

PETRARCA

1632050106 1632050105 BI

1632052106 1632052105 BR

1632054106 1632054105 AC

1632058106 1632058105 NE

E - 40x40

1620040107 1620040106 1620040105 BI

1620042107 1620042106 1620042105 BR

1620043107 1620043106 1620043105 AS

F - 35x35

1620090107 1620090106 1620090105 1620060115 BI

1620092107 1620092106 1620092105 1620062115 BR

1620093107 1620093106 1620093105 1620063115 AS

G - 25x25

1620060106 1620060105 1620090115 BI

1620062106 1620062105 1620092115 BR

1620063106 1620063105 1620093115 AS

H - 40x20

1620050105 BI

1620052105 BR

1620058105 NE

M - 20x20

1620190105 BI

1620192105 BR

1620193105 AS

1620198105 NE

cm 202cm 200cm 195cm 190

40

40

35

35

25

25

40

20

20

20

F
E

F
E

G
E

F
H

M
H

M H

A+A

B+B

C+C

D+D

+ 3,5 cm

+ 3,5 cm

+ 2,5 cm

+ 3,5 cm

+ 2,0 cm

+ 2,0 cm + 2,0 cm
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TRA TRASPARENTE
Clear / Transparet / Transparent

GR GRIGIO EUROPA
Europe Grey / Europe Grise / Europa Grau

PIU PIUMATO
Feathered / à Plumes / Gefiedert

SAT SATINATO
Satin / Satin / Satin

BZ BRONZO
Bronze / Bronze / Bronze

ACR ACRILICO
Acrylic / Acrylique / Acryl

FINITURA VETRI / GLASS FINISH

717716



SEGMENTI 07

70 cm

80 cm

90 cm

100 cm

120 cm

L. max 160 cm

H.
 m

ax
 2

20
 cm

CANNETO 13

70 cm

80 cm

90 cm

100 cm

120 cm

L. max 160 cm

H.
 m

ax
 2

20
 cm

SERIGRAFIE / SCREEN PRINTINGS

Nei box doccia composti da 2 cristalli le serigrafie potrebbero risultare non perfettamente allineate 
The screen printings on the sides composed of 2 pieces may not be aligned
la serigraphie sur le cotés composés de 2 pièces peut ne pas etre alignée
En mamparas de ducha formadas por 2 cristales, las serigrafías pueden no estar perfectamente alineadas
Bei Duschkabinen, die aus 2 Kristallen bestehen, können die Serigraphien nicht perfekt ausgerichtet sein
В душевых кабинах, состоящих из двух кристаллов, сериграфы могут быть не совсем совмещены

Nei box doccia composti da 2 cristalli le serigrafie potrebbero risultare non perfettamente allineate 
The screen printings on the sides composed of 2 pieces may not be aligned
la serigraphie sur le cotés composés de 2 pièces peut ne pas etre alignée
En mamparas de ducha formadas por 2 cristales, las serigrafías pueden no estar perfectamente alineadas
Bei Duschkabinen, die aus 2 Kristallen bestehen, können die Serigraphien nicht perfekt ausgerichtet sein
В душевых кабинах, состоящих из двух кристаллов, сериграфы могут быть не совсем совмещены

SER. CANNETO NERO SER. CANNETO BRONZO SER. CANNETO BIANCO

SER. SEGMENTI BIANCOSER. SEGMENTI BRONZOSER. SEGMENTI NERO

719718



TYRE T

H.
 m

ax
 2

20
 cm

SX
L. min. 116 cm

H.
 m

ax
 2

20
 cm

DX
L. min. 116 cm

SNEAKERS S

96 cm

 9
1 

cm

L. min. 106 cm L. min. 106 cm

 91 cm

96 cm

Nei box doccia composti da 2 cristalli le serigrafie potrebbero risultare non perfettamente allineate 
The screen printings on the sides composed of 2 pieces may not be aligned
la serigraphie sur le cotés composés de 2 pièces peut ne pas etre alignée
En mamparas de ducha formadas por 2 cristales, las serigrafías pueden no estar perfectamente alineadas
Bei Duschkabinen, die aus 2 Kristallen bestehen, können die Serigraphien nicht perfekt ausgerichtet sein
В душевых кабинах, состоящих из двух кристаллов, сериграфы могут быть не совсем совмещены

Nei box doccia composti da 2 cristalli le serigrafie potrebbero risultare non perfettamente allineate 
The screen printings on the sides composed of 2 pieces may not be aligned
la serigraphie sur le cotés composés de 2 pièces peut ne pas etre alignée
En mamparas de ducha formadas por 2 cristales, las serigrafías pueden no estar perfectamente alineadas
Bei Duschkabinen, die aus 2 Kristallen bestehen, können die Serigraphien nicht perfekt ausgerichtet sein
В душевых кабинах, состоящих из двух кристаллов, сериграфы могут быть не совсем совмещены

SER. TYRE NERO SER. TYRE BIANCO

SER. SNEAKERS NERO SER. SNEAKERS BIANCO

10
6 

cm

721720



FASCE 08

92
 cm

L < 160 cm

92
 cm

L > 160 cm

Nei box doccia composti da 2 cristalli le serigrafie potrebbero risultare non perfettamente allineate 
The screen printings on the sides composed of 2 pieces may not be aligned
la serigraphie sur le cotés composés de 2 pièces peut ne pas etre alignée
En mamparas de ducha formadas por 2 cristales, las serigrafías pueden no estar perfectamente alineadas
Bei Duschkabinen, die aus 2 Kristallen bestehen, können die Serigraphien nicht perfekt ausgerichtet sein
В душевых кабинах, состоящих из двух кристаллов, сериграфы могут быть не совсем совмещены

SER. FASCE

723722



BI BIANCO OPACO
Matt White / Blanc mat / Mattweiß

BR BRILLANTATO
Polished / Brillant / Poliert

NE NERO
Black / Noir / Schwarz

AS ARGENTO SATINATO
Satin Silver / Argent Satiné / Satin Silber

CR CREMA
Cream / Crème / Sahne

BZ BRONZO
Bronze / Bronze / Bronze

FINITURA PROFILI / PROFILES FINISH

AC ACCIAIO
Steel / Acier / Stahl

OR ORO
Gold / Or / Gold

ORR ORO ROSA 
Pink Gold / Or Rose / Rosa Gold

AL ARGENTO LUCIDO
Polished Silver / Argent Brillant / Glänzendes Silber

TO TORTORA
Taupe / Gris Colombe / Turteltaube

GR GRIGIO
Grey / Gris / Grau

725724



Prima del montaggio verificare:
• il prodotto non abbia subito danni di trasporto. Per danni su prodotti già installati 
l’azienda non si assume alcuna responsabilità;
• le dimensioni e la rispondenza del prodotto siano corrette;
• eventuali fuori piombo dei muri di fissaggio non eccedano le dimensioni di 
regolazione della cabina;
• la perfetta planarità del piatto doccia;
• che i punti di fissaggio non coincidano con le linee elettriche, gas, idriche, etc.;
• i tasselli e le viti fornite a corredo alla cabina doccia sono adatti murature in laterizio 
e intonaco, per installazioni su altri supporti utilizzare sistemi di fissaggio idonei;
• si consiglia di impiegare solo silicone o materiale isolante adatto alle superfici sulle 
quali verrà montata la cabina doccia;

Per la pulizia:
• utilizzare esclusivamente un detergente a pH neutro;
• non utilizzare solventi, detergenti abrasivi, acidi alcalini, ossidanti o contententi 
cloro;
• prima di applicare il detergente, spruzzare su un punto non a vista e verificare 
eventuali alterazioni.

Il fissaggio a parete, il montaggio e la siliconatura della cabina doccia devono essere 
eseguiti in modo preciso e professionale. In caso di dubbi e domande in riferimento al 
montaggio della cabina doccia contattare il servizio clienti +39 0421 323159.
A montaggio ultimato pulire la cabina doccia e le piastrelle. Siliconare lungo i profili 
di compensazione e lungo il cristallo. Non utilizzare la cabina doccia per le 24 ore 
successive all’installazione, in modo da garantire l’asciugatura del silicone.

Before assembly, check that:
• the product has not suffered transport damage. For damages on products already 
installed, the company assumes no responsibility;
• the dimensions and the correspondence of the product are correct;
• any non-verticality of the fixing walls does not exceed the size of the cab adjustment;
• The perfect horizontality of the shower tray;
• Check that the fixing points do not coincide with the electric line, gas pipes, water 
adduction, etc .;
• The dowels and screws supplied with the shower enclosure are suitable for brick and 
plaster walls, for installation  on other supports use suitable fixing systems;
• It is advisable to use only silicone or insulating material suitable for the surfaces on 
which the shower enclosure will be installed;

For cleaning:
• use only a neutral pH detergent;
• do not use solvents, abrasive detergents, alkaline acids, oxidizers or chlorine-
containing compounds;
• before applying the detergent, spray on an hidden spot and check for any changes.

Wall mounting and siliconing of the shower enclosure must be carried out precisely 
and professionally. In case of doubts and questions regarding installation of the shower 
enclosure, contact customer service +39 0421 323159.
When the installation has been completed, clean the shower enclosure and the tiles. 
Siliconize along the compensation profiles and along the crystal. Do not use the shower 
enclosure for the next 24 hours, in order to guarantee silicone drying.

Avant le montage, vérifiez que:
• Le produit n’a pas subi de dommages dus au transport. Pour les dommages sur les 
produits déjà installés, la société décline toute responsabilité;
• Les dimensions et la correspondance du produit sont correctes;
• toute non-verticalité des murs ne dépasse pas la taille de l’ajustement de la cabine;
• L’horizontalité parfaite du receveur de douche;
• Vérifiez que les points de fixation ne coïncident pas avec la ligne électrique, les 
conduites de gaz, l’adduction d’eau, etc.
• Les chevilles et fournies avec les cabines de douche conviennent aux murs en brique 
et en plâtre;
• Silicone ou matériau isolant adapté aux surfaces sur lesquelles la cabine de douche 
sera installée;

Pour le nettoyage:
• Utilisez uniquement un détergent à pH neutre;
• N’utilisez pas de solvants, de détergents abrasifs, d’acides alcalins, d’oxydants ou de 
composés contenant du chlore;
• Vant d’appliquer le détergent, vaporisez sur un endroit caché et vérifiez s’il y a des 
changements;

Le montage mural et le silicone de la cabine de douche doivent être effectués avec 
précision et professionnalisme. En cas de doutes et de questions concernant l’installation 
de la cabine de douche, merci de contacter le service clientèle au +39 0421 323159.
La salle de bain est terminée, la douche est fermée. Mettre du silicone le long des profils 
de compensation et le long du cristal. Ne pas utiliser la cabine de douche pendant les 
prochaines 24 heures afin de garantir le séchage du silicone.

Antes del montaje, compruebe que:
• El producto no ha sufrido daños de transporte. Por daños en productos ya instalados, 
la compañía no asume ninguna responsabilidad;
• Las dimensiones y la correspondencia del producto son correctas.
• cualquier no verticalidad de las paredes no excede el tamaño del ajuste de la cabina;
• La perfecta horizontalidad del plato de ducha;
• Compruebe que los puntos de fijación no coincidan con la línea eléctrica, las tuberías 
de gas, la aducción de agua, etc .;
• Las clavijas y las cabinas de ducha suministradas son adecuadas para paredes de 
ladrillo y yeso;
• Silicona o material aislante adecuado para las superficies en las que se instalará la 
cabina de ducha;

Para la limpieza:
• use solo un detergente de pH neutro;
• no utilice disolventes, detergentes abrasivos, ácidos alcalinos, oxidantes o 
compuestos que contengan cloro;
• Antes de aplicar el detergente, rocíe en un lugar oculto y compruebe si hay cambios.

El montaje en pared y la silicona de la cabina de ducha deben realizarse de forma 
precisa y profesional. En caso de dudas y preguntas sobre la instalación de la cabina de 
ducha, póngase en contacto con el servicio de atención al cliente +39 0421 323159.
El baño se ha completado, la ducha está cerrada. Siliconizar a lo largo de los perfiles de 
compensación ya lo largo del cristal. No utilice la cabina de ducha durante las próximas 
24 horas, para garantizar el secado de silicona.
   

IT EN

FR ES

AVVERTENZE / WARNINGS

Überprüfen Sie vor der Montage Folgendes:
• Das Produkt hat keinen Transportschaden erlitten. Für Schäden an bereits installierten 
Produkten übernimmt das Unternehmen keine Haftung;
• die Abmessungen und die Übereinstimmung des Produkts sind korrekt;
• Jede Nichtvertikalität der Wände überschreitet nicht die Größe der Kabineneinstellung.
• Die perfekte horizontale Ausrichtung der Duschwanne;
• Stellen Sie sicher, dass die Befestigungspunkte nicht mit der elektrischen Leitung, den 
Gasleitungen, der Wasserzufuhr usw. übereinstimmen.
• Die mit den Duschkabinen gelieferten Dübel sind für Ziegel- und Putzwände geeignet;
• Silikon oder Isoliermaterial für die Oberflächen, auf denen die Duschkabine installiert 
werden soll;

Zur Reinigung:
• Verwenden Sie nur ein neutrales pH-Reinigungsmittel.
• Verwenden Sie keine Lösungsmittel, Scheuermittel, alkalischen Säuren, 
Oxidationsmittel oder chlorhaltigen Verbindungen.
• Sprühen Sie vor dem Auftragen des Reinigungsmittels auf eine versteckte Stelle und 
prüfen Sie, ob sich Änderungen ergeben.

Die Wandmontage und das Silikonisieren der Duschkabine muss präzise und 
professionell erfolgen. Bei Zweifeln und Fragen zur Installation der Duschkabine wenden 
Sie sich an den Kundendienst unter +39 0421 323159.
Das Badezimmer ist fertiggestellt, die Dusche ist geschlossen. Entlang der 
Kompensationsprofile und entlang des Kristalls silikonisieren. Verwenden Sie die 
Duschkabine nicht für die nächsten 24 Stunden, um das Trocknen von Silikon zu 
gewährleisten.

Перед сборкой убедитесь, что:
товар не получил повреждений при транспортировке. Компания не несет 
ответственности за повреждения уже установленных продуктов;
размеры и соответствие товара правильные;
любая не вертикальность крепежных стенок не превышает размера 
регулировки кабины;
Идеальная горизонтальность душевого поддона;
Убедитесь, что точки крепления не совпадают с линией электропередач, 
газовыми трубами, водопроводом и т. д.;
Дюбели и шурупы, поставляемые с душевой кабиной, подходят для кирпичных и 
оштукатуренных стен, для установки на другие опоры используйте подходящие 
системы крепления;
Желательно использовать только силикон или изоляционный материал, 
подходящий для поверхностей, на которые будет устанавливаться душевая 
кабина;

Для очистки:
используйте только моющее средство с нейтральным pH;
не используйте растворители, абразивные моющие средства, щелочные 
кислоты, окислители или хлорсодержащие соединения;
перед нанесением моющего средства распылите его в незаметном месте и 
проверьте, нет ли изменений.

Настенный монтаж и силиконизация душевой кабины должны выполняться 
точно и профессионально. В случае сомнений и вопросов по установке душевой 
кабины обращайтесь в службу поддержки клиентов +39 0421 323159.
Когда установка будет завершена, очистите душевую кабину и плитку. 
Силиконизируйте вдоль компенсационных профилей и вдоль кристалла. 
Не используйте душевую кабину в течение следующих 24 часов, чтобы 
гарантировать высыхание силикона.
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At Relax, in the wish to be always closer to the needs of the consumer, we suggest  to 
tell the retailer the real measures of the place where the shower box will be fitted.This 
will reduce to a minimum the possibility  to be mistaken  when conveying the order with 
consequent supply of items that would not otherwise be suitable for your space.The rules 
to be followed for a proper measurement are as follows:

1. Measures are to be gathered after the assembly of the covering or in any case on 
the final coating according to the tables below.

2. To create special showers or showers out of standard measures or in particular 
situations, we suggest to send a drawing illustrating the situation and indications 
the position you wish the shower to be installed and the measures of the required 
elements.

3. For the half round box please indicate the radius R.
4. If possible, attach a technical sheet of the shower tray or bathtub.
5. Complete indicating the quantity, the code, the verse, the finish of the glass and 

the profiles.

FR

Relax, dans l’idée d’être proche aux exigences du consommateur, conseille de transmettre 
au revendeur les mesures réelles de l’embrasure où sera installée la cabine de douche. Cet 
avis réduira au minimum les possibilités d’erreurs dans la communication de la commande 
et de conséquence la production d’articles qui ne sont pas conformes à vos besoins. Les 
règles à respecter pour prendre correctement
les mesures sont les suivantes :

1. Les mesures doivent être prises après le revêtement du carrelage et selon les 
schémas ci-dessous.

2. Pour la réalisation d’articles spéciaux , sur mesure ou en présence de situations 
particulières, il faut toujours envoyer un croquis avec les mesures de chaque 
élément.

3. Pour les modèles arrondis veuillez indiquer le rayon R.
4. Si possible, joindre une fiche technique du bac à douche ou de la baignoire.
5. Compléter en indiquant la quantité, le code, le verset, la finition du verre et les 

profils.

SP

Relax, con la intención de estar cada vez más cerca de las exigencias del consumidor, 
les aconseja transmitir siempre al revendedor las medidas reales del espacio donde se 
instalará la cabina de ducha. Esta solución reducirá al mínimo las posibilidades de error 
en la transmisión del pedido y por consiguiente la entrega de artículos no adecuados para 
sus exigencias. Las reglas que hay que seguir para un registro correcto de los datos son 
las siguientes:  

1. Hay que tomar las medidas después del montaje de los revestimientos o en la parte 
final y según los esquemas aquí indicados.

2. Para la realización de artículos especiales, fuera de serie o en presencia de 
situaciones particulares, hay que enviar siempre un dibujo indicando la situación 
de instalación y las medidas de cada uno de los elementos pedidos.  

3. Para los modelos semiredondos indicar el radio  R.
4. Si es posible, adjunte una hoja técnica del plato de ducha o bañera.
5. Completo indicando la cantidad, el código, el verso, el acabado del vidrio y los 

perfiles.

DE

Um den Anforderungen der Verbraucher vollauf gerecht zu werden, empfiehlt Relax, dem 
Händler stets die reellen Abmessungen des zur Installation der Duschkabine vorgesehenen 
Raums anzugeben. Auf diese Weise werden mögliche Fehler bei der Übertragung der 
Bestellung und demzufolge die Lieferung von unerwünschten Artikeln weitgehend 
vermieden. Zum richtigen Ausmessen ist folgendermaßen vorzugehen:

1. Das Ausmessen hat nach der Montage der Verkleidungen bzw. immer auf dem 
obersten Teil anhand des hier abgebildeten Schemas zu erfolgen.

2. Zur Herstellung von kundenspezifischen Anfertigungen mit Sondermaßen, sowie 
bei speziellen Einbausituationen ist stets eine Zeichnung erforderlich, auf der die 
Einbausituation und die Maße der einzelnen gewünschten Elemente angegeben 
sind.

3. Bei den halbrunden Modellen ist der Radius R anzugeben
4. Wenn möglich, bringen Sie ein technisches Datenblatt der Duschwanne oder 

Badewanne an.
5. Komplette Angabe der Menge, des Codes, des Verses, des Finishs des Glases und 

der Profile

RU

На нашей фабрике Relax, стремясь всегда быть ближе к потребностям 
потребителя, мы предлагаем сообщить розничному продавцу реальные 
размеры того места, где будет установлена душевая кабина. Это сведет 
к минимуму возможность ошибиться при передаче заказа с последующей 
поставкой предметов, которые в противном случае не подходили бы для 
вашего помещения. Для правильного измерения необходимо соблюдать 
следующие правила:
1. Меры должны быть собраны после сборки покрытия или, в любом случае, 

на конечном покрытии в соответствии с приведенными ниже таблицами.
2. Для создания специальных душей или душей вне стандартных 

размеров или в особых ситуациях, мы предлагаем отправить чертеж, 
иллюстрирующий ситуацию, с указанием положения, в котором вы 
хотите установить душ, и размеров требуемых элементов.

3. Для полукруглой коробки укажите радиус R.
4. По возможности прикрепите технический лист душевого поддона или 

ванны.
5. Заполните с указанием количества, кода, стиха, отделки стекла и 

профилей.

Relax, nell’idea di essere sempre più vicina alle esigenze del consumatore, vi consiglia di 
trasmettere sempre al rivenditore le misure reali del vano dove sarà installata la cabina 
doccia. Questo accorgimento ridurrà al minimo le possibilità di errore nella trasmissione 
dell’ordine ed il conseguente arrivo di articoli non adatti alle vostre esigenze. Le regole 
da eseguire per un corretto rilievo dei dati sono le seguenti:

1. Le misure devono essere rilevate dopo il montaggio dei rivestimenti o comunque 
sulla parte finale, e secondo gli schemi qui riportati.

2. Per la realizzazione di articoli speciali o fuori misura o in presenza di situazioni 
particolari, si deve sempre inviare un disegno con indicata la situazione di 
installazione e le misure dei singoli elementi richiesti.

3. Per i modelli semicircolari indicare il raggio R.
4. Se possibile, allegare una scheda tecnica del piatto doccia o della vasca.
5. Completare indicando la quantià, il codice, il verso, la finitura del vetro e dei profili.

COME ORDINARE / HOW TO ORDER
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ESEMPIO RILIEVO:
P = 78,5
L = 99,1
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KUBIK F1 98-100

LIGHT AB-F 77-79
LIGHT F1 97-99

SMART A 77-79
SMART A 97-99

LYRA A 77-80
LYRA A 97-100

MONTAGGIO A FILO INTERNO
(SU PIATTO DOCCIA)

ESEMPIO RILIEVO
L1 = 118,5
L2 = 118,5
L3 = 119

AXIA SC1 118-120
COVER B1 117-119
PURO SC1 117-121
SMART SC1 117-121
FLAT SC1 117-120

ESEMPIO RILIEVO
P = 68,5
L = 100

WALL 8AB 67-69
WALL 8A 96-98
WALL 8F4 67,5-69,5

PURO A 67-69
PURO A 97-99
PURO F4 67-5-71,5

UNICO F4 67,5-71,5
UNICO B2 96-100
UNICO F4 67,5-71,5

RILIEVO MISURE / MEASUREMENTS
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P = 78,5
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KUBIK F1 99-101

LIGHT AB-F 79-81
LIGHT F1 FM 99-101

PURO A 79-81
PURO A 99-101

EVOX A 79-81
EVOX A 99-101

ESEMPIO RILIEVO
L1 = 118,5
L2 = 118,5
L3 = 119

AXIA SC1 118-120
COVER B1 117-119
PURO SC1 117-121
SMART SC1 117-121
FLAT SC1 117-120

ESEMPIO RILIEVO
P = 68,5
L = 100

WALL 8AB 69-71
WALL 8A 98,5-100,5
WALL 8F4 69-71

PURO A 67-69
PURO A 97-99
PURO F4 67-5-71,5

UNICO F4 67,5-7 1,5
UNICO B2 96-100
UNICO F4 67,5-71,5
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1. ORDINI: 
Gli ordini negoziati o proposti acquistano validità su approvazione della 
Relax s.r.l., che si riserva il diritto, anche dopo iniziale conferma, di annullare 
l’esecuzione della fornitura entro 5 giorni.

2. ANNULLAMENTO ORDINI: 
Nessun ordine può essere annullato senza l’approvazione scritta della società 
Relax s.r.l.
In caso di annullamento la società Relax s.r.l. si riserva la facoltà di addebitare 
al committente il rimborso degli oneri inerenti. La Relax s.r.l. non prenderà in 
considerazione le richieste di annullamento con anticipo minore di 15 giorni alla 
data di consegna prevista.

3. TEMPI DI CONSEGNA: 
I tempi di consegna sono puramente indicativi (art. 1457 del c.c.), per cui non è 
riconosciuto alcun indennizzo in caso di ritardo. 
La consegna della merce ordinata si intenderà evasa con la presa in carico della 
stessa da parte del vettore incaricato del trasporto presso Relax s.r.l.

4. ORDINI SPECIALI: 
Per gli ordini speciali la società Relax s.r.l. non accetta alcun reso.

5. PAGAMENTI: 
Le condizioni di pagamento sono indicate in fattura e i prodotti forniti rimangono 
di proprietà della Società Relax s.r.l.  fino alla conclusione del pagamento del 
prezzo  come previsto dal codice civile, art. 1523 e successivi.

6. FATTURAZIONE MINIMA: 
Qualsiasi ordine con importo inferiore a euro 100 sarà fatturato in contrassegno.

7. PREZZI: 
I prezzi del presente listino sono da considerarsi IVA esclusa, per merce franco 
stabilimento 
Relax s.r.l. Torre di Mosto. Parimente esclusi dai prezzi di listino sono il trasporto e 
l’installazione che sono a cura dell’acquirente. La Relax s.r.l. si riserva la facoltà di 
variare il proprio listino, misure, prezzi e sconti senza obbligo di preavviso.

8. TRASPORTO: 
Il materiale è venduto Ex-Works (franco fabbrica). Qualora il materiale sia 
venduto in porto franco o in modalità CIF, il trasporto è sempre effettuato a 
rischio  e pericolo del destinatario.
Se il cliente riceve un prodotto danneggiato durante il trasporto, deve firmare la 
bolla di consegna con riserva, deve specificare nel documento di trasporto il tipo 
di danno riscontrato,  deve comunicare entro 5 giorni dalla data di consegna, a 
mezzo lettera raccomandata indirizzata alla società “Relax srl”, il danno rilevato.

9. RESI: 
I resi devono essere autorizzati esclusivamente dalla società Relax s.r.l.  a 
condizione che si tratti di modelli attualmente in produzione, che non siano stati 
consegnati da più di 12 mesi e che non siano stati usati. Restano comunque a 
carico del committente le spese di trasporto ed eventuali oneri per il deposito del 
materiale nella misura minima del 25%.

10. IMBALLI: 
I costi di smaltimento degli imballi sono a carico dei clienti sia per il mercato Italia 
che estero.

11. DANNI: 
Per i danni derivanti da prodotti difettosi, la responsabilità della “Relax s.r.l.”  è 
quella di legge.

12. GARANZIA: 
La società Relax s.r.l. garantisce i propri prodotti per 24 mesi a decorrere dalla 
data di consegna e comunque nei limiti previsti dalla normativa di Legge.

13. FORO COMPETENTE:
In caso di controversia, il foro di VENEZIA (Italia) avrà giurisdizione esclusiva.

RELAX srl, nel continuo aggiornamento e ricerca di nuove soluzioni tecniche, si 
riserva la facoltà di apportare, senza preavviso, modifiche o migliorie ai prodotti 
contenuti nel presente listino.
Tutte le suddette differenze non sono tali da modificare significativamente 
i prodotti stessi e non costituiscono un motivo per restituirli, sostituirli o 
contestarne variazioni.
Le foto riprodotte in questo catalogo, sono indicatative per le inevitabili 
differenze dovute alla riproduzione tipografica.
Le immagini, le fotografie e i testi sono di proprietà dell’azienda che si riserva ogni 
diritto di utilizzo, con divieto a terzi di riproduzione e pubblicazione.

1. ORDERS
Any order proposed shall become valid only subject to approval on the the part of 
Relax s.r.l. who reserve the right to cancel the production and supply of said order 
within 5 days of the approval.

2. ORDER CANCELLATION
No order can be cancelled without express written acceptance on the part of Relax 
s.r.l.
In the event of cancellation Relax s.r.l. reserve the faculty to charge the buyer a fee 
for any  related obligations undertaken Relax s.r.l. shall not consider any requests 
for cancellation received less than 15 days prior to the delivery date.

3. DELIVERY TIME
Delivery times are intended only as indicative (art. 1457 of the civil code), and no 
indemnity shall therefore per recognized in the case of delay. 
Delivery of the goods ordered is considered to be complete upon acceptance and 
loading of the goods by the assigned transporter at the premises of Relax s.r.l.

4. SPECIAL ORDERS
For special orders Relax Ltd. do not accept any return.

5. PAYMENTS
The payment conditions are indicated in the invoice and the products supplied 
remain the property of Relax s.r.l.  until the conclusion of payment of the 
stipulated price as outlined by the Italian civil code, art. 1523 and commas.

6. MINIMUM INVOICING
Any order for amounts less than (euro) € 100 must be invoiced and paid for in 
cash.

7. PRICES
The prices indicated in the current price list  are to be considered exclusive 
of VAT, for goods collected Ex-works -  Relax s.r.l. Torre di Mosto. The cost of 
transport and installation are likewise excluded from the price list and remain the 
responsibility of the buyer. Relax s.r.l. reserves the faculty to modify their price 
lists, sizes, pricing and discounts without the necessity of providing prior notice.

8. TRANSPORT
Materials are sold Ex-Works. In the event that the goods are sold as “Carriage 
Paid” or under  CIF conditions, the transport is always carried out at the risk of the 
recipient.
If the client receives product(s)  that have been damaged during transport, he/
she must sign the delivery  with reserve, must specify on the transport documento 
the type of damage detected,  and must notify same within 5 days of the date of 
delivery, by means of registered mail addressed to “Relax srl”.

9. RETURNS
Returns of goods must be expressly and exclusively authorized by Relax s.r.l. on 
condition that these relate to models still currently in production, that these were 
been delivered more that 12 months prior to return and that they have not been 
used. The costs relating to any returns remain the responsibility of the buyer as 
well as any charges for the depositor stocking of the materials of no less than 25%.

10. PACKAGINGS
The cost of disposal of the packaging is the responsibility of the client both for the 
Italian and export markets.

11. DEFECTIVE ITEMS
For damage deriving from defective products the responsibility of “Relax s.r.l.”  is 
that recognized by law.

12. WARRANTY 
The company Relax s.r.l. guarantees its products for 24 months starting from the 
delivery date and in any case within the limits established by law.

13. JURISDICTION
In the case of legal controversy, the sole jurisdiction is designate as that of VENICE 
(Italia).

RELAX srl, in the continuous updating and research of new technical solutions, 
reserves the right to make changes or improvements to the products contained in 
this price list without prior notice.
All the above differences are not such as to significantly change the products 
themselves and do not constitute a reason to return them, replace them or contest 
variations.
The photos reproduced in this catalog are indicative of the inevitable differences 
due to typographic reproduction.
The images, photographs and texts are the property of the company that reserves 
all rights to use, with a ban on reproduction and publication by third parties.

CONDIZIONI DI VENDITA / TERMS OF SALE
FR SP

1. ORDRES 
Toute commande proposée ne devient valable que sous réserve d’approbation de 
la part de Relax s.r.l. qui se réserve le droit d’annuler la production et la fourniture 
de ladite commande dans les 5 jours suivant l’approbation.

2. ANNULATION DE COMMANDE 
Aucune commande ne peut être annulée sans une acceptation écrite expresse de 
la part de Relax s.r.l. 
En cas d’annulation Relax s.r.l. réserve la faculté de facturer à l’acheteur une rede-
vance pour toute obligation connexe entreprise. Relax s.r.l. ne tiendra pas compte 
des demandes d’annulation reçues moins de 15 jours avant la date de livraison.

3. HEURE DE LIVRAISON 
Les délais de livraison ne sont donnés qu’à titre indicatif (article 1457 du code 
civil), et aucune indemnité ne sera par conséquent reconnue en cas de retard. 
La livraison de la marchandise commandée est considérée comme complète dès 
l’acceptation et le chargement de la marchandise par le transporteur désigné dans 
les locaux de Relax s.r.l

4. COMMANDES SPÉCIALES 
Pour les commandes spéciales, Relax Ltd. n’accepte aucun retour.

5. PAIEMENTS 
Les conditions de paiement sont indiquées sur la facture et les produits fournis 
restent la propriété de Relax s.r.l. jusqu’à la conclusion du paiement du prix stipulé 
par le code civil italien, art. 1523 et virgules.

6. FACTURATION MINIMALE 
Toute commande pour des montants inférieurs à (euro) 100 € doit être facturée et 
payée en espèces.

7. DES PRIX 
Les prix indiqués dans la liste de prix en vigueur doivent être considérés hors TVA, 
pour les marchandises collectées. Ex-works - Relax s.r.l. Torre di Mosto. Les frais de 
transport et d’installation sont également exclus de la liste de prix et restent à la 
charge de l’acheteur. Détendez-vous réserve la faculté de modifier leurs listes de 
prix, tailles, prix et remises sans la nécessité de fournir un préavis.

8. TRANSPORT 
Les matériaux sont vendus départ usine. Dans le cas où les marchandises sont ven-
dues “Carriage Pay” ou dans des conditions CIF, le transport est toujours effectué 
aux risques et périls du destinataire. 
Si le client reçoit des produits endommagés pendant le transport, il doit signer la 
livraison avec réserve, spécifier sur le document de transport le type de dommage 
détecté et le notifier dans les 5 jours suivant la date de livraison, par courrier 
recommandé adressé à “Relax srl”.

9. RÉSULTATS 
Les retours de marchandises doivent être expressément et exclusivement autorisés 
par Relax s.r.l. à condition que ceux-ci se rapportent à des modèles encore en 
production, que ceux-ci ont été livrés plus de 12 mois avant le retour et qu’ils n’ont 
pas été utilisés. Les frais relatifs à tout retour restent à la charge de l’acheteur 
ainsi que les frais de stockage des matières du déposant ne dépassant pas 25%.

10. EMBALLAGES 
Le coût de la mise au rebut de l’emballage est à la charge du client tant pour les 
marchés italiens que pour les marchés d’exportation.

11. ARTICLES DÉFECTUEUX 
Pour les dommages résultant de produits défectueux, la responsabilité de “Relax 
s.r.l.” est celle reconnue par la loi.

12. GARANTIE 
La société Relax s.r.l. garantit ses produits pendant 24 mois à compter de la date 
de livraison et dans tous les cas dans les limites fixées par la loi.

13. JURIDICTION 
En cas de controverse juridique, la seule juridiction est désignée comme celle de 
VENICE (Italia). 
RELAX srl, dans la mise à jour continue et la recherche de nouvelles solutions 
techniques, se réserve le droit d’apporter des modifications ou des améliorations 
aux produits contenus dans cette liste de prix sans préavis. 
Toutes les différences ci-dessus ne sont pas de nature à modifier de manière 
significative les produits eux-mêmes et ne constituent pas une raison pour les 
retourner, les remplacer ou contester les variations. 
Les photos reproduites dans ce catalogue indiquent les inévitables différences dues 
à la reproduction typographique. 
Les images, photographies et textes sont la propriété de la société qui se réserve 
tous les droits d’utilisation, avec interdiction de reproduction et de publication par 
des tiers.

1. PEDIDOS
Los pedidos negociados o propuestos compran validez sobre aprovacion de la 
Relax srl, que se reserva el derecho, tambien despues de una primera confirmacion 
de cancelar la esecucion del suministro entro 5 dias. 

2. ANULACION DE PEDIDOS
Ningun pedidos puede ser cancelado sin la aprobación por escrito de la empresa 
Relax srl . En caso de cancelación , la empresa Relax srl se reserva el derecho de 
cobrar al cliente los gastos involucrados. La Relax srl no considerará las solicitudes 
de cancelación de menos de 15 días de antelación a la fecha de entrega.

3. TIEMPO DE ENTREGA
Los plazos de entrega son sólo indicativos (Art. 1457 del Código Civil), por lo 
cliente no tiene derecho a ningún tipo de compensación en caso de retraso. La 
entrega de la mercancía solicitada se considera finalizado cuando el conductor ha 
tomado las mercancías del almacén de la empresa Relax s.r.l. en Torre di Mosto

4. PEDIDOS ESPECIALES 
Para los pedidos especiales la empresa no acepta ninguna devolucion

5. PAGOS
Las condiciones de pago están indicadas en la factura y los productos 
suministrados son propiedad de la Sociedad hasta el pago total del precio de 
conformidad con lo dispuesto en el Código Civil en 1523 y la posterior.

6. VALOR MINIMO DE FACTURACION
Cualquier orden con menos de 100 € se cargará en la entrega.

7. PRECIOS
Los precios de la presente lista van considerados sin IVA, a partir de la fábrica.
Fuera de los precios de lista son el transporte y la instalacion que son a carco del 
comprador.

8. TRANSPORTE
El material se vende Ex-Works (en fábrica). Si el material se vende en el puerto 
libre o modalidad CIF, el transporte se realiza siempre por cuenta y riesgo del 
destinatario.
Si el cliente recibe un producto dañado en el transporte, deberá firmar el albarán 
de entrega con reserva, se debe especificar en el documento de transporte el tipo 
de daño encontrado, y notificar dentro de 5 dias después de la entrega, por medio 
de correo certificado dirigido a la impresa Relax srl, el daño detectado.

9. MATERIAL DEVUELTO
El material devuelto debe ser autorizado par la empresa , bajo la condiciòn que 
se trate de material actualmente producido y que no ha sido utilizado. Quedan 
todavia o carga del cliente los gastos de entrega y otros gastos eventuales de 
almacenaje de los materiales en un porcentaje minimo del 25%.

10. EMBALAJE
Los costes de eliminación de los envases se cargan a los clientes, tanto para el 
mercado italiano y extranjero. 

11. DANOS
La responsabilidad de la empresa por los daños resultantes de los productos 
defectuosos es aquella prevista por la ley.

12. GARANTIA
La empresa Relax s.r.l. garantiza sus productos durante 24 meses a partir de la 
fecha de entrega y en todo caso dentro de los límites establecidos por la ley.

13. JURISDICCIÓN
En caso de pelea, el tribunal de Venecia (Italia) tendrá jurisdicción exclusiva.

RELAX srl, en la actualización e investigación continuas de nuevas soluciones 
técnicas, se reserva el derecho de realizar cambios o mejoras en los productos que 
figuran en esta lista de precios sin previo aviso.
Todas las diferencias anteriores no son para cambiar significativamente los 
productos en sí y no constituyen una razón para devolverlos, reemplazarlos o 
variaciones del concurso.
Las fotos reproducidas en este catálogo son indicativas de las inevitables 
diferencias debidas a la reproducción tipográfica.
Las imágenes, fotografías y textos son propiedad de la compañía que se reserva 
todos los derechos de uso, con una prohibición de reproducción y publicación por 
parte de terceros.
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RUDE

1. ЗАКАЗЫЛюбой предложенный заказ вступает в силу только после 
утверждения со стороны Relax s.r.l. которые оставляют за собой 
право отменить производство и поставку указанного заказа в 
течение 5 дней с момента утверждения.

2. АННУЛИРОВАНИЕ ЗАКАЗАНи один заказ не может быть отменен 
без письменного согласия Relax s.r.l.В случае отмены Relax s.r.l. 
оставляем за собой право взимать с покупателя плату за 
любые связанные обязательства, взятые на себя Relax s.r.l. не 
рассматривает запросы на отмену, полученные менее чем за 15 
дней до даты доставки.

3. СРОК ПОСТАВКИСроки доставки являются ориентировочными 
(статья 1457 Гражданского кодекса), поэтому в случае задержки 
возмещение не подлежит.Доставка заказанных товаров 
считается завершенной после приема и погрузки товаров 
назначенным перевозчиком на территории Relax s.r.l.

4. СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЗАКАЗЫПо специальным заказам ООО «Релакс» не 
принимает возврат.

5. ПЛАТЕЖИУсловия оплаты указаны в счете-фактуре, а 
поставленные товары остаются собственностью Relax s.r.l. 
до завершения оплаты оговоренной цены в соответствии с 
Гражданским кодексом Италии, ст. 1523 и запятые.

6. МИНИМАЛЬНОЕ ВЫСТАВЛЕНИЕ СЧЕТОВЛюбой заказ на сумму менее 
100 евро должен быть выставлен в счет и оплачен наличными.

7. ЦЕНЫЦены, указанные в действующем прейскуранте, должны 
рассматриваться без НДС, для товаров, собранных на 
условиях франко-завод - Relax s.r.l. Торре ди Мосто. Стоимость 
транспортировки и установки также исключена из прайс-листа 
и остается за покупателем. Relax s.r.l. оставляет за собой 
право изменять свои прайс-листы, размеры, цены и скидки без 
предварительного уведомления.

8. ТРАНСПОРТМатериалы продаются на условиях франко-завод. В 
случае продажи товаров с оплатой перевозки или на условиях CIF, 
транспортировка всегда осуществляется на риск получателя.
Если клиент получает товар (-ы), который был поврежден во 
время транспортировки, он / она должен подписать поставку 
с оговоркой, указать в транспортной документации тип 
обнаруженного повреждения и уведомить об этом в течение 5 
дней с даты доставки, заказным письмом на адрес «Relax srl».

9. ВОЗВРАТВозврат товаров должен быть прямо и исключительно 
разрешен Relax s.r.l. при условии, что они относятся к 
моделям, которые все еще находятся в производстве, что 
они были доставлены более чем за 12 месяцев до возврата и 
не использовались. Расходы, связанные с любым возвратом, 
остаются на ответственности покупателя, а также любые 
расходы, связанные с хранением материалов отправителем, в 
размере не менее 25%.

10. УПАКОВКИСтоимость утилизации упаковки является 
ответственностью клиента как для итальянского, так и для 
экспортного рынка.

11. НЕИСПРАВНЫЕ ПРЕДМЕТЫ«Relax s.r.l.» несет ответственность 
за ущерб, причиненный дефектной продукцией. Это признано 
законом.

12. ГАРАНТИЯКомпания Relax s.r.l. гарантирует свою продукцию в 
течение 24 месяцев с даты поставки и в любом случае в пределах, 
установленных законом.

13. ЮРИСДИКЦИЯВ случае юридических разногласий единственная 
юрисдикция определяется как ВЕНЕЦИЯ (Италия).RELAX srl, 
постоянно обновляя и исследуя новые технические решения, 
оставляет за собой право вносить изменения или улучшения 
в продукты, содержащиеся в этом прайс-листе, без 
предварительного уведомления.Все вышеперечисленные различия 
не приводят к значительному изменению самих продуктов и 
не являются причиной для их возврата, замены или конкурса 
вариантов.Фотографии, представленные в этом каталоге, 
указывают на неизбежные различия из-за типографского 
воспроизведения.Изображения, фотографии и тексты являются 
собственностью компании, которая оставляет за собой 
все права на использование с запретом на воспроизведение и 
публикацию третьими лицами.

1. BESTELLUNGEN
Bestellungen oder Kaufvorschläge müssen der Gültigkeit der Firma Relax srl 
haben, der das Recht behält, auch nach der ersten Bestätigung, die Ausführung 
der Lieferung innerhalb von 5 Tagen zu stornieren.

2. BESTELLUNG STORNIERUNG
Jeder Auftrag kann nur mit schriftlicher Genehmigung der Firma Relax s.r.l. 
storniert werden.
Im Falle einer Stornierung behält sich der Firma Relax srl das Recht vor, dem 
Kunden alle Kosten in Rechnung stellen. Die Firma Relax s.r.l. akzeptiert keine 
Anfrage fuer eine Stornienung 15 Tagen vor dem voraussichtlichen Liefertermin.

3. LIEFERZEITEN
Die Lieferzeiten sind Richtwerte (Art. 1457 des Zivilgesetzbuchs). Es gibt keine 
Entschädigung für den Fall des Verzuges. Die Lieferung der Ware wird als beendet 
annerkannt, wann den Ueberträger sich den Transport der Ware von den 
Warenhaus der Relax srl abholt.

4. BESONDERE BESTELLUNGEN
Die Firma Relax s.r.l.  akzeptiert keine ruckerstattung für besondere Bestellungen.

5. ZHALUNGEN 
Die Zahlungsbedingungen sind auf der Rechnung annerkant. Die gelieferten 
Produkte bleiben Eigentum der Gesellschaft bis die Summe vollständig ausgezahlt 
wird, als im Zivilgesetzbuch vorgesehen, Kunst. 1523 und später

6. MINDESTUMSATZ
Jede Ordnung weniger als € 100 muss bei Lieferung bezahlt werden

7. PREISE
Die Preise dieser Preisliste sind ohne MwSt für Waren ab Werk. Der Transport 
und die Instalation sind auf Verantwortung des Käufers and von Listenpreisen 
ausgeschlossen. Die Firma behält sich das Recht vor, die Preise, Größen und 
Rabatte, ohne Vorankündigung zu wechseln.

8. TRANSPORT 
Das Material ist verkauft : Ex-Works (ab Werk). Wenn das Material in Freihafen 
verkauft wird oder ins CIF - Modus, die Ware wird immer auf Risiko und Gefahr 
des Empfängers versandt. Wenn der Kunde ein beschädigtes Produkt während des 
Transports erhält, muss er den Lieferschein mit Reserven unterzeichnen, muss in 
dem Transportdokument die Beschädigung angegeben, muss uns innerhalb von 5 
Tagen ab dem Datum der Lieferung, mit eingetragen Brief an die Firma “Relax srl”, 
der festgestellten Schäden informieren

9. ZURÜCKGEGEBEN MATERIAL
Die Rückholeinzelteile müssen die Genehmigung der Firma haben. Es ist möglich, 
nur für die Modellen, die derzeit in Produktion sind.  Die Modellen müssen nicht 
mehr als 12 Monaten schon geliefert sein und
dürfen nicht verwendet gewesen werden. Transportkosten bleiben in der 
Verantwortung des Kunden als auch die Kosten für die Bevorratung bei mindestens 
25%.

10. BESEITIGUNG DES VERPACKUNGSMATERIAL          
Die Beseitigungskosten werden den Kunden sowohl für den italienischen und 
ausländischen Markt belastet

11. SCHADEN
Die Haftung der Firma Relax srl für Schäden, die aus fehlerhaften Produkten ist, 
dass vom Gesetz vorgesehen.

12. GARANTIE
Die Firma Relax s.r.l. garantiert seine Produkte für 24 Monate ab dem Lieferdatum 
und in jedem Fall innerhalb der gesetzlich festgelegten Grenzen.

13. GERICHTSSTAND
Im Streitfall wird das Gericht von Venedig (Italien) ausschließlich zuständig.

RELAX srl behält sich das Recht vor, bei der ständigen Aktualisierung und 
Erforschung neuer technischer Lösungen die in dieser Preisliste enthaltenen 
Produkte ohne vorherige Ankündigung zu ändern oder zu verbessern.
Alle oben genannten Unterschiede sind nicht dazu geeignet, die Produkte selbst 
wesentlich zu verändern und stellen keinen Grund dar, sie zurückzugeben, sie zu 
ersetzen oder Variationen zu bestreiten.
Die in diesem Katalog wiedergegebenen Fotos weisen auf die unvermeidlichen 
Unterschiede aufgrund der typografischen Reproduktion hin.
Die Bilder, Fotografien und Texte sind Eigentum der Firma, die sich 
alle Nutzungsrechte vorbehält, mit einem Vervielfältigungs- und 
Veröffentlichungsverbot durch Dritte.
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